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Qotibo Mahmudovann “S6z yaradicili@i”(tiirk dillorinin materiallari
asasinda) adlanan todqiqat asari tiirk dillerido gedon sz yaradicilig1 prosesina
hasr olunmusdur. Osordo tiirk dillorindo reallasan sozyartama prosesi
sinxronik vo diaxronik aspektdo Syronilmisdir. S6z yaradiciligina kognitiv
yanagma, soz yaradiciliginin elmi-nozori asaslari, sdzyaratma, sozalma,
konversiya proseslori vo miixtolif s6z yaradiciligi {isullar1 haqqinda elmi
aragdirmalar osords yer almigdir.  Osor dilgiliyin miixtalif sahalori ilo mosgul
olan alimlor {iglin boylik ohomiyyot kosb edir. Bu kitabdan gonc dilgi
todqiqatgilar—doktorant vo magistrlor do faydalana bilarlor.
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Soz yaradiciligi

ON SOz

Diinyada yollar ¢oxdur, bu yollardan biri do elma dogru
bas alir. Uzagdan asan, calbedici goriinso do, kesmokesli, do-
lambacli bu yolu basa ¢atdirmagq {i¢iin dorin bilik, savadla yana-
s1, ozm, giiclll irado, bir do fodakarliq lazimdir. Hor dongasindo,
bazon eniso diisma qorxusu olsa da, yena do daxili giic vo dog-
malariin dastayi il iralilomoys davam edirson. Yolun agirligi
coxlarin1 geri ¢okilmoyo macbur edir. Lakin var giicii ilo sona
godor getmayi bacaranlar da olur. Qatibo Mahmudova da belalo-
rindondir. Bu giin oxuculara toqdim olunan “SOZ YARADICI-
LIGI (tiirk dillorinin materiallar1 osasinda)” adli kitabin arxasin-
da yuxusuz gecalar, ¢otin hoyat soraiti, qaygi dolu ailo voziyyati
gizlonir. Oslinda, har ugurlu elmi asarin arxasinda bir gohroman
dayanir. Q.Mahmudovanin 10 ildon ¢ox bir miiddstds {izorindo
calisdig1 bu osar tiirkologiyamiz tigiin qiymatli tohfadir.

S6z yaradicilign — dilin sehridir, insanin varliginin, foa-
liyyatinin ifadesidir. Insan séziindo yasayir, sozii ilo ucalir. S6z
bizi diinyaya baglayir, basoriyystin inkisafina qatilmagimiza so-
bob olur. Insan yasadiqca s6z da yasayir, insan sézo qol-qanad
verir. Yenilonon diinyada s6z do yenilonir. Bu baximdan s6z ya-
radiciligi dilin an dinamik va mohsuldar sahalorindon biridir. Bu
proses dilin daxili ganunauygunluqlar1 asasinda yeni leksik va-
hidlorin formalasmasi ilo baglidir. Comiyyat doyisdikco, yeni
anlayislar, predmetlor, hadisalor meydana ¢ixir vo bu yeniliklori
ifado etmok {igiin dil 6z resurslarini iso salaraq yeni sozlor yara-
dir. Burada hom leksik, hom do semantik soviyyado doyisikliklor
bas verir.

Dilin liigot fondunda miitomadi gedon doyisikliklor sz
yaradiciliginin dilgi alimlor torafindon todqiqins olan tolobati ar-
tirir. Dilin on ¢ox arasdirilan sahoalarindon olsa da, s6z yaradicili-
ginin tadqiqina har zaman ehtiyac duyulur. Bu baximdan Qatiba

5



Qatiba Mahmudova

Mahmudovanin “S6z yaradiciligi (tiirk dillorinin materiallari
osasinda)” asori do miihiim ohomiyyat kasb edir. Tiirk diinyasi
ticlin aktual bir movzuya hasr olunmus asordo s6z yaradiciligi-
nin biitiin yollart hartorofli sokilds aragdirilmigdir.

Dord fasildon ibarat kitabda miiasir tiirk dillorinds s6zya-
ratmanin elmi-nazari vo koqnitiv asaslari, miiasir tiirk dillorinds
sOzyaratma lsullar1i, morfoloji yolla s6z yaradicilig1 vo sokilgi
morfemlorin funksionallagsmasi, s6z yaradiciliginda gedon mov-
cud proseslor oks olunmusdur.

Bu asordos ilk dofo olaraq s6z yaradiciligina proses kimi
yanasilmis vo miiasir tiirk dillorindo sdzyaratma, s6zalma, kon-
versiya proseslorinin reallagsmasi faktiki materiallarla osaslandi-
rilmis vo miallif mévzu ilo bagl soxsi fikirlorini boliismiisdiir.

XX osrin sonlarindan etibaran koqnitiv dil¢iliyin siiratli
inkisafi s6zyaradicilig1 sahasindo aparilan todqiqgatlara da tosir
etmisdir. Bu baximdan Q.Mahmudovanin kitabda séziigedon
mosalays kognitiv yanasmasi da diqqgatgokicidir. Miisllif kogni-
tiv proseslorin sintaktik tisulla sozyaratmada, leksik—semantik
tisulla sozyaratmadan daha aktiv mévqgeys malik oldugunu xiisu-
si vurgulayir.

Osardo todqiqater sozdiizoldici vo sozdayisdirici sokilgi-
lorlo do bagh forgli baxiglar1 agkarlamig, miibahisali mogamlara
aydinliq gotirmis, miixtalif tiirk dillorinds islonilon kalka vo ya-
xud kopyalama, homginin sézyaratma yollar1 sirasina yeni alava
olunmus reduplikasiya vo geyri-mohsuldar s6zyaratma tisullari-
ni1 da tadqiq etmisdir.

Osason miiasir tiirk dillorinin materiallar1 asasinda tohlil-
lor aparan tadqiqat¢1 Q. Mahmudova yeri galdikco qodim yazili
abidolora do miiraciot edorok, bu yolla sokilgilorin asemantiklos-
masi hadisasini izah etmis va tiirk dillorinds bu halin ¢ox yayqmn
oldugunu nazors ¢atdirmisdir.

Kitabda sokil¢i morfemlorin omonimlik, sinonimlik x{isu-
siyyatlori, leksik sokilgilorin semantik diferensiallasmasi, ad vo
harokot bildiran diizoltmo sézlor do arasdirilmisdir. Q.Mahmu-
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dova sokilgilorin miiasir tiirk dillorinds islonma saviyyasina, on-
larin fonetik, semantik-funksional xiisusiyystlorine do diqqot yo-
naltmisdir.

Miiollifin tiirk dillorindo sOzyaratmada intensiv sokildo
istifads olunmayan dirilms vo yaxud faallagma, o ctimlodan el-
lipsis prosesinin tadqgiqata calb etmasi do maraq dogurur.

Dilds sozyaradiciligi 3 proses asasinda reallagdigi {igiin
Q.Mahmudova da miiasir tiirk dillorinin materiallar1 osasinda
hor tiglinti (sdzyaratma, sdzalma vo konversiya prosesi) hossas-
ligla tohlil etmisdir.

Turk dillorindo s6zyaratmada aktivlik gostormoyan dirilmo
vo yaxud foallasma, homginin ellipsis prosesinin todqiqata colb
edilmasi doa togdiralayiq haldir.

Inaniriq ki, sozyaradiciigi sahosindo doyorli todgigatlar
aparmis todqiqatgilar sirasinda Q.Mahmudovanin da adi ¢gokilocok
vo bu kitab Azarbaycan dilgilori, eloco do tiirkologlar arasinda ge-
nis oxucu kiitlosi qazanacaq. Vaxtilo bu isi basladigina gora ona
xeyir-dua vermis akademik Agamusa Axundovun, akademik Tofiq
Haciyevin vo filologiya elmlori doktoru, professor Moahabbat da
ruhlari sad olacagq.

No yaxsi ki, xeyirxah insanlar, elm yoluna c¢iraq tutanlar,
ononays sadiq qalanlar holo do var. Bu baximdan omokdaglarinin
elmi nailiyyatlorini paylasa bilmolori {i¢iin ¢otin yolda onlara dos-
tok olan AMEA Dilgilik Institutunun direktoru, prof.Nadir Mom-
madliyo kitabin nasrine vasilo oldugu tgilin togokkiirmiizii bildiri-
rik.

filologiya iizra falsafa doktoru,
dosent ELNARO OLIYEVA



Qatiba Mahmudova

GIRIS

Turk dillori diinyanin on gadim vo zongin dillorindondir.
Tirk dillorinin zongin bir dil oldugu, holo XI osrdo Mahmud
Kaggarinin yazdig1 “Divani-lugat-it-tiirk” asorindo geyd olun-
musdur. Bu ligatds tiirkca sdzlorin vo verilon niimunalarin bol-
lugu turk dillsrinin zonginliyini ifads etmokls yanasi, onun arab
dili qodar ifadali bir dil oldugunu gostorir. XIII asrdo Foxraddin
Miibaroksahin “Socore-i Ensab”a yazdigi 6n s6zds oroab dilindon
sonra tiirk dillori vo dialektlorindon daha yaxs1 vo daha dobdobs-
li bir dilin olmadigi, XV asrds Olisir Novainin “Miithakomat-iil
Liigateyn” asarinds tiirk dilinin fars dilindon daha zongin bir dil
oldugu fikri faktiki materiallarla asaslandirilmigdir. Zongin dilin
s0z varligi, ligot torkibi do dolgun vo rongarong olur. Bu zan-
ginlik dil ilo comiyyatin bir-biri ilo six bagliliginin, dilin dina-
mik inkisafinin miihiim gostoricisidir. Bu monada hor bir dilin
s0z varlig1 — leksikasi sabit deyil. Lugoet fondu dil yaruslari, so-
viyyalari igarisinds on doyiskon vo on dinamik olanidir.

Hor dovrds yeni sozlora, comiyystdo meydana golon doyis-
liklorin, bas veran hadisalorin, anlayislarin sozlorlo ifadasine eh-
tiyac duyulmusdur. Insanlar arasinda modoni olagalor artdigca
hoyatimiza daxil olan anlayislara garsiliq tapmaga ehtiyac ya-
ranmis, elm va texnikanin inkisafi dilo yeni terminlor, sézlor go-
tirilmasina vo yaxud yaradilmasina sobob olmusdur. Buna goro
da dils daim sézlor daxil olur vo ya bazi sozlor miixtolif sabab-
lordon istifadodon ¢ixir. Bu s6zlor dilin daxili imkanlar1 hesabina
yaradilsa da, cox vaxt mothum va anlayislar1 adlandirmaq tictin
alinma sozlordon istifads edilir. S6zyaratma mdvcud olan for-
malardan, leksik vahidlorden faydalanaraq yeni sozlor yaratma
omoliyyatidir desak, fikrimizco, yanilmariq.

Biitlin dillorde s6zyaratma prosesini hoyata kegiron miixtolif
tisullar vardir. Qadim tiirk dovriindon bori zongin vo intensiv
sOzyaratma imkanlar1 olan tiirk dilleri uzun miiddot yaz1 vo moe-
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doniyyat dili kimi orab veo fars dillerinin tesirine do moruz qal-
misdir. Bununla belo, 6z islokliyini vo sézyaratma xiisusiyyatlo-
rini itirmomisdir.

Ovvallar arab va fars dillorindon alinan sksor sozlor tiirk dil-
larinin elm vo madaniyyat dili olaraq inkisafinda neca bdyiik rol
oynayirdirsa, bu giin do Qoarb dillorindon daxil olan s6zlor eyni
maqgsada xidmat edir.

Qorb diinyasi elm va texnika sahasinds shomiyyatli doracada
ugurlar qazanmis, kost vo icadlar, xiisusilo informasiya texnolo-
giyasindaki yeniliklor Qarbdan tiirk dillarins intensiv sokilds ye-
ni sdz axinina sorait yaratmisdir. Bozon bu sozlor oldugu kimi
qabul olunub dilds islonmis, bazaon iss bunlara qarsiliq kimi ye-
nilori yaranmisdir. Hamimiz har giin miixtolif s6zlorlo tanis olu-
ruq. Bozon elo sozlorlo garsilasiriq ki, ana dilinds onlarin garsili-
g1 ya yoxdur, ya da mofthumu tam olaraq ifado edo bilmir. Bu
zaman yeni sozlorin yaranmasina ehtiyac duyulur.

Tobii ki, dilo yeni sozlor daxil oldugca vo yaxud dildo sads
sOzlar yarandiqca bir gisim leksik terminoloji vahidlorin do dil-
don ¢ixma prosesi bag verir. Amma bu prosesin 6ziino do ¢ox
ehtiyatla yanasmaq lazimdir. Ona gora do istor-istomoz min il-
lorlo dilimizds islonmis, vatondasliq hiiququ qazanmis leksik va-
hidlori, yad mansali s6zlor olsa bels, dildon ¢ixarib yenilori ilo
ovoz etmok heg¢ do ugurlu hal deyil. Lakin bu da danilmaz fakt-
dir ki, he¢ bir dil durgun vaziyystdo qalmir, homiss inkisafdadir
va bu proses labiiddiir.

Sozlor tofokkiiriimiizdo miioyyon miicarrad vo konkret anla-
yislar1 bildiran dil vahidloridir. Saslor va hecalar bir név sozlori
yaratmaga tohkim olunmus dil tinstirloridir. S6zlor dilin canli bir
hissasidir. Zamanla istifado olunur, monasini doyisir. Bozon lii-
gatlorin passiv fonduna daxil olan leksik vahidlor miisyyan za-
man kosiyindo har hans1 bir sonatkarin dilinds isloklik qazanaraq
tislubi c¢alar kosb edir. Miixtalif sdzyaratma tisullarina malik
olan tiirk dillarindo an zongin yol leksik sokilgilorlo s6z duzslt-
mokdir. Yeni s6z ehtiyacini tomin etmok {igiin sdzdiizoldici so-
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kilgilordon genis sokildo istifada edilir. Lakin hor hansi bir s6zo
leksik sokilgi artirmagqla istonilon sézii yaratmaq mimkiin deyil
va bu yolla diizaldilon sozlorin ¢oxu dildo vatondasliq hiiququ
qazana bilmir. Qaydalara va dilin daxili ganunlarina uygun yara-
dilmayan sozlor iso harf vo ya sos yiginina cevrilir. Mohz ona
gora do tiirk dillorinds yeni sozlorin yaranmasinda dilin qaydala-
rina tabe olan tisullardan istifads olunmalidir.

Tiirk dillorinin s6z yaradiciligit XX asrin avvellorindan sis-
temli sokildo Oyronilmaya baslanmisdir. Azarbaycan dilgiliyindo
s6z yaradiciliginin dyronilmasi Solim Coforovun adi ilo baglidir.
Alimin bu sahado yazdig1 asorlor dilimizin s6z yaradiciliginin
Oyronilmosinds boyiik 6nom dasmmisdir [20; 21; 22; 23; 24].
Azorbaycan dilinin leksikologiyasi, morfologiyasi ilo mosgul
olan alimlar, o ciimlodon, H.Hasonov, M.Hiiseynzads, Y.Seyi-
dov, B.Xolilov, Q.Kazimov az vo ¢ox doracodo soz yaradicili-
gindan da bohs etmislor. Alimlorin asarlorinds morfoloji tisulla
s0z yaradicili1 osas yer tutmus vo todqiqatlar leksik sokilgilor
vasitosilo s6zyaratma otrafinda comlogmisdir. Tiirk dillorinin s6z
yaradicilig1 tizorinds todqigat aparan alimlorin bir qismi, o clim-
lodon, B.Atalay, V.Xstiboglu, H.Dizdaroglu, F. Qoniyev, E.
Begmatov, A.Qulamov tiirkdilli xalglarin niimayondoloridir
[116; 140; 125; 137; 324; 325]. Bu alimlorls yanas tiirk dillorin-
doki sozyaradicilig1 prosesi xarici alimlorindo daima diggot mar-
koazindos olmusdur. N.A.Baskakov, N.P.Direnkova, R.Underhill,
L.Johanson kimi alimlsrin tiirk dillorinin s6z yaradiciligina dair
dayarli asarlori méveuddur.

Tirkiyado s6z yaradiciligi iizorinds aparilmis todqigatlar
osason kok vo sokilgilor tizorindo aparilmisdir. B.Atalay, H.Diz-
daroglu, V.Xoatiboglu kimi alimlor Tiirkiys tiirkcosindo s6z yara-
diciligr dedikdo mohz leksik sokilgilor vasitasilo reallagsan mor-
foloji tisulla s6z yaradiciligindan bohs etmislor.

Son illordoki arasdirmalarda miiasir tiirk dillorindoki s6z ya-
radicilig1 prosesino forqli baxis miisahido olunur. S.H.Akalin,
S.9libakiroglu, S. Hasanli-Qaribova, Q.Mahmudova va s. alim-
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lorin todqiqatlarinda soz yaradiciligi prosesina forgli baxis no-
zaordon kegirilmisdir [110; 111; 113; 44; 63].

Biitiin bu ntianslar todqiq etdiyimiz mévzunun aktualligin
va shomiyyatini sociyyalondirir. Ayri-ayr1 morfoloji vo sintaktik
yolla sdzyaratma, qohum dillors aid materiallar asasinda gismon
todqiq olunsa da, mévzu kompleks sokilds ilk dofo arasdirmaya
colb olunur.
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Qatiba Mahmudova

1 FOSIL

MUASIR TURK DILLORINDO SOZYARATMANIN
ELMi- NOZORIi VO KOQNITIV OSASLARI

1.1.Dil¢ilikda soz yaradiciliginin yeri va movqeyi

Dilds yeni sozlorin yaranmasi soz yaradicilig1 adi altinda re-
allasir. S6z yaradiciligmin dilgiliyin hansi bélmasino monsublu-
gu dil¢iliyin bir bélmasi, yoxsa dilin biitiin qatlarinda gedon bir
proses olmasi bu giin do dil¢ilorin miizakiro movzularindan he-
sab edilir.

Umumi dilgilkdo s6z yaradicilign gah miixtolif bolmalorin
torkibinds, gah da miistoqil bir bélmo kimi Syronilmisdir. 1950-
ci illordon rus dil¢iliyinds s6z yaradiciliginin leksikadan ayrilig-
da todqiq olunmasi meyillori yaranmisdir. Artiq 1975-ci ildo
“Muasir rus dili ” asorindo s6z yaradiciligi ayrica bélmo kimi
verilir [205]. Lakin V.V.Vinoqradovdan avval N.M.Sanski sz
yaradiciligin1 morfologiya ilo, sintaksislo yanasi miistoqil sobo
hiiququnda qrammatikaya daxil etmisdir [288]. Rus dil¢iliyinds
s0z yaradiciligini ayrica bir bélma kimi gobul etmok ononasinin
N.M.Sanskiylo bagladigin1 deys bilarik.

Lakin Rusiya dil¢iliyinds s6z yaradiciliginin yeri birmonali
sokildo miioyyonlogsmoyib. Burada s6z yaradiciligina hom ayrica
bir bolma kimi baxilir, hom do har nitq hissesindon danisdiqda
ayrica o nitq hissasindo gedon s6z yaradicilig1 prosesindon bohs
olunur. isimdon bohs edildikdo isimdo gedon soz yaradicilig
prosesi, sifotdon bohs edildikds iso sifotde gedon s6z yaradiciligi
prosesi arasdirma obyektina ¢evrilir.

L.A.Bulaxovskinin “Rus adobi dilindon kurs” asari 3 hisso-
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don ibaratdir [203]. Osarin 3-cii hissasi belo adlanir. “Morfologi-
ya. I. S6z yaradicilig1”. Bu hissada da ayri-ayriliqda isim diizal-
don sokilgilardan, sifat diizoldon sokilgilordon vo s. bohs olunur.
Maraqlhidir ki, morfologiyaya aid asorlorde do s6z yaradiciligin-
dan bohs olunur. L.A.Bulaxovskinin “Dilgiliys giris” asarinin II
hissasi “Leksikologiya” adlanir. Bu hissads “S6z yaradiciligin-
dan istifado vasitolori” adli bolma verilir. “S6zdiizeltmonin nitq
hissalori ilo miinasibati” adli basliq da bu hissads yer almigdir.
Demali, L.A.Bulaxovski s6z yaradiciligini leksikologiyanin tor-
kibinds 6yronmoyo istiinliik vermisdir.

Morfologiyada s6z yaradiciligina hiiquqi yer verilmesi do
V.Vinoqradovun adi ils baglidir. V.V.Vinoqradov bildirir ki, s6z
yaradiciliginin gqrammatikanin morfologiya sébasino daxil olma-
st anonasi M.V.Lomonosovla baslanir [205, s.182]. Bildiyimiz
kimi, M.V.Lomonosovun dil¢iliya do dair doyorli fikirlori ol-
musdur. 11k dofs o, s6z yaradiciligin1 morfologiyanin torkibindo
Oyranilmasini toklif etmisdir.

V.1.Abayevin “Osetin dilinin grammatik ogerki” asari 4 bol-
modoan ibaratdir. I Fonetika, IT Morfologiya, III S6z yaradiciligs,
IV Sintaksis adlanir. Gordiiytimiiz kimi, V. 1. Abayev osetin di-
linin s6z yaradiciligini ayr1 bir bolmads 6yronmisdir [188].

1970-ci ildo ¢ap olunmus “Tiirkmon dilinin qrammatikas1”
osarinin I hissasi “Fonetika vo Morfologiya” adlanir. Mulliflor
tiirkmon dilinds morfoloji va sintaktik yolla s6z yaradiciligindan
har nitq hissasindon bohs etdikdo s6hbot agmislar [212]. Demali,
tiirkmon dil¢iliyinds s6z yaradiciligr ayrica bir bélmo kimi yox,
nitq hissalorinds gedan bir proses kimi dyranilmisdir.

Qirgiz dilgisi B.Yunusaliyevin “Qirgiz dilinin leksikologiya-
s1”” asarinin I hissasindo biitdv halda qirgiz dilinin s6z yaradicili-
g1 tadqiq olunmasa da alim ad vo feil diizoldon aktiv vo 6li so-
kilgilori, miirokkob s6zlori todqiq obyektino ¢evirmisdir. B.Yu-
nusaliyev da sozdiizaldici sokilgilori, sintaktik yolla diizolon mii-
rokkob sozlori leksikologiyanin torkibindo 6yronmoya c¢alismis-
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dir [293, s.115].

F.Q.Isxakov, A.A.Palmbax “Tuva dilinin qrammatikas1”
(Fonetika vo Morfologiya) asorinda har bir nitq hissaesindon da-
nisdiqda o nitq hissasinds gedon morfoloji yolla s6z yaradicili-
gindan da bohs etmislor [223].

Qazax Elmlor Akademiyasinin nosri olan “Miiasir qazax di-
1i” asorinin “Morfologiya” bolmasindo har bir nitq hissasi bol-
mosindo morfoloji va sintaktik yolla gedon s6z yaradiciligindan
genis sokildo danisilmigdir. Demali, qazax dilgilori B.Yunusali-
yevdon forqli olaraq s6z yaradiciligini morfologiyanin torkibin-
do dyronmislar.

A.N.Kononov da s6z yaradiciligindan morfologiyanin torki-
binds bohs edir. Lakin o, digorlorindan forqli olaraq isimdon da-
misarkon “Isimlordo s6z yaradiciligi adli” yarimbasliq verir. Bu-
rada isimlorde s6z yaradiciligini bels qruplasdirir. 1. Morfoloji
yol; 2. Sintaktik —morfoloji yol; 3. Leksik-sintaktik-morfoloji
yol; 4. Kalka yolu [ 231, s.137].

Ayri-ayr tiirk dillorine hasr olunmus todqiqatlarda s6z yara-
diciligindan morfologiyanin, leksikologiyanin torkibindo vo ya-
xud miistaqil bir bélmo kimi bohs olunmasina dair vahid fikir
yoxdur. N.A.Baskakovun miiallifliyi ilo 1940-c1 ilds nagr olunan
“Noqay dili vo onun dialektlori” asarindo s6zdiizoltmoadon bohs
olunur. “Nitq hissalori vo s6z yaradiciligi adli bolmoads musllif-
lor N.A.Baskakovun miollifliyi ilo 1952-ci ildo nosr olunan
“Qaraqalpaq dili”, 1962-ci ildo Qazaxistan EA torofindon hazir-
lanib nosr olunan “Miiasir qazax dili” asorlorinds bu xiisusi oksi-
ni tapir.

L.A Pokrovskayanin miislliflliyi ilo 1964-cii ildo ¢ap olun-
mus “Qaqauz dilinin qrammatikas1” asorindo do s6z yaradiciligi
morfologiyanin torkibinda verilir [255]. Eyni hal 1970-ci ilds
Asqabadda Tiirkmonistan EA torofindon nosr olunan “Tiirkmon
dilinin grammatikas1”, 1982-ci ildo SSRI EA-nin Sibir filial1 to-
rofindon hazirlanib nogr olunan “Miiasir yakut odobi dilinin
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grammatikas1”, 1973-cii ildo N.A. Baskakovun redaktasi ilo nosr
olunan “Noqay dilinin qrammatikas1”, Qirgizistan EA-s1 torofin-
don 1987-ci ildo nagr olunan “Qirgiz adabi dilinin grammatika-
s1” asarlorinda do tokrar olunur.

Problems Tiirkiys dil¢iliyinde yanagma maraqlidir. Arasdir-
malardan aydin olur ki, Turkiys dil¢iliyinds do s6z yaradiciligi-
nin yeri holo tam mioyyanlosmomis qalir. Z.Qorxmaz “Tiirkiyo
tiirkcasi qrammatikasi” osorinds diizaltma s6zlordon “Morfolo-
giyanin asas xlisusiyyatlori va s6z yaradicilig1” hissasindo bohs
edir [157]. Z.Qorxmaz “S6z yaradicilig1” n1 ayrica bolmo kimi
toqdim edir. Bu hissado “sado sozlor”, “diizoltmo sozlor” veo
“miirokkob sozlor” yarimbagligi altinda arasdirma aparilir.

Qoaribadir ki, Z.Qorxmaz “S6z yaradiciligr” hissosinin “Mii-
rokkab s6zlor” paraqrafinda miirokkob adlardan, miirokkob sifot-
lordon, miirokkab zorflordon, miirokkob feillordon ayri-ayriliqgda
bohs etdikdon sonra II hissodo nitq hissalorindon danisdiqda,
masalon: “Feil” bolmasinds yenidon miirokkab feillordon vo dii-
zoltma feillordon yazir. “Eyni hal morfoloji yolla soz yaradicili-
ginda da oziinii gostarir. Osarin soz yaradiciligr bolmasinds ad-
dan ad, feildan ad, addan feil, feildon feil diizaldon sakilcilardon
bahs edon alim nitq hissalori haqqinda yazdigda yenidan sifot
diizaldan va s. sakil¢ilordon danigir” [62, s.304].

T.Banquoglu “Tiirkconin qrammatikas1” asorinds do Z.Qorx-
maz kimi “S6z yaradiciligl” bolmasinds diizaltms vo miirakkab
sozlordon damisir [117].

N.Ozkan “Qaqauz tiirkesinin qrammatikas1” osorinde “Soz
yaradiciligr” adi altinda yalniz diizaltma sozlori aragdirmis, daha
sonra nitq hissalorindon danisarkon yenidon diizoltmo, miirokkob
sozlordon bohs etmisdir [166].

Turk dilgisi H.K.Cangalin “Qirgiz dilinin qrammatikas1”
osorindo maraqli bir faktla rastlasdiq. Osordo miirokkob sozlor
“Saos xiisusiyyatlori vo hadisalori” bdlmasinin igarisinda verilir.
Osoarin “Sokil bilgisi” bolmasinds 1. Sads s6z; 2. Diizoltma s6z;
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3. Sozdiizoldici sokilgilor adli yarimbagliglar mévcuddur. 3-cii
yarimbasliqda qirgiz dilindoki s6zdiizaldici sokilgilor arasdirma-
ya calb olunmugdur. Gérdilytimiiz kimi, burada da s6z yaradici-
l1g1 yalmiz “Leksik sokilgilor” ad1 altinda Syranilmisdir [150].

E.Algayanin “Sibir tatar tiirkcasi” asorinds do miirokkab s6z-
lor “Sas xiisusiyyatlori vo sos hadisolori” basglig1 altinda aragdi-
rilmisdir. E.Algayanin asarinds do eyni ilo H.K.Congoalin asorin-
do oldugu kimi morfoloji yolla s6z yaradicilig1 “So6z yaradicili-
g1” ad1 altinda dyronilmisdir. Demali, rus dil¢iliyinds oldugu ki-
mi, Tirkiys dil¢iliyinds do s6z yaradicihiginin dilgilikdoki yeri
vo mdvqeyi tam miioyyanlosmomis qalir.

S6z yaradiciliginin dilgiliyin bir bolmasi, yoxsa morfologi-
yanin torkib hissasi olmasi ilo bagli Azorbaycan dilgilori 6zlori-
nomoxsus vo maraqli fikirlar irali stirmiislor. Azorbaycan alimlo-
rinin bu sahadoki aragdirmalarinda s6z yaradiciliginin sorhadlo-
rinin tam miioyyonlosmodiyini gérmok miimkiindiir. Indiyo go-
dor s6z yaradiciligindan bohs edon Azorbaycan dilgilori, bu sa-
hani tadqiq edon alimlor, aragdirmacilar s6z yaradiciligr bolmo-
sini hom morfologiyanin, hom do leksikologiyanin torkibindo
Oyronmisglor. Bozi alimlor iso s6z yaradiciligindan ayrica bir bol-
mo kimi bohs etmislor.

“Miasir Azorbaycan dili” kitabinda s6z yaradiciligindan
“Leksikologiya” bolmasindo bohs edilir [85]. H.Hosonovun
“Miiasir Azorbaycan dilinin leksikas1” asorindo do masalo eyni
gqaydada qoyulur, s6z yaradicilig1 leksikologiyanin torkib hisso-
sindo dyranilir.

S.Coforov “Miiasir Azarbaycan dili. Leksika” adli kitabinda
s0z yaradiciligindan ayrica bir bolmo kimi bohs edir. Lakin kita-
bin adi1 “Leksika”dir. Demali, S.Caforov s6z yaradiciligini miis-
taqil sahs kimi vermayas ¢aligsa da, yena onu leksikanin torkibin-
do dyronmisdir.

Masalo burasindadir ki, istor rus dilgiliyindo, istorso imumi
tiirkologiyada, istorsa do Azarbaycan dil¢iliyinds morfologiya-
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dan bohs edilon biitlin asorlorde s6z yaradiciligindan yazmagq
onanavi bir hal almisdir. Masalon, M.Hiiseynzadonin “Miiasir
Azorbaycan dili” (Morfologiya) adli dorsliyindo nitq hissalori
{izro s6z yaradicilig1 belo bashqlarda verilir [47]: “Ismin quru-
lusca novlori”, “Sifotin qurulusca noévlori”, “Feilin qurulusca
novlari”. Nozars alsaq ki, bu kitab 4 cildlik “Miiasir Azarbaycan
dili”nin 3-cti cildidir. “Leksikologiya” ya aid II cildds iso soz
yaradicilig1 bohsi var. Eloco do AMEA-nin “Miiasir Azarbaycan
dili” adli 3 cildliyinin “Leksikologiya” bélmasinds s6z yaradici-
ligindan boahs edilir, eyni masalo kitabin II cildinds do nitq hisse-
lori tizra verilir. Demali, Azarbaycan dilgiliyinde hoam morfolo-
giya, hom do leksikologiyaya aid yazilmis asarlords s6z yaradi-
cilig1 bolmasi eynilo tokrarlanir. S6z yaradiciliginin morfologi-
yanin torkibinde verilmasinin do tarixi vardir. Bels ki, “...s0z ya-
radiciligi natica etibari ila leksikologiyanin problemidir. Soz ya-
radiciliginin miistaqil bir bolma kimi verilmasi do onu leksikolo-
givadan ayirmir” [97, s.27]. “...s6z yaradiciligi qrammatikanin
(morfologiyanin) problemi deyil. Lakin onun qrammatik (morfo-
loji) aspekti var” [97, s.27]. Bildiyimiz kimi, morfologiyanin
osas movzusu soziin morfoloji torkibidir. Sokilgi morfemlora
hom sozdiizoldici, hom do s6zdoyisdirici morfemlor aiddir. De-
moli, morfologiyada hom do s6z yaradiciliginin asas vahidi olan
leksik sokilgilar tadqiq olunur.

Umumiyyatlo, Azarbaycan dil¢iliyinde sézdiizoldici sokilgi-
lorin s6z yaradiciliginda sistemli sokildo todqiqi professor S.Co-
forovun ad1 ilo baghdir. 1949-cu ildo nasr olunan “Miiasir Azor-
baycan dili” (Adlar vo onlar1 diizoldon sokilgilor) asorinds dili-
mizdoki adlardan (adlar dedikds - isimlor, sifatlor, say, avozlik,
zorflor nozordo tutulur- Q.M.) diizolon adlardan, feillordon ad
diizoldan sokilgilordon bohs edilir [20]. S.Coforov burada ayrica
olaraq soz yaradicilig1 vo yaxud leksikologiya bohsindon deyil,
yalniz ad vo onlar1 diizoldon sokilgilordon do bohs etmisdir.

S.Coforov 1960-c1 ildo ¢apdan ¢ixan “Azorbaycan dilindo
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~ 9

s0z yaradicilig1” adli asarindo [24] yalniz morfoloji yolla s6z ya-
radiciligimi deyil, s6zlorin leksik va sintaktik yolla omalo golmo
yollarini da aragdirmisdir. Musllifin “Azarbaycan dilinds sdzdii-
zaldici vo sozdayisdirici sokilgilor” adli kitabinda [22] ilk vo so-
nuncu dofa sdzdiizoldici vo s6zdoyisdirici sokilgilor no leksikol-
giyanin, no morfologiyanin torkibinds, no ds s6z yaradiciliginda
Oyronilmisdir. Y. Seyidov yazir: “Ononavi olaraq, soz yaradici-
lig1 leksikologiyanin movzusu kimi gabul edilib va dilin liigat tor-
kibinin zanginlasmasinin iisullar: kimi, soz yaradiciligi formala-
rindan bahs edilir” [97, s.27]. Y.Seyidov bildirir ki, “SSRI xalg-
larmin dili” adl ikinci cilddoki ogerklords s6z yaradiciligi “Lek-
sika” bolmasinds verilmisdir. Y. Seyidov qeyd edir ki, V.Vinoqg-
radov s6z yaradiciligini biitdvliikde deyil, miioyyon aspektlords
morfologiyada vermoyi lazim bilir. “Morfologiyada verilib ve-
rilmamasindan, yaxud, neca verilmasindon asili olmayaragq, dil-
¢ilik qabul edir ki, soz yaradicilig1 bilavasito qrammatikanin
problemi deyil. O, leksikologiyaya aid masalo olub, liigat torkibi-
nin tamin va tanzim edon vasita va iisullarin macmusudur” [104,
s.27]. Gordiiytimiiz kimi, Y.Seyidov soz yaradiciligini leksiko-
logiyanin torkibinda dyronilmasinin torafdaridir. S6z yaradiciligi
grammatikanin problemi olmasa da, onun qrammatik aspekti do
var.

Azorbaycan EA “Miiasir Azorbaycan dili” kitabinin “Leksi-
kologiya” bohsinds s6z yaradiciligi masalosi xiisusi yer tutur.
Yoni bu asorin I hissasinds s6z yaradiciligi leksikologiyanin igo-
risindo verilir [84, 5.230-245]. Maraqlidir ki, bu kitabin “Morfo-
logiya” adli II cildinds nitq hissalori iizro s6z yaradiciligindan
bohs edilir. Yoni hor bir nitq hissasindon danisildigda orada ho-
min nitq hissasindo gedon s6z yaradicilig1 prosesi do yer almis-
dir.

H.Hasonovun “Miiasir Azorbaycan dilinin leksikas1” asorin-
do do s6z yaradiciligi leksikologiyanin torkib hissasi kimi 6yro-
nilir [45, 5.278-304].
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Q. Kazimov “Miiasir Azarbaycan dili” asorinin morfologiya
bolmasinds ayriliqda s6z yaradiciligindan bohs etmamisdir. O
da s6z yaradiciligini ayri bir b6lmo kimi yox, nitq hissalorinin
igarisinda tadqiq etmisdir. Hor bir nitq hissaesindon bohs etdikdo
qurulusca novlori do nozordon kegirmis, sads, diizoltmo, miirok-
kob sozlori arasdirmisdir [54].

M. Mirzoaliyeva iso soz yaradiciligina bir proses kimi bax-
migdir. Alimin fikrinco, s6z yaradiciligi dilin biitiin qatlarinda
gedon bir prosesdir. “Soz yaradiciligi - ¢oxasrlik dil¢ilik elminin
torkib hissasi olub, tarixi saciyya dasiywr. Miiayyan zaman kasi-
vinda bas veran va yaxud gedon bu proses sinxron mahiyyat kasb
edir” [80, s.20]. M.Mirzaliyeva s6z yaradiciliginin qrammatika-
nin, daha doqiq desok, morfologiyanin, eloco do leksikologiya-
nin torkibinds dyranilmasinin, s6z yaradiciligmin “leksik-morfo-
loji kateqoriya” kimi taqdim olunmasinin sleyhinadir. Alima go-
1o, “... 80z yaradicilig1 prosesi dilin biitiin gatlarinda, biitiin sa-
viyyalorinda gedan fasilasiz prosesdir. Bela ki, dild> sas, vurgu,
intonasiya doyisikliyi naticasinda meydana galon sozlor, fonetik
qatda carayan edon soz yaradiciligi prosesinin naticasi deyilmi-
2111 [81, s.148]. Diizoltma sozlorin yaranmasi iso sirf morfoloji
qatda bas veran bir prosesdir. Sintaktik layda da s6z yaradiciligi
prosesini izlomok mumkiindiir. Sintaktik alagalorin mithiim rol
oynadig1 soz birlosmalarinin miirokkab s6zo ¢evrilmasi do s6z
yaradicilig1 prosesinin tozahtirtidiir.

Beloliklo tiirk dillorindoki sOzyartama prosesini belo bir
sxemlo gostora bilarik:
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Soz yaradicilig
prosesi

/ O\

Mbahsuldar iroseslari Qeyri-mahsuldar proseslar

Sozyaratma = Soézalma Konversiya 1. Dirilma vo yaxud foallasma
2. Yerlilosdirma
3. Millilosdirma

4. Ellipsis

Mbahsuldar iisullar Qeyri-mahsuldar iisullar
1. Fonetik tisulla sdzyaratma 1. Analoji yolla s6zyaratma
2. Leksik-semantik tisulla sézyaratma 2. Uydurma
3.Morfoloji tisulla sézyaratma 3.Naht
4. Sintaktik iisulla s6zyaratma 4.Kos koetir
5.Kalka iisulu ilo s6zyaratma 5.Glizgii
6. Reduplikasiya iisulu ilo s§zyaratma 6.Qaris1q

Aragdirmalar naticosindo bu fikra golmok olar ki, s6z yaradi-
ciliginin yeri halo ds dilgilikde tam miisyyonlogmomisdir va dil-
cilorin bu moévzuda miixtolif yanasmalart mévcuddur. Umumiy-
yatls, dil¢ilik adabiyyatinda soz yaradiciligma ya dilgiliyin bir
bolmasi kimi yanasilmis, ya da o, morfologiyanin vo yaxud lek-
sikanin torkibinds 6yronilmisdir. Bizim fikrimizcs, s6z yaradici-
1181 no morfologiyanin bir bélmasi, no do dil¢iliyin miistaqil bir
sahasidir. S6z yaradicilig1 sadoca olaraq bir prosesdir. Dilin fo-
netik, leksikololi, morfoloji, frazeoloji, sintaktik yaruslarinda re-
allasan yeni leksik vahidlorin yaranmasina xidmat edon bir pro-
ses.
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1.2. Tiirk dillarinds soz yaradicihi@inin elmi-nazoari asaslari

Idrak diinyas1 sonsuzdur — diinyani dark edon insan ti¢iin do
idrak prosesinin sonu yoxdur. Tobii dil asas bilik vasitasi oldu-
gundan insan hoyati boyu ona davamli olaraq yiyalonir. Lakin
sivilizasiyanin inkisafi ilo daim yeni hadisalar vo obyektlor mey-
dana ¢ixir ki, onlar insanin stiurunda aks olunmali va adlandiril-
malidir - dinamik s6z yaradiciligi iso dovriin bels toloblorino op-
timal cavab verir.

Tirk dillorindo sézyaratmanin miixtalif tisullar1, proseslori
moveud olsa da, bunlar s6zdiizaltma intensivliyine gora forqlilik
niimayis etdirir. Elo s6zduizoltmos {isulu var ki, geyri-mohsuldar-
dir. Lakin elo tisullar da mévcuddur ki, s6z yaradicilig1 prosesi
mohz o tisul asasinda mohkamlonir.

Qeyd edok ki, bu diinya haqqinda ensiklopedik biliklorlo
linqvistik biliklor arasinda goti sorhad ¢okmoya osas vermir. So-
ziin monasini saciyyslondirmak tgiin fon molumat zoruridir.
Mosalon, sozdiizoltmoni mona kompozisiyasi anlayisi olmadan
doqiq tesvir etmok miimkiin olmadig1 halda, kompozisiya 6z
ndvbasinda yeni yaranan soziin koqnitiv xiisusiyyatlori ilo mii-
ayyan edilir vo konseptual tohlil malumatlarinin istiraki olmadan
yeni sOziin strukturu masalasi hall edils bilmaz.

Umumi asasa malik olan sézlor qrupu idrak subyektinin dig-
gotini istar-istomoz leksik soviyyayo, birinci, minimum, abstrak-
siya soviyyasino xas olan timumi xiisusiyyato (imumi mona,
monalari tozadi vo s.) calb edacokdir. “Umumi semantik xiisu-
siyyat asasinda sozlor qrupu nizamli paradigmaya ¢evrilir, for-
mast motivasiya olunmadigindan biitiin iizvlori bir-bir yaradilir
va yadda saxlanilir. Amma ortaq ideal maxraca malik olan, or-
taq formata asaslanan sozyaradici paradigmanin iizviori da ox-
sar miinasibatlora gira bilar” [68, s.55].

Miicorradlik doracasi baximindan s6z amolo golmosi leksika
ilo grammatikanin yar1 yoludur. Qrammatika kimi, s6z yaradici-
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liginda da sistemlosdirilmis inventar (qaydalar, modellor va s.)
vardir ki, bu da leksikaya uygun golmir vo s6z yaradicilig1 abst-
raksiyasinin leksikadan daha yiiksok soviyyali abstraksiya oldu-
gunu tosdiq etmaya imkan verir. Buna baxmayaraq, sozdiizoltma
gruplari kifayot godor miintozom xarakter dasimir, bu da soz ya-
radiciligini leksikologiyaya yaxinlasdirir. Dil sistemi ¢ox vaxt
s6z amalo gotirma gaydalarina mohdudiyyatlor qoyur. insan siiu-
runun asyalarin tobistino uygun olaraq qurdugu on miicorrad
konstruksiyalar qrammatik sferaya aiddir, hor bir s6z {i¢lin ni-
zaml1 va tonzimlayici xarakter dasiyir va diinyanin dil manzars-
sindo an yiiksok qrammatik abstraksiya soviyyasini toskil edir.

Konsepsiya 6ziiniin inkisafinin bu marhslasinds bir mudde-
aya deyil, onlarin sabokosina daxil edilir ki, bu da hom fordin re-
al obyekt vo onun siiurla miioyyan etdiyi xassolori haqqinda to-
sovviirlorini, hom ds onlarla miinasibst qaydalarini tam oks etdi-
rir. Qeyd etmok lazimdir ki, modoni va sosial realliglar nozoro
alinmagqla, informasiya emali bas verir, linqvistik birlik {i¢ctin on
xarakterik xiisusiyyatlor, on aktual antoloji cohatlor biitovliikkde
leksik vahidin amoalo golmosini tomin edir.

Bu monada yeni sézlorin yaranmasinda, xiisusile bir dil {i¢iin
spesifik leksik vahidlorin (realilorin-Q.M.) omolo golmasindo
kollektiv fon biliklorinin miistosna rolu oldugunu qeyd etmak la-
zimdir. Bunu da vurgulayagq ki, isaro - formalasmis monanin da-
styicisidir. Onun asasinda formalasan dil vahidi lugetin torkib
hissasing ¢evrilir vo konkret, vahid obyekti deyil, obyektlor sin-
finin virtual nlimayandasini bildirir. Camiyyat torafindon tosdiq-
lonmis yeni bir slamotin yaradilmasi naticosindo miioyyan bir
bilik strukturunun obyektivlosdirilmasi avvallor anlagilmaz, ay-
din olmayan, bilikdo comlogorok olamotdo mohkomlonon, yeni
forma almasi va sistems inteqrasiya olunmasi, orada nizaml bi-
lik kimi saxlanmasi1 va belslikla do, dilds yeni s6z yaranmasi de-
mokdir. Dilin istiraki olmadan yalniz tamamilo yeni bir mona
formalasa bilar, bu giin sads bir ada rast golmok ¢otindir. Ciinki
bizi ohato edon diinyada, demok olar ki, har sey artiq malumdur
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va 0z adin1 almigdir. ©gar yeni nominasiyalar yaranirsa, demali,
bunlar bir qayda olaraq, s6z yaradicilig1 konseptlorinin adlaridir
ki, yuxarida qeyd olunan kompozisiya va inteqrativlik prinsipls-
r1 kimi dilin tosiri onlarin formalasmasinda vo nominasiyasinda
xtisusile aydin goriiniir. S6zyaradic1 vahidlorin son doraco ylik-
sok tezliyi soz yaradicilig1 anlayisinin se¢ilmo tezliyindon xobor
verir. Sozyaratma anlayisinin torkib hisselori imumilasdirilmir:
onlarin forqlondirici xiisusiyyati qarsiligh tesir vo qarsiliqlt in-
terpenetrasiyadir, bu zaman séz yaradiciligr konsepsiyasi yeni,
ayrica bir buitov kimi yaranir.

Diinya dilgiliyindo s6z yaradiciliginin nozari problemlori bir
cox mashur dilgilorin tadqiqat obyekti olmusdur [224; 188; 223;
227; 252; 254; 255; 303; 310; 316; 317; 318; 319; 321; 322;
323]. Gostarilon alimlar istor flektiv, istarso do aqliitinativ mor-
foloji qurulusu olan dillordoki s6zyaratma prosesinin nozori vo
praktik xiisusiyyatlorini hortorafli sokildo 6yronmislor.

“Miiasir tiirk dillorinds dilin miixtalif qatlarinda sozyaratma
proseslori gedir. Tabii ki, bu proseslor miixtalif yollarla realla-
swr. Tiirk dillorindo sozyaratma iisullart haqqinda diinya dilgila-
rinin tadgiqatlart mévcuddur” [63, s.44].

Muiasir tiirk dillorinds s6zyaratmanin miixtslif yollar1 vardir.
Turk dillorinde miixtslif iisullarla sonsuz sayda yeni sz yarat-
maq miimkiindiir. “Zaman icinds oldugu kimi galan, he¢ dayig-
mayan bir dil yoxdur. Hor dil zamanla az va yaxud ¢ox dayisir.
Olbatta, dil milli madaniyyatin bir parcasidir va madoniyyat do-
yismalarina paralel olaraq dilds da bir sira dayismalor bag verir
va har bir dil basqa dillarls tomasda olur” [165, s.80].

S6z yaradiciligr dedikds, asason morfoloji v sintaktik yolla
duizolon soézlordon danisilir, diizoltma vo miirokkob sozlor arasdi-
rilir. XX asrin on taninmis rus dilgilorindon olan N.M.Sanski soz
yaradiciliginin tohlilina hasr etdiyi asardo morfoloji yolla s6zya-
ratmadan osas Uisul kimi danisir. Yeni s6zyaratmada morfoloji
yolun istiinliiklorindon bohs edon miiollif diizoltmo sézlordon
bohs etmisdir. Alim yeni sozyaratmada omonimlogmonin rolu,
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morfoloji strukturun dayismasi ila yeni sézyaratmanin movcud-
lugu haqqinda aragdirma aparmis va bunun yeni sézyaratmanin
asasint taskil etdiyini geyd etmigdir [288]. H.Dizdaroglunun
“Turk dilinde sézyaratma yollar1” asarindo sdzyaratma yollari
arasinda yalniz morfoloji va sintaktik {isullar1 gostormisdir
[125]. Olbatto ki, sohbat sinxron plandan gedir. Lakin aslinda
dilds s6z yaratmanin daha miixtalif yollar1 da mévcuddur.

A.M. fon Qaben gadim tiirkcodaki s6z yaradiciligi kimi yal-
niz sokilgilordon bohs edir [136, s.43-61]. A. N. Kononov iso
tirk yazili abidalorinds bu tisullarin oldugunu bildirir. 1. Morfo-
loji tisul; 2. Sintaktik {isul; 3. Substantivlosmo; 4. Fonetik iisul;
5. Kalka [231, s.83]. ©.Racabli iso Orxon -Yenisey yazilarinda
so0z yaradiciligimin bu tisullarini gostorir: leksik, morfoloji, sin-
taktik, fonetik [91, s.149]. A.Ohmoadova Orxon abidslorindoki
s0z yaradiciligini tadqiqi edorkon bu naticoys golmisdir: “Orxon
abidalorinin dilind> dord soz yaradiciligi idisulundan istifado
olunmusdur. Bunlardan ikisi geyri-xatti, digar ikisi iso xotti soz
yaradiciligi iisuludur. Bunlari leksik-semantik iisul, konversiya
(morfoloji-sintaktik iisul), morfoloji iisul va sintaktik tisul ter-
minlari ilo adlandirmaq miimkiindiir” [30, s.116].

Alimlor tiirk dillorindo miixtalif sayda sozyaratma yollari
gostormokla yanasi, bazilori miioyyen tisullart gobul etmir, bazi-
lori iso yeni tsullar artirmislar. Masolon, Tirkiys dilgisi F. Ti-
murtag tiirk dilinde uydurma yolla sdzyaratmadan bohs etmisdir
[177].

Bazi dilgilor fonetik tisulu sozyaratma yolu kimi qobul etmir,
lakin konversiyani s6z yaradicilig1 tisulu kimi gotiirtirlor [272].

Azorbaycan dilinds s6z yaradiciliina dair on fundamental
osarlorin misllifi olan S.Coforov imumi sokilds dildo gedon s6z
yaradicilig1 Gisullarini 3 qrupa boliir. Leksik, morfoloji, sintaktik
yolla s6z yaradicilig1. Bu bolgiidon demok olar ki, s6z yaradicili-
gindan bohs edon biitiin dilgilor istifade etmislor. Azarbaycan
dil¢iliyinds iso s6z yaradiciligini ilk vo hortorofli sokildo todqiq
edon S.Coforov leksik yolla soz yaradiciligina - dialekt vo sivo-
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lor hesabina, alinma sozlor hesabina, yeni mona kosb etmak he-
sabina, fonetik torkibin doyismaosi ilo, diizaltmo sozlorin sadolog-
masi vo miirokkob sozlorin sadslosmoasi hesabina s6z artimini
aid edir. Bizim fikrimizco iso, fonetik yolla s6z yaradicilig lek-
sik yolla s6z yaradiciliginin igarisinde verilmomalidir. Lakin bu-
na baxmayaraq, S.Coforovun bu bolgiisii sz yaradiciliina daha
ohatali vo hortorafli bir yanagmadir.

Turk dillorindoki sézyaratma {isullart haqqinda arasdirma
aparmis 1.Kazimov séz yaradiciligi prosesinin leksik, morfoloji
va sintaktik yolla gercoklosdiyini gqeyd edir [53, 5.293].

Tatar dil¢isi F.Qoniyev tatar dilindo sOzyaratma yollarina
bunlar1 aid edir: “fonetik, leksik-semantik; morfoloji; sintaktik;
konversiya; ixtisar yolu ilo yaranan sozyaratma iisullar1” [137,
$.69]. Onu da geyd etmok lazimdir ki, F.Qaniyevin tatar dilindo
s0z yaradiciligma dair apardig1 todqiqatlar ohatali vo hortorofli
aragdirmalardan sayila bilar.

Tirkiyali dil¢i Z.Qorxmaz tiirk dillorinds s6z yaradiciligin-
dan bohs edorken, yalniz morfoloji vo sintaktik yolla reallasan
s0z yaradicilig1 prosesindon sohbot agmisdir. Fonetik vo leksik
yolla sozyaratmadan demok olar ki, bohs etmomisdir. Maraql
budur ki, Tirkiya tiirkcasi tizarinds todqiqat aparan alimlorin bo-
yik oksoriyyati Tirkiyo tiirkcosindo s6z yaradiciligt deyondo
yalniz diizoltmo vo miirokkob s6zlordon bohs etmislor. Bu saho-
do yazilmis asorlorin ¢oxunda hotta miirokkob sozlor bels arasdi-
rilmamisdir. “S6z yaradiciligi” adi altinda yalniz diizoltma s6z-
lor Oyronilmisdir.Tiirkologiyada soz yaradiciligi movzusunda
todqgiqat aparmis Basim Atalay da yalnz sozdiizoldici sokilgilor
vasitosilo reallasan s6zyaratma {isulundan bohs etmisdir [157].

O ciimlodon tiirk dilinin Avropal1 arasdirmacisi J.Deni do
asarinds yalniz leksik sokilgilorlo diizolon s6z yaradiciligindan
danmismisdir [123, s.140].

Son illards Tiirkiyads sz yaradiciligi tizerindo kompleks vo
genis todqigatlar aparan alim professor S.H.Akalindir. S. H.Aka-
lin bildirir ki, son illordo nosr olunan qrammatika kitablarinda
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morfoloji vo sintaktik yolla s6z yaratma yollari ilo barabar goalib-
losma, ixtisar (abreviaturalar), arxaik sozlorin dirilorok yenidon
dilo gayitmasi, semantik monanin doyismasi, digar dillordon s6z
alma, fonetik yolla sdzyaratma va bazi s6z yaradiciligi yollarin-
dan boahs edilir [111, s.5]. Sadalanan bu sézyaratma yollarinin
hamisinin yer aldig1, arasdirildig1 bir manba yoxdur. Bazi kitab-
larda bu yollardan bir necasinin adi1 ¢okilmis, bazon do “va s.”
sozi islatmoaklo kifayatlonilmisdir. Manbalords sdzyaratma yol-
lariin say1 vo onlar1 ifads edon terminlor hagqinda imumi bir
fikir yoxdur. S.H.Akalin Tiirkiys tiirkcosindo sdzyaratma yolla-
rimin hamisin1 ohato edon bir osorin yazilmadigini soyloyir.
Azorbaycan dilindo do vaziyyat Tiirkiya tiirkcasi ilo eynidir.
Yalniz professor S.H.Akalinin tadqiqatlarinda sézyaratma tisul-
lar1 daha genis vo hortorofli sokildo arasdirilmigdir. S.H.Akalin
geyd edir ki, Tirkiya tiirkcasindo s6z yaradiciliginin yollar1 bun-
lardir: morfoloji yolla s6z yaradicilig, sintaktik yolla s6z yaradi-
ciligl, alinma sozlor hesabina soézyaratma, yerlilosdirmo, ixti-
sar(adverbiallagsma), karma, 6rnokalma, uydurma, geri vo irali
assimilyasiya, ikilomo(sozlorin qosalasaraq yeni s6z yaratmast),
ellipsis, vurguya gora yeni sdzyaratma, xiisusi isimlorin imumi
isimlora kegmasi ilo yeni s6zyaratma yolu.

Tiirkiya tiirkcasindo morfoloji tisuldan basqa da sdzyaratma
tisullarmin olmas1 barada I. Sarmin vo H. Yildizin tadqiqatlar
da diqqgot ¢okir [168;186].

S.Ekor Tiirkiyos tiirkcasinds sdzyaratma tisullarini bels tosnif
edir: “I- Sozdiizaltma, birlasdirma (birlasdirma dedikds sintaktik
yolla soz yaradiciligi nazords tutulmusdur: Q.Mahmudova), 2-
Sozlarin sinifini dayisdirma; 3-Moana doayisikliklori” [126, s.314].
Digor bir Tirkiya dilgisi S.Olibakiroglu Tiirkiys tiirkcosindo
asagidaki sozyaratma tsullarinin oldugunu geyd etmisdir: “/-
Morfoloji tisulla soz yaradiciligi, 2- Sintaktik iisulla soz yaardi-
ciligi, 3- Analoji iisulla soz yaradiciligr” [113].

Tirkiyali alim H.Ziilftigar da Tiirkiys tiirkcosindoki sdzlorin
yaranma yollarindan bohs etmisdir. Nozors alsaq ki, har bir ter-
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min ilk onco leksik vahid, s6zdiir, o zaman terminlorin yaranma
yollarina s6zlorin yaranma yollarin da samil eds bilorik. Lakin
alim terminlorin yaranma yollarindan danisarkon ¢ox miixtolif
istiqgamatlori gostorsa do, sdzyaratmada birinci yol kimi “6rno-
kalma™n1 qeyd etmisdir. Bir s6ziin sas va qurulus xiisusiyyatlori
niimuno alinaraq basqa sozlor diizoldilir. Bu {isulla soz duzslt-
moak yalmiz Tiirkiys tlirkeasi liglin yox, basqa dillar {i¢iin do xa-
rakterikdir. H. Zulfiiqar bildirir ki, ingilis dilinin tazyiqi altinda
olan basqa miiasir dillor “6rnakalma’ni asas gotiirmakls yeni
sozlor yaratmislar. “Ornokalma” metodu bir név “bonzatmak,
oxsatmaqgdir” [187, s.157].

Qeyd etmok lazimdir ki, bu metodla yaradilacaq s6z va ter-
minlords kok va baslangic formadaki sas banzarliyini, s6zdiizol-
dici sokilgilords isa ortaqligr izlomak, yaradilacaq ntimunslarin
daha asan monimsonilmosine sorait yaradir. Olbatto, bu zaman
sas vo qurulus xiisusiyyatlorinin qaydalara uygunlugu da nozors
alimmalidir.

H.Ziilfiiqar s6z va termin yaratmanin ikinci yolu kimi s6zdii-
zaldici sokilgilorlo kdk va baslangic formalarindan termin dii-
zoltmak yolunu gostorir. Bu sdzyaratma tarixon va bu giin an
mohsuldar olan morfoloji tisulla sdzyaratmadir. H.Ziilfligar da
digar dilgilor kimi bu yolu an mohsuldar tisul adlandirib. “Dil ta-
rixinin biitiin marhalalorinda tasadiifon, neca deyarlar, goydaon-
diisma kimi, yeni soz amalo galo bilar, yaxud kimsa na etdiyini
daqiqlikla bildirmoak istadikdo, koniillii olaraq yeni soz yarada
bilor” [187, s.75].

Digor tirk dillorindoki vaziyyst do Azarbaycan dilindon
forqlonmir. Tatar dilinin s6z yaradicilig1 tizorinds todqiqat apa-
ran F.Qoniyev tatar dilindo fonetik, leksik, morfoloji, sintaktitk
tisullarla s6z yaradilmasindan boahs etmisdir [137].

N.A.Baskakov noqay vo garaqalpaq dillari {izorindo todqiqat
apararkon gostorir ki, bu dillords yeni sozlor leksik, morfoloji,
sintaktik yollarla reallasir [198; 215]. Qumugq dilindoki s6z yara-
diciligini aragdiran N.K.Dmitriyev, sor dilindoki sézyaratmadan
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bohs edon N.R. Direnkova, tuvin dilinin todqigatcist F.Q.Isxa-
kov, qirgiz dilinin arasdirmagisi B.O.Oruzbayeva todqiqat ob-
yekti olan dillordo gismon fonetik vo asason leksik, morfoloji,
sintaktik tisulla s6z yaradiciligindan bshs etmislor [216; 218;
233; 252]. Gorduytimiiz kimi, kegmis sovet dilgilik moktobinin
onanslaring sadiq qalan dillords s6ézyaradiciligina miinasibat do
nisboton oxsarliq toskil edir. Lakin yalniz Tiirkiys dilgiliyindo
forqli sozyaratma iisullarina rast golinir.

Beloliklo, soyaratma tisullar1 haqqinda miuxtalif alimlorin
arasdirmalarini nazordon kegirdikdon sonra belo natico ¢ixardiq
ki, miiasir tiirk dillorinde sdzyaratma tisullar1 iki yera ayrilir: 1.
Mohsuldar s6zyaratma iisullari; 2. Qeyri-mohsuldar sdzyaratma
tisullari. Mohsuldar sdzyaratma tisullarina asagidakilar aiddir:

1.Fonetik tisulla s6zyaratma; 2. Morfoloji tisulla sdzyaratma;
3. Leksik-semantik tisul; 4. Sintaktik tisul; 5. Kalka tisulu; 6. Re-
duplikasiya tisulu.

Qeyri-mohsuldar sdzyaratma tisullar1 kimi analoji yolla soz-
yaratma iisulunu, uwydurma, naht, kas-kogiir, giizgii, garma-qar-
ma tsullarin1 gostormak olar.

1.3.Tiirk dillorinda soz yaradiciligina kognitiv yanasma

XX asrin 90-c1 illorindon baslayaraq koqnitiv dilgilik stiratlo
inkisaf etmoya bagladi. Dilg¢iliyin biitiin sahalorine koqnitiv ya-
nasma On plana ¢ixmaga basladi. XX asrin sonlarina godor dilgi-
likdo hakim md&vgeys malik olan strukturalizm yavag-yavas 6z
yerini kognitiv dil¢iliya vermaya basladi. Oslinds koqgnitiv dil¢i-
lik ononavi dil¢iliyin nazoriyyassine asaslanir. V.Humboldtun
“xalqin ruhu onun dilinds ifads olunur” fikri koqgnitiv dil¢iliyin
ana siitununu togkil edir. Xalqin ruhu sézlorde yasayir. Dildaki
sozlor hor bir xalgin nainki ruhunu, hoyat torzini, tarixini, tobio-
tini, cografiyasini, dil dasiyicilariin adst-ononasini 6ziindo oks
etdirir. Biitlin bu sadaladiglarimiz konseptlor soklinds insan to-
fokkiiriinda, stiurunda reallasir. Konseptlor iso tofokkiir siizgo-

28



S0z yaradiciligi

cindon kecorak sozlor soklinda dildo oks olunur. Dildoki leksik
vahidlor birbasa koqnitiv proseslorlo slagadardir. “Dilsiz he¢ bir
obyektiv gercakliyi gavramaq miimkiin deyildir. Dilsiz insan sii-
urundan, insan tafakkiiriindan iimumiyyatls insanin oziindan da-
nismaq olmaz. Insani insan eloyon onun siiuru, tafokkiirii deyil,
dilidir. Stiur da, tofokkiir da dilin bir adidir™ [90, s.33]. Tofok-
kiirle dil bir-biri ils ¢ox six alagalidir. Bu slaga isa dil vahidlari
icarisindo on ¢ox leksik vahidlords hiss olunur. Kognitiv dilgi-
liklo s6z yaradicilig1 arasinda ¢ox six olago mévcuddur. Bunu
diinya dilgiliyinds koqnitiv dilgiliyi ilk tadqiq edon alimlordon
olan E.S.Kubryakova da tosdiq edir [237; 238].

Insan diinyan: daim qavrayis yolu ilo 6yronso do, biz diinya
haqqinda molumatin asas hissasini diskurs vo giindalik {insiyyot
vasitosi ilo aliriq. Koqnitivliyi mahiyyat etibarilo dilin osas ti-
kinti vahidi olan s6zo yanagmasi kimi xarakterizo edon M.D.Ste-
panova informasiya vahidi kimi s6ziin semantik funksiyasina id-
rak elementinin, anlayisin formalasmasinin vo tinsiyyat prose-
sindo miivafiq psixi obrazin &tiiriilmasinin daxil oldugunu yazir.
N.Xomski dilo komunikasiyada kognitiv proses kimi baxir vo bu
cohot 1980-ci illarin avvoallorindon etibaran xarici dilgilor toro-
findon gabardilir [300, s.59]. Bilik diinyan1 oks etdirmokla deyil,
hom do onun interpretasiyasi noticosindo formalasir. insan bu bi-
liyi obyektivlosdiron nominasiyani o zaman yarada bilor ki, o,
diinyanin oks olunmus fragmentino 6z goriistinii vera bilsin va
bu da bir ne¢o amillo formalasir. “Obyekt hagqinda ilkin, hatta
an elementar bilik olmadan predmetin adlandiriimasi tamamilo
aglasigmazdr™ [263, s.103]. Predmet hagqinda bilik miitloq
onun konseptuallasdirilmasini - gobul edilon molumatin qavra-
nilmasi vo konsepsiyaya cevrilmosini, onun zehni tosvirini ne-
zaordo tutur. Bu prosesds asas mogam daxili informasiyanin, an-
layisin todricon formalasaraq, tokmillosorok linqvistik monaya
neca ¢evrilmoasidir. ©.Racobli yazir: “Diinyanin dil manzarasinin
milli xiisusiyyatlari formal va mantiqi-semiotik saviyyada tazahiir
edir. Formal saviyyada diinyanin manzarasinin oziinomaxsuslugu
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dilin leksik, frazeoloji, qrammatik va iislubi vasitalori ilo yaradi-
lir, konseptlorin ilk formalasmasinin bas verdiyi leksik-semiotik
saviyya xalqn diinyagoriisiinii aks etdirir’ [90, s.121].

Umumiyyatlo, konsepsiya idrak subyektinin siiuru ilo ayril-
mis, onun 6zii toraofindon monimsanilmis va xolistik tosvira ¢ev-
rilmis bir obyektdir. Belo ki, obyekt tok, referentli, real miihito
girdikda, insan stiurunun da oks etdirdiyi bir ¢ox konkret situasi-
ya detallar1 ilo miisayiat olunur.

Dil¢ilikde ham xarici, hom dos yerli kognitiv istigamot ¢orgi-
vasinda bir nego yonii forqlondirmok olar. Tiirk dillorindo soz
yaradiciliginin koqnitiv aspektdo 6yronilmasi koqnitiv-diskursiv
istigamat ¢orgivasindo gergoklosir. Onun mahiyyati “kognitiv va
lingvistik strukturlar arasinda miiayyan korrelyasiyalarin (mii-
qayisa edilon anlayislarin bir-birilo miinasibati) axtarigina va
askarlanmasina istiqamatlonmis konseptual tahlilin daha dorin-
dan baga diisiilmasina komak edir. Ciinki anlayiglar onlarin ikili
funksiyasinda - ham siiurun operativ vahidlori kimi, ham db ling-
vistik isaralarin monalar: kimi miiayyan etmak magsadi dasiyir.
Yoni lingvistik formalarda va kateqoriyalarda ideal vahid for-
malagir” [239, s.25]. Bu miiddoalar ¢orgivasindo sdzyaratma
modellari insanin linqvistik tocriibasinin miioyyon tosnifat va-
hidlori kimi gorh edilmolidir. Miixtalif dorocoli imumilagdirmos-
nin konseptual strukturlar1 s6zlorin neca diizoldildiyi vo s6zlorin
neca hazirlana bilocayi haqqinda siiurun bozi formalarini tomsil
edir. Diizoltms vo miirakkab sézlorin mental leksikonda biitov-
liikds va ya parcalanmis formada saxlanmasi ilo bagli psixoling-
vistlor hala do yekdil fikra golmasalor do, insanin daxili leksiko-
nunda s6z amolo gotiron modellorin bazi imumilosgdirilmis ana-
loglarinin méveud oldugunu giiman etmok olar. Sozyaratma no-
zariyyoasinin inkisaf tarixi gostorir ki, avvalcs soz formalagdirma
modellarinin bir inventar1 tortib edilmis, sonra sdz yaratmaq
tictin ciddi mantiqi qaydalar hazirlanmis vo bu qaydalar insanin
zehni faaliyyati ilo olagolondirilmisdir. Hal-hazirda s6z yaradici-
liginin modellogdirilmasi nazariyyasi zehni foaliyyotin miiqayi-
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s9, eynilogdirmo, natico ¢ixarma, diizoltma vo miirokkob sozlorin
qurulusu ilo baglh anlayislarin formalasmasi omoaliyyatlarinin
mahiyyati haqqinda hansi naticalarin ¢ixarilmasinin miimkiinli-
yiinii 6yronir. Kognitiv-diskursiv paradigma ¢argivasinda, séziin
sifrosini agmaq vo yaratmaqla bagh intellekt proseslori ti¢ nov
duistinco prosesi ilo slagolondirilir: assosiasiya, analogiya vo pro-
porsional strukturlariin qurulmasi [234, s.110].

Qeyd etmok lazimdir ki, dilin emali vo qavranmasi proseslo-
ri, mofhumlarin struktur tiplori vo onlarin dil ifadslari, kognitiv-
semantik kateqoriyalar, dildo mokan vo zaman miinasibatlorinin
ifadosi vo s. miiasir kognitiv dil¢ilikdo todqiq olunan aktual
movzulardir. Tadqiqatlarda 6n plana ¢okilon istigamatlara bun-
lar1 gostormok olar: funksional pragmalingivistika, kognitiv ono-
masiologiya, kognitiv-kommunikativ terminsiinasliq, koqnitiv
neologiya, koqnitiv frazeologiya vo koqnitiv prinsiploro osasla-
nan leksikoqrafiya [90, s.34].

Tirk dillorinds yeni s6zyaratmada leksik sokilgilor no godor
foal olsalar da, s6z omalagalmasinda sintaktik qaydalarin rolunu
da inkar etmok olmaz. Dildo s6zlorin formalasmasinda qlobal
xarakterli sintaktik qaydalarla yanasi, “kicik qaydalar” daha mii-
hiim rol oynayir [235, s.9]. Leksik sokilgilor asason morfoloji
tisulda aktiv mévqeys malikdir. Koqnitiv proseslor biz deyardik
sintaktik {isulla sdzyaratmada, leksik—semantik iisulla sdzyarat-
mada daha aktiv movqgeyo malikdir. Sintaktik tisulla s6zyaratma
da bildiyimiz kimi, iki miixtslif, yaxinmonali, oksmonali vo ya-
xud eyni manali dilvahidlori birlagir. Bu dil vahidlerinin birlos-
mosi do koqgnitiv prinsiplors osaslanir. Masalon, Azarbaycan di-
linda dil dasiyicilart boytikliytine, hiindiirliytine gors ilk dofa
gordiiklori qusu dovoys oxsatmis vo ona “dovoqusu’ adi vermis-
lor. Azorbaycanlilarin tofokkiir vo siiurunda dovo ¢ox nohong
qus oldugu {i¢iin bu heyvana belo ad vermislor. O climladon, qa-
zaxlar myiiexyc, quegizlar mee xkyut, turk dilinds devekugsu, tatar
dilindo mes, 6zbak dilinds fuyaqush leksik vahidlorindo s6ziin
bazasini miuxtalif tiirk dillorinds islonon “dove” s6zii toskil edir.
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Bu hali biz Qarb dillorinde miisahido etmirik. Demoli, imum-
tiirk tofokkiirtindo Afrika monsali bu nohang qusu mohz dovayo
oxsatdiqlar ti¢lin “dovoqusu” ad1 vermislor.

M.Osgorov ¢ox dogru olaraq bildirir ki, s6z vo ya forma
yalniz dork olunmus ger¢oklik elementi ilo bagli yarana bilor.
“Ogor gercoklik elementi avvalcadon dork olunmamisdirsa, ya
da admin verilmosi ilo eyni vaxtda dork edilmirss, onunla bagl
s0z yarana bilmoz, eloco do yaddasda olmayan vo ya yaddasdan
silinmis gergoklik elementi ilo bagh olan s6z dilds gala bilmoz”
[38, 5.96]. S6z yalniz dork olunmus gercoklik elementi ilo bagl
yarana bilar. Gergokliyo verilon ad eyni zamanda dil konstruksi-
yasidir.

Morfoloji mohdudiyyatlor otrafli tosvir edilirse, yeni sozyarat-
mada todqgigatlar zamani modellarin diizoltmo monasinin tosvirindo
semantik olagolor sorh olunursa, hal-hazirda hor bir kicik gayda
ti¢lin kognitiv mohdudiyyatlori tasvir etmoyin vacibliyi 6n plana ¢i-
xir. Belo tosvirin mahiyyeotini ortaya qoymaq tglin konseptual
strukturlarm linqvistik formalara salinmasi konsepsiyasina miiraci-
ot edok. Yeni yaranan so6ziin konseptual strukturunun miisyyon an-
layislar1 linqvistik mona gazanir. Digor anlayislar belo mona qazan-
madig1 {iglin anlayislar dil xaritesindo noqto kimi gostorilir. Eyni
zamanda, ona {invanlanan nitqdon, s6zlorin miimkiin formalar1, ha-
belo bu formalarin monasi ilo bagli naticays golinir. S6z yaradicili-
gida kigik qaydalarm kognitiv mshdudiyyatlori konkret sokildo
gaydalarin har birino uygun olaraq formalasan s6zlordo molumatin
neca paylanmasi, hanst malumatin miitloq sokilds izah edilmasi vo
hans1 molumatin olmamasi ilo baghdir. “Kicik gaydalarin leksika-
da rolu ham da ondan ibaratdir ki, onlar bu qaydaya uygun amalo
galon sozlorin maddi gabiglarinin arxasinda konseptual strukturla-
rin cami leksikani formalasdirir” [235, s. 9]. Duizoltma vo ya mii-
rokkob sozlor miixtalif konseptlori oks etdirorok insanin realligda
va ya hadisalor arasinda miinasibatlori neco konseptuallasdirdigini
oks etdirir. Dildo miixtalif tisullarla yaranan leksik vahidlor konsep-
tual olagalorin analoquna ¢evrilir. Dilds yaranan har bir sdziin 6zii-
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namaxsus konseptual qurulusu movcud olur. Tiirk dillerinds yeni
yaranan sozlori tohlil edorkon biz bu konseptuallagdirmanin sahidi
olurug. Yeni yaranan sozlor miixtolif konseptlori ifads edon anla-
yislarla alagoli oldugu halda kognitiv xiisusiyyatlor dastyir.

Tiirk dillerinds yeni yaranan sozlar an ¢ox timumi konseptlo-
ri-yaxs1 va pis, mithariba vo siilh, dost vo diismon, qorxaq vo co-
saratli, tanbal va aliagiq va s. oks anlayislar: bildirir. Hor hansi
bir soziin dasidig1r konseptlo semantika anlayiglari ¢ox zaman
qarisdirilir. Konsept deyands bir ¢ox dilgilor mohz semantikani
nazords tuturlar. Halbuki konsept daha {imumi vo ¢oxsaxali, se-
mantika iso daha konkret anlayisdir. Masalon, yaxsi konseptinin
daxilindo yiizlorlo miixtalif semantika dasiyan s6z daxil etmok
mimkiindiir. Z.Oliyeva yazir: “Konsept mental prosesdir, yoni
o, bilavasita siiurda gedan prosesdir va onu tazahiir etmayinca
qiymatlandirmak miimkiin deyildir. Konkret konseptin tazahiirlo-
rinin oyranilmasi hom anlayigin oziina, ham da dasidigi monala-
rin macmusuna aydinliq gatirmaya imkan verir” [35, s.13].

XX asrin 1970-ci illorinda, xiisusilo, Simali Amerikada kog-
nitiv dil¢iliyin yaranmasi ilo semantika diggotdon konarda qal-
migdir. Biitiin tadqiqatlar koqnitiv dil¢iliyi hadaf aldigindan ¢ox
vaxt konsept vo semantika terminlori eynilosdirilirdi. Azorbay-
can dil¢iliyinds do ¢ox vaxt konsept dedikdo mohz semantik ba-
sa disiiliir. Bu iki termin oksor zamanlarda biri - birinin sinoni-
mi kimi toqdim edilir. Lakin yuxarida da geyd etdiyimiz kimi,
konsept vo semantika forqli terminlordir. Konsept termini 6ziin-
do miixtalif semantikalar1 6ziinds hifz edir. Semantik sahs mii-
oyyen struktur prinsipa asaslanan leksik - semantik qruplasmadir
va buraya bonzorlik, kontrastliliq, iyerarxiya, partonimiya va s.
daxildir. Sozlor aktual tematik situasiya osasinda bir freymdo
birlasir. “Abstraksiyanin sozyaratma saviyyasi soz yaradiciligi
iisullari, sézyaradici modellor, onlarin reallasdig1 qaydalar va
vasitalor, hamg¢inin sozyaradici kateqoriyalar asasinda barqarar
olur. Sozyaratma abstraksiya saviyyasi sistem planminda ayrilmis
nitq hissalorini alt kateqoriyalara aywrir: bu, soz yaradicilig sis-
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teminin qarsisinda duran asas kognitiv vazifalordan biridir” [65,
s.147].

Tirk dillerinds biitiin diizoltma modellorin siyahisin1 gotiir-
sok, bu modellarin bazilori ganunauygunluguna va qgeyri - mah-
suldarligina géro qrammatik gaydalara uygun golir. S6zyaratma
modellogmasinin dyronilmasindo asas masals koqnitiv va ling-
vistik strukturlar arasinda miioyyon korrelyasiyalar1 axtarmaq vo
askar etmokdir. Bu halda s6zyaratma modellori tokca linqvistik
tocriibonin kateqoriyalasdiricilari, sozlarin neco amals goldiyi vo
yaradildig1 haqqinda stiurun bozi detallar1 kimi deyil, hom ds in-
sanin aldo etdiyi vo bu prosesdo otrafindaki diinya ilo qarsiliql
olagoni dork etdiyi tocriibonin tosnifatcist kimi do gabul edils bi-
lor. Beloliklo, bu zaman s6z omolo gotirmo nozariyyasi noainki
diizoltmo vo miirakkab sozlorin hissalari ilo ifade olunan anla-
yislar vo uygun s6zdiizoltmo modellori arasinda hansi assosiativ
alagalorin quruldugunu, hom ds bunlarin rolunun na oldugunu
Oyronmolidir. Tobii ki, leksik vahidlor yalniz koklordon, yoni
leksik formalardan ibarat olmur. Olbatto ki, burada amorf dillor
istisnaliq toskil edir. “Tiirk dillorinda da iinsiyyati tam sakilds ta-
min edacak dolgun va lakonik dilin, yaxud da nitqin yarana bil-
moasi tigciin miitlaq sakilda leksik-grammatik va grammatik forma-
larin istiraki vacibdir” [37, s.157]. Bu giin miasir tiirk dillorindo
yeni sozlorin yaranmasinda yiiz il bundan oavvalki kimi yena do
leksik-qrammatik formantlar olan-leksik sokil¢ilor foalliq gosto-
rir. M.Osgorov tlirk dillorinds diizoltma s6zlorin kognitiv xiisu-
siyyatlorindan bohs edarkaon leksik formanin ikinci tipi kimi s6z-
diizoldici sokilgi morfemlordon danisir. Cox dogru olaraq geyd
edir ki, “...Azarbaycan dilinds damirgi, komiir¢ii, formalar: ol-
dugu halda taxtagi, das¢i formalart yoxdur. Bu formalar avazino
Azarbaycan dilinda diilgar, xarrat va banna sozlori islonir. Tiirk
dilind> isa analoji olaraq ahsap¢r va tag¢r formalart islonir.
Tiirk dilind> islonon tigci, goz¢ii formalarinin yerina Azarbaycan
dilind> dis hakimi vao goz hakimi isadalari islonir” [37, s.154].
Demali, leksik sokilgilorin s6z kokloring artirilmasi 6zii do kor-
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korana yox, miiayyan koqnitiv xiisusiyyatlor dasiyaraq reallasir.
S6z yaradiciligr dil sisteminds bir halgadir. Bu halge insanin
xarici vo daxili tocriibosinin elementlorinin inikasini vo nomina-
siya (adlandirma) proseslorino xidmot edon vo sortlondirilon va-
sitolori, vahidlari, alagoalori va s. toskil edir. S6z yaradiciliginin
biitlin vasitolori, onun biitiin tisullar1 vo modellori nominasiyanin
reallagmasi ti¢lin yaranir v ortaya ¢ixir. S6z yaradiciligi bilava-
sito nominasiya ilo baghdir, yoni nominasiya nazoriyyasi va
onun asas funksiyalar1 adlarin yaranmasina yonolmisdir. Nomi-
nasiyalarin 6zlari tokco adlar vo obyektlar, obyektiv realliq hadi-
solori arasinda birbasa olagoni deyil, hom do realliglar arasinda
miixtalif nov miinasibatlori oks etdirir. Nominativ funksiya - s6z
omolo gotirma sisteminin asas va ilkin funksiyasi - dilds oks olu-
nan diinya manzarasinin miirokkabliyi va darinliyi ilo forqlonan
duzoltmo sozlordo 6ziinomoxsus sokildo yon doyisdirir. Movecud
olan har seyi birlogdiron dil liigatds insan diinyasina vo onun ot-
rafina proyeksiya edilir vo bu diinyada mdvcud olan miinasibat-
lorin va asililiglarin tokrar istehsalina xidmat edir.
Nominasiyalarin 6zii tokco adlar vo obyektlor, obyektiv real
hadisalor arasinda birbasa alaqoni deyil, hom do asya vo hadiso-
lor arasinda miuxtalif név miinasibatlori oks etdirir. Linqvistik
kommunikasiya zamani homin dildo danisan sahib oldugu biitiin
bilik bazasindan istifado edir. Bilik bazasma linqvistik biliklor
(qrammatik biliklar, leksik semantika, nitq tinsiyyatinin prinsip-
lori); geyri -linqvistik biliklor (kontekst vo situasiya, adresat
haqqinda biliklor, o ctimlodon adresatin garsiya qoydugu moq-
sad vo planlar, onun danisan va otraf miihit hagqinda fikirlori);
timumi intelektual biliklari yani diinya haqqinda biliklor (hadise-
lar, vaziyyatlor, harakatlor vo proseslor haqqinda biliklor) daxil-
dir. Biittin dovrlorde falsafonin, sonra isa dilgiliyin vazifalarin-
don biri otraf alomi bilmok olmusdur. Miisahido olunan hadisalo-
ri ilk dofs olaraq qavrayis vasitasilo dork edirik. Qavrama malu-
matin gobulu vo doyisdirilmosinin miirokkob bir prosesidir. Mii-
oyyon bir voziyyati basa diismok tigiin, yaddasimizda yeni bir
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vaziyyati (vo artiq qavrayisdan kegmis) aglimizda tanis bir vo-
ziyyatlo uzlagdiririg. Yeni molumatlarin emali yaddasdaki avval-
lor y1g1lmis tocriibadon istifado etmoklo hoyata kegirilir vo tocrii-
banin 6zl artiq beynimizds olan stereotip modellordon istifado
etmoklo togkil edilir. Kognitiv elmin magsadi - insanin diisiinmo,
gavrama vo dork etmo prosesinds ixtiyarinda olan mexanizmlo-
rin xarakterini miioyyan etmokdon ibaratdir. Belo ki, “...dil da-
vamli diisiinca axiciligidir, onun bir vaziyyatdan digarino kegmo-
si sabitdir, ilk novbado 0z davamlilig: ilo xarakterizo olunan bir
prosesdir” [239, s.23]. S6z yaradicilig1 funksional bir sistem ol-
magqla, dildonkonar vo dildaxili tobiot hadisslorinin garsiliqh to-
siri naticasinds 6ziinli formalasdirmaga qadirdir. S6z yaradicili-
gina funksional-kognitiv yanasma tinsiyyatdo leksik vahidlorin
istifadasini avvalcadon miioyyanlosdirir. Kognitiv yanagsma s6-
ziin strukturuna daxil edilmis vo insanin idrak faaliyyati ilo ola-
gali bitiin nov biliklarinin sistemlogdirilmasini tomin edir. O,
leksik vahidds biliyin hansi strukturunun tosbit edildiyini, bili-
yin sdzda preslogsmasi vo genislonmasinin neca hoyata kecirildi-
yini, onun toforriiatlarinin miixtolif doracslorinin neco tozahiir
etdiyini askar etmaya imkan verir. Koqnitiv funksiya sozlorin
mozmununda anlayislarin miixtalif aspektlorinin garsiligh alaqge-
sini togkil edir. Kognitiv yanagma ilo soziin leksik monasinda
linqvistik vahidlorin faaliyyatini ovvalcodon toyin edon keyfiy-
yatca yeni komponentlori miioyyon etmak miimkiindiir. Bu ya-
nasma ligot vahidlorindo geyds alinan biliklori nazors almagla
dilin leksik sisteminin funksonal semantik tosnifatini vermaya
imkan yaradir. Kognitivizm noqteyi-nazorindon leksik mona dil-
da sabitlogmis, insan faaliyyati ilo six baglh olan miiayyan bilik
va tacriiba tobagolarinin oks olunmasi kimi goabul edilir.

Konsept hom dills, ham do mental vasitalorlo taqdim olunur.
Bir ¢ox todqgiqatgilar s6ziin monasini obyekts, hadisoyo ekstra-
linqvistik oriyentasiyasi ilo, real alomin toyinati asasinda qabul
edirlor. Semantikanin gqnoseoloji asas1 cisimlorin, real hadisslo-
rin insanin stiurunda oksidir vo obyektin stiurumuzda birbasa
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inikasina asaslanan s6ziin manasinin dark olunmasindan irali go-
lir. S6zlin mana strukturunda stiurdaki bir obyektin, hadisonin vo
ya alagenin va ya realligin ayri-ayr1 elementlorinin oks olunmasi
osasinda formalasmis tobioto bonzor psixi formasiyanin malum
oksi vardir. S6ziin qurulusuna daxil olan sas torkibi takco mona-
n1 ifado etmok vo onu basqga insanlara ¢atdirmaq ii¢iin deyil, hom
do soziin yaranmasi, formalagmasi, mévcudlugu vs inkisafi ti¢tin
zoruri bir qabiq kimi ¢ixis edir. Bununla belo, hotta miixtolif
linqvistik istigamatli todqiqatgilar arasinda s6ziin monasinin tori-
fi bir nov konseptual asasla oalagolondirilir. S6z yaradiciligi
0ztindo miixtolif tisullarla yaranan sozlorin koqnitiv aspektini
hayata kegirir va realliglar haqqinda biliklorin xtisusi ifads tisu-
lunu oks etdirir. S6z yaradiciligi-formativ monada dildon konar
realliq elementlari arasinda movcud olan slags vo miinasibatlor
osasinda tosbit edilir. Belo iinsiyyat olagolori s6z yaradiciligi
proseslarinin asasinda durur vo bir molumatin digarina ke¢idindo
0ztinl gostoron dilin davamliligini hoyata kegirir. S6z yaradicili-
g1 dildo sozlorarasi assosiasiyaya osaslanan, subyektlorarasi as-
sosiasiyadan forglonan, polisemantik sozlordo leksik soviyyado
foaliyyat gostoran, miixtalif denotat siniflorinin ad1 olan dilds as-
sosiativ dizayn baximindan homogen miinasibaotlorin miintozom
novlarinden birini askar edir. Umumi tipli mona, bir sira sozlora
xas olan, imumi formantla obyekt, horokot arasindaki slagonin
xarakteri, isarasi vo s. sozlorin semantikasini togkil edir.

Sado s6zlords leksik mona ilo predmet arasinda, obyektiv re-
alliq hadisosi ilo birbasa olago vardir. Diizaltma sozlor struktur
va semantik cohotdon homiso koklordon asilidir. Diizoltmo soziin
semantikast s6z omolo gotirmo morfemlorinin semantikasina,
s0z amolo gotirmo modelinin manasina asaslanir. Diizoltma s6z-
lordo cisimlor, hadisalor, oslamatlor arasindaki alagonin monasi
birinci plana kegir. Beloliklo, mohsuldar s6z miitloq yeni motivli
s6zdo 6z oksini tapir, ona hom semantikasini, hom do formal
komponentini — mohsuldar asasimi kogiirtir. Diizoltma s6z bizi
diizoltmo osasa yoOnlondirdiyindon, diizoltmo s6ziin semantik
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strukturunda slagonin mona doyari énomli rola malikdir. Miina-
sibatlorin abstrakt semast monanin torkib hissasi olmagqla diizalt-
mo s6zlin semantikasi ilo kok arasinda slagonin olmasi labiiddiir.
Demoli, hor hansi diizoltmo s6ziin semantikasina slaqo kompo-
nenti daxil olur.

So6zlorin monalarinin, dilin kémakgi vasitalarinin tohlili, on-
larin funksiyalarinin bolgiisii asasinda bir-biri ilo alagoali vahidle-
rin Oziindon abstraksiya soklindo “miinasibatlor ¢or¢ivasi” quru-
lur. Belaliklo, diinyanin monzarasi yalniz adlar sistemindon iba-
rot mothum kimi deyil, ham da bir-biri ilo slagali vo bir-birinden
asil1 olan mofthumlar sistemi kimi ortaya ¢ixir. S6z omologotirmo
adverma aktinda gercokds ad vermok istadiyimiz fragment ilo
miiqayiso etdiyimiz fragment arasinda miioyyon miinasibotlorin
qurulmasi naticasinds yaranir. Miinasibatlor va olagolor kateqo-
riyasi adoton an az1 iki komiyyatin nisbati ilo xarakterizo olunan
kateqoriyadir. Miioyyan bir alaqo novil yaradaraq, s6z omalo go-
tiron monalar hom do iki miixtalif torkibli varlhiglar arasinda, yo-
ni adin onomasioloji asast ilo onun xtisusiyyati arasinda vo mii-
vafiq olaraq, kok vo hissalori arasinda olagonin mévcudlugunu
oks etdirir.

Biitovlikds s6ziin manasinin torkib hissslorinin sintezi hom
linqvistik, ham do ekstralinqvistik amillors asaslanmalidir. Bii-
tlin bunlar s6ziin semantik tobioti ilo bagli malum mévgeyi tos-
digloyir. Formal ifade gobul etmayon mona komponentlori ados-
ton semantik artimlar kimi tosnif edilir. Mona diizoltma séziin
fordi komponentidir. Belaliklo, diizoltma s6ziin semantik qurulu-
su maksimum doracods miicorradlik, “davamliliq” vo ya soz
omoalo gatirmd manast komponentlorin iyerarxik togkil olunmus
strukturunu togkil edir. S6z omoalogalms prosesinda dilin nomi-
nativ funksiyasi tistiinliik togkil edir vo mofthumlarin adlandiril-
mas1 onlarin oxsar silsilolor soklinds birlosdirilmasindon daha
cox fordilogdirilmosina asaslanir. Noticods sézyaradiciligi prose-
sindo vahidlorin ardicilligina asaslanan s6zyaradici monanin ma-
hiyyati ilo adin reallig1 oks etmo meyili ilo arasinda ziddiyyat
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izo ¢ixir. Miixtalif tsullarla yaranan sozlorin semantikast bir
timumi konsepti bildirmaklo yanasi hom do asya vo anlayisin re-
al xtisusiyyatlorini do 6ztinds oks etdirir. Masalan, basqa bir ob-
yekto miinasibotdo obyekt mozmun, leksik fond, material, onun
xarici olamati ola bilor; heyvan adlar1 hom insan nominasiyala-
rinda - advermasindo, hom do obyekt adlarinda 6z semantikasini
saxlaya bilar. Feili derivasiyada subyektin harakati ilo bagli, ob-
yekt, alot, predmet, zaman va natico monalar1 da reallasir. Feilin
torkib hissasi olan diizoltmo adlarda nominasiyanin funksional
noviinil, yoni obyektin yerina yetirdiyi vo ya xidmat etdiyi moaq-
sadyonlii harokatlo toyin olunmasini izlomak olar.

Yeni soziin semantikasi leksemlorin subyektiv, alot va ya lo-
kal mdvgeyini avvalcodon miioyyanlosdirir. Masalon, peso foaliy-
yati va ya subyektin miivoqqoti mosguliyyatlori (gazmagi, aspaz,
gomiqaywma, oxucu) manasini bildiron isimlor, omok alotlorinin
adlar1 (agar, qizdirici, gahvabisiran), lokal monali leksik vahidlar,
monasina gora obyektin natico yoniimluyiinii bildiron isimlor (zik-
ma) vo s. Isara ilo obyekt arasindaki olago haqqinda timumi fikri
ifado edon sifatlor alamotlor vo obyektlor haqqinda biliklorin co-
mini catdirir. Sifstlorin monalar kifayat qodoer miioyyaen edilmir,
isimlorlo birlosorok az diferensiallasir vo konkretlogir. Masalon,
inadkar adam.

Bu fikirlorin nazari-praktik noticosi kimi deys bilarik ki, kog-
nitivlik s6z yaradiciligina dilds sabitlogmis insan tacriibasi qatlari-
nin, yani diinya haqqinda biliklorin asasini togkil edon anlayislarin
- konseptual kateqoriyalarin oksi kimi baxilir. Osas konseptlor ho-
rokot, hal, olamat, soxs, predmet, yer, zaman vo s. kimi 6zlnii
gostorir. Konseptlor ayri-ayriligda mévcud deyil, bir-biri ilo garsi-
ligh slagads olur, dilin davamliligini yaradir ki, bu da s6z omalo-
gatirma vasitalari ilo tosdiglonir. Dil insanin diinya haqqinda bi-
liklorini 6ztinds ehtiva edir vo onlarin siiurda necs tomsil olundu-
gunu oks etdirir. Demoali, yeni yaranan sozlor imumi mafhumu,
yani konsepti dilin sdzyaradici vasitolorinin komayi ilo obyektin
insanla alagasini oks etdiron foaliyyati, mokan, keyfiyyst vo s. ob-

39



Qatiba Mahmudova

yektin xiisusiyyatlori nazars alinaraq ¢coxsayl adlarla adlandirilir.

Sozyaratma proseslorinin tohlilinds kognitiv yanagma mate-
rialin tosviri tiglin yeni parametrlorin totbiqini, onun getdikco da-
ha miirokkab konseptuallasdirilmasini nozards tutur. Gergokliyin
miixtolif obyekt vo hadisalorini bildiron yeni yaranan sozlor yad-
dasda miixtoalif voziyyatlori, geniglonmis bilik strukturlarini bor-
pa edir. Tirk dillorindoki yeni yaranan sozlordo kognitiv vo
struktur yanagmalarin uzlagsmasi ayani sokilds oks olunur.

Yeni yaranan sOzlorin muxtalif modellora uygun tosnifati,
onlarin manalarinin tasviri tadqiqi zoruridir. Masalan, diizaltma
s0zlin semantikasinin tokamiliinli 6yronmok {i¢clin miioyyon
“baslangic noqtesi” olmalidir ki, bu da diizoltma s6ziin daimi se-
mantikasini toskil edir. Semantik tokamiil prosesi niya bu vo ya
digor yolla gedir sualin1 cavablandirarkon, konseptual tohlilo
miiraciat etmok, yoni har bir konkret voziyyatds konseptin bu vo
ya digor olamatinin “6no ¢ixmasinin” kognitiv sobablorini izah
etmok lazimdir.

Muasir dovrde kognitiv elmi ndqteyi-nazardon s6z yaradicili-
&1 masololoring dair tadqiqatlarin sirasinda L.V.Babina (2014) vo
L.M. Zainullinanin (2005) sozdiizaltma proseslorinin kognitiv
osaslari, O.Y. Kryugkovanin (2003) otraf alomi tanimagq tisulu ki-
mi ¢1x1s edon mental va linqvistik kateqoriyalar, Z.i.Rezanovanin
(2007), L.S.Abrosimovanin [189, s.8] metaforik proseslori isig-
landiran tadqiqatlarinin adini ¢okmak lazimdir.

Yeni sozlor yaranarkon fonda olan konseptlors istinad edilir.
Beloalikla, kognitiv elm ndqteyi-nazarindon sdz yaradiciligi dilgi-
lik elminin inkisafinda sistem omols gotiron vo konstruktiv funk-
siyan1 yerind yetiron diinyanin dil monzarasindos reallig1 dork et-
moyin madoni cohatdon sortlondirilmis vasitasi kimi basa diisii-
liir.

Kognitivistlor {i¢iin tokco yeni soziin formal yaranmasi deyil,
hom do yeni monalarin yaranmasi prosesi vacibdir. Idrak sub-
yekti ilo predmetin - insan amilinin aktiv garsiligh tosiri s6zdo
yeni manalarin mohkamlonmasine gatirib ¢ixarir. S6z yaradicili-
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gina koqnitiv yanagma linqvistik va konseptual saviyya vahidle-
rinin nisbatinin dyronilmasi li¢lin yeni perspektiv agir.

Osas komponenti s6z yaradicilifi olan diinyanin linqvistik
monzarasi subyektin sliurunda otraf alomin vo 6ziliniin kateqori-
yalara va alt kateqoriyalara boliinmiis verbal tosviridir. Bu kog-
nitiv yanagma todqiqatciya dilin yaxsi dyronilmis sahasinin yeni
aspektlorini dork etmok imkani verir va yenilik dilin faktlarinin
0ziinds deyil, onlara miinasiboatdo meydana ¢ixir.

1.4. Miiasir tiirk dillorinds funksionallasan sakilci
morfemlorin tasnifi prinsiplari

Aqliitinativ dillords boyiik rola malik olan sokilgilorin bolgii-
sii haqqinda dilgilikdo miixtalif fikirlor, miilahizslor, diinya tiir-
kologlarin bazon eyni, bazonsa tozadli tosnifatlart mévcuddur.
Sokilgilarin bolgiisiinds olan geyri-daqiqlik bu sahanin todqiqat-
cilar1 arasinda ¢asqinliq salir, eyni zamanda sokilgilorin todrisin-
do ¢atinlik yaradir. Xiisusilo, feilin nov kateqoriyasinin, feili si-
fot, feili baglama, mosdor sokilgilorinin, sira saylarinin, azizlomo
va kigiltmo bildiran sokilgilorin s6zdiizoldici vo yaxud s6zdoyis-
dirici morfem olmasi barado daqiq bir miilahizo yoxdur.

Qadim tiirk yazili abidslerinin dilini tadqiq edon ©.Racabli
Goyturk dilinde moanasina gors sokilgilorin 3 noviiniin oldugunu
gostorir: sozduizaldici sokilgilor; sozdoyisdirici sokilgilor; forma-
duzoldici sokilgilor [89, s.23].

Orxon yazili abidslori tizorinds todqiqat aparmig tirk alimi
T.Tokin abidoalords islonmis sokilgilari iki yers bolir: sozdiizol-
dici sakilgilor, sozdoyisdirici sakilgilor. T.Tokin feilin nov kate-
goriyasinin sakilcilorini sozdiizaldici sokilgilor sirasinda, com,
ismin hal sokilgilorini, masdar, feili sifat, feili baglama sokilgilo-
rini, feilin zaman sokilgilorini qrammatik sokilcilor sirasinda
gostarir [173, 5.202].

Uygur yazil1 abidalorinin dilini aragdiran A.fon Qaben iso bu
abidolordoki sokilgilari iki yera bolmiisdiir: sozdiizaldici va soz-
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dayisdirici. Sozdiizaldici sokilgilora isimdon isim diizoldon sokil-
cilor; isimdan sifat diizoldon sokilgilar; isimdon feil diizoldon go-
kilgilar; sifatdon isim diizoeldon sokilgilor; feildon sifat diizoldon
sokilgilor; feildon feil diizoldon sokilgilar [136, s.44]. Alimin so-
kilgilorin tosnifatindaki movqeyi tiirk alimlori ilo tist-listo diistir.

Ogiiciim (anacigim), atacim sozlorinda islonon kigiltmo vo
ozizloma bildiran sokilgilari, inkar sokil¢isi olan -ma,-ma sokilgi-
lorini, feildon feil diizoldon nov kateqoriyasinin sokilgilorini do
leksik sokilgilor sirasinda verilmisdir. -g amras “sevismok”, ko-
rlis “goriismok™, -tur, -tiir, -dur, -diir, -t yidiir “yedirmek”, am-
riltur “taskinlogdirmok, rahatlamaq”, -n mechullug, kilin “hazir-
lasmaq”, alin “alinmak”, -/ qayidis sokilgisi. Masalon: katil “qa-
tilmak™, ortiil “ortilmok™, sacal “sagilmak™ vo s. Sokil¢i mor-
femlorlo bagl arasdirmalardan belo naticoya golinir ki, “forma-
duzoldici sokilci” bolglistine digget ayrilmamisdir.

“Kitabi Doado-Qorqud”un dil xiisusiyyatlorini arasdiran
O.Domirgizado asards 3 nov sokilgilordon istifads edildiyini ya-
zir: sdzduizaldici sokilgilor; s6zdayisdirici sakilgilor; monadiizal-
dici (yaxud formadiizaldici ) sokilgilor. Alim kigiltma vo ozizlo-
ma bildiron sokilgilori sozdiizaldici sokilgilors aid edir. Monadii-
zoldici vo yaxud formadiizaldici adlandirdigi qrupa iso konkret
olaraq hans1 sokilcilori aid etdiyini toassiif ki, qeyd etmir [26,
s.60].

Oguz qrupu tiirk dillerindon olan Azarbaycan dilinds sokilgi-
lorin tosnifi haqda ilk fundamental todqiqat S.Coforova aiddir.
1968-ci ildo nasr olunan “Azarbaycan dilinde sdzdiizeldici vo
sozdoyisdirici sokilgilor” kitabinda sokilgilori tosnif edorkon on-
lar1 iki qrupa ayirir: 1) sézlorin yaradilmasina xidmat edon sokil-
cilor; 2) sozlor arasinda olago yaradaraq bitmis bir fikrin ifade-
sino xidmat edon sokilgilor [22, s.24]. Bu bolgiinii konkret he-
sab etmoyorok muollif s6zdoyisdirici sokilgilordon bir gisminin
sozdiizoldici movgeyas kegidina sobab kimi dilimizin inkisaf tari-
xinda bu prosesin naticosinds bir qrup sokilgilorin hom leksik,
hom do qrammatik xiisusiyyatlora malik olmasin1 gostorir. Dil¢i
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bunlarin bazi hallarda sdzdiizeldici, yoxsa sdzdayisdirici olmasi
mosalasindo miitoxassislor arasinda miibahisa oldugunu yazir
[22, 5.56].

S.Coforov feilin nov kateqoriyasi sokilgilorini sézdiizoldici
sokilgilora aid etso do, s6zdoyisdirici sokilgilor hissasindo nov
kateqoriyasinin sokilgilorini, qrammatik sokil¢ilor kimi vermis,
feilloro moxsus sozdiizaldici sokilgilorin bazilorinin sdzdiizoldi-
cilik manasina dogru inkisaf etdiyini yazmisdir. Alim sokilgilori
dord osas qrupa ayiraraq, onlar1 leksik sokilgilor; leksik-qram-
matik sokil¢ilor; qrammatik-leksik sokilgilor; qrammatik sokil-
cilor bolimiinds qruplasdirir [23, s.43].

F.Zeynalov sifotin doraco sokilgilorini vo sira sayr diizoldon
sokilgilori ayr1 bir qrupda verarok dildo rast golinon funksional
grammatik sokilgilorin yeni mozmunlu sézlors slave edilorak
miloyyon forma yaratdigimi geyd edir. F.Zeynalovun fikrinco,
funksional-qrammatik gokilcilor bu va ya diger nitq hissosini
miloyyonlosdirmokdo asas slamat olsa da, sdzlori yeni kateqori-
yalara ayirmaqda heg bir rola malik deyil, bu sokilgilordon sonra
sOzlorin lizoarino s6zdoyisdirici sokilgilor alava oluna bilir vo ho-
min qrupa aid olan sokilgilara sifatin doraca sakilgilarini, sira sa-
yimin sokilgilorini vo s. nlimuna olaraq gostarir [106, s.81].

F.Zeynalov tiirk dillarinds sokilgilori dord ciir qruplagdirmis-
dir: 1) sdzdiizaldici sokilgilar; 2) sdzdayisdirici sokilgilor; 3) for-
madiizaldon sokilgilor; 4) funksional-qrammatik sokilgilor.

Azorbaycan dili morfologiyasina aid arasdirmalar aparan
M.Hiiseynzads ¢ox dogru olaraq dilimizdoki sokilgilori iki yers
ayirir vo “....sakilcilar koklarda amalo gatirdiklori mazmun va so-
kil dayisikliyina gora da iki qgisma aywdigini: 1) sozdiizaldici; 2)
sozdayisdirici sakilcilor grupunu geyd edir” [47, s.,11].

M.Hiiseynzads do bozi sokilgilorin holo tamamilo s6zdiizol-
dici movgeyino kecdiyini geyd edir, bu sokilgilora feilin mona
noviinli omoala gatiron sokilgilori aid edir.

M. Hiiseynzado mosdor vo sira saylarini da sozdiizoldici so-
kilgilor sirasina aid edorak sozdiizoldici sokilgilorin miioyyanlos-
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dirilmasindo onlarin bir s6zdon basga mozmunlu yeni bir s6z
omoala gotirmasini nozords tutmaq lazim goldiyi kimi, sézdayis-
dirici sokilgilorin miioyyanlosdirilmasinds onlarin sdzlor arasin-
da sintaktik slaqo yaratmasini nozors almaq lazim goldiyini ya-
zir [47, s.16].

B.Xaslilov sokilgilori 6z monasina gors iki ndva ayiraraq on-
lar1 sozdiizoldici vo s6zdoyisdirici sokilgilora bolir [52, s.60].
B.Xolilov feilin nov sokilgilarini, ozizloma va kigiltmo monasi
veran sakilgilari, sifatin doraco sokilgilarini, feili sifat, feili bag-
lama, masdoar sokilgilorini formadiizaldon sokilgilora daxil etmis-
dir [49, s.100].

V.Aslanov yazir: “Eyni sakilgi birlasdiyi soziin leksik mona-
smdan asili olaraq bazon sifat, bazon isim, bazon do basqa nitq
hissasi amoala gatira bildiyi iiciin, biz diizaltma sozlari ayri-ayri
nitq hissalarinda deyil, Brokkelmanin, Qabenin tarixi grammati-
kalarmmda oldugu kimi, iimumiyyatls, sozdiizaldici sakilcilar vasi-
tasilo amoalo galon diizaltmo sozlori-diizaltma feillori, isimlari, si-
fotlori va s. ayri-ayri nitq hissalorindan tocrid olunmus sakildo
tadqiq edirik va bu sakilcilori ancaq iki boyiik qrupa béliiriik: 1.
Ad diizaldon sakilgilor, 2. Feil diizaldan sakilcilor” [9, s.200]. Go-
riindiyti kimi, V.Aslanov sozdiizaldici sokilgilori nitq hissalori
{izra tosnif etmigdir.

O.Raocabli formadiizaldon sokilgilordo hom leksik, hom do
grammatik sokilcilorin xiisusiyyatlori oks olundugu {igiin onlari
ayr1 bir qrupda gostormoyi lazim bilir. Dil¢i formadiizaldici so-
kile¢i kimi asagidakilar1 gostorir: 1) masdor sokilgilori (¢cox az is-
lonir) (qadim tiirk abidolorindo- Q.M.); 2) feili sifot sokilgilori;
3) feili baglama sokilgilori; 4) feilin mona noviinii omalo gatiron
sokilgilar; 5) feilin torzlorini amols gatiran sokilgilor; 6) feilin so-
killorini oamalo gatiron sokilgilor, o ciimlodon zaman sokilgilori
(feilin omr vo arzu sokillorini diizoldon sokilgilor istisna edil-
moklo); 7) sifotin doracasini diizaldon sokilgilor; 8) Goytirk di-
linds tok¢a bir s6zdo (atacim) tozahiir edon azizlomo va kigiltmo
maonasini omala gotiran sokilgilor [89, s.29].
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Y.Seyidov sakil¢ilorin bolgiisii haqqinda daha orijinal fikir-
lor irali stiriir. Y.Seyidov hom S.Caforovun 4 qruplu bolgiisii ilo,
hoam do AMEA-nin 1980-ci il nagri olan “Miiasir Azarbaycan di-
1i” kitabindaki bolgiiylo razilagsmayaraq sokilgilori 3 qrup tizro
boliir: leksik; qrammatik; formadiizaldici. Alimin fikrinco, feili
sifot vo feili baglama sokilgilori alagalondirici vasitalordir. Onla-
r1 qrammatik sakil¢ilorin s6zdayisdiricilik xiisusiyyatindon ayir-
maq olmaz. “Feilin nov sokilgilori iso cimlodo sdzlorin movge
doyismoasino xidmot gostarir.

Gordiytimiiz kimi, Azarbaycan dilgilarinin boyiik oksariyye-
ti dilimizdoki sokilgilori asason 2 yera bélmalorino baxmayaraq,
bazi sokilgilar bu iki qrupun he¢ birine uygun golmadiyi ti¢lin
onlar1 xiisusi bir qrupda toplamagi lazim bilmislor. Bu sokilgilor
osasan feili sifot, feili baglama, moasdor, azizloma vo kigiltma so-
kilgiloridir. Bu sokil¢ilarin s6zdiizaldici, yoxsa sozdayisdirici vo
yaxud formadiizoldici sokil¢i olmasi barado miibahisalor bu giin
ds davam etmokdadir.

Tiirk dilgilorinin Tiirkiya tiirkcasi vo miixtalif tirk dillori tizo-
rindo apardiqlar1 arasdirmalar1 nozordon kegirdikdon sonra belo
naticoya golmoak olur ki, onlar biitiin sokilgilari iki qrupa boliirlor:
sozdiizaldici sokilgilor vo s6zdayisdirici sokilgilor. Lakin bununla
belo Tirkiys dilgilarinin boyiik bir qismi feili sifot vo feili bagla-
ma sokilgilorini ayri-ayri basliglar altinda verirlor. Feilin n6v kate-
qoriyasinin gakilgilari iso demak olar ki, biitiin dilgilor torafinden
sozdiizoldici sokilgilor kimi gotiirtilmiisdir. Tiirkiyali alimlor do
bu sakil¢ilorin orta mévgeydo dayandigini geyd edir, bununla be-
lo sokilgilori asas olaraq iki qrupa bdlmoklo kifayatlonirlor. Mos-
dar sokilgisina galdikds isa Tiirkiys alimlarinin bu baradoki miila-
hizalori M.Hiiseynzadonin fikirlori ilo tist-listo diistir. Tirk dilgisi
M.Orgin Tiirkiys tlirkcasindoki sokilgilori belo tosnif edir: yapim
ekleri (sozdiizaldici sokilgilar); ¢cekim ekleri (s6zdayisdirici sokil-
cilor).

Alim sozdiizoldici sokilgilorin torkibinds bunlar1 gostorir:
isimdon isim diizoldon sokilgilor; isimdon feil diizoldon sokilgi-
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lar; feildon isim diizoldon sokilgilar; feildon feil diizoldon sokil-
cilor. M.Orgin isimdon isim diizaldon sokilgilor sirasinda Azor-
baycan alimlorinin ¢oxunun formadiizoldon sokil¢i kimi gotiir-
diiyti azizloma vo kigiltma bilidiron hamimg¢igaz, beycigez, yav-
rucugaz, efendicegiz va s. bu kimi -cigaz, -cigez, -cugaz, -ciigez;
-cagiz, -cegiz sokilgilorini, sifatin doracalorini diizoldon -mtrak, -
rak, -rek sokilgilorini s6zdiizoldici morfemlor igorisindo verir
[132, s.163]. M.Orgin masdor sokilgisi olan -mak // mek mortfe-
mini do leksik sokil¢i kimi gétiiron M.Orginlo M.Hiiseynzadonin
fikirlori tist-listo dusiir. M.Orgin feili sifot sokilgilori olan -an, -
en, -mig, -mig, -mus,-miig, -acak, -ecek, -asi, -esi sokilg¢ilorinin
“sozdiizaldici sokilgilorlo sdzdoyisdirici sokilgilor arasinda bir
yer tutdugunu soyloyir [132, s.189].

Feilin nov kateqoriyasinin -», -/, -5, -¢ sokilgilorini do s6zdii-
zaldici sokilgilor sirasinda verir: gezin , tasin, bulun, siiriin, yatil,
diisiil, durul-,-ekil -goriil, -tutul,-¢cekil, atig, sozles, bitis, boliis,
zorlasg, iyiles va s., soylet, yiiriit, korkut, avut, ort, siirt, diirt va s.
M.Orgin diger qrammatik kateqoriyalarin sokilgilorini sdzdayis-
dirici sokilgilar sirasinda vermisdir.

M.Ozkan qaqauz dilinin qrammatikasini todqiq edorken
ozizloms va kigiltma bildiron -cik,-cak,-caaz sokilgilorini, sifatin
doaraco sokileilorini s6zdiizaldici sokilgilor sirasinda gostormisdir
[166, s.101]. Feili sifat, feili baglama, mosdar sokilgilorini iso si-
fot-feillor; zorf-feillor; isim-feillor baslig1 altinda vermisdir. Fei-
lin zaman sokilgilorini iso s6zdoyisdirici sokilgilor sirasinda tog-
dim etmisdir.

S.M.Kasgarli miiasir uygur dilinin qrammatikasina hosr etdi-
yi asarinds sakilgilori vozifalorine gore iki yers ayirir: leksik vo
grammatik. Alim feilin nov kateqoriyasina aid sokilgilori sozdii-
zaldici sokilgilor, masdar sokilgisini isimdon feil diizoldon sokil-
cilor, sifotin doraco sokilgilorini iso leksik sokilgilor sirasinda
toqdim edir: -gan, -gen, -kan, -ken; -r,-a, -er, -ur, -iir; -mis, -
mig, -musg, -miis; acak, -ecek,; -mas, -mes, -gusi, -giisi, -kusi, -kii-
si; gugi, -giici, -kugi, -kiigi; -di vo s. “Feili sifotlor” baglig1 altin-
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da, feili baglamalar vo onlara aid sokilgilor iso -a, -e, -u; p,-ip,-
up,-iip;-guli, -gili,-kili, -kili; gane, -gence, -kance, -kenge, -gice,
-gice, kige, -kice;- gacka, -gecke, -kacke, -kecke; -gag¢, -geg, -
kag, -ke¢; -gansiri, -gensiri, -kansiri, -kensiri; -ganda, -gende, -
kanda, -kende; -mastin, -mestin va s. sokilgilor iso “Feili bagla-
malar” basliginda verilmisdir [152, s.199].

Turkmon dilinin qrammatikasini aragdiran M.Qara tlirkmon
dilinds s6zdiizaldici sakilgilor adi ilo isimdan isim diizoldan, isim-
don feil diizoldon, feildon isim diizoldon, feildon feil diizoldon so-
kilgilori gotiirmiisdiir [ 143, s.71]. Feili sifot vo feili baglama sokil-
cilorini iso feili sifat vo feili baglama basliglar1 altinda dyronmis
va bu sokilgilorin sozdiizaldici vo ya s6zdoyisdirici olmasi barado
yazmamisdir. Lakin alimin mévgeyindon belo malum olur ki, o,
feili sifot vo feili baglama sokilgilorini s6zdiizoldici vo s6zdayisdi-
rici sokilgilor arasinda orta movgeds dayanan sokilgilor kimi go-
tlirmusdiir.

Qirgiz dili tizorindo arasdirma aparmis tiirk dilgisi H.K.Con-
gol homin dildoki sokilgilori homkarlarindan forqli tosnif edir.
Alim sira say1 diizoldon, azizlomo va kigiltmo bildiron s6zlor ya-
radan sokilgilori leksik sokilgilor sirasinda verir. H.K.Cangal 6z
asarinda bir qrup sakilgilari “Cat1 ekler” basligi altinda toplamis-
dir. Bu grupa asasaon feilin nov kateqoriyasinin sokilgilorini daxil
edorok “Feilin ¢at1 sokilgilori s6ziin soklini doyismoklo borabor
feilin monasinda da doyisikliklor yaratdigini yazir [120, s.164].
Mohz ela sokilgilorin bu xiisusiyyatino gora onlar1 ayr1 qrupda
birlagdirmayi magsadauygun hesab etmisdir. Alim bu qrupa qa-
yidis, machul va passiv, qarsiligli-miistorok noviin sokilgilorini
daxil etmoklo borabar bu qrupda “ettirgenlik ekleri” (icbar so-
kilgilori) adli bir yarimbashgi ayirmis vo bura qirgiz dilindo
mohsuldar olmayan tasirsiz feillordon tosirli feillor amals goatiran
-gwr//-kir//-giz//-guz, -goz; -kar, -kor, -r, -ar;-t; -z; -tar sokilgilo-
rini daxil etmisdir: sizgir “yag1 oritmok”, cetkir “yetisdirmak.
sokilgisini, godim tiirk yazi dilindo niimunasi az olan bu sokilgi
qurgiz dilinds do az islonir: emgiz “omizdir”, turguz “oyandir-
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maq”, kor-goz “gostormoak”; unutkar “unutdurmaq’: bisir “bisir-
mok”, batir “batirmag, tiirk dillorindo godimdon bari islok olan
bu sokilgi miiasir tiirk dilindo do islokdir: kanaz, “qan axitmagq,
iylar “aglatmaq”, kiyint “geydirmok”, qodim tiirk dillorindo
mohsuldar olmayan bu sokil¢i qirgiz dilinds bir neg¢o feildo gorii-
niir: anfar “torsina ¢evirmak”, tlirk dillorindo godimdon bori go-
riinon lakin az islonan icbar sokilgisidir: akiz “axitmaq”, emiz
“amizdirmak™ [120, s.159] va s. Alim qalan sozdoyisdirici sokil-
cilordon nitq hissalorindon ayri-ayriligda danisarkon bohs edir.
Lakin bizo elo golir ki, sokilgilori bu ciir kigik qruplara bélmok
diizgilin deyildir.

Rus tiirkoloqu A.N.Kononov tiirk dilindoki azizloms va ki-
ciltmo bildiron -cagiz, -cegiz, -cigaz, -cuguz, -ciigiiz, -cigiz sokil-
cilorini leksik sokilgilor sirasinda verarak, kadincagiz, kizcagaz,
eveegiz, elcigiz sozlorini niimuno gostarir. Feilin nov, sokil, za-
man, soxs, feili sifot, feili baglama, mosdor sokilgilorini forma-
diizoldici morfemlor sirasinda geyd etmisdir [230, s.190].

“Tiirk dillorinin miiqayisali-tarixi qrammatikas1” asarinda
da sokilgilor 3 yera boliiniir: sozdiizaldici, formadiizaldici, soz-
dayisdirici. Formadiizaldici sakilgilora ismin mansubiyyat kate-
qoriyasi sakilcilori, sifotin daraca sakilcilari, feilin nov kateqori-
yasinin gakilcilari, masdor, feili sifat, feili baglama sakilgilari aid
edilir’ [269, s.6].

So6zdayisdirici vo formadiizaldici sokilgilor haqqinda arasdir-
malar aparan M.A.Xabigev qaracay-balkar dilindoki sokilgilori 3
yera boliir: sdzdiizoldici; s6zdoyisdirici; formadiizoldici [283,
s.12].

Addan feil vo feildon ad diizoldon gokilgilori nozordon kegir-
sok, onda feilin hom s6zdiizoldici, hom do sdzdoyisdirici sokilgi-
lorini gora bilorik. Demali, protiirkde zangin potensiala malik
olan homin morfemlor hom derivasion, hom do funksional istiqa-
motdo inkisaf etmisdir. Bir sokilgi tiirk dillori tizro mixtslif
funksiyalar istigamotinds diferensiallagsmisdir. Miiasir tiirk dillo-
rinda feil vo ad sakil¢ilorinin miixtolifliyi, onlarin morfoloji an-
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lamda funksional rongarangliyi sinkretik olamatlorin izloridir.
Ona gora do miasir tiirk dillorindo bazi sokilgilorin hom sézdii-
zaldici, ham da s6zdayisdirici alamatlorinin qoruyub saxlamasini
sinkretik xtisusiyyatlorin aradan tam ¢ixmamasi ilo izah etmok
olar [46, s.100].

F.Q.Isxakov, A. A.Palmbax tuvin dilindoki sokilgilori 3 yero
boliirlor:  sozdiizoldici, formadiizoldici, sozdoyisdirici [223,
s.107]. Muslliflor formdiizaldici sokilgilorin 6ziinii do: a) s6ziin
osas leksik monasini doyismayib, ona xiisusu semantik ¢alar qa-
zandiranlar adi altinda iki yers boliir: Bunlara ozizloma va kigilt-
mo bildiron sokilgilor, sifotin doraco sokilgilori, sira saylarmin
sokilgilari, feilin nov sokilgilori aiddir; b) soziin leksik monasin-
da gotiyyon doyisiklik etmayonlor. ismin com sokilgisi, inkar so-
kilgisi, feilin zaman sokilgilori, feili sifot vo feli baglama sokilgi-
lori aiddir [223, s.107].

Sokil¢i morfemlorin miixtolif dilgilor torafindon aparilmis
bolgiilorini nozordon kegirdikds aydin olur ki, tiirk dillorindoki
sokilgilor yeni monali s6z va sozlor arasinda olagolor yaratmaq
baximindan iki yera boliiniirlor: sozdiizoldici vo sdzdoyisdirici
sokilgilor. Sokilgilor mohz bu bolgiiys asason dyranilmali vo tod-
qiq olunmalidir.
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11 FOSIL

MUASIR TURK DILLORINDO SOZYARATMA
USULLARI

2.1. Miiasir tiirk dillorinda fonetik yolla sozyaratma iisulu

Tiirk dillarinda s6zlorin kokiindo moveud olan sas doyismolori
sOzyaratmaya gotirib ¢ixarir ki, bunun da qodim bir tarixi vardir.
Miiasir donomda bu iisul aktual olmasa da, az da olsa, bu iisulun
izlori tuirk dillorindo qalmaqdadir. Fonetik yolla s6z yaradiciligi-
nin dildo varlig1 heg do biitiin dil¢ilor torafindon birmonali sokildo
gabul olunmur. Lakin bununla bels fonetik yolla s6z yaradicilig
bir ¢ox dilgilor torofindon todqiq olunmusdur. N.A.Baskakov,
F.Qoniyev, A.Naqaev, E. Kajiboyov, M.A.Cerkasski, E.V.Sevort-
yan, Q.Sadvakasov, S.Caforov, S.Olizads, M.Yusifov, F.Calilov,
Q.Bagirov, ©.Racabli, B. Xolilov, A.Haciyeva, B.Mohorromli
[198; 208; 249; 226; 286; 282; 259; 23; 36; 105; 25; 16; 48; 42;
72; 241] va basqa alimlor tlirk dillorinda fonetik yolla sdzyaradi-
ciligin1 gabul etmislor. Olbatto ki, burada séhbat yalniz diaxron
planda aparilmis aragdirmalardan gedo bilar.

Sozlor ¢ox boylik zaman araliginda da olsa 6z fonetik torki-
bini doyisirlor. Oslinde s6z yaradicilifl soziin fonetik cildinin
doyismoasi demokdir. A.N.Kononov yazir: “Sozlor arasinda soz
yaradiciligi miinasibati onlarin fonetik torkibinin dayismasi ilo
ifads olunur” [231, s.103].

B.Moharromli fonetik yolla s6z yaradiciligmin semantik di-
ferensiasiyaya sobob oldugunu yazir. “Bazi ilkin soz koklori tari-
xi inkigaf naticasinds fonetik qanunauygunluglardan yaranan
sabablorla bagli olaraq yeni leksemlaora cevrilmis, bir grup kok-
lorda sakilgcilasma noaticasinda yeni derivatlar yaranmis, digar
bir qrup soz koklari asemantiklogsmoaya moruz qalmis, rudiment
soklinda digar sozlorin torkibinds izlorini saxlamigdir” [71,
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s.79]. Soz koklorindo fonovariantlilifin yaranmasi tarixen se-
mantik diferensiallasmaya tokan vermisdir. Olbotts, burada tiirk
dillorindoki dialekt forqlorinin do miihiim rolu vardir. B.Mahar-
romli protiirk donominds fuziya-asemantiklosmo, sinkretiklik,
fleksiya-ablaut, ilkin uzanma, metateza, reduksiya, protezani fo-
netik tisullardan sayir.

[.Sadiq iso tiirk dillorinds sos artimi ilo yeni soziin yaranmasi
tarixindon bahs edarak bu hadisonin tarixinin Sumer dilins gedib
cixdigini geyd edir. Bildiyimiz kimi, godim tiirk dilindos bir sait-
don ibarat sozlor olmusdur. Bu saitlorin ilkina vo sonuna samit
sos artirmaqla da yeni leksik vahidlor yaranmisdir. Bu haqda
[.Sad1q yazir: “Sumer va tiirk dillorindo biitiin sait saslor seman-
tik yuva rolunu oynamisdir. Iki va ii¢ sasdon ibarat bir hecall
sozlarin hamisi mahz sait saslorin sonuna va ya avvalina, yaxud
ham sonuna, ham avvalina samit saslarin artirilmasi, qosulmasi
yolu ila yaranmisdir” [92, s.345].

Tiirkologiyada ayri-ayn tiirk dillorinin niimunslori osasinda
fonetik yolla s6z yaradicilig1 tadqiq olunmusdur. Ozbok dilinin
materiallar1 tizorindo todqgiqat aparan A.Nagaev Hind-Avropa dil
ailosino daxil olan dillords do sos ndvboalogmosinin sdzyaratmaya
sabob oldugunu geyd etmisdir [249].

O.Racobli godim tiirk yazili abidslorinds fonetik yolla soz
yaradiciligindan bohs edir. O, kér va koz sozlorini gostorir. Bu
sozlorin yaranmasi r>z (yaxud z>r) doyismasi kimi izah etmok
olar [94, s.98]. “Saslorin dayismasi prosesinda fonetik variantli-
hq yarandigi kimi, soz koklorinin manaca diferensiallasmasi da
0z aksini tapir. Beladlikla, soz koklorindoki fonetik doyismalarda
bir torafdon saslorin qalinligdan incaliya dogru inkigsaf meyili
oks olunursa, digor tarafdan koklorin manaca diferensiallasmasi
bas verir” [137, s.121].

Sosdiistimii, saslorin avozlonmasi, sdz asasinin palatallagsmasi,
vurgunun doyismasi fonetik yolla s6z yaradiciliginda miihiim rol
oynayan amillordondir. M.Yusifov bildirir ki, sas doyismasi noti-
casinda yaranan sozlor semantik cohatdon yaxin olmalidir. Mohz
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buna gora o, A.A.Naqayevin “tas-tes”, F.Qoniyevin gostordiyi
“san-sin, bar-bir” nlimunalarini diizglin hesab etmir. Ciinki onlar
arasinda mona yaxihgi yoxdur. “Saslorin incalosmasi va cingilti-
lagma meyili ilo saciyyalonon tokamiilii soz koklarinin manaca di-
ferensiallasmasinda qabariq sakild> aks olunur” [105, s.123].
M.Yusifov saitlorin doyismasi ilo mona diferensiallagsmasinin ov-
valindo samit istirak etmoyon sozlordo daha c¢ox rast golindiyini
deyir. Oguz qrupu tiirk dillorinds a>u; a>9; a>0; e>1 sait doyismo-
lari yeni sozlorin yaranmasini tomin edir.

Turk dillorindo saslorin ndvbologmosi sdzyaratmaya sorait
yaradir. Sos névbalosmasinin s6zyaratmaya sabob olmasi bir ¢ox
dilgilor torofindon tosdiglonmisdir. Ozbok dilgisi A.Q.Qulamov
0zbok dilinda sos ndvbalogmasinin 43 noviiniin oldugunu geyd
edir. A. Naqaev 6zbok dilindo “dis-das” leksik vahidlorinin sos
ndvbalogmasi naticasinds yarandigini geyd edorak, etimoloji co-
hotdon onlarin bagli oldugunu soyloyir. Tuva dilindo iso
das~dos (buz) nimunasinds biz sas ndvbalogmosinin sahidi olu-
ruq. Burada da dag vo buz leksemlorini etimoloji cahatdon yaxin
hesab etmok olar. Ozbok miiolliflori ¥/ (gol)- il (etmak); kjz
(g0z) - kyr (gormoak); byz (ag)-byr (mel) leksik vahidlori arasinda
olan sos névbalosmasini mona forqi yaratdigina, etimoloji cohat-
don yaxin olduguna gors fonetik tisulla sozyaratmaya aid edirlor.
Ozbok dilindoki fos(das)~tes(vixmag)leksemlori arasinda da eti-
moloji yaxinliq nozara ¢arpilir. Bu tip niimunalori digor tiirk dil-
lorindo do gostoro bilorik: Mosalon, 0zb: tog(das)>tis>tes;
Azorb: dis>das; basq: tes>tis, q.qalp: tis>tes, noq: tis>tes, tat:
tes>tig, tirkm: dis>des va s.

Monbolords “od vo od” leksik vahidlorinin do sas novbalog-
mosi naticasindo yaranan leksik vahid kimi gostorilir. Masalon,
godim tiirk: ot < dt; Azorb.: od < éd; alt: ot < 6t; basq.: ut<iit;
qaz: ot <ot; q.qalpaq.: ot <6t; qum.: of <owt, noq.: ot <owt; tat.:
ut <yt; tuv.: ot <ot; turkm.: ot <ot; 6zb.: yt <yt; xak.: ot< oot
cuv.: vut <vat va s.

Tiirk dillerinin fonetikasina dair tadqiqatlar aparmis M.Yusi-
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fov fonetik s6z yaradiciliginin mithiim istigamatlorindon do bohs
etmisdir. Buraya ilk 6nco tonalligla sinkretik s6zlorin yaranmasi
daxildir. Miixtolif menalarin eyni kok daxilinde birlogsmasi yeni
sozlori yaradir. Masolon, at (heyvan)-at (atmaq); fut (meyvo) -
tut (tutmaq); das (isim)- das (dasmaq); gan (isim)- gan (qan-
magq); yay (fasil)- yay (silah) [105, s.216] vo s. M.Yusifovun fo-
netik s6z yaradicilig1 mohsulu kimi gostardiyi bu niimunaler lek-
sik-semantik yolla s6z yaradiciligina daha ¢ox uygun golir. La-
kin burada alim s6zyaratma meyar1 kimi, tonallig1 osas gotiir-
miisdiir.

Miixtoalif nitq hissalorine moxsus kok sinkretizmlorini 6z xa-
rakterino goro sozyaratmanin on ilkin morhalosi hesab etmok
olar. Ona gors ki, onlarin arasinda mana slagalori mévcud deyil-
dir. ©On godim dovrlords tofokkiir imkanlart dil imkanlarindan
gliclii olduguna gora ismi tonalliqda sait sas bir qodor zoif, feili
tonalligda giicli hiss olunur.

Tirk dillorinds fonetik yolla sozyaratmada an foal proses so-
ziin avvalindo, ortasinda vo sonunda fonetik doyismonin bag ver-
mosi ila reallasir. Masalon, ¢ ~d dik-tik; #~¢ tilov-cilov, tiqqilti-
ciqqulty; #~s taqqulti-saqqiltt; d~s diirt-siirt; d~¢ don-¢on, dondor-
¢ondor; diqqildat-¢iqqildat; d~c dirnag-cirmaq, dirnaqlamagq-cir-
maqlamagq; c~s siriq-ciriq; c~y ciriq-yirtiq, cirmag-yirtmag, cirtl-
mag-yirtilmaq; ¢~y cax-yax, ¢ox-yox; ¢~s calxala-silkalo; d~g
dis-sis, disle-sislo; p~f pirilti-firilti; b~v burug-vuruq; m~v mir-
tilda-virtilda. Boazi dilgilor bu prosesi gobul etmir vo tosadiif he-
sab edir.

Tirk dillorinds sait saslorin yerlorini doyismasi ilo do s6zya-
ratma prosesi reallasir. Saitlo baglayan koklorin avvaline samitin
olavs olunmasi analitizmin bir alamati kimi xarakteriza olunur.

Azorbaycan dilinds kokdaxili doyigsmalar yolu ilo do sz yara-
dicilig1 prosesi bas verir. Masolon, Azorbaycan dilindo “iz” vari-
antindan “izlomak” s6zii diizolir kokiin tizerine “g” samiti oalava
etmoklo oks monali “gizlin, gizli” sozlori yaranir; “iit” kokiino
“t” artirmaqla “#it” yaranib. Ondan da tiistii, tiitiin sozlori omoalo
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golib [105, s.229].

Kok daxilinds sait vo samit doyismalori do mévcuddur. Ma-
salon, a~1 taqqilit-tigqilty, ¢aqqilti-¢igqults; vo s. a ~o bag-bog,
gap-qop; o ~u boyun-buynuz; 2 ~i kos-kiis, tok-tiik; # ~4. ¢uxur-
¢cOkok; e~ i bel-bilok; i ~ii bit-biit; x~& si1x-s18, y1x-y1g; y~s yay-
yas; s~ kosa-kola (buynuzsuz); y ~s qiylamaq-qisqirmaq; » ~z
gorkom-go6zal; z ~r: bliziis-biiriis; biizmo-biirmo, qizil-qirmizi;
p~m yapmag-yamaq va s. Azarbaycan dilgiliyindo samit diismo-
si ilo bagli todqiqatlar olsa da, bu prosesin sdzyaratmaya sobab
olmasi o qadar do mévzu obyekti olmamisdir [36].

Fonetik yolla s6z yaradiciligi prosesi tatar dili materiallari
osasinda da todqiq olunmugdur. F.A.Qoaniyev gostorir ki, bu yol
godim dovrlordo daha aktiv olmus, sonraki donomlords aktivli-
yini itirmisdir. Alimin fikrinca, miiasir donomds bu yolla leksik
vahidlor demok olar ki, yaranmir. S6zdo fonetik avozlomalarlo
va ya vurgunun doyismasi ilo soziin monasinda doyisiklik bas
verirso, bu fonetik yolla s6z yaradicilig1 adlanir. ©gor bu doyis-
mo s6zlin monasina tasir gostormirss, o zaman fonetik yolla s6z
yaradiciligi reallagmir. Tatar dilindo s6ziin monasini doyisdiron
soziin igindoki forgli saslorin diismoasi, saslorin novbologsmasi,
vurgunun itmasi vo kokiin incologmasi kimi fonetik doyismolor
moveuddur. Bu fonetik doyismalerin biitiin novleri tatar dilinde
sOzyaratmanin istigamatlorindon birini toskil edir. Alim tatar di-
linds fonetik yolla sézyaratmanin bu névlarini gosterir: 1) sas va
ya saslarin diigmasi; 2)sasin va ya saslorin yer doyismasi; 3)ko-
kiin incalmasi (kokdaki qalin saitlorin incalari ilo avoz olunma-
s1). Tatar dilindo bu yolla yaranan s6zlora ¢ox rast golinir: az-ez,
akrin-ekren, ana-ene, argi-erge ‘“tomizlomak”, magi-mege “pi-
sik” va s. Lakin bu doyisikliklor mona doyisikliyino gotirib ¢i-
xarmir. O sababdon bunu s6z yaradicilig1 adlandirmaq dogru de-
yil. Bu ciir fonetik doyismoalor digor tiirk dillorindo do movcud-
dur. Masolon, basq.: bayram, tat: beyrem; basq: ayran, tat: eyren
soklindo reallasir. F.Qoaniyev bildirir ki, tatar dilindo koklorin in-
colmasi, yani qalin saitin incasi ilo avaz olunmasi s6z yarada bi-
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lir. Masalon, ¢acak “perdede” vo ¢egek “bitki”, bagwr (orqan-
F.Qoniyev bunu kéhnolmis s6z kimi verir) vo beger “can, ko-
niil”. Koklorin incalmasi naticasinde yaranan sozlore basqa fo-
netik hadisalor do alava olunur. Moasalon, karindas-kardes. “in”
hissaciyi burada diisiib. 4)Vurgunun yerini dayismasi ilo yara-
nan soz yaradiciligi. Tiirkologlarin bazilori vurgunun yerini do-
yismaklo yeni sdzyaratmani soz yaradiciliginin bir novii kimi
izah edirlor. Mohz bu sababdon do vurgu vasitasilo sdzyaratma
tamamilo olmasa da, qisman aradan qalxmisdir. Vurgu kok dil-
lords daha boyiik shomiyyat kasb edir. Bildiyimiz kimi, tiirk dil-
lari 6nco koksozli dillor olmus, sonra agliitinativliys kecid et-
misdir. Lakin vurgunun sdzyaratmadaki funksiyasi tiirk dillorin-
do qismon 6z funksiyasini saxlamisdir: vurma® (isim)-vur 'ma
(feil);, qazma’ (isim)-qaz 'ma (feil); siizma" (isim)-siiz ' ma (feil);
gaolin” (isim)-gal’in (feil); va s.

Vurguya goro monanin doyismasi, yeni soziin yaranmasi di-
gor tiirk dillorindo do miisahido edilir. Masalon, tirk: gaynatm a
“sorba”, gayna’tma (feil); govurma™ “qovurma”, qovur 'ma (fe-
il); ozb: tugma"diyma”, tu'gma (baglama); gar.-balk: kirtme’
“armud”, kirt 'me (feil) va s. Tatar dil¢isi F.Qaniyev bunlarin heg
birini s6z yaradiciligma aid etmir. Ciinki bunlar feilin inkar for-
masindadir. Tatar dilindo do Azarbaycan dilinds oldugu kimi,
“ma’” inkar sokilgisi he¢ vaxt vurgu gobul etmir. ©gar vurgunun
yerinin doyismasi ilo mona dayisirsos vo bu s6z yalniz eyni ko-
kiin fonetik doyisimi olursa, ancaq o zaman vurgunun diismosi
ilo 80z yaranir. Bir ¢ox tiirkoloqun bununla bagl verdiyi niimu-
nolor oziinli dogrultmur. Tirk dillorinde az da olsa, vurgunun
yerinin doyismosi ilo meydana golon sozyaratmaya rast golirik.
Bu yola digar s6z novlerinin yaradilmasinda da rast golinir. Mo-
solon, yana " (yeni-sifat), ya na- (zorf). Lakin bunlarin say1 azdir.

Tirkiys tiirkcosindo fonetik yolla sézyaratma miixtolif ter-
minlorlo adlanir. Bu sodzyaratma yolu G.Qaraagac torofindon
“titroma” [146, s.799], Z.Qorxmaz [156, s.39] vo N.Uzun [183,
5.39] torafindon “fonlama”, K.imor [141, 5.67] va digarlori “bii-
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riin” adlandirilmisdir. Tiirkiye tiirkcasinds fonetik yolla s6zya-
ratma miixtalif sokillords tozahiir edir. Onlardan biri do irali vo
geri assimlyasiya naticasindo yeni sdzyaratma {isuludur. S6ziin
kokiinds irali, sokilgido iso geri assimlyasiya reallasir. Tiirkiyo
tiirkcoasindo bu yolla yaranan sozlor haddindon artiq azdir. Bu
termin uglin geriolusum [141, s.45-46], terstiiretme [126, s.329]
islonir. G.Qaraagac iso bu termini érnekseme bashgi altinda 6y-
ronmisdir [146, s.624-626]. Zonnimizco, fonetik s6zyaratma an
uygun termin kimi istifads oluna bilar.

M.Ordal godim tiirkcadoki -fat ilo -tat: arasindaki alagoni
izah edorkon soyloyilmisdir ki, bu soz tatig s6ziindon geri inki-
saf ilo yaranmigdir [304, s.207]. Tiirkiys tiirkcosindo XX asrin
2-ci yarisindan islonmoyo baslamis “Oykii” soziiniin do godim
donomlordon bu yana Tiirkiyo tiirkcosinds islonmis “dykiimak”
feilindon geri assimilyasiya yolu ilo yarandig1 soylonilir. Ik dofa
“Turk dili ligoti”nin 1966-c1 ilindo nosr olunan 4-cli nasrinda
verilmis oykii s6ziinlin monbayi haqqinda hor hansi bir izahat
verilmomigdir [111, s.6].

S.Olibokiroglu fonetik tisulla s6zyaratma tisulundan “Sozciik
Tiuretmede Ses Degistirme Yontemi” adi altinda bohs etmisdir
[113]. Miollif haqli olaraq leksik vahidlordoki sos doyismalorini
fonetik yolla s6z yaradiciligina aid edir. Sos doyisikliyi ils yeni
monal1 sézlorin yaranmasini aqliitinativ dillorin on asas qurulus
0zalliyi adlandirmigdir. Sos doyismasi ilo meydana ¢ixan yeni
sozlor {iglin “fonosemantik baskalagsma” terimini islotmisdir.
Tiirkiyali dilgilor fono-semantik basqalagsmani eyni s6zds mey-
dana golon sas vo anlam doyismasi olaraq gostormislor. S.Olibo-
kiroglu tiirk dillorindaki “baris vo varig”, “tan1 vo danis” leksik
vahidlorinin do mohz sos doyismoalori naticosindo meydana ¢ix-
digin1 qeyd etmisdir [113].

Bozon sas doyismolari hor hansi bir konsepti ifado edorak ya-
ranir. Bazi niimunslors nazar salaq: tér- > der- > diir- (toplamak,
yigmak konsepti); té- > di- > de- > yi- > ye- (ag1z konsepti); diz-
(dizi) > diiz- (dlizgtin) (toplanmus, bir arada olan, y1gilma konsep-
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ti); gec- > gece (on gece), gece (gece vaxtl) (zaman konsepti);
geg- > goc- > kag- (bir yono dogru horokot etmok konsepti); giin
(glines) > gon (dori) ( insan vo hayvanlarin giina/ glinaso moruz
galan qismi); kis- > kes- > kiis- (baglantini, alagoni qoparmaq
konsepti); on (sag, sag torof, dogru), 6n (qarsit, dogru) orda (mor-
koz, sohar, saray) > orta (morkoz) ~ ordu (birlik) otaq > odak >
ocak (morkoz konsepti) vo s.

Tiirk dillorinds qohumluq bildiron terminlorin bir ¢oxu soz
kokiiniin tokrar1 yolu ilo amolo golmisdir: baba, nana, bibi, cici ,
baba (korps usaga babo deyilir), lals, gaga/qaga, moma (Kiirdo-
mir sivasindo anaya “moma”, ataya “lslo”, “dods”, qardasa “qa-
qa” deyilmosi ¢ox yayilmisdir). Oguz rayonundaki, “Xal-Xal”
toponimi, Qaxdaki “Mormor” solalosinin adi, “Tartor” oykoni-
minin adi da s6z koklorinin tokrar1 yolu ilo yaranmisdir.

Tiirk dilinds bir hecadan ibarat s6z koklorinin tokrarlanmast
yolu ilo imumi isimlorin yaranmasina da ¢ox rast golinir. Moso-
lon, kiikii (yemok adi), ¢ici (xalca adi), marmar, barbor, sirsira
va s. “Dayirman 6z bildiyini eloyir ¢axc¢ax bas agridir” atalar so-
ziintiin torkibindoki “caxcax” ismi do heca tokrar1 noaticosinda
yaranmigdir. Miasir tiirk dillorinds bu yolla yaranmis leksik va-
hidlora rast golinir. Masalon, tiirk: yaya “piyada”; qir: teytey
“bigimsiz, bigimsizca yerimok”, kiirkiir “gurultu ilo yetismok”,
bilbila “haddindon artiq yumsaltmaq”, taytaylamak “usagi yeri-
maya alisdirmaq”, zar-zar “higqiriq, ac1 ac1 aglamaq”. Azarbay-
can dilinds bu leksik vahid islonmaso do, “zar-zar aglamaq” so-
zi vardir; qaz: baybayla “foryad etmok, ortaligi volvoloys sal-
maq”, balbal “qodim tiirklordo dofn olunan soxsin xatirlanmasi
licin mozarinin vo yaxud kurqanin otrafina basdirilan das”,
diirs-diirs “qalag-qalaq” vo s. Arasdirmalardan belo noticoyo
galmak olar ki, fonetik yolla s6z yaradicilig tirk dillorinds soz-
yaratma tisullarindan biri sayilsa da, miiasir dosnomdo bu tisula o
qador da ¢ox rast golinmir. Fonetik yolla s6z yaradicihigr tiirk
dillorinin ilkin donomlorindo daha aktiv olmus vo bu tisulla tiirk
dillorindo daha ¢ox leksik vahid yaranmigdir. Lakin miiasir
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dovrdo fonetik yolla s6z yaratma digor tisullarla miiqayisads is-
lonma tezliyi oks etdirmir. Sinxron qaydalarla ¢ox da forqlondi-
rilmoyan leksik vahid basqga sozlo, s6z kokiindoki bazi saslorin
oxsar va ya eyni saslordon ibarat morfemlors ¢evrilmasi natico-
sinda dil dastyicilarinin stiurunda miirokkeb s6z toassiirati yarat-
mast vo daha sonra onun morfoloji halli ilo naticolonan proses
geri formalasma (back-formation) olaraq adlandirilir. Geriyo
formalagsmanin reallagsmasinda on miihiim faktor geriyo forma-
lasma monbayi olan strukturdaki morfemlor, onlarin dildoki
funksiyalar1 vo oxsar istifadaloridir. Qeyd olundugu kimi, bu s6z
omoalo golma prosesinin niimunalorino miasir tiirk dilinin dani-
s1q dilindo daha ¢ox rast golinso do, adobi dildo genis yayilaraq
islonon, hazirda osas kok formada olan uzun miiddst istifado
olunan geri assimilyasiya xiisusiyyati unudulan strukturlar da
vardir. Masalon, ¢aba (< ¢abala-), tiir (< tiirlii) kimi bozi geri as-
similyasiya ntimunalari adobi dilin lugat torkibindo téromadon
daha c¢ox formalasma movcuddur. Bu, dilin insan stiurunda gav-
ranilmasinin 6n planda oldugu bir prosesdir. O hom da leksiklos-
mo ilo six baglidir. Bu zaman ¢aba sozii geri formalasma sado-
losdirma(6zlosdirma) naticasinds, dildo avvallor movcud olan
¢abala ssasindaki -/la morfeminin isimdon feil diizoldon sokilgi
oldugu fikri ils, ¢aba-la soklinds boliinma naticosinds diizoldil-
mis vo ilk dofo Osmanl tiirkcasindon miiasir Turkiyo tlirkcosino
salmmigdir. Caba- tirkconin tarixi dovrlorindo cap-, “lizmok,
suda ¢irpinmaq” feil kokiiniin, tezlik vo tokrar bildiron -ala mor-
femi ilo birlosmasindon amoalo golon kokdiir. Tarixi prosesdo
hom kok, hom do asas kimi istifado olunan ¢ap-ala- daha sonra-
lar funksionalligini itirmis vo kok elementi unudulmusdur. Son-
raki dovrlords -la sokilgisinin funksiyasina goro ¢aba-la kimi
tohlil edilorok “caba”nin isim kokii oldugu diisiintilmiis va belo-
liklo, ¢aba koki liigat torkibina daxil edilmisdir.

Beloaliklo, aragdirma naticasinda bels qonaota goldik ki, miia-
sir tiirk dillorindo fonetik yolla s6zyaratma tisuluna rast golinir.
Lakin bu tisul digor tisullara nisbaton sayca daha az sozlorin ya-
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ranmasinda istirak edir vo bu iisulla yaranmig leksik vahidloro
biz daha ¢ox diaxronik planda rast galirik.

2.2.Miiasir tiirk dillorinds leksik-semantik
yolla sozyaratma iisulu

Bildiyimiz kimi, elm va texnikanin giin-giindon inkisafi, ho-
yatimiza, moigaotimiza daxil olan yeni-yeni anlayislarin qarsilig-
larmin sozlorlo ifado olunmasina tolabati artirir. Cox vaxt miix-
talif olavo konstruksiyalardan istifado edorok dildo yeni sozlor
yaransa da, oksor zamanlarda dilin 6z daxili inkisafi noticosindo
yeni leksik vahidlor amals golir. Dilin daxili inkisafi naticasinda
reallasan sOzyaratma leksik-semantik {isul vasitosilo reallasir.
Biitiin miasir tiirk dillorindo leksik-semantik yolla sdzyaratma
tisuluna rast golinir.

Dildo bas veran leksik-semantik sozyaratmaya dilgilorin
miixtolif yanagmalar1 mévcuddur. Boazi dilgilor leksik vo seman-
tik tisullar1 bir-birindon ayirmir, bazilari iso onlardan ayri-ayri
bohs edir. Masolon, B.Xoslilov leksik yolla s6z yaradiciligindan
bohs edorok buraya monanin genislonmosini, konkretlogsmasini,
coxmonali sozlor vo frazeoloji vahidlor hesabina s6z artimini aid
edir. Zonnimizca, sézyaratma tsullar icorisinds leksik vo se-
mantik Uisulu birlosdirib bir yerds todqiq etmok daha gonaot-
boxsdir.

Biitiin diinya dillorinin semantikasinin asasinda iimumbasari
saciyyali montiqi kateqoriyalar dayanir. Leksik vahidlorin lek-
sik-semantik inkisafinda comiyyatin montiqi diisiinco torzinin,
ictimai tofokkiiriin saviyyasinin inkaredilmaz rolu vardir. Burada
osason insanlarin realligdan-ger¢oklikdon ¢ixis etmasini nozoro
alinmalidir. Sozlorin leksik-semantik inkisafinda sosiolingivistik
vo ekstralingivistik amillorin do rolu boyiikdiir. Oslindo dildo
leksik-semantik inkisaf prosesi bir sosial hadisadir.

Ozbok dilgisi A.G.Qulamov 6zbok dilindaki leksik-semantik
yolla sdzyaratmani hoyat soraitindoki inkisafla slagolondirarak
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geyd edir ki, 6zbak dilinds semantik {isulla s6z yaradicilig1r Okt-
yabr inqilabindan sonra aktivlik qazanmigdir. Bu prosesds rus
dilinin boylik rolu oldugunu sdyloysn alim kéhna hayat torzi ilo
bagli leksik vahidlorin yenilori ilo avazedilmasi prosesini seman-
tik tisulla sozyaratmada osas amil sayir [ 324, s.77].

Leksik - semantik tisul s6z yaradiciliginin geyri-xatti iisulu
sayilir. Burada sozlorin yaranmasinda xarici qiivvealor istirak et-
mir. Sozlor daxili qanunauygunluqla yaranir. Leksik-semantik
yol tiirkologiyada az Oyronilmis sahalordon biridir. “...semantik
soz yaradiciliginin yollart va imkanlar:t masalasi tarixi leksikolo-
giya ticiin mithiimdiir. Onun tadqiqi dilin liigat torkibinin maraq-
It daxili ganunlarimin ag¢ilmasina gatirib ¢ixara bilar” [261,
s.58].

M.Mirzaliyevanin fikrinca, bu iisul leksik qatda bas veron
s0z yaradiciligidir. Buraya tokmonaliligdan ¢oxmonaliliga vo ya
oksing, eloco do sinonimliys vo omonimliys keg¢id aiddir [81,
s.13].

Leksik-semantik yolla s6z yaradicilig1 Sovet tiirkologiyasin-
da qismon do olsa dyronilmisdir. Azorbaycan dilindo s6z yaradi-
ciligina dair fundamental todqiqatlar aparmis S.Caforovun bu
mosaloys yanagmasi oan mitkommal tadqiqatlardandir. S.Coforov
Azorbaycan dilinds soz yaradiciligi yollarindan bohs edorkon
leksik, morfoloji va sintaktik yolla s6zyaratmani gostorir. Leksik
yolla sézaratmaya isa dialekt va sivalar, alinma sozlor, yeni mo-
na kasb etmok hesabina, fonetik torkibin doyismosi, diizaltma vo
miirokkob sozlorin sadologmosi hesabina s6z artimini aid edir.
Yeni mona kasb etmok hesabina soz artiminda ¢oxmonaliligdan
omonimlagsmays dogru inkisaf asas rol oynayir. S.Coforov yazir:
“Dilimizda sozlorin mana ¢alarlarina ayrilmasi va nahayat, ¢ox
mana kasb etmasi prosesi biitiin nitq hissalorinda bas versa db,
bunlarin proses doracasi eyni olmur. Dilimizda ¢oxmonalilig
oziindo aks etdiron birinci nitq hissasi feildir. Bu cohatdan, de-
mak olar ki, ikinci yeri isim, iigiincii yeri sifat tutur” [23, s.140].

Dilin leksik-semantik inkisafinin sobablorindon biri do mohz
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sosiolinqivistik sabablardir. M.Qadimova Azarbaycan va rus dil-
lorindo so6zlorin leksik-semantik inkisafi dedikdos, dildo soziin
torkibinin inkisafini, asemantiklogmoni, sozlorin calar iizro ge-
nislonmaosini, s6zlorin ¢oxmonaliliga meyilliliyini, sézlorin ¢alar
tizro mohdudluga ugramasini, monaca azalmasini, mananin ge-
nislonmaosini, sdzlorin bir monadan digor monaya ke¢mosi istiqa-
matlorini nazards tutur [58, s.18]. Leksik vahidin monaca keg¢idi
monaca azalma vo artma ilo miisayist olunur.

Y.Mommadov séziin torkibinin inkisafi (doyismasi) bu anla-
yi1s altinda 6ziinti gostoran biitiin rongarang cohatlori yox, yalniz
soziin torkibca doyismasini, basqa sézlo yeni soziin yaranmasina
xidmot edon doyismolori nozords tutmusdur. O bu ciir doyismo-
nin 3 noviini miioyyonlosdirmisdir: asemantiklogsmo, sixilma,
leksiklosma [77, s.9].

Tirk dillorindos isim koklorinin leksik-semantik diferensiya-
sindan bohs edon B.Mohorromli leksik-semantik soviyyado ge-
don diferensiallasmani dilin basqa saholorino nisboton daha tez
nazors ¢arpan va siiratli oldugunu geyd edir [70, s.29]. Oslinda
diferensiasiya hom do Ileksik-semantik s6z yaradiciligidir.
E.Z Kajiboayov semantik diferensiallasmani s6z yaradiciliginin
on gadim tsullarindan biri adlandirir [226, s.106].

Bazon diferensiallagsmani da semantik yolla s6z yaradiciligi-
na aid edirlor. Diferensiallasmani semantik yolla s6zyaratmanin
tarkibindo dyranmo anonasi XX asrin 70-ci illorinde genis viisot
almisdir. Rus dil¢iliyindo semantik doyismonin bu ndvlarinin adi
¢okilir: mona genislonmasi; mona daralmasi; monanin basqa ciir
basa dustilmosi; mona ixtisaslasmasi; mona diferensiallasmasi
[245, 5.68-71].

Tiirk dillorinin inkisafi, onlarin ligat torkibinin zonginlogsmo-
si semantika ilo six baglidir. ©dobi dillor yalniz yeni leksik va-
hidlarle yox, eyni zamanda dildo m&dvcud olan leksik vahidlorin
leksik-semantik cohatdon inkisafi ilo ¢oxalir, artir.

Miiasir Azorbaycan dilinda bir qrup sozlor do vardir ki, onlar
leksik-semantik cohotdon 6z monalarini1 genislondirarok metafo-
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rik saciyya dasiyir. Belo sozlor tizorindoki miisahidslor onu sii-
but edir ki, bir qrup sozlords oxsarliq basqa birisinin {izorina ke-
cirilir vo bu tisulla adabi dilimizin liigat torkibini zonginlosdirir.
Mosalon, “giin” soziindo mona genislonmasi bas vermisdir.
Xalq danisiq dilinds bu s6z 24 saat orzindoki vaxti bildirirdisa,
bu giin metaforik sociyys dasiyaraq ictimai-siyasi saciyys mona-
sin1 verir. Masoalon, miiallim giinii, polis giinii, hakim giinii, qalo-
ba giinii, alimlor giinii, vo s. Digor bir nlimunayas noazor salaq:
“Ocaq” xalq danisiq dilinds {ic monada islonmir: 1.od galanan
yeri bildirir; 2. ails, nasil, tayfa monasinda iglonir; 3. dini anlayis
bildirir. bu leksik vahid leksik-semantik baximdan inkisaf et-
mis, adobi dilimizi zonginlogdirmisdir. Masalon, ahsil ocagi,
elm ocagi, madaniyyat ocagi vo s.

Tabiotdoki hor sey kimi dil do doyisir. Bu doyisikliklor dilin
sos sistemindo ola bilocoyi kimi, mona sahosindo do moévcud
olur. Mona doyismalarinin baslangic ndqtosini yaradan adamla-
rin dillorindo vo dialektlorindo ortaya ¢ixan mona forqgliliklori,
anlayislarin dilds oks olunmasi sézlorde bazon mona sahasinin
genislonmasing, bozon iso mona sahasinin daralmasina yol agir.
Dayisikliklor bazan xiisusi praktik voziyystlords ortaya ¢ixaraq
danisanin ugurlu tapintist sayila bilor. Bir s6zlo belo demok olar
ki, sozlorin oks etdirdiklori anlayiglarin doyismasi danisiq dilin-
don baslayaraq comiyysto yayilir vo diaxronik soviyyoado realla-
sir. Buna goro reallasan doyisikliklor semantikada diaxron me-
todla todqiq olunur [185, s.95].

L.Blumfild yazir: “Yeni bir monaya kegis sadaca praktik
diinyada bir doyisiklik yaratdiginda anlasilir” [297, s.43]. Miia-
sir glinlimiizds dilo har giin yeni sozlor daxil olur. Lakin tobii ki,
onlarin ¢ox az bir qismi dilds vatondasliq hiiququ qazanib qalir.
O sozlor dilds qgalir ki, onlar giindslik praktikada aktiv halda is-
lonir.

Bir s6ziin menasindaki doyisikliklor onun vo mena baximin-
dan aid oldugu digor sozlorin istifado olunmasindaki doyisiklik-
lorin naticasidir. U.Stefen yazir: “Anlam dayismalarini asanlas-
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diran faktorlar arasinda nasillor arasindaki alaganin yox olma-
s1, manadakt geyri-miiayyanliyin yaranmasina gorait yaradir”
[368, 5.200]. Alim mona doyismasins yol agan sobablor kimi, di-
lo bagh, tarixi, ictimai, psixoloji, yad tosirlordon qaynaqlanan
sobablari gostarir. Oslinda biitiin bu tosniflor dildaxili va dil xa-
rici sobablor olaraq gostorilo bilor. Dildoki doyismo sobablori -
dilin qurulusundan qaynaqlanan analoji banzstma, omonimlik,
coxmonalilig, sinonimlik va s. sobablardir. Dilxarici sabablar isa
tarixi, sosial, psixoloji sabablor vo alinmalardir vo s. L.Blumfild
dildoki bu dayisikliklori fonetik analoji-semantik dayisikliklor
vo alimmalar soklinds tosnif edir [297, s.48]. H.Paul monanin da-
ralmasi; monanin genislonmosi; monanin qatismasi; miixtolif
mislliflor torafindon miixtalif ciir adlandirilan doyismalorini mo-
na doyismolorinog aid etmisdir [254, 5.97].

B.Ohmodov Azarbaycan dilgiliyinds s6z yaradiciliginda “sa-
dolosma” terminindon ilk dofs istifado etmisdir [28]. Miirokkob
sozlordo sadologsmo meylindon bohs edon alim miirokkab s6zlo-
rin sadolosmasindo bazi soboblori gostorir: iki s6z uzun zaman
yanas1 islonorok monalarindan forqli olaraq yeni monalara ayri-
l1ib dork edilir, goxhecaliligdan azhecaliliga meyil olur. Talofftiz-
do ¢otinliyi aradan qaldirmaq tiglin az enerji vo az vaxt sorf et-
moklo sozlords elliptiklik, fonetik sixilma bas verir. Bazi hallar-
da ayriligda fonosemantik cohotdon kohnolmis s6z basqa s6zlo
birlosib yeni mona c¢alar1 yaradir. Todricon doyisma ilo homin
sozlor basqa soz kimi togdim edilir. Noticods, ovvallor miirok-
kab quruluslu s6z sonralar todricon sads liigovi vahido dogru do-
yisir. Belo sozlorin tarixi-etimoloji tohlili s6z yaradiciligi ganun-
larinin bazi cohatlorini agmaga komok edir. B.Ohmodov yazir:
“Azorbaycan dilinin sivalor leksikasi iizarinda aparilmis uzun-
miiddatli miigahidalor gostorir ki, avvallor miirakkab olmus soz-
larin sada soz yerina ke¢masi meyli soz yaradiciligi yollarindan
biridir” |28, s.6]. Miirokkab s6zlorin sadologmasi prosesini 3 bo-
yiik qrupda nazardon kecirmok olar: 1. Miirokkob s6zlords sado-
losmoa meyli; 2. Calaglanma; 3. Predikativ birlosmo vo qramma-
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tik vahidlorin leksikallagsmas.

Miirokkab sozlorin sadolosmo meylindo sos diisiimiindon,
saslarin avazlonmasindan, saslorin yerdoyismasindon bohs edilir.
Yoni miirokkab s6zlorin sadologmasinds fonetik yolla s6z yara-
dicilig1 da rol oynayir. Maraqlidir ki, burada fonetik yolla s6zya-
ratma basqa bir sdzyaratma tisulunun reallagsmasinda rol oyna-
yir. Masalon, apar feili gadimdo miirokkob s6z olmus, saslor dii-
stimii ilo forma vo monaca doyismisdir. Masolon, alibbar - ap-
par - apar.

Azarbaycan dilinin dialekt va sivalarinds sinonim va ya eyni
monal1 s6zlorin yanasi islonorok monaca doyismosini calaglanma
hesab etmok olar. Bu zaman semantik inteqrasiya bas verir. Ya-
nas1 islonon eyni monali vo ya sinonim iki sdziin biri bu giin an-
lasilsa da, o biri monaca kéhnalmis voziyyato diisiir, ayrica ho-
min monada islonmir [28, s.40]. B.Ohmadov calaglamanin 3 n6-
viinii gostorir. 1. Qadim sinonim, bazon eynimanali sdzlorin biri-
nin fonosemantik kohnalmasi ilo formalasanlar; 2. Milli monsali
sozlor vo alinmalarin calaglanmasi; 3. Oksmonali sozlords ca-
laglanma. Masalon: yazi-biti, ¢él-biyaban va s.

Predikativ birlosmo vo qrammatik vahidlorin leksikallagma-
sina iso bu niimunoslori gostormak olar: paltarkasdi, giindogdu,
dabanqirdi, ayaqagd: va s. Bu isa sintaktik soviyyado gedon sz
yaradicili1 nlimunasi ola bilor. Demali, sadolosmoado hom fone-
tik, hom leksik-semantik, hom da sintaktik yolla s6z yaradiciligi-
nin pay1 var.

Tatar dilgisi F.Qoniyevin fikrinco, tatar dilindo leksik-se-
mantik sézyaratma omonimlosma hesabina yaranir. Hor hansi
bir sokilds soziin qurulusunda omonimlogsmonin ortaya ¢ixmast
leksik-semantik vasitonin osas sortidir. F.Qoniyev gostorir ki,
“bu iisula arasdirmagilar tarafindan o qador do dnam verilma-
migdir. Masalan, tat: yuldas (kese) va yuldas (uydu-antenna), iye
(sahib)-iye (qramerdas iye)” [137, s.56]. F.Qaniyev tatar dilindo-
ki yal (yal itliv-tatil etmak) vo yal (at licin yem), yakut (Kisi) vo
vakut (dayarli das) sozlorini leksik-semantik yolla yaranan sz
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hesab etmir. F.Qaniyev s6z yaradiciliginin bu yolunun 6ziins-
moxsus 0zalliklori oldugunu soyloyir: “...soziin inkisafi prosesin-
da ¢coxmoanaliligin omonim sozlara va iki ayri leksik manali soza
donmoasidir” [137, s.43].

Umumiyyatla, tiirk dillari tizorinds todqigat aparmis bir ¢ox
alimlor leksik- semantik yolla s6z yaradicilig1 mosalasino demok
olar ki, toxunmamuslar. “Sozlorin manaca dayismasi dilin tarixi
inkisafi boyu daimi faaliyyat gostoran ¢oxcahatli va ahatali dil
hadisasidir. Comiyyatin inkisafi miiddatinda insanlarin dark et-
diklori yeni anlayislarin hamisini yalniz diizaltma va miirakkab
sozlarla ifads etmak miimkiin deyil. He¢ bunun iigiin alinma soz-
lor va 5oz birlagmoalari da kifayat etmir. Belo ki, dilin liigat vahid-
lari na qadar ¢ox olsa da, comiyyatin inkisafi boyu yaranan an-
layis va mafhumlarla miigayisada ¢ox mahduddur. Taobiidir ki,
bu anlayiglarin hamisint ifads etmoak iigiin “yeni soz yaratmaq
miimkiin deyil” 78, s.61].

Tirkiysa dil¢iliyindo bu iisulu yalniz mona otrafinda dovr
edon bir anlayis kimi doyorlondirilir. Anlam doyismalori ilo bag-
11 Tiirkiyo dilgiliyindo doyarli tadqiqat asorlori mévcuddur [149].
Mona va onun miioyyan pozisiyalardan — monfi vo miisbat isti-
gamotdo deformasiyasi biitiinliikdo leksik-semantik yolla s6zya-
ratma {isulunu formalasdirir desok, yanilmariq. 9slinds dilin bii-
tlin saviyyolari mona adli asas mogsado xidmaot edir. Saslorin, so-
kilgilarin, s6zlorin climlo tizvlorinin, hatta climlo vo matnlorin
bir nizam {izro diiziilmasinin asas qayasini mohz semantika tos-
kil edir.

Sozlor yalniz liigotdoki monalariyla islodilon dil tinsiirlori de-
yil. Dilin dayiskon qurulusu onlarin istor yazili, istorse do sifahi
nitqdo tokbasma vo ya digor dil {instirloriylo bir araya golorok
forqli slagalorle yeni monalar qazanmalarina sabab olur. Sozle-
rin dasidigr monalar semantik olagolor vasitosilo ilo genislono,
darala, doyiso, hotta yox ola bilir. Dilin fonetikasi, morfologiya-
s1, sintaksisi semantik saho ilo birbasa bagli bélmolordir. Dilin
on kicik vahidi olan soslordon motno qodor biitiin isarstlorin
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arasdirilmasi semantik sahoya daxildir.

Bildiyimiz kimi, Ferdinad de Sosstir dili isaralor sistemi kimi
gobul edir. Dilds har bir s6ziin bir sos qurulusu, bir do monasi
vardir. Bir dil isaralorlo gostorilon sos va yazidir. Gostarilon iso
gostoaranin isara elodiyi, gostordiyi anlayisdir. “Gaostaran ilo gos-
torilani bir-birina baglayan alaqaya isa “isaratloma” ya da “ad-
landirma™ adi verilir” [135].

Qeyd etdiyimiz kimi, leksik-semantik tisulla sézyaratmaya
mona doyismasi daxildir. Monanin daralmasi, genislonmaosi,
miisbot vo monfi ¢alar qazanmasi s6zlorin mona doyismosind
aiddir.

“Kalimalorin manasimin dayismasinin tomal sabablori icti-
mai, tarixi, dil va ruh baximindan ola bilor” [154, s.70]. Dil
arasdirmalarinda on qgodim donomlordon etibaron hamimizin
yekdillikla gobul etdiyi fakt odur ki, dildoki s6zlorin monalarinin
doyismasi ligiin asas vo yegano sort zaman anlayisidir. Masalon,
godim tiirkcadoa “oglan” s6zii hom qiz, hom do oglan iicilin islo-
dilon bir leksik vahid oldugu halda, Tirkiys tiirkcasinds, o clim-
ladon Azorbaycan va bir ¢ox tiirk dillorinds bu s6zlo yalniz og-
lan usaqlarina isars edilir. O climlodon qodim tiirkcods “duman’”
monasinda islonon “#itiin” miiasir tiirk vo Azorbaycan dilindo
“icarisinda nikotin olan bir ot bitkisi” anlaminda islonir.

Zamanla bir ¢ox sabobdon dinamik sokilds doyison comiyyot
bu doyismeni bilorakdan va ya bilmoyarokdon 6z dilinds oks et-
dirir. P.Guiranda goro, “mona dayigsmasinin sabablori tarixi so-
bablor; dil saboblori; ictimai sobablor; ruhsal sobablor ola bi-
lor” [138]. Hoaqgigaton do, leksik vahidin monasinin doyismasi to-
sadiifi xarakter dasimir. Bu hal zoruratdon dogur. Dildaxili va
dilxarici amillor burada osas rol oynayir. “Dilin ictimai va kom-
munikativ funksiyasinin dayismasi, genislonmasi naticasinda soz-
lorin moanaca dayismasi; qabilo va tayfa dillarinin birlogorak
xalq dilina ¢evrilmasi prosesi, eyni va ya miixtalif qrupa daxil
olan dillarin qarsiliql tasiri naticasinds sozlorin monaca dayis-
masi; soziin aid oldugu asya va varligin tarixi inkisafi va digor
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sabablar naticasinds vazifa, funksiya, forma va keyfiyyatca doyis-
masi hesabina soziin yeni mona kasb etmosi; leksik-semantik
sozyaratmanin asas amilloridir” [77, s.67].

E.Olskbarovanin fikrinco, miiasir tiirk dillori ilo miiqayisods
qadim tiirk dillerinds sinkretizm genis yayilmisdir. Bu hal mona
genislonmasi, mona daralmasi, mona doyismosi kimi hallarla no-
ticolonmisdir [31, s.137].

Mona doyismosi ifado etdiyi anlayislardan az ¢ox uzaqlas-
masi, onunla uzaq yaxin slagods olan, ya da olmayan yeni bir
anlayist bildirmasidir. Monada goriinon bu doyisikliklor Tiirkiya
dil¢iliyinda bu ciir tosnif olunur: monanin miisbat ¢alar gazan-
masi, mana daralmasi, monanin moanfi ¢alar gazanmasi, mana
genislonmasi.

Monanin monfi ¢alar qazanmasi “Monast yaxsi olan bir so-
ziin zamanla pis va ya pisliya gedon bir mana qazanmasidir”
[156,s.11].

Semantika ilo mosgul olan alimlor monanin monfi ¢alar qa-
zanmasi hadisasini insan beynindoki “pisloson, pisliys dogru in-
kisaf edon damarlarin” bir isarasi olaraq gotiirtirlor [320, s.132].

G.Qaraagacin fikrinco, istor mona miisbat, istorso monfi ¢a-
lar gazanmasi totemistik dovrlordo vo alinmalarda ¢oxlu sayda
mona doyismolorindo goriintir [155]. Monanin monfi ¢alar qa-
zanmasina sobab olan amillor arasinda miixtslif insanlarin dani-
siginda yer alan qoroazli monalar da mithtim yer tutur. Masalan,
bozi siniflora vo pesolora garsi sosial gorazlor bir ¢cox sozlorin
manalarinin pozulmasina sabab olur.

Bu proses dilds islonan s6zlorin yaxsidan piso yonalmosi ilo
reallasir. Ovvollor “gdzal, calbedici xanim” monasinda islodilon
“yosma, calbedici xanim” monasinda islodilon “yosma’ kolimo-
si zamanla monanin manfi ¢alar qazanmasina ugrayaraq “pis ga-
din” monasinda islonmisdir.

“Canavar” canli heyvan monasinda “cana qiyan va yirtici
heyvan” monasina golmisdir. Miiasir Azorbaycan dilinds do bu
leksik vahid mocazi anlamda monfi ¢alar qazanmisdir. Masalon,
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monfi monasi bu sokildadir: ¢ox goddar, vohsi, yirtici, rohmsiz
adam haqqinda [10, s.387].

Qadim tiirk dilinde “angut” leksik vahidi “ordaya banzayan
qizil rangli bir qus” monasinda islonarkon Tiirkiys tiirkcosinda
“axmaq” monasi verir. “Anqut” sdziiniin Azorbaycan dilindo
“uzunbogaz, Ordoys oxsar, tutqun qirmizi rongli caydaq qus”
monasi zamanla mocazlasaraq monfi ¢alar qazanmisdir. Muasir
dilds “anqut” ifadasi “uzun adam haqqinda” isladilir [10, s.119].
Xalq arasinda ¢ox ¢irkin adam haqqinda “anquta oxsar” ifade-
sindon da istifads olunur.

Orob dilindoki “kenef” kolimosi “siginacaq, qorunaq”™ mo-
nasinda islonorkon bu giin “tualet, ayagyolu” monasina ¢evril-
misdir. M.U.Ordom monanin menfi calar qazanmasina “xatun”
sOziinti do aid etmisdir. Qadim tiirk dilinds “katun” “xaganin ar-
vadi” monasinda islonmisdir. indi iso qadin cinsini ifado edir
[128, 5.406]. Bizim fikrimizco, bu monanin monfi ¢alar qazan-
masina yox, mona genislonmasino aiddir.

Miiasir Azorbaycan dilinds xatin // xatun soklinds reallagir.
Dilimizds bu leksik vahidin monas1 monfi ¢alar qgazanmamisdir.
Azorbaycan dilinds bu s6z “xamim/xatin” ifadasinin igarisindo
goliblogmisdir. “Xanim-xatin” ifadosi oxlaqli, namuslu, soziinii,
oturusunu-durugunu yerini bilon, hoyali xanimlar haqqinda islo-
nir.

Mbona daralmasi: Bu proses monaca genislonmoys nisbaton
cox genis yayillmisdir. Monaca daralmani Y.Mommadov “maona-
ca azalma” soklindo qeyd edir. “Soziin manaca azalmasi onun
moanaca artmasinin aksina gedon prosesdir. Dilimizin tarixi inki-
saft boyu bazi sozlor qadimda malik oldugu mana variantlarinin
bazisini itirir, yoni onun mona variantlar: azalir. Bu zaman tobii
ki, soziin isloklik doracasi do azalir. Masalon, miiasir dilimizdaki
qat1 sozii, asason duru soziiniin antonimi kimi ¢ixis edir. Yazili
abidalorimizds isa bundan alava méhkom, bark, giiclii, manala-
rinda da islonir” [77, s.75].

Mona daralmasina tiirk dilindo “erik” leksik vahidini niimu-
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na gostara bilorik. Ovvaller bu sdz “qaysi, saftali”, hatta “ar-
mud” monalarinda islonmisdir. Fars dilindon ke¢mis “saftali,
zerdall (tiikstiz saftali) ” s6zlarinin tasiri ilo “erik” monasi daral-
mis bu giin ancaq bir noviin adin1 bildirmisdir. Azarbaycan di-
linds “arik™ leksik vahidi heg bir doyisikliys ugramayib. Bu lek-
sik vahid izahl1 ligotdo 2 miixtolif monada yer almigdir. 1. Sari,
atli, sirin, bir¢ayirdokli meyva vo bu meyvenin agaci; 2. Cir alca
[10, s.119]. Miasir Turkiys tiirkcosinds iso “arik™ al¢a semanti-
kasinda islonir. Tiirkmon dilindo arik, 6zbok dilinds orik, qazax
dilinds orik, qirgiz dilinds oriik soklinds islonarok Azarbaycan
dilindoki semantikasin1 miihafizs edirlor.

Qoadim tiirk dilinds “tiine "-feili avvoallor “gecalomak, geconi
kecirmak” monalarmi vermisdir. Bu gilin iso “quslarin, ev hey-
vanlariin yatmagq ti¢lin bir budaga va ya bir yers siginmasi” se-
mantikasina malikdir.

Digor bir niimunaya nazar salaq. Tiirk dilinds “savegr” avval-
lor “el¢i, peygombar” monalarinda islonmis, bu giin iso “save¢1”
soklinds yalniz “hakim” anlaminda istifado olunmaqdadir. Qo-
dim tiirkcado sab-s6z, -¢i sokilgidir.

Mbona daralmasinin asas 6zalliklorindon biri do odur ki, s6-
ziin godim monasi ilo yeni, daralmis monasi arasindaki baglanti
tamamilo qopmamis olur. Semantik sahadoki bozi ifadslor za-
man ig¢arisindo yox olsa da, tomoldoki baglar qorunub saxlanilir.
Yoni leksik vahidin semantikas: daralsa da, avvalki monadan
tam ayrilmur.

“Semantik daralma zamani qadimda iimumiliyi, iimumi cinsi
bildiran sozlorin bazilori sonraki inkisaf prosesinda tayin olunan
cinsin torkib hissalorindan bir novii ifad> etmaya baslamisdir.
Bela semantik inkisaf hadisasi ona gora bas verir ki, homin cinsa
daxil olan basqa novlar miixtalif iisullarla amala galir, ya da
basqa dillardan alinan yeni sozlorls ifads olunmaga baslayr”
[59, s.21].

B.Mohorromli mona daralmasina tiirk dillorindo asagidaki
isimlori gostorir: “as, don, mesa, orman, qardas, ogul, arik, ye-
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mig, kigi, oglan, canavar, qus, ilxi, davar, toy, qonaq, manzil,
otaq, sancagq, ¢it, cam, mahal, apa, ar, giil, ot [70, s.67].

Monanin daralmasi haqqinda Z.Qorxmaz yazir: “Séz mana
baximindan daralir. Ovvallar agyanin ancaq bir néviinii va ya-
xud bir hissasini ifad> edirdisa, daralma prosesi zamani mana
bir manadan digarina kegir” [156, s.9].

Tirk dillorinds leksik-semantik yolla s6z yaradiciliginda
“Ozallagma” va “genallagma” terminlorindon do istifado edilir.
H.Erol Turkiys tiirkcasinda 6zollosmo vo genollosmo terminlori
ilo anlam daralmasi vo geniglonmasi terminlori arasinda yaxinliq
oldugunu qgeyd edir [134, s.71]. Tiirk dillorinds bozi mona daral-
masina ugrayan sozlara nazar yetirak.

Mona doyisikliyinoe ugrayan leksik vahidlordon biri do “toy”
dur. S6ziin monasimi S.G.Klauson bels izah edir: “Orijinaldak:
moanast “diisarga, ¢adirlarmm toplami, diisargads yasayan insan-
lar toplulugu’monasinda olmusdur. Bu leksik vahidin “ziyafat”
manasi da var. Demak “toy” soziiniin 2 manast olmugdur:

1.0Ordu, xalq;

2.Ziyafat, bayram.

Bu leksik vahid qadim Anadolu tiirkcasind> 1-ci manasini
itirmig, 2-ci manasint isa hifz etmigdir” [301, s.120]. Bu leksik
vahidin — leksik-semantik inkisafi haqqinda B.Mahorromlinin do
maraql fikirlori vardir. “Toy” leksik vahidinin basqird, cuvas,
0zbak, tuva, tat, tiirkmon, uygur dillerinde “ruy, doy, toy” fone-
tik bigimlorinds islondiyini sdyloyon B.Moharromli s6ziin “ziya-
fat, sanlik” semantikasini da dasidigini qeyd edir. Asagi-yuxari
biittin tiirk dillorinds bu leksik vahid “toy, bayram, ziyarat, son-
lik, evlonma morasimi, sam yemayi, qonaqliq” manalarmni verir.
M .Kasgarido bu soz “diisorgo, evlonmo morasimi, ordu qorarga-
h1” monalarinda izah olunur [151, s.142]. Y.Mommodovun vo
B.Xolilovun fikirlorina istinad edon B.Mohorromli “toy” sozii-
niin gadim “f0” kokiinden yarandigini qeyd edir [70, s.117].
Mona daralmasina on yaxsi niimuns kimi “ogu/’’ sdziinli gostora
bilorik. B.Msharromli qeyd edir ki, godim qaynaqlarda islonan
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ogus leksik vahidi “nasil, qohum” sozi ilo eynikoklidiir [70,
s.88]. Qaynagqglardan Oyronirik ki, tiirk dilinin ilk dénomlorinds
“ogul” leksik vahidi ham qiz, ham do oglanlar tictin islonmisdir.
M Kasgarido vo “Kutadgu Bilik”do bu s6z “ogul, usaq” mona-
sinda iglonmigdir. O zaman belo deya bilorik ki, XI asrds bu lek-
sik vahid hals ilkin monasini qorumusdur. XIII asrdon etibaron
bu sdz “kisi cinsindan olan ogul” semantikasinda islonmaya
baslamigdir. ibn-i Miihonna liigatinda, gadim Anadolu Tiirkcasi
motnlorinds bu leksik vahids “oglan usag:” semantikasinda rast
golinir.

H.A.Erol yazir ki, Sarif “Sobnamo”nin torciimasindo bu sz
“heyvan balas1” monasinda islonmisdir [134, s.119]. G.Klauso-
nun fikrinco, orijinal motnlordoe bu s6z “oglan usagi” vo “toplu
halda bir yerds oglan vo qiz usaqlar’” monasinda verilmisdir. Bu
leksik vahid tok qiz usagina samil edilmomisdir. “Oglan” oriji-
nalda com halinda olan isimdir:

Oglan — kisi cinsindan ~ olan oviad — daliganli ——» cavan xidmatgi

Ogul - Cingiz Xan naslindon olan sahzadolor {i¢tin islonmis-
dir. A.N.Kononov bu dil vahidinin “0g” kokiindon torondiyini
soyloyarak ogul — oglan - oglak kalmalarinin bir kokdan oldu-
gunu qeyd etmisdir [229, s.1-15]. Azorbaycan dilinin dialektlo-
rindo do “ogul-usaq” ifadssi har iki cinsden olan 6vladlara sa-
mil edilir.

“Ogul” leksik vahidi Azarbaycan dilinin Soki dialektindo il-
kin semantikasini mithafizo etmisdir.

Kisi cinsindan olan 6vlad menasinda qazax dilindas iili, qirgiz
dilindo uul, tirkmon dilinds oglu, 6zbok dilindo oglim soklinds
islonmokdadir.

Azorbaycan dilinds intensiv sokildo islonon vo monasi dara-
lan sozlor igorisindo “don, ar, as” leksik vahidlorini gostora bi-
larik. Don - Qadim tiirk dilinds “libas, paltar” semantikasinda is-
lonmisdir. “Kitabi-Dads Qorqud” dastaninda “paltar, geyim-ke-
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¢im, libas” semantikasini hifz etmisdir. M.Kasgarinin liigotindo
do “giyafat, geyim” monasindadir. Miiasir tiirk dillorinin bir ¢o-
xunda bu leksik vahids rast galinir. Masalon, tiirk: gadin alt pal-
tart, azorb: qadin iist geyimi, Kar: kiirk; Sibir tatarlari: salvar;
turkm: xalot; yak: kiirk; basq: kiirk; tof: kiirk, palto; tuv: kiirk,
xalat, palto; cuv: paltar, bazak; sor: kiirk vo s. B.Mohorromli
“don” leksik vahidinin ©bu Hoyyan liigatindo, Orxon-Yenisey
abidalorinds intensiv sokilds islondiyini qeyd edorak, oksor tlirk
dillarinde monaca daraldigin1 geyd etmisdir [70, s.60]. Hatta qo-
dim tuirk dillerinds “geyindirmak™ monasinda “donatmaq//tonat-
maq” feillori do islonir. Bu giin miasir tiirk dillorinds
“don//ton” leksik vahidi do leksik-semantik daralmaya moruz
galmisdir. E.Mommodov Nosiminin dilinds ton//don leksik vahi-
dinin “paltar” monasinda islondiyini qeyd edir [74, s.53]. “Odobi
dilimizin son inkisaf dovrlorinds don s6zii monaca daralmis, yal-
niz “qadin paltar’” monasinda iglonmisdir.

Semantik monasi1 daralan vahidlordon biri do “ar” soziidiir.
E.Olokbarova tuva, altay, qirgiz, qazax, qaraqalpaq, 6zbak dills-
rindo “er”, uygur vo tiirkmon dillorindo “ar”, xakas dilinds “ir”
variantlarinin iglondiyini yazir [31, s.235]. “Or” sozli tarixon bu
monalarda islonmisdir. 1. Igid, gehroman, doyiiscii; 2. Kisi. “Sa-
dalanan dillordo “or kigi” monasinda islonon bu s6z semantik
daralmaya moruz qalaraq digor monasini itirmisdir. Hesab edirik
ki, birincinin semantikasi daha qodimdir. Tiirk oglu “ar” soziinii
asanligla gazanmamisdir. Soxsin adi ilo yanasi, “or” adim al-
magq ticin hiiner gostormok lazim idi. M.Qipgaq qeyd edir ki,
tiirklor arasinda “or” adini almadan diinyasini doyisonlor do ol-
musdur [86, s.60]. Maraqlidir ki, Tiirkiys dil¢isi H.Erol bu aktiv
vahiddon bohs etdikdo “er” soziinlin semantik genislonmoyo
moruz qaldigini qeyd edir [134, s.269]. Alimin fikrincs, bu lek-
sik vahid orijinalda yalniz “kisi” (qadmin oks cinsi) monasini
vermisdir. Daha sonralar “savas¢i, igid casur, hayat yoldasi”
anlaminda yaranmisdir. XIV asr osmanli dilindo “er” az da ol-
sa, “kisi, doyiis¢ti” monasinda islonib. Oslinds “or” sozii qodim
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tiirk dilinds “adam” monasinda islonmisdir.

Demali, “er//ar” leksik vahidi bels bir inkisaf yolu ke¢mis-
dir. Onca er//or leksik vahidinin monasi genislonmis “hayat yol-
dasi, kisi, doyliscli, igid, cosur” monalarinda islonmis, daha son-
ra iso daralmaga dogru gedib “hayat yoldasi, kisi ” anlamlarinda
islonmoya baslamisdir. Bohs etdiyimiz leksik vahid qadim uygur
tiirkcasinda “kisi, kimsa; ofondi, boyzado; hoyat yoldasi” mona-
sinda iglonib [119, s.23]. “Divanii- lugat-it- tiirk” do iso “kisi, er-
kok, adam” semantikasinda rast galinir.

L.Qaraxan “Qisseyi-Yusif” osorindo bu soziin “erkok, igid
kisi” monasinda islondiyini soyloyir [148, s.131]. Sifahi xalq
odobiyyatindan da aydin olur ki, burada ar “igid” s6ziiniin sino-
nimi kimi islonmisdir. Lakin miiasir Azorbaycan dilindos ar s6zii
0z monasini daraldaraq arvadin gqanuni vo mahram yoldas anla-
min verir. “Kitabi-Dado Qorqud”da bu leksik vahid “ or, kisi,
igid” monalarinda iglonir.

Mbona geniglonmoasi do s6zyaratma tisullarindan biridir. Bo-
zon “moana geniglonmasi” yerina “monaca artma” terminindan do
istifado olunur. Dilds bas veran semantik doyismalor liigot torki-
binin inkisafinda vo zonginlogmosinds ¢ox bdyiik rol oynayir.
Bu semantik doyismolordon biri do semantik genislonmodir.
“Konkret mananmin abstrakt monaya dogru inkisafinin ¢coxmana-
liligla naticalonmayi monanin genislonmasino sabab olur” [257,
s.126].

Bir varligin, anlayisin, asyanin, ya da harokstin bir néviiniin
va ya bir bolimi bildiron kolimalorin islonma sahasinin zamanla
miixtolif sobablorlo bagli olaraq genislonmosi, varligin, anlayi-
sin, oasyanin ya da harokatin daha genis islonma sahasing yayil-
mas1 mona genislonmosino sorait yaradir. Anlam genislonmasi
anlam daralmasinin oksi kimi gostarilir.

Dildos sozlor ilk yarandigr donamds tok bir mona ifads etmis-
dir. Zamanla muxtalif siyasi-iqtisadi, madoni va harbi ehtiyaclar
sobabindon sozlorin semantik monalar1 genislonmisdir.

Turk dilindo “6diil” sozti avvallar giilos yarislarinda verilon
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miikafat ad1 idi. Bu giin iso hor ciir miikafata “odiil ” deyilir.

Bozon kohnolmis sozlor do yeni mona qazanaraq semantik
cohotdon genislonir. Azorbaycan dilindoki “qullugeu”, “yi1g-
naq”, “bagmaq” kimi sozlor yeni mona alaraq genislonmisdir.
Qulluggu-s6zii qodim dovrdo adobi dilimizds islonmis “varh
adamlarin evinds isloyon adam” monasi vermisdir [50, s.22].
“Hal-hazirda bu s6z ictimai shomiyyat kosb edorok xalq tigiin,
comiyyat li¢lin ¢alisan, miioyyan bir idarads isloyan soxsi bildi-
rir” [17, s.66].

Semantik genislonmas ilo 6z qaynaqglarindan istifads edon dil
yad {nstirlori bu sokilds 6z istifado sahasindon xarico ¢ixarmag-
dadir.

Insanlarin miivafiq anlayislar, hadisalor, proseslor haqqinda
biliyinin, diinyagoriisiiniin, malumat vo bilgilorinin artmasi ilo
olagodar dilds s6zlordo moveud olan mona genislonmosi meyda-
na golmisdir. Biitiin tiirk dillorindo macazlagsma yolu ilo mona
genislonmasina daha ¢ox rast golinir. Tiirk dillorindoki bazi mo-
na genislonmosi niimunoalorine nozor salaq. Masalon, “baris”
leksik vahidi M.Kasgarido vo “Qutatgu bilig”ds “bir-birlorino
gedib golmok, yaxinliq etmok” monalarini verir. Lakin XIV asr-
don etibaron Anadolu tiirkcosindo “uyusmak, anlasmak, xosla-
magq "~ anlamlarinda islonmokdadir. G.Klausonda “bar”’ mn mona-
st “birlikda getmak” dir. Osmanlicada varig “bir-birino ziyarat
etmok”, hom do “barig” barigsmaq, uzlasdirmaq monast vermis-
dir [322, 5.269]. M.Onar “baris” feilinin qodim tiirkcodo “bar”
feil kokiindon yarandigini yazir. Ilkin monas1 “garsiliql sakildo
gedib galmak’olan tiirk dilinin yeni donominds moanbalords se-
mantik genislonmoys moruz qalmis, “uyusmaq, anlasmaq” mo-
nalarii vermisdir. Bu s6zdoki semantik genislonmo belo izlonilo
bilor: a)qarsiliqglh gedib galmak; b)uyusmagq, anlasmaq; c) ba-
rigmagq.

Demali, a) gadim tiirkea tobaqgasinde; b) qadim Anadolu to-
bagoasindo; ) miiasir tiirk, Azarbaycan, qaraim, kumuk, tiirkmon
dillorinds islonir [163, 5.60].
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XIV osr tiurk dilinde “uyusmak, anlasmak, yola getmak”;
XV osr tirk dilindo vo sonrasinda- “barismak”; XIII-XIX asr
tiirk dilinda iso - “uyusmak, xoslanmaq” soklindo rast galinir.

Mona genislonmosino moruz qalan sézlordon biri do “bay”
leksik vahididir. G.Klauson s6ziin semantikasini bels izah edir.
“Bir boyun vo ya gobilonin basi, yardim¢1 bas¢isi”. Ancaq daha
sonra mona geniglonmis vo “niifuzlu kisi” kimi monalar1 da qa-
zanmigdir [302, s.322]. “Bay” an qodim dénomlardon bari yayil-
mis bir leksik vahiddir. Boazi fonetik vo sosial biinévrodoki doyi-
sikliklorlo paralel olaraq semantikasinda da miisyyon forqliliklor
yaranmigdir. Masalon, Osmanlicada “gonc/yonatici momur” mo-
nast dagimis vo sonunda sosial statusu yaxst olan adam monasi-
na golmisdir. XIV asrdo “bay” (yardimgi, yonatici), XVII asr-
don etibaran “bay” biitiin donomlords aktiv halda tiirk dillorindo
islonmisdir. Qadim uygur dilinda: 1. bay, ofondi; 2. sahzado; 3.
erkok, oar monalar1 vermisdir.

M.Kasgarinin liigotinds “bey, koca, evli kisi” , “Kitabi-Dado
Qorqud”da “bey” soklindo islonmisdir. “Tarama sozlilyli’ndo
189 asason bu semantik calarda reallasir [170, s. 510]. 1. koca; 2.
kiigiik dovlat basgisi; 3. irali diisiinen, sdzii kegan, niifuzlu, zon-
gin kisi, qus ovlanmasi ti¢ilin istifado olunan qus.

“Boy” leksik vahidi miiasir tiirk dillorinde miixtalif fonova-
riantlarda islonir. Mosolon, tiirk vo qaq:. bey; qum.; qir. biy;
tirkm.: beq//beg; yak: bii, uyg: baq//bak, q. Qalp.: biy/ beq,
tuv.: beq, sor: piy//paq, kab.. — balk: bek, tat: bi; sar1. Uyg.: peg.
B.Moharramlinin fikrinca, bey//bay sdziintin ilkin, godim manasi
“basel, rohbar, tayfa bas¢is1” olmusdur. Homin ilkin mona Altay
dilinin simal dialektlorindon olan gara tatar (tubakiji) dialektindo
mithafizo edildiyini soyloyir [70, s.291]. Miisllif daha sonra bil-
dirir ki, Tuva dilinds beq s6zii qohumluq termini kimi “arin bo-
yiik qardasi, gayin” monasini, Kraysen tatarlarinin dilindo bey
“qaymm” monasindadir.

Monanin miisbat ¢alar qazanmasi da leksik-semantik s6z ya-
radicilig1 sayila bilar. Pis, monfi monalar1 oks etdiron leksik va-
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hidin miixtalif sobablorlo zaman igorisindo daha yaxsi, miisbot
doyara sahib olmasina menanin miisbat ¢alar qazanmasi deyilir.
Masalon, qodim tiirkcods “kotii, fona” sozlori ilo birlikde “ya-
biz, yablak” ifadasi da islonir. X VI asrdon sonraki inkisaf vo sos
doyismolari ilo bu giin Tiirkiys tiirkcosinds “yavuz” yaxsi, igid,
gqohraman kimi monalara g¢evrilmisdir. Eyni voziyyot qodim
tirkcadoki “emgek” kolimasinda do goriilmokdadir.

Qodim tiirkcads “emgek” iztirab, oziyyst” monasinda olan
s0z tiirkcodo “emek” soklino diismiis monaca “daha yaxs1” anla-
mina golmisdir. Miiasir dovrdo bu leksik vahid “har hansi bir i
ticlin gostorilon gaygi, digqget, xorclonan badon vo ya zehin gii-
cli”nii ifads edir.

Monanin miisbat dinamika ilo inkisafi bir s6ziin avvalki hali-
nin oksino olaraq daha miisbot bir mona dasimasidir. Mananin
miisbat calar qazanmasinda miixtolif sosial faktorlar rol oynaya
bilor. Oslinds “yaxs:” 6zl nisbi bir anlayisdir. Kim {igiinsa yaxsi
olan bir anlayis, basqasi tigiin pis ola bilor. Digor bir niimunayo
nazar salaq. Moasalon, “kara/qara” leksik vahidinin manasi “qa-
ra rongdir”. Bu leksik vahid miixtalif sokillordo mona sahosini
genislondirir. S6ziin qazandig1 yeni slave monalardan bazilorinin
pis, bazilorini isa yaxst yondo olmasi leksik vahiddo hom manfi
mona, hom do mona miisbot ¢alar gazanmasina isars edir. “Qa-
ra’nin “rong” monasi “izdiham” semantikasindadir. S6ziin slavo
“igidlik, cosarot” monasi1 da vardir. “Qara daglar” ifadesi hor
zaman dagin ronginin “qara” olmasindan irali golmir. Qara so-
ziinds “daglarin 6zii, ruhu saglam, goylori dolon” monasi vardir
[161, s.144]. Gonc bir igid i¢lin “qara oglan” demoyimiz o gon-
cin qara va ya pis oldugunu bildirmir. Oglan s6ziiniin qarsisinda
“gara” soziliniin i1slonmasi bu s6zo slavo bir igidlik monasi qatir:
comartlik vo yaxsiliq anlami verir. Kara - leksik vahidi qodim
uygur tiirkcasindo “xalq, millat, heyvan siirtisi” anlamlarini ve-
rir [119, s.14].

“Qara” sifoti Orxon-Yenisey abidolorindo vo M.Kasgarinin
“Divanii lugat-it tiirk” asorinds rong anlaminda islonmisdir.
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Z.Oliyeva qadim tiirk dilinds “qara” sifotinin rong anlamin-
dan basqa, substantivlosorok isim semantikasinda “qaranliq” mo-
nasini verdiyini qeyd etmisdir. Qoadim tiirk dilinds “gara” hom-
¢inin “dordli, gomli, agir, yorucu, pis, iyronc, algaq” anlamlarin-
da iglonmisdir. V.Radlov qeyd edir ki, “gara” sifstino hom do
“kiitlo, xalq, camaat, xalq kiitlosi, qara camaat, sado adamlar”
monasinda da rast galinir. Gérdilytimiiz kimi, “gara” leksik va-
hidi tiirk dilinds hom miisbat, hom do manfi manalarda islonmis-
dir. Zamanla monfi monasi arxaik plana ke¢mis, miiasir tiirk dil-
lorindo “boyiik, nahang, uca, giivvatli” semantikast imumislok-
lik qazanmisdir.

Z.Oliyeva yazir: “Tiirk dillorinds “qara” sozii giiclii anla-
mindadir. Masalon: noq. kara qus, kara suvik “giiclii saxta; gq-
qalp: kara je “giiclii kiilok”; uyg: kara boran-tufan “qaswga’;
kara corak “yandirici saxta’; tat: kara kimiz “giiclii, mastedici
qumiz” va s. [74, s.124]. “Kara/qara” boyiikk anlaminda “Qara-
bag” soziinlin torkibinds do hifz olunmusdur. Dilimizdoki “Qa-
ra” soxs ad1 da mohz “bayiik, casur, igid” monalarini dasiyir.

Al¢ag leksik vahidi do monfi mona ¢alar1 gazanmasi natico-
sindo yeni s6zo ¢evrilmisdir. Qadim Anadolu tiirkcasinds “yum-
saq xarakterli, xos koniillii” monalarmi vermis, daha sonra bu
leksik vahid “zavalli, aciz, bayagi” kimi monalarda islonmisdir.
Dolayisiyla s6zds zamanla mona manfi ¢alar qazanmisdir. “Al-
caq” leksik vahidi M.Kasgarinin liigatinds “xos xasiyyatli, zaorif
xarakterli insan”, “Qutatgu bilig”do “tovazokar, holim xasiyyot-
1i” anlamlarinda islonmisdir. Miiasir Azarbaycan dilinds “al¢aq”
leksik vahidi mocazlasmaya moruz qalaraq “algaq adam” kimi
manfi ¢alar gazanmigdir.

Miiasir tiirk dillorindo leksik-semantik tisulla s6zyaratma
tisuluna dair elmi-nazori odobiyyati arasdirdigdan sonra bels no-
ticoyo golirik ki, bu tisul istor godim, istorsa do miiasir tiirk dillo-
rindo ¢ox intensiv sokilds istifado olunan bir tisul olmusdur vo
olmaqdadir. Bu geyri-xatti sézyaratma {isulu bu giin do 6z aktu-
alligin1 itirmomisdir.
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2.3. Miiasir tiirk dillarinda sintaktik yolla sozyaratma iisulu

Dilds iki s6ziin birlogsmasi ils, yani sintaktik yolla da yeni
sozlor yaranir. Sozlorin birlosorak soz qruplart meydana gotirib
yeni s0z ifads etmasi sdzyaratma yollarindan biridir. Bu tisulla
dildo movceud olan s6zlordon yeni bir anlayis meydana golir. Bu
tip sozlords varligi vo ya anlayisi tok s6zlo deyil, birdon ¢ox soz-
ls ifado etmok miimkiindiir. Onun tgiin do yeni sz yaratmaga
ehtiyac duyulur. Yeni sozlorin qarsiliginin s6z qruplari ilo veril-
mosi son asrlordo meydana ¢ixmisdir. Bildiyimiz kimi, dildo 6n-
¢ sado s6zlor, sonra miirokkob, daha sonra isa diizoltmo sozlor
formalagmigdir. Miirokkob sozlor tarixon uzun bir inkisaf yolu
ke¢misdir.

Azorbaycan dilgiliyinde miirokkoab s6zlorin 6yronilmasine
XIX osrdon baglansa da Sovet donomindo bu sahays aid elmi
todqiqat islorinin yazilmasina baslanmisdir. Tiirkologiyada mii-
rokkab sozlor az Gyronilmis saholordondir. Halo 1974-cii ildo
F.Zeynalov yazirdi: “Miirakkob sozlor haqqinda yazilmis tadgqi-
qat islorinin ¢coxluguna baxmayaraq, yena bu problem hall olun-
mamig qalr” [106, s.33]. Bolka do bunun sobabi alimlor arasin-
da “tiirk dillorinds miirakkeb s6z yoxdur” fikrinin formalagmasi
olmusdur.

Tiirk dillorinin qrammatikasini tadqiq edan bir ¢ox alim mii-
rokkob sozii, Umumiyyatlo, arasdirmamisdir. F.Meninskidon
baslayaraq alimlor tiirk dillorinds, imumiyyatlo, miirokkab soz-
lorin az oldugunu, hotta olmadigin1 qeyd etmis vo yazmislar:
“Tatar dilind> miirakkab sozlor azdir” [6, s.201]. M.Adilov ya-
zir: “Kazim bay dilimizin daxili inkisaf ganunlarini, onun sozya-
ratma imkanlarini tam gora bilmadiyi iiciin belo bir ganaatds ol-
musdur ki, tiirklor oz dillorinda nitqa qiivva vo gozallik veran be-
la torkibi adlara malik deyillor” [6, s.17]. L.Budaqovun asarlo-
rindo do Azarbaycan dilinds, imumiyyatlo, tiirk dillorindo mii-
rokkab sozlorin olmadig fikrina rast golirik. L.Budaqovun fik-
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rinca, “...tiirk dillarindaki miirakkab sozlor fars dilinda olan soz-
lordan analoji yolla yaradilmigdr va ya “fars dilindon tarciimo
etmak yolu ilo” amoala galmisdir” [202, s.48]. Alimin fikrinco,
tiirklor guya farslar1 toglid edorok 6z sozlorindon do miirokkob
sozlar duizeldirlor. Lakin bu he¢ da bels deyildir. Bu giin tiirko-
logiya ilo masgul olan alimlor tiirk dillorinds miirokkob sézlorin
varligint yekdillikle gabul edirlar. Lakin bununla bels tiirk dills-
rindoki miirokkob s6zlor yenos on az arasdirilmis bir saho kimi
qalir.

T.Tokin do Orhun abidslorinds miirakkob sozlorin islondiyi-
ni yazir: kara kol “Qara gol”, kara kum “Qara qum”, eltdbdr
“uygurlarda yiiksok bir titul” <el tdbdr “qobilslori idaro edon”
[173, s.99]. Digor mialliflor kimi, T.Takin do miirokkob isimlo-
rin daha ¢ox s6z birlogsmolorinin inkisafi asasinda yarandigini
geyd edir. Tiirkoloji adobiyyatda “Qutatgu bilig”do 2830 miirok-
kab soziin islondiyi qeyd edilir. Bunlardan 268-1 miirokkob isim-
dir.

O.Tanriverdi iki vo daha artiq s6ziin struktur-semantik cohat-
don birlogmasi ilo diizoelon miirakkab isimlors XVIII asra gadorki
odobi dilimizdo az tesadiif olundugunu geyd edir [101, s.59].
“Tiirk dillorinds sintaktik iisulla yeni soz formalasmasi prosesi
morfoloji yolla sozdiizaltmaya nisbaton mahduddur” [24, s.170].
Umumiyyatlo, miirokkob sdzlori miioyyonlosdiron meyarlar hag-
qinda da miixtoalif fikir ayriliglart méveuddur. Mahz buna gors do
dildo miirokkob feil mosalosi holo do miibahisali olaraq qalir.
Azorbaycan dilindo miirakkob sozlor on azi iki komponentdon
omola golmalidir. Komponentlor morfoloji slamot gobul edib-et-
moamasing gora do iki yers ayrilir: 1. Morfoloji alamatli miirokkob
sOzlor; 2. Morfoloji alamatsiz miirokkob sozlor.

Tiirkiyali bazi alimlor miirokab sozlorin sorhadlorini daha da
genislondirmis, frazeoloji birlosmoalari, atalar s6zlorini vo s. s6z
birlogmalorini sintaktik yolla s6z yaradiciligina daxil etmislor
[164, s.20]. Tiirkiys dilgiliyinda s6z birlogsmlori ¢ox zaman mii-
rokkab sz sayilir.
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T.Banquoglu ikinci ndv toyini s6z birlosmalorini [117,
s.255], Z.Qorxmaz miirokkob adlari miirokeb s6z sayir [157,
s.139]. Bu mosaloys toxunan I.Haciyev miiasir Azorbaycan di-
lindoki miirakkab s6zlordon bohs edorkon yazirdi: “Bir sira asor-
larda, elaca da maktob qrammatikalarinda miirakkab sozlor bazi
hallarda tayini soz birlasmalori ilo qarigdirilmigdir. Bazi asorlor-
do miirakkab isimlor tayini soz birlagsmoalori sirasina daxil edildi-
vi kimi, bir qrup tayini soz birlosmalori do miirakkab sozlor kimi
sarh edilmisdir’ [39, s.106]. Lakin muasir donamds dildo olma-
yan sozlarin qarsiliginin s6z qrupu ilo verilmasi anonasi Tiirkiyo
turkcasindo daha guiclidiir: yer ¢cekimi, hanimeli, ses bilgisi; be-
yaz peynir, a¢ikgoz, toplu igne, eli agik, ayak yalin, giinii birlik,
st pek; gele bilmek, ¢itcit, giin aydin; ateskes, denizalti, elalti,
gozalty, suciistii, olaganiistii, insaniistii, gok delen, demiryolu-
demir yolu, buzlucam, agackakan, incebagirsak, kalmbagirsak,
dogumevi, “genelkurmay”, “yiiksekogretim”, karayollar:”, “di-
sisleri, “icigleri”akaryakat, bilirkisi, anaokulu, anlambilgisi, ev-
renbilim, kamuoyu, orta 6gretim, 6n segim, radyo evi, topluigne,
yas giinii, onsoz, hava alani, 6zge¢mis va s.

Lakin elo do ola biler ki, dildoki yeni anlayisin qarsiligin
vermok liglin s6z qruplari iso yaramir. Tiirkiys dil¢iliyindo soz
birlagmalorini miirakkab s6z kimi taqdim etmok xakas dilins aid
osarlordo movecuddur. Masalon, xara xus “qara qus”, inek sag-
can “sagic1”, somqa suur¢an “fotoqraf’ va s.

Tirkiys tlirkcosindo s6z yaradiciliginda istifado olunan soz-
yaratma {isullarindan biri do birlogsdirma tisuludur. Tiirkiys tiirk-
cosindo bu iisulla ¢oxlu miqdarda sozlor yaranir. Masalon, kah-
valti (<gohva + alt1), cumartesi (<climo + ertosi), seksen (< sok-
kiz + on), nasil (<na + asl) va s. Tirkiys tiirkcosinds bu tisulun
1940-c1 ildon mahsuldar oldugunu sdyloyen H.Ziilfliqar, aslinda
bu tisuldan cimhuriyyatdon avval do istifado olundugunu soyle-
yir [187, s.165]. Tiirkiys tiirkcosindo sintaktik yolla sozyaratma
1940-c1 illordon sonra miisahids olunsa da, 1970-ci illordon son-
ra bu proses siirotlonmisdir.
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Sintaktik yolla yaranan sozlor asason bitisik vo ya defislo ya-
zilir. Masaloan, tiirk: bilincalt, isveren, basvurmak, reddetmek va
s. Tirkiys tiirkcasinds ayr1 yazilan miirakkab sozlore do rast gali-
nir: toplu tasim, toplu konut, sz etmek, vergi iadesi va s.

“...ayr1 yazilan miirakkab sozlor aslinda soz birlagmasindon
miirakkob sozo kecid marhalasindadir vo onlarda vahid mona
birliyi yaransa da, toraflorin vurgusunu itirmamasi naticasinda
birlagmis miirakab dil vahidi formalasmamigdir” [45, s.90]. Bu
yolla Tiirkiya tlirkcoasinin va Azarbaycan dilinin lugat torkibino
coxlu miqdarda termin daxil olmusdur.

Hazirda haminin gobul etdiyi belo bir miilahizo vardir ki,
imumiyyatla, miirokkob s6zlor s6z birlogsmolori asasinda meyda-
na gIxir.

Turk dillorinde miirokkablogsmo prosesi tofokkiirlo, siiurla
olagoali olan, hayati zoruratdon yaranan, insanlar arasinda {insiy-
yat, vasitosi kimi meydana ¢ixan bir prosesdir. Miirokkab soziin
komponentlorinin birgs vo yaxud ayr1 yazilmasi prinsipi do halo
tam sabitlosmomisdir. Miirakkob s6zlo s6z birlosmasinin, mii-
rokkob s6zlo miirokkob adin sorhodlori halo do tam miioyyonlos-
momisdir. T.Banquoglu “Tirkconin qrammatikasi” asarindo
“zeytin yagi, kara dut, ig gormek” sozlorini miirokkob s6z kimi
gotiirtir [117, s.297]. Tiirk dilindo miirokkaob sozlorin bitisik ya-
z1lma onanoasi daha qiivvatli olmusdur. T.Banquoglu “ayakkab:,
elbezi, dereotu, kuruyemis, sivrisinek, karaagac, bas ¢avus, bi-
raz, vazge¢mek, ilerigelmek, kabuletmek, devedikeni, yiizkarasi,
kayatuzu, yiizbasi, yabangiilii, dagkecisi, yeryiizii, katirdirnagi”
kimi s6zlori miirokkob s6z kimi gotiirmiisdiir.

Bu niimunalor onu demaya asas verir ki, Tiirkiys tiirkcasi-
nin 6ziindo do miirakkob s6z problemino miinasibat miixtolifdir.
Miirokkab s6ziin komponentlorinin bitisik vo ya ayr1 yazilmasi,
miirokkob adlarla, miirokkob soziin sorhodlorinin miioyyonlos-
masi Turkiyos dil¢iliyinds halo tam olaraq arasdirilmamisdir.

Miirakkob ismo III ndv toyini s6z birlosmolari yox, II nov to-
yini s6z birlogmolori ¢evrilo bilor. Buna s6ziin s6z birlogsmasi ilo
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miiqayisado mohz miicarradlik ifado etmosi asas verir. Miiasir
tirk dilindo miirokkob sozlorlo s6z birlogsmalorinin sorhadlori
cox vaxt qarigdirilir. Bunun asas sobabi kimi Tiirkiys tiirkcosin-
do miirakkab s6zlorin boyiik bir qisminin ayr1 yazilmasi, zahiron
s0z birlosmasina banzomosidir. Bazi ifadalor soz birlogsmasi ilo
miirokkob sz arasinda ke¢id morhalasindadir. Masalon, su bore-
gi, yer almasi, kus iiziimii vo s. Olbatta ki, sz yaradiciliginda
birlogsma tipli miirokkab sozlordon bohs etdikds, yalniz leksik
birlosmalor nazords tutulur. Bu tip birlogsmo tipli miirokkeb s6z-
lordo komponentlarin leksik —semantik alaqasi onlarin asas sla-
moti sayilir.

S6z birlogsmolorinin miirokkob s6zo ¢evrilmo prosesi bir ¢ox
tiirk dillorindo miisahids olunur. Qumugq dilinds bu tip leksik va-
hidlor coxluq toskil edir [222, s.51]. Predikativ birlogmalorin
leksiklogorak miirokkob s6zo ¢evrilmosindon genis sokildo bohs
olunur. Predikativ birlogsmolorin leksiklosma prosesino moruz
galaraq miirokkab s6zo ¢evrilmasine toxunaraq miirokkob feillor
tohlil edilmisdir. R.Zubailova abtributiv birlogsmolorin leksiklo-
sorok miirokkob s6zo ¢evrilmasindon bohs edorkon iki modeli
niimuna gostoarmisdir. Bu leksemloari bels tosnif edir: sifot+isim:
axkb + caxkvan = akvcakan, akv + ueuexk = ramaska; Kvapa +
Kvyw = qartal; akv + keamuikv = adviyyat, kvapa + 203 = qa-
ragoz.; say + isim: ceeusz + asaxe =ahtapot, yvu + mwowow = iig-
kiinc; va s.

Z.Qorxmaz tiirk dillorindo miirokkab sozlori 2 qrupa bdoliir.
1. Miirokkab s6zii yaradan komponentlarin hor birinin 6z miisto-
qil monasini qoruyub saxladigr miirokkob sozlor. Maraqlidir ki,
bu tip miirokkab sézlor Azarbaycan dilinds bitisik yazildig: hal-
da, Tirkiys tiirkcosindo ayr1 yazilir. Masalon, boyun bagi, ak-
sam yemegi, kulagi delik, Ordu evi, yol parasi, el aynasi va s.
Daha sonra Z.Qorxmaz yazir: “Bu qrupdaki miirokkab sozlorin
imlada ayri yazilmis olub olmamasi onlarin birlasik soz olub ol-
mamasina dalalat etmir” [157, s.138]. Z.Qorxmaz 2-ci qrupa o
miirakkab sozlori aid edir ki, bu miirakkab s6zlorin komponent-
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lorini togkil edon sdzlordon biri vo ya har ikisi sas vo mona baxi-
mindan doyismis, donmo morhalosindon kegorok gaynasmis vo
yeni monali s6z yaratmigdir. Z.Qorxmazin niimuna gostardiyi bu
tip sozlor Azorbaycan dilinds artiq sado s6z kimi verilir: Cumar-
tesi [<Cuma ertesi]; Pazartesi [<Pazar ertesi]|; Carsamba [far.
<Cehar senbe]; kaynana [<kadin ana]; kaynata [<kadin ata]; sek-
sen [<sekiz on]; doksan [<dokuz on]; nasil [<ne asil]; siitlag
[<stitlii as]; affet [<Ar.Afv et]; aslanagzi [¢igek]; cizbiz [kofte];
danaburnu [bitki], deveboynu [halka], gecekondu, imambay:ldi,
sazkayasi [balik] va s.

furusrasdirmacilar bir ¢ox tiirk dillorinda, o cimlodon, Azar-
baycan dilindas, Axisqa tiirklorinin dilinds, qaqauz, qazax, 6zbak
dillarindo miirokkab sozlori 2 yera boliirlor: 1) bitisik yazilanlar;
2) qosa yazilanlar.

Tatar dilindos miirokkob sézlorin yaranmasi 3 yolla reallasir.

I. Koklorin birlogsmasi naticasinds sdzyaratma: masalon, sa-
bantuy “hasat bayrami”, circilek “yer ¢iyaloyi”, kiikebas “diqg-
qotsiz”, yesiismer “yeniyetma”, iizkrymet “maliyyat”, yarimutrav
“yarimada”, iirmegol “sarmasiq giili” vo s.

II. S6z birlogsmalorinin miirakkab s6za ¢evrilmasi ilo s6zya-
ratma: masalon, o¢ po¢mak —o¢pocmak “tigbucaq” va s.

II1. Soz birlosmalorinin sokil¢i alaraq miirakkab s6zo ¢evril-
mosi ilo sdzyaratma: masolon, yanarcecek “aciq sar1 ya da qizil
rongli bir bahar ¢i¢ayi”, torna bor¢ag: “durna burgagi”, ukip ¢ik
“oxuyub bitirmak”, asik-posk “gok tez, acele”, ester-oster “apar-
topar”, utik-surik “orda-burda”, ekem-tékem “‘simiiklii bocok” ,
naratbas “at quyrugu” vo s. [276, s.51].

Kazan tatarlarinin dilindoki miirokkab isimlor torkib hissalo-
rino gora isim+isim; diizaltma isim+diizaltmo isim; tokd> olan
isim+camda olan isimlar kimi tosnif olunur. Tatar dilinds do s6z
birlosmalarinin leksiklogsmasi naticasinds miirokkab s6zlori yara-
nir. F.Taqirova tatar dilinds II nov izafst birlogsmalarinin leksika-
lizasiya noticosindo todricon miirokkob s6zlora ¢evrilmasindon
bohs edir. Miuollif bu nimunalori gostormisdir: cyzanbaesr,
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cabakkyny, xanvimomy, Koelckapoaut va s. [270].

Azorbaycan dilindo oldugu kimi, kazan tatarlarinin dilindo
do osason miirokkab sozlor iki miixtalif soziin birlosmasindon
yaranir. Masalon, miraubiko “pisik”, yanbas “boyiir, yan”, at-
nakon “ciima”, tagyazma “epitafiya”, tasbaka “tisbaga’’, taskii-
mer “das komiir”, fotokagaz ‘‘fotokagiz”, kaenaga “arin boyiik
qardasi”, kaenana “qaynana”, kaeniga¢ “arvadin boyiik baci-
s1”, kaencenel “baldiz” , balayak “bal qab1”, ¢inayak ‘fincan”,
kulyazma “alyazma”, kultamqga “qol”, konbatis “qorb”, radio-
dulkin “radiodalga’, alabuga “alabalig” vas. [276, s.217].

Tatar dilindo bitisik yazilan miirokkob sozlor iki yera bolii-
niir: 1.Sintaktik gqanunla bir-birilo baglanan miirakkab sozlor; 2.
S6z birlosmasindon miirokkab s6zo keg¢id morhoalasinds olan s6z-
lor. Masalon, kaz ayaqi “qazayag1”, biire tirnaqi “spiral boru”,
zaytiin qole “oleand” [qirmiz1 vo ag cicokli homisoyasil kol bit-
kisi] vo s.

Bu tip s6zlords ikinci komponenti asason agac “agac”, jilok
“gilomeyva”, qol “gil”, ¢iklovek “qoz”, gomba “gbdbalok”, “ut”
“ot-qodim tatar s6zii” kimi sozlordon ibarat olur. Miiasir tatar di-
lindo do ota “iilon” deyirlor. Masalon, ¢inar aqaci, usak aqagi
“agcaqovaq “agac”, bal korti “an, bal aris1”, yort kuyani “dov-
san”, kiiz kabaq: “gbz qapag1”, mage balas: “pisik balas1” , kaen
Jjilage “moruq” vo s. [276, s.219].

Kazan tatarlarinin dilinds bitisik yazilan miirokkab sézlor
torkiblorinin nitq hissalori ilo ifadesine goro sifor+isim; avaz-
lik+isim; say+isim, feli sifat+isim tipindo tosnif olunurlar. Tatar
dilindoki avazlik+isim tipli miirokkab s6zlor asason rus dilindon
kalka ilo torcimo olunanlardir. Masalon, dizkiymat “6ziinaqiy-
mot”, ozmaksad “moqsodyonlii” va s. Bu tip miirokkab sozlor ta-
tar dilindo azdir.

Tatar dilindo komponentlori bitisik yazilan miirokkob sozlor
189 0z — dzliylinds komponentlorinin nitq hissalari ilo ifadesine
goro tosnif olunur: /. Sifot vo ya say+isim: akbalik, altop “coh-
ray1 sar”, alabas “calbas”, karakus, kor sinek “kor milgok”, sivri
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sinek “sivri mil¢ok™, korqoz “kor g6z”, kizil kanat, maavi ¢icek,
mor patlajan “bandvsoyi pomidor”; 2. Isim+isim: kiskardas,
kaynana, kaynata, disi dana, erkekkeci, kecisakal, tepaqoz, kiz-
kardas, geja yarisi, qozyasi, ayakkabi, qun batis1 “qorb”, juma-
ertesi, Pazarertesi; 3. Isim+feil: aklina getirilmek, yokolmak,
karsigelmek, lafetmek va s.; 4. Isim+feil: giindondii, sesiceker
“sas ¢cokon”, kus kondurmas.

Miasir qirgiz dilinds tiirk mongali miirokkab sozlor asason
dodaq ahangino tabe olan s6zlordir. Dodaq ahangino tabe olan
miirokkob sozlordon misallara nozor salaq: biyak<bu+yak “bu
toraf ", bryil<bu+yil “bu il”. Azorbaycan dilindo “bayaq” ifado-
si var. Salyan-Neftcala sivasindo “b1yag” leksik vahidi do aktiv
sokilda istifado olunur. Yaqin ki, ifadonin ilkin monas1 “bu ya-
xinda” olub. Gordiiylimiiz kimi, Azarbaycan dilinds sz birlos-
mosi soklinds olan sozlor qirgiz dilindo miirokkob s6z kimi qo-
bul edilir. Bu tip misallarin saymi artirmaq da olar. Masalan,
osol < og+ol “iste 0”, usul < us+ol “bax o”, usul < us+ol “bax
0", mobu < mmma+ bu “bax bu”, kolturmas < kol+tirma¢ “co-
cuk eyerindeki yan korkuluklar”, uncuk < iin+¢ik “danismamag,
sos ¢ixarmamagq, susqun” [150, s.71] va s. Maraqlidir ki, qirgiz
dilindo bir torofi alinma s6zdon amolo golon miirokkob s6z kimi
taqdim olunan leksik vahidlor Azarbaycan dilinds diizeltma s6z
sayilir. Digor dillordon kegon “xana”, “xor”, “nama” vo s. s6z-
lor fars dilindo miistaqil s6zlor olmalarina baxmayaraq Azorbay-
can dilino sokil¢i kimi daxil olublar. Lakin qirgiz dilindo bunlar
alinma sozlor kimi goabul edilir, bu sozlorin istiraki ilo diizalon
sozlor miirokkab s6zlor kimi verilir. Fars dilindon dilimizo kegon
“xana” sokilgisi qurgiz dilindo “kana’ soklinds islonir. Masalon,
kitep+kana “kitabxana”, kor+kana - gortxana “mazarlq’,
kus+kana “qazan”, oorutkana ‘“xastoxana’, as+kana “mot-
bax”, at+ kana “at axuru”, is+kana ‘fabrika, is yeri”, em+ka-
na “poliklinik” [150, s.71].

Fars dilindon daxil olan koy [<yuy] sifoti qirgiz dilindo for-
masini doyismodan islonir va isim yaradir. Masolon, bulbul+koy
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“soz ustasi, gozal nmatiq”, namaz+tkoy “dindar, haci”, du-
ba+koy-duva+koy “iifiiriik¢ii” va s. Fars dilindon daxil olan na-
ama [<name] sozii ahonga tabe olmur vo qirgiz dilindo miirok-
kab soz yaradir: kiibo+naama “sohadatnama’ va s. Ahango tabe
olmayan digor miirokkob sdzlordon bazilori bunlardir. Masalon,
xos+ amdd > kosomat “iltifat”, niivis > bakanooz “miixbir”,
baxt+tiwdkkul > baktokol “tavakkiil ” vo s. [114, s.72].

E.Alqaya Sibir tatarlarmin dilini arasdiraraq buradaki mii-
rokkob sozlori todqiq edir. Maraqlidir ki, o, miirokkob sozlori
“Sas xiisusiyyatlori va sas hadisalori” bolmasindo aragdirmisdir.
Osardo miirokkob s6zlora niimuns olaraq: wstan “i¢ donu”, piltir
“kegon il”, buxin “bu giin”, altyapqits “parda, ortii” va s. sOz-
lori gostormislor. Umumiyyatlo, Sibir tatarlarinin dilinde miirok-
kab sozlorin sarhadlori diizglin miisyyanlosdirilmomisdir. E.Al-
gaya yazir: “Qadim tiirk dilindoki “feg” odat1 galin saitli s6zlor-
lo birlogdirdikds sokilgilasir vo damaq ahangins tabe olur, birlos-
diyi sozlo ahong uyumu yaradir.: salamtay “saman gibi”, pala-
day “cocuk gibi”, natsilgantay “agilir gibi”, montiy “béyle, bu-
nun gibi”, santiy “soyle” [114, s.102]. “Bilen [<birle+n] edati
sos doyisikliyine moruz qalaraq 6nco “man” [<minen<bilen<bir-
le+n] soklino diistir. Masolon, urtsigman “ig ile, egirmen ile”,
parmagiman “parmagi ile”, mimiman “bununla”. E.Alqayanin
miirokkob s6z kimi togqdim etdiyi bu niimunalor aslinds tiirk dil-
lorinds miirokkab s6ziin kriteriyalarina cavab vermir. Sibir tatar-
lariin dilindo miirokkab s6ziin kriteriyalarina uygun golon lek-
sik vahidlor do movcuddur. Masalon, axpiiri “ag qurd”, selyav-
hq “sal, ortii”, qanbike “xan bika”, atine [<ata ana] “ata
ana”, gartne [<qart anaa] “nono” va s.

Lakin bu sdzlordon bazilorinin torkibindoki komponentlor 6z
miistaqil monalarini itirmiglor. Azarbaycan dilindoki “bilarzik,
boyiirtkon” sdzlorindo oldugu kimi. Sibir tatarlarinin dilinds do
qartne[<qart anaa] “nana” sdziiniin do komponentlari artiq 6z
miistoqilliyini itirmis leksik vahidlordir vo bunlar1 sado s6z kimi
gotlirmoak daha magsadauygundur.
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Qazax dilinds digar tiirk dillorinds oldugu kimi, bitisik yazi-
lan mirokkob isimlor iki miixtalif s6ziin birlosmasindon yara-
nanlardir. Masalon, kozkapak “baxis”, itjatak “axur, tov1o”, bas-
pasoz “capla yazilmis s6z”, taskomir “daskomir”, kolkap sl
torbast1”, akku “qu qusu”, karakiirt “qara qurd” va s.

Miiasir 6zbok dilinds bitisik yazilan miirokkob sozloro nii-
muna kimi A.N.Kononov bu misallar1 gostormisdir. Masalon,
kaynana [<kayin+ona]; ogayni [<oga+ini] “dost”, bilaquzuk
[<bilak+ uxuk] “bilorzik”; kovogari [<kovok-+ari] “smel”;
olabuga [<ola+buka] “balig novii” [229, s.131].

Azorbaycan dilindo “bilorzik™ sozii sads s6zo ¢evrildiyi hal-
da, 6zbok dilinds “bilagquzuk” sdziiniin komponentlori 6z miisto-
qillliklerini gqoruyub saxlamislar vo 6zbok dilinds bu leksik va-
hid miirakkab sozdiir. Maraqlidir ki, F.Zeynalov komponentlari
oleyhinadir. “Tarixon miirakkab soz kimi yaranan, lakin dilin
milasir vaziyyatinda artiq toraflorin oz fonetik torkibini dayismasi
naticasinda sada soza ¢evrilon formalar: miirakkab soz qrupuna
aid etmamoak lazimdwr” [107, s.15]. Masolon, azorb: bilorzik, si-
giwr¢in, goyargin bacanaq, qirqovul; basq: karagat, siyirsik va s. .
Miiasir tiirkoloji adobiyyatda bu gobildon olan sézlor “qovusuq
sozlor” adi1 altinda miirakkob s6z kimi saciyyoalondirilir.

Miiasir noqay dilinds bitisik yazilan, aslindo s6z birlogsmalo-
rindon térayon miirokkab sozlors bu niimunslor gostarilo bilar.
Maosalon, xonean “futulyar”, 6enbas “qayis”, mroekyc “dovoqu-
su”, bakaiiunex “yosun” vo s. Bu tip miirokkab sozlorin kompo-
nentlori miirokkob leksik vahidin torkibindo ayri-ayriligda dasi-
diglar1 leksik monani tamamils itirir vo yeni semantika ifado
edir. Masalon, sonuncu niimuns “yosun” monasinda islonsa do,
torkib hissoalori “qurbaga vo ipok™ s6zlorindon ibaratdir. D.Kadi-
lova noqay dilindoki leksik vahidlorin genetik olaraq 3 asas {izo-
rinds inkisaf etdiyini sdylayir: 1. Umumaltay sahasi; 2. Umum-
turk sahosi; 3. Xisusi noqay sahoasi [225, s.16]. Mosalon,
axcaxan “agsaqqal”, awkows “acgdz” kimi niimunalords iso lek-
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sik vahiddo metonimiya ¢ox giiclii oks olunur. Nogay dilinds I
ndv tayini s6z birlogsmalari ilo miirokkob sozlorin sorhadlori qa-
risdirilir. Bu tip miirokkob sozlordon D. Kadilova “determinativ
miirokkob isimlor” adi altinda bohs edir [225, s.17]. Masalon,
mokanaxk 6ac “daz bas”; kazan 6ac “qazan bas”’; 6ac 6ykea
“bas horf”; 6ac keruc “adliq hal”, 6ac aiinanoypys “bas aldat-
maq”; ep enex “ciyalok”, xwip enex “gilomeyva” vo s. Umumiy-
yatlo, miiallif s6z birlosmalari ilo miirokkob sozlorin sarhodlorini
qarisdirmisgdir.

Ttirk dillorinin demak olar ki, oksariyyatinds I va Il nov toyi-
ni s6z birlogsmolori miirokkob sézlorin yaranmasi prosesindo ak-
tiv sokildo istirak edir. Mosalon, tat: anapa uunrex “xomir”; usii
mabak “nalbaki”; nuu maxma “soba’’; qum.: keip masyke “qir-
qovul”, eeuexvywt “yarasa”, 6an> cubun ‘“bal arist”; noq:
barmvicoik “‘vasaq”, oankamwvic “sokor qamisi”; 0zb: 6yiinb6oe
“boyunbagi”, xyixymap “al isi”; qaz: xkon ap “slcok”; basq:
cabankopm matickutl “may bocayi”; uyg: moeo eyn “giil ad1” vo s.

Ozbok dilinda bir cox miirokkeb sozlor var ki, onlarin 2-ci
komponenti —bay,-jon,-xon v s. bu tipli sdzlordon ibarat olur.
Maoasalon,-boy [<bay-varli]:Yuldasboy, Tesaboy; -jon: Axmatjon,
Karimjon; -xon: Salimxon; -bibi [<bibi “nona”]: Mexribibi,
Anorbibi.

Ozbok dilindo komponentlorinin nitq hissolori ilo ifadesine
goro miirokkab sozlor agagidaki kimi tosnif olunurlar. Birinci
grupa bu tip miirokkob s6zlor aiddir:

1. Isim+isim olan miirokkeb sozlor: bel+bog “komor”;
ottkozon “yemok+qazan’- mado; tostbaka “das+qurbaga’-
tisbaga; tos+yul “das+yol”-sose yol [229, s.133]; is xaki “omak
haqq1”-amakhaqqi; kuz yosu “goz yasi”-goz yasi, kuz kovagi
“g6z qapag1” va s. Bu tip miirakkab sozlor 6zbok dilinds ayr1 ya-
zilir. Fikrimizca, bu diizgiin prinsip deyil. Miirokkab isimlor bir
yerds yazilmalidir va bir vurgu altinda deyilmalidir;

2. Sifot+isim: Masoalon: okkus “qu qusu”, kiziliston “qirmizi
don”, oksokal “agsaqqal”; ockuz “acgdz”; umummillat faydasi
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“Umumxalq manfosti”, umumittifak konferenciyas: “timumittifaq
konfransi™” va s.

3. Feili sifot+isim. Masalon, yonartog “yanar dag”, ucarsuv
“salala”, ucarot “at novii” vo s.

4. Say+isim: Moasalon, ucburcak ‘“Ugbucaq”, turtburcak
“dord bucaq”, mingoyok “min ayaq”, “qirxayaq” kirkkulok “ay1-
dosayi, qij1”. Terkibinds say olan miirakkab sozlar yer adlarinda
da oks olunur. Masalon, Uckurgon, Besogog, Besarik, Mingtepa
Vo s,

Ozbok dilindo oksor miirokkab sozlorin torkibi tacik, orob,
fars dilindon kecon sozlordon ibarstdir. Masalon, -parvar: vatan-
parvar “vatonparvar”; -furus: mevafurus “meyva satan”, udinfu-
rus “odun satanve s.; -parast: amalparast “Karyerist”; -sunas:
tarixsiinas vo s. Maraqglidir ki, bu tip sozlor 6zbak dilinds, qirgiz
dilindo oldugu kimi miirokkob s6z sayildig1 halda, Azorbaycan
dilinds duizoltms sozlordir. Demali, bu komponentlor 6zbak di-
linds digor dillordon kegon miistaqil sozlor kimi gobul edildiyi
halda, Azorbaycan dilinds yalniz morfoloji gostarici sayilir.

Xakas dilindo miirokkob sézlorin dyronilmo tarixi 1953-cii
ildon baslasa da, ilk todgiqatlar sothi xarakter dagimigdir. “Xa-
kasca-rusca liigot”do miirokkob sézlor haqqinda liigot motni yer
almisdir [243, s.59-61]. XX asrin 70-ci illarindon xakas dilinin
s0z yaradiciligina dair todqigatlar intensivlosmoyo basladi. S6z
yaradiciligina hasr olunmus asorlorde miirokkab s6zlor do tadqiq
olunmusdur [253].

Axisqa tiirklorinin dilindeki miirakkob s6zlorin qurulusu da
digor tlirk dillorindon forglonmir. Axisqa tiirklorinin dilindo bu
modellordo miirokkob sdzlora rast galinir. Isim+isim modeli: Bu
modells diizolon miirokkab isimlaor leksik-sintaktik vo ya morfolo-
ji tsulla omolo golir. Masolon, Otmaqasi “otmok+as”, bilaziik
“bilok+ytizik ”, Giilohmad “Gul+Ohmod”, qumasaker “qir-
ma-+saker” vas. [52,s.167].

Sifot+isim modeli: Belo miirakkab isimlorin birinci torafi si-
fat, ikinci torafi iso isimdon ibarat olur. Moasalon, karaagac “ka-

3
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ratagac”, karakig “karatkis”, agsaxal “ag+saqqal”, karasaxal
“garat saqqal ” vo s.

Axisqa tiirklorinin dilindo “sifat+isim” modelinda toroflor bo-
zan yerlarini doyisorak “isim+sifot” modelins ¢evrilir. Masalon, ba-
yazsiid “ag std” ; “stidbayaz” vo s.

Say+isim modeli: Belo miirokkob isimlorin birinci torafi say,
ikinci torafi is9 isimdan diizalir. Belos miirokkab isimlarin birinci
torafi say, ikinci torafi iso isimdon diizalir. Masalon: “Cocuxlar
besdasouini oyniyerlor” [52, s.202].

Axisqa turklorinin dilinde miirokkab s6zlorin boyiik bir his-
sosini cografi adlar toskil edir: Masalon, Tiirkoba, Oztiirk kend,
Axilkelek, Qarasu “meso ad1”, Giinpartladan “bulaq ad1”, Sela
su “tarla ad1”, Catalsu “ ¢ay ad1” vo s.

Axisqa tlirklarinin dilinds digar sahalarla: maisatlo, bageilig-
la, oyun adlari ilo bagl miirokkab s6zlor vardir.

M.1.Tekuev osorindo qaragay-balkar dilindoki miirokkaob
isimlori iki yera boliir: 1. Tarkibi isimlor; 2. Miirakkab isimlar.

Miiollif torkibi isimlordon ibarat olan miirakkob isimlors asa-
gidakilar1 niimunos gostorir: belbau “bel sargisi, bel bag1”; kayin
ata, kaymm ana; 1iq kyun “bazar”. “ryik” —hafto demakdir; qyur-
ge kyun “corsonbo axsami” (Bu giinlin adi “Georgi glinii” so-
ziindon gotlriilmiisdiir-Q.M.); baras kyun ‘“gorsonba”; baras
kyun “ctimo axsami”; Bayrim kyun “ctimo giini”. “Bayrim” —
mariya+giin “miiqoddos Mariya giinii”’; sabat kyun “sonbos”;
tau basi “dag bas1”; yuy tyubyu “evin 6zuli”; kyun ortasi “gii-
niin ortasi; giinorta”; etik basi “¢okma bogazi, cokma quncu’”;
kyun toqusu “sorq”; kyun batisi “qorb”; kan katumi “garica”
[277].

Qaragay-balkar dilindo miixtalif s6zlorin birlosmasindon ya-
ranan miirokkab isimlor toroflorinin nitq hissaleri ilo ifadasine
goro asagidaki kimi qruplasir:

Sifat+isim: karayas “qaratbas, xidmote¢i”; aktuyak “ag dir-
naq”, qitce barmak ‘“ge¢olo barmaq”; “Qitce barmak da asiu-
du”[cecele barmaq da komoyo golir] [atalar sozil]; say+isim:
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cyuzcillik “yuzillik”; yucayak “tigayaq, sacayaq”; bes¢illik “be-
sillik” v s.; isim+“1ugu, -iugyu, -uugu, -yugyu” sokilgili mosdor:
surat alugu//surat aliucu sokil gokmok - “fotosakil”; sakal cyul-
yucyu//sakal jolyugyu “parexmaxer; barbor” va s.; isim+ “-maz,
-mez” sokil¢ili feili sifot: xayir syolemaz “xeyirsézylomoz”, at
aytmaz “ad+ aytmaz” “cadugor”; kyun tiymez “glindoymoz
“evindon ¢ixmaz adam, evds oturmagi sevon adam” va s.; isim+
“-ar, -er, -ir, -ur, -yur, -r” sokilgili feili sifot+ “zamanda, kyoz-
yunde, allinda”: Qaracay-Balkar: caz ceter zamanda “yaz qaba-
817; tanq atar kyozyunde “dan yeri sokiilmomisdon ovval, siibh”
va s.; isim+ “-xan, -qgan, -qen, -ngan, -ngen” sokilgili feili sifot +
“zamanda, kyozyunde” sozlori //va yaxud isim: Masalon, tang
atxan zamanda “siibh vaxt1”, as bigirqen yuy “as bisirilon ev”.

Qazax dilindo do miirokkab s6zlorin yaranma prinsiplori di-
gor tiirk dillori ilo demok olar ki, eynidir: Masolon, kayinbike, at-
sabar, kaynaga va s. [326, s.68].

Azarbaycan dilinds s6z birlogsmasi tipindo olan ifadslor qazax
dilindo miirokkob s6z kimi ¢ixis edir. Masoalon, biigin, biyil. Bu
tendensiyan1 biz xakas dilindo do miisahido edirik. Xakas dili:
pyyn “buil”, ozarix “o torof”, irep¢i “or vo arvad” kimi leksik va-
hidlor xakas dilindo miirokkob s6z kimi geyd olunur; qirgiz dili:
cyy acoonyk “dosmal”, koue ooz “ov tifongi”, scapviut co3 “mii-
bahisa”, kapa orcon “mocce”; qara.qalp: naiidaner xazvlimanap
“faydali qazintilar”, 6up wxnemkanvinap ‘“birhiiceyrali”, wucnen
wvizapory “istehsal”, 6azap skonomukacer “bazar iqtisadiyyati”;
noq: memup non “domir yolu”, mac 6apy “das divar”, enxemnnu
katvik “yelkonli qayiq”, 3uiiHa “zina” 3utinadan myeean “‘qanun-
suz dogulmus” [225, s.19] va s.

Sintaktik yolla s6z yaradiciliginin bir tipini do iki s6ziin isti-
rakindan yaranan, toraflari topluluq, imumilik, ekspressivlik tos-
kil edon sozlor togkil edir. Muasir tiirk dillorindo qosa isimlor
osason iki qrupa boliiniir: hor iki torafi miistoqil leksik monaya
malik qosa yazilan miirokkob so6zlor; toroflorindon biri leksik
mona dagityan, o birisi iso miistoqil monadan mohrum olan qosa
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yazilan miirokkab s6zlor.

M.Adilov tiirk dillorinds genis islonon qosa sozlors aid ilk
mogqaloni XIX oasrdo K.Foyun yazdigini soyloyir. O, [K.Foy:
Q.Mahmudova)] tiirk dillorinds qosa sozlorin sirasinin miioyyon
ganuna tabe oldugunu gostormisdir. K.Foyun miiddsalar1 ilo
N.K.Dmitriyev basqird dili materiallarina asason razilagir. Lakin
M.Adilov bildirir ki, K.Foyun miiddealar1 Azarbaycan dili tigiin
Oztint dogrultmur [6, s.41].

Tirk dillorindo qosa yazilan miirokkob sozlor miixtalif ter-
minlarls ifads olunur. Qaqauz dilinds “exo sozlor”, 6zbak dilin-
do “sputnik sozlor, tokrarlanan sézlor zonciri, tokrarlananlar”,
Tiirkiys tlirkcasinda “ikilomalar, tokrarlar”, qazax dilinde “kog
sozlor” terminlori qosa yazilan miirokkob s6zlori adlandiran lek-
sik vahidlordir.

Qosa sozlorin miirokkabliyini saciyyolondiron osas cohot
morfoloji, leksik-semantik va sintaktik xtisusiyyatlorinin birlosib
bir tam vohdot omolo gotirmasidir. Qosa sozlor kateqoriyasi
0ziindo miirokkob sozlorin, frazeoloji birlogmalorin, sorbast s6z
birlosmalarinin, tokrarlarin vo s. alamatini birlosdirir. N.K.Dmit-
riyeva gora tiirk dillorinde qosa yazilan miirakkeb sozlor fonetik,
semantik, sintaktik slamatlorino gore tosnif olunur [215, s.110].

B.Xolilovun fikrinca, bazon qosa sozlor, o ctimlodon qosa
isimlor s6z birlogsmolori ilo qarisdirilir. Qosa sdzlor miioyyaon co-
hatdon s6z birlogmalarine oxsasalar da, ondan farglonir. Ona go-
ro do qosa sozlor miirokkob sozlors daxil olan xiisusi bir s6z qru-
pu kimi 6yronilir [49]. Alim qosa sozlorin yaranmasinda fonem
gosalasmasinin boylik rolu oldugunu gostorarak, qosalasmis fo-
nemlorin monanin ifadasinds giiclii faktor kimi ¢ixis etdiyini
sOyloyir [49, s. 87].

R.Zubailova miuasir qumuq dilinde miirokkob s6zlora hasr
etdiyi todqiqat isindo asorin ikinci faslini tamamilo qosa yazilan
miirakkab s6zlare hasr etmisdir. Miiallif qumugq dilinds qosa ya-
zilan miirokkob isim, sifot, feil, say, ovozlik, zorflordon bohs
edorak qosa yazilan miirakkab leksik vahidlorin semantik-struk-
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tur xtisusiyyatlorini aragdirmigdir. Bu da qumuq dilinin leksik
torkibindo qosa yazilan miirokkab s6zlorin no godar boyiik oho-
miyyat dasidigina bir niimunadir [222]. R. Zubailova qosa yazi-
lan miirokkob so6zlorin modellorini bu sokilds toqdim edir:
isim+isim: Odoc-togykv  “dost-tanis”, abyp-ceiii  “abir-haya”,
asyn-xonuty ‘“‘qonum-qonsu”, sewv-Hamyc “‘ar-namus’, aeba-uHu
“qardaslar’(arpa “boylik qardas”+ unu “kicik qardas”), ywii-
suuk(ybid “ev’+ammk “qap1” ) “ev-esik”, au-cys(am “ag’+ cyB
“su”), kwvamvin —KkvbI3(KbAaTBIH ‘“‘Xatun”™t KbbI3 “q1Z”), asyi-
xonwy(aByn “aul”+ xonmry ‘“qonsu”) “qonum-qonsu”, 2énex-
wanoap (eénex “koynaok”+ wanbap “salvar’), 6aw-xaxuy(6am
“bas”+ xakuu “ayaq’”) va s.

-1(s1) mansubiyyat sokil¢isi gobul etmis isim+1(s1) monsubiy-
yat sokilgisi gobul etmis isim: suwi-kvapmur “qocast cavant”,
apmui-andvl “axir1 avvali”, swwi-toury “usaqlar”, yranvl-kvoizel
“oglan1 q1z1”, eeuvecu-eronto “gecasi giindiizii” va s.

Tatar dilinin grammatikasinin ilk todqiqatg¢ilar1 qeyd edirlor
ki, bu dildo qosa yazilan s6zlors rast golinmir. F.Qoaniyevo asas-
lanaraq deys bilarik ki, tatar dilindo qosa yazilan miirokkob s6z-
lori ilk dofs K.Nasir1 aragdirmisdir. O, tatar dilindaki bu tip mii-
rokkob sozlorin tam statistikasini aparmisdir. Bozon bir tiirk di-
lindo hor iki torofi leksik mona kasb etmoyon qosa soziin bir
komponentinin monasi digor tiirk dilindo vo yaxud dialektindo
islonmokdadir. Masalon, tatar dilindo bir-¢ibir “kigik seylor”
anlaminda qosa s6z var. Bu s6z Azaorbaycan dilinin Baki dialek-
tindo (Novxani kondi) bir-¢ubur//abur-cubur soklinds islonir.
Bu qosa s6ziin birinci torofi “1bir” qurgiz dilindo “kicik, kicik ol-
maq” moanalarinda iglonir. Beloca bir torafi asemantik goriinon
gosa sozlorin aslinds ikinci torafi hor hansi bir tiirk dilinds va di-
alektinds yasayir. Lakin tiirk dillorinds qosa s6zlorin oksariyyo-
tinin har iki torafi canli danisiq dilinds yasamaqdadir. Masalon,
Jir-su “voton”, dus-ig “dost”, savit-saba “qab-qacaq”, urin-jir
“yataq”, jilek-jimes “meyva”, tugan-tumaca “qohum”, konyak-
konbatan “sorq-qorb” vo s.”, apali-enele “kigik gqardasla boyiik
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bac1”, atali-kizl1 “ata-q1z”, anali-balali “ana-bala” va s. garip-
qoroba “qorib-fiiqera” - garip-qorabalar vs s.

Bilirik ki, tatar dilindo cins kateqoriyasi yoxdur. Lakin ma-
raqlidir ki, “Tatar dilinin grammatikas1” kitabinda qosa s6zlorin
modellarindon danisarkon miialliflor belo bir modeli do geyd et-
miglor: moqallim-méqallimalor, yatim-yatimalor va s. [376,
s.198].

Qaqauz dilindo qosa yazilan miirokkob sozlor torkiblorino
goro miixtalif qruplara boliiniir vo 2 qrupda comlonir:1) Torkibi
bir-biri ilo antonim va ya sinonim olan iki miistoqil s6zdon iba-
rot mirokkob sozlor: ana-boba, anali-bobali, buu-kucuu, geja-
gunduz, baaris-¢uris, uju-kenari, eski-piiskii, ¢cayir-bayr, baa-
ris-curis “sas-kiy”, cayir-¢cimen “ot-comon”, uju-kenar: “sonu-
qrag1”, “Ne kadar igim var, uju kenar: yok!” , taslar-topaglar
“daslar-¢inqillar” vo s. 2)Tarkiblordon biri miistaqil monada islo-
nib digori monasi olmayan sozlordon ibarat olan miirokkob s6z-
lor: ufak-tefek, eski-piiskii “kohna”, senek-benek “rongborong”,
soy sop - “qohum”, curuk-muruk , xwrtilli-partalli “cindir, yirtiq”
Vos. .

Ozbok dilindo qosa yazilan miirokkob sézlor {i¢ qrupa bolii-
niir. 1. Tarkib hissolori sinonim olan qosa yazilan miirokkob s6z-
lor: son-saraf “san-sorof”, kug-kuvvat “glic-qiivvot”, tanis-bilis
“tamis bilis”, kavm-korindos “qahum-agbora”; 2.Torkibindoki
sOzlari antonim olanlar: ofa-ona “ata-ana”, er-xotin “kisi-qadin”,
er-kuk “yer-kok”, keca-kunduz “geco-gindiiz”, katta-kicik “bo-
yiik-ki¢cik”, bor-yuk “var-yox” va s.; 3. Qarsiliq birgalik anla-
minda olan miirokkob sozlor: kozon-tovok “qab-qacaq”, tovok-
kosik “qazan-qasi1q”, non-¢oy ‘“cay-¢orok”, daftar-kaklam “dof-
tor-qolom”, xotin-kizlar “qiz-golin”, kurt-kumurska ‘hosarat”,
ilon-¢ayon “ilan-gayan” vo s.

Digor tiirk dillari ilo miiqayisado Axisqa tiirklorinin dilindo
qosa sozlor cox isladilir. Masalon, kap-kajak, orti-dosak, dauul-
zurna, ana-baba, kari-koca, koni-kongi, ziikom-oskiiriik, mor-
fisnna va s.
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Qazax dilgilari qosa s6z kimi yazilan bu tip miirokkab s6zls-
r1 asagidaki qruplara boliir: a) eyni soziin tokrari ilo yazilanlar:
kistau-kistau “yazliq-qishq diiserge”, jaylau-jaylau “yay duigor-
gasi”; b) I komponenti 6z miistoqil monasini saxlayir, I kompo-
nentinin iS5 monasi olmur: say-pay “cay-may”, nan-pan “¢orok-
morak”, jilki-mulk: “ilx1-milx1” ; ¢) komponentlori antonim soz-
lordan ibarat olanlar: zizindi-kiskali, ondi-soldi, kiini-tiini, erteli-
kesti, asti-tokti, agili-tiisili, kelgen-ketken, barra-barmas, kelip-
ketip, alis-beris, ayak-kol, oul-kiz, vo s. d) komponentlori sino-
nimlordon ibarst olanlar: el-jirt “el-yurd”, mal-miilik “mal-
milk”, kiz-kelingek “qiz-golin”, eski- kiiski “aski-piiskii”, ata-
ana, bala-saga, bay-baksa “bag-bagea”, kiim-kepsik “geyim-ke-
¢im” vos. [247,s.15].

Qazax dilinde miirokkab s6zlors yanagsmada bazi yanlishqlar
nozora carpir. Mosalon, M.Balakayevin vo A.Iskakovun redak-
torlugu ilo nosr olunan “Miasir qazax dili” asorindo “kwin-
Kbl3bla, can-capwl, Kiip-kiiren, ” kimi niimunalor sifotin ¢oxaltma
doracosindo olmasina baxmayaraq asordo miirokkob s6z kimi
gostarilib [326, s.90]. Sifotin ¢oxaltma doracosinin miirokkob
sozlarlo sarhadlorinin qarigdirilmasina tuva dilinde do rast gali-
rik: N.Ondar. tuva dilindoki “kap-kara” sifotini qosa yazilan
miirokkob s6z kimi gostorilmisdir [251, s.10].

K.Bekbergenov geyd edir ki, qaraqalpaq dilindoki miirokkob
sozlorin oamalagalma iisullart biitiin tiirk dillorinds oldugu kimi-
dir [201, s.213].

Digor tiirk dillorindo do qosa sozlar leksik torkibin mithiim
bir qatini togkil edir. Masoalon, xak: uc-naii “var-dovlot”, sip-xoe
“sad-xlirrom”, weip-nyeip “oyri-liyril”, uanevic-uapvim “tok-ton-
ha”, maiimax-odik “ayaqqab1” vo s. basq: aksa-muksa “muxtolif
pullar”, kiytk-muyaik “ayri-liyrii”, kitap-mitap “kitap-mitap” vo s.

Miiasir tuva dilindo do qosa yazilan miirokkob sézlor ayrica
bir leksik lay toskil edorok dildo oshomiyyatli vahidlor sayilir.
Tuva dilindoki qosa yazilan miirokkob s6zlor do miistoqil bir
todgigat movzusu olmusdur [251, s.11]. Tuva dilindoki qosa ya-
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zilan miirokkab sozlor adlardan, feillordon va sifatlordon ibarot
olur. Masalon, aal-¢urt “yurd-yuva”, elug-dirig “oliib-dirilmak”,
ulug-ulug “boyiik-boyik”, dus-is “dost-es”, tau-tas “dag-das”,
yvzek- belezek ‘“Ulizik-bilorzik”, bar-¢ok “var-yox”, wak-¢ook
“uzaq-yaxin”, eki-bak “yaxsi-pis”, urug-dariq “usaqlar”, karak-
kulak “gbz-qulaq”, arin-bas “lzii-basi, baldi-kerjek “balta-¢o-
ki¢”, ulug-ulug “boytk-boyik”, barza-barza “axir-axir” va s.

Tuva dilindoki qosa yazilan miirokkob sozlor 3 boyiik qrup-
da tosnif olunur:1) har iki komponent miistoqil leksik monaya
malik olur; 2) yalniz birinci komponentinin miuistaqil leksik mo-
nasi olur; 3)he¢ bir komponentin miistoqil monasi olmur.

Muiasir tiirk dillorindo miibahisali mévzulardan biri miirok-
kob feil problemidir. Q.Bagirov holo 1971-ci ildo yazirdi:
“...dilgilikds, iimumiyyatla, Azarbaycan dil¢iliyinda miirakkab
feillar, yeni tabirla desak, tarkibi feillor masalasi halo do qoati hall
olunmamig masalalardan biri sayilir. Bela ki, ham miirakkab feil-
lor, ham db feili frazeoloji birlasmoalaor analitik yola yaranmala-
rina baxmayaragq, onlart bir-birindon forqlondiran meyar va hii-
dud halalik dil¢ilikda miiayyon edilmomisdir. Azarbaycan dil¢ili-
yinda bu masalaya toxunulsa da, ¢ox zaman leksik-qrammatik
planda izah olunmugdur. Hatta miirakkab feillora dair namizad-
lik dissertasiyast miidafio olunmasina baxmayaraq masalonin
asas cahatlori hall olunmamig galir” [16, s.137].

Umumiyyatlo, miirokkob feil mosalosinden bohs olunarkon
yekdilliklo bir fikir soslonir ki, tiirkologiyada miirokkab feil
problemi hall olunmayib. Bu fikri miirokkob feildon az vo ¢ox
doracads bohs edon biitiin miislliflor gqeyd edir. “Azarbaycan dil-
ciliyindo miirakkab feil masalasina dair aydin bir fikir yoxdur”
[39, s.3]. Bozi mialliflor tiirkologiyada miirokkob feil masolasi-
nin hall olunmadigmi bildirsaler do, bu movzu ilo bagh fikir
sOylomiglor [82, s.156].

Dil tarixine nazar salsaq gororik ki, feillords s6z yaradicili-
ginda adlara artirilan leksik sokilgilor boyiik rol oynayir. “Kita-
bi-Dado Qorqud”un dilindoki mohsuldar sokilgilor adlara artiril-
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magqda tarixon mahdudiyyat bilmayib. Masalen, #in iinlomak, so
soylamak, boy boylamaq, qus quslamagq tipli nimunslordaki ki-
mi.

“Orab- fars sozlari Azarbaycan dilinin liigat tarkibindo kiitlo-
vi islanmaya va mohkamlanmoaya basladigdan, milli komakgi feil-
lorlo homin mansali adlardan miirakkab feil yaradilmasi genis
meydan alandan sonra ilkin aqliitinativ tezlik miiayyan doracaya
qadar longiyir” [107, s.11].

T.Haciyev yazir ki, Azarbaycan dilins tiirk dillarindon alin-
ma sozlorin daxil olmasi miirokkab feil adlanan bir qrupu-yeni
bir kateqoriya yaradir. Azorbaycan dilinde ad+komoakgi feil qali-
bindo yaranan miirokkob feillorin hamisinin 1-ci torofi alinma
sozdiir. Cox az sokildo 1-ci torofi milli s6zlordon ibarat sézloro
rast golinir. Masolon, ¢ixis etmak, anadan olmagq, ayird etmoak,
aydin olmaq va s. Azorbaycan dilindo alinma miirokkab feillorin
¢ixis etmak — danismaq, ayird etmak-ayirmagq va s. kimi sintetik
qarsilig1 da var. Dilds sintetik feillorin islonmosi imlada yer tu-
tumuna gonast do edir. T.Haciyev Azorbaycan dilindoki torkibi
feillorin analitik yolla yarandigini qeyd etmis vo bunun yad dil-
lorin tosiri oldugunu vurgulamisdir [40,s.43].

F.Qoniyev, M.Terentev, A.Arxangelski kimi alimlor tiirk di-
alektlorindo miirokkob feillorin olmasi tarixini qodimloro bagla-
yir. V.A.Qordlevski miirokkob feillorin masdor+komak¢i feil
modelinds quruldugunu soylayir. Alim tiirk dillorinds miirakkab
feillorin yaranmasinda boylik rol oynayan komokgi feillordon
bunlar1 gostorir: etmak, eylomak, qilmagq, olmag [209].

Torkibi feillorin yaranmasi va inkisafi tarixi zoruriyyatin no-
ticosidir. Inkisafda olan comiyyatin, tayfa vo gabilonin tolobatini
0domok {iiclin dilin daxili imkanlar1 hesabina torkibi feillor ya-
ranmaga basladi. Daha sonra isa tiirklorin islamiyyati qobul et-
mosi ilo alagadar bir sira orob s6zlori dilo daxil oldu. Fars dilinin
seir, sanat dili olmasi, bu dilden torciimalorin edilmasi, fars va
orob dilindon s6z birlosmolorinin, miirokkob feillorin kalkas1
tirk dillorinde isim + komoakei feil tipli muirakkab feillorin ya-
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ranmasina sabab olmusdur.

J.Deni yazirdi: “Osmanlicada islonan bir nega isim digar dil-
lardon galmisdir, bunun aksina olaraq feillar tiirk asillidir, arab
va fars sozlori ila dolu olan gadim adabi iislubda sakilgilor va
adatlar ilo barabar birinci sirada galon milli sozlar da feillordir’
[122, 5.142].

Y.Seyidov, imumiyyatla, dilde miirokkab feilin varhigini qo-
bul etmir [98, s.108]. Lakin Q.Kazimov basqa nitq hissolori ki-
mi, feillorin do dilimizdo miirokkab ola bilmasini qeyd edir [54,
s.173]. Q.Kazimov miirakkab feillorin yaranmasinda asason iki
yol gostorir: I. Feillorin feillorlo birlosmasi yolu ilo asagidaki
hallarda miirokkob feil diizalir; II. Adlarin vo mosdarlorin zarfla-
rin feillorlo birlosmasi yolu ilo miirokkob feillor yaranir. Maso-
lon, sirdas olmagq, qiriq-qiriq etmak, rohmi galmok, heyfi galmok,
haray salmaq vs s. [54, s.175].

Basga nitq hissalorinds oldugu ki, analitik feillorin, basqa s6z-
lo, hor hansi iki soziin (torkibinds feil olan) birlosmasi do halo
miirakkob feil demak deyil. Buna baxmayaraq, cosarstlo demok
olar ki, biitlin tiirk dillorinds iki vo daha artiq soziin birlogmasi
miirakkob feili miioyyanlosdirmak ticlin asas gotiiriiliir. Masalon,
icaza vermak, ehtiram etmoak, arzni buyurmagq, irad tutmaq va s.
[107, s.6]. F.Zeynalov miirakkob feillori analitik yolla yaranan
rongarong birlosmolordon ayirir. “...miirakkab feillords har iki
komponentin ayri-ayriligda miistaqil manast olmali, hor iki toraf
feil olaraq qaynayib-qarismali va vahid bir leksem amala gotirma-
lidir. Bela oldugda rangarang tarkibi feillar, birlogmalar, perifras-
tik feil formalart bu ziimraya daxil ol bilmaz. Eyni zamanda bu
qeyri-sabit soz-feil birlasmalori ilo barabar, homginin i¢, hal, vao
harakat anlayisi aks etdiran, feillora bir nov ekvivalent olan kiilli
miqgdarda sabit soz (feil ) birlasmalari do miirakkab feil gqrupun-
dan xaricda qalmig olur” [107, s.6].

Turk dillorinin oksoriyystinds idi, imis, ikan, isa hissociklori-
nin hom ad vo ham do feillarlo birlogon formalart miirokkab feil-
lor kimi saciyyalonir. A.A.Yuldasev bu gobildon olan birlosmalari
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analitik feillor kimi saciyyolondirir. Masalon, miiallim idi, alarkon
[292, 5.100]. F.Zeynalov yazir: “...onu da geyd edak ki, qosa soz-
larla komoakgi feillorin birlogsmoasi do miirakkab feil yaratmwr. Moa-
salan, parca-par¢a etmak, xwrda-xiwrda etmak” [107, s.10]. Anali-
tik yolla yaranan biitiin feil formalari1 miirokkab feil hesab et-
mok diizgiin deyil. Miasir tiirk dillorindo miirokkob feillordon
yalniz sorti sokildo danismaq olar. Ciinki tiirk dillorindoki miirok-
kab feillor hesab edilon dil vahidlori tamamilo miirokkoblogsmomis
ifadolordir. Mahz bu baximdan da tiirk dillorinde miirokkab feills-
rin varligina bu giin do siibhs ilo yanasilmaqda davam edilir.

Flektiv dillordon forqli olaraq tiirk dillorindo ayri-ayri s6zlo-
rin birlogarok fonetik cohotdon bir leksik vahid kimi formalas-
mas1 o godor do inkisaf etmomisdir. Belo naticoya golmoak olur
ki, biz yalniz bitisik yazilan, bir vurgu altinda deyilon s6zloro
miirokkob s6z deyirik.

Bozi dilgilor dogru olaraq adla etmak vo ya olmag feilindon
ibarat olan birlosmalori miirokkob feil hesab etmirlor. A.Olokbo-
rov va ©.Racabov bunlari torkibi feil, F. Zeynalov iso perifrastik
forma sayir. T.Haciyev vo E.Ozizov isimlorlo feillorin birlogsmo-
sindon yaranan feillori miirokkob feil hesab etmir. Alimlor yazir-
lar: “Oslindo bir qadar sart desak, biitiin isimlora etmak va ol-
magq feillorini artirmaqla “miirakkab feil” alirigsa, onda “biitiin
isimlar vur ikiya barabardir miirakkab feil” alimir. N2 iiciin lek-
sik vahid dilda bu qadar ixtiyart olsun, onda miiayyan bir sabit-
lik, komiyyat mahdudlugu olmasin? Miirakkab feilin dild> bu sa-
kilda tazahiirii tabii goriinmiir va miirakkab soziin talablorina ca-
vab vermir” [40, s.9]. Alimlorin bu fikri ilo tam raziyiq.

Oziindon avvalki dilgi alimlarin fikirlorini arasdirdigdan son-
ra A.Mommodov belo fikro golmisdir ki, Azorbaycan dilindo
miirokkob feil yox, torkibi feil var [78, s.155].

Tirk dillorindo miirokkob sozlorin xiisusi vo miistosna yeri
vardir. “Azarbaycan dilindoki feillorin tarixi inkisaf prosesini ar-
dicilligla izladikda bela bir naticoya galmak olur ki, feillor oz in-
kisafinda analitizmdan sintetizma dogru bir istigamatds inkisaf
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etmisdir” [16, s.159].

Turk dillorindoki miirokkob feillor harokatin baslangic noq-
tosini, davamliligini, istiqamotini, siirakliliyini, aniliyini, bitib-
bitmomasini, rongarang modal ¢alarliglarini, miimkiinlik vo
geyri-mimkinliiytinii bildirir.

Miiasir Azorbaycan dilindoki miirakkab feillorin yaranmasi-
na dair moévcud olan nazari fikirlor basqa tiirk dillorina do aiddir.
Turk dillorinds torkibi feillorin yaranmasinda komokei feillor
xilisusi movqeys malikdir. Qumugq dilinds torkibi feillorin yaran-
masinda “et, kil, ber” komokei feillor xiisusi rol oynayir. Mosa-
lon, giyurmet et “hdrmat etmok™, remont et “tomir etmok”, javap
ver “cavab vermok”, namaz kil “namaz qilmaq” , isbat et “isbat
etmok™, kabul et “qobul etmok”, xabar et “xobar etmok”, dus-
man bol “diismon olmaq”, ant et “and igmok” va s. Bu tip torkibi
feillor ad +kémokei feil modelinds olurlar. Qumugq dilinds torki-
bi feillorin I komponenti bazon “/ig” sokil¢i morfemi ilo realla-
sir. Mosolon, bascilik etma “bas¢iliq etmok”, kurdaslik etme
“qardasliq etmok”, kontrolluk etme “kantrolluq etmak” vo s. Qu-
mugq dilinds bazan torkibi feillorin I komponenti sinonim sozlor-
don do ibarat olur. Masalon, dos-yuvuk bolma “dost-asna ol-
maq”. R. Zubailova qumugq dilindaki torkibi feillori monsoyino
gora 3 qrupda tosnif edir: [222, s.121]. 1) I komponenti tiirk s6z-
lorindon ibarat olanlar: bilim berme “bilik vermok™, ant etme
“and icmok™ va s.; 2) I komponenti arob-fars sdzlorindon ibarat
olanlar: isara etme “isara etmok”, salam berme “salam vermok”;
3) I komponenti rus dilinden alinanlar. Komanda berme “ko-
manda vermak™ va s.

Qumugq dilinds bir qrup torkibi feilin I komponentini sifotlor
toskil edir. Sifot+ komokei feil: ongayli etme “rahat olmaq”, sat
bolma “sad olmaq” , kart bolma, sav bolma, pesman bolma, vo
s. Qumugq dilinds bazi torkibi feillor feili baglama sokilgilori va-
sitosilo yaranir: alt get, alip gel, yazip ber va s.

Qumugq dilindaki miirokkob feillori tadqiq etmis L.S.Arkits-
kaya qumuq dilindaki miirakkab feillorin “almak, bolmak, bil-
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mek, barmak, aylanmak, etmek, tutmak, kelmek” feillorinin ko-
moyi ilo yarandigin1 geyd edir [190, s.12]. Masalon, alip bol-
mak, aytip almak, soylep bilmek , jazqim keledi, yilap kele, nasip
bolmak, tarbiya almak, koluna almak, qe¢ kalmak, artda qal-
mak, dos tutmak, el tutmak, karsi gelmek, va s. Tirk dillorindoki
miirokkob feillorlo bagli odobiyyat1 arasdirdigdan sonra, timu-
miyyatla, dil¢ilikde miirokkeb feillori toadqiq etdikden sonra bu
naticayo goldik ki, tlirk dillorinds miirakkab feil yoxdur.

Arasdirmamizdan belo natico ¢ixaririq ki, tiirk dillorinds mii-
rokkob s6zlorin strukturu, semantikasi, mona novlori imumi qa-
nunauygunlugdan konara ¢ixmur.

2.4. Kalka sozyaratma iisulu kimi

Comiyyatin ictimai-siyasi hoyatinda bas veran har bir doyi-
siklik dilin leksik gatmin yenilosmosino boyiik tasir gostorir. ic-
timai-siyasi tofokkiiriin formalasmasi, comiyyotdo bas veran do-
yisikliklor yeni anlayislarin, texnikalarin insanlarin hoayatina da-
xil olmasina zomin yaradir. Dildoki leksik gat, ligat torkibi dai-
mi inkisafda vo doyismadir. Dilo daim yeni sézlor daxil olur,
kohnalmis sozlor iso passiv fonda kegir. Dilo daxil olmus yeni
anlay1s vo ogyalar1 adlandirmagq ti¢itin dilds yeni s6z va terminlo-
ro daim boyiik eytiyac duyulur. Bu yeni s6z vo terminlori yarat-
magq t¢lin dildo méveud olan miixtalif tisullardan biri do kalka
tsuludur. Miixtolif tiirk dillorinds do kalka va ya kopyalama ter-
minlorindon istifado olunur. A.Mommoadova tiirkmon, qaqauz,
va tiirk dillorinds do “kalka” terminin islonmasini qeyd edir [79,
s.9]. Amma apardigimiz todqiqatlarda gordiik ki, Turkiyo tiirk-
cosindo asason “kopyalama” vo “anlam aktarmasi” terminlori is-
lonir.

Anlam aktarmasi- (calgue, loan translation, semantic loan,
loanshift, translation loan word). “Bir dilo aid soz va ifadalarin
basqa dila ke¢masi yolu ila yaranan soz va ifadalar nazards tutu-
lur” [146, s.119]. Yad monsoali s6z vo ifadoalors baxilaraq ana di-
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linin qrammatik qurulusuna uygun s6z va ifadslorin yaranmasi
“anlam aktarmasina” ntimuns ola bilor. Azarbaycan dilgiliyinda
bu tip ifadslor kalka yolu ilo yaranan leksik vahidlor adlanir.
Turkiys tiirkcosindoki niimunalors nazor salaq: ing. Snowman -
kar adami; TT. Kardan adam: Alm. Eisberg “buz dagi” >TT
buz dag.

Fr. Edition critique “tenkidi basim”>TT. tenkidi basim; ing.
wirless>TT.telsiz:ing. Cold war >TT soguk savas.

G.Qaraagac anlam aktarmasi termininin qarsiligi kimi alint:
50z Vo kalka terminlorini gostorir [147, s.119]. M.Ordom, M.Qa-
radas, E.Hirkin “Yeni tiirk dili” [128, s.430] osorindo kalka vo
alinma soz anlayislart qarisdirilir. “Deyilona gora bir dil oziina
aid olmayan sozii 6z dilinda bir obyekts va ya vaziyyats cavab
vermoak tigiin gotiiriir. Kopyalama bazon birbaga sitat gatirilon
dildan va ya kopyalanan bagqa bir dildon edila bilar. Dillar bir-
birina soz verir va alir. Bu vaziyyat dilo xasdir. Bu manada tiirk-
ca basqa dillordon oldugu kimi digar dillara do soz vermak iqgti-
darmdadir’ [128, s.430]. Gordiylimiiz kimi, miiolliflor kalka ilo
alinma s6z anlayisilarini1 qarisdirmiglar. Alinma s6z bir leksik
vahidi oldugu kimi digor dildon almaqdir. Kalka iss sozii torcii-
mo edib kd¢tirmokdir.

Tiirk dovlstlorinin miistoqillik illorinds yeni leksik vahidls-
rin vo terminlorin xeyli hissasi rus, ingilis vo basqa Avropa dillo-
rindon alinaraq kalka edilmis vo yeni yaranan elm sahslorinin
terminlora olan tolobini miioyyan miqdarda ddomisdir. Informa-
tika, fizika, kimya, iqtisadiyyat vo basqa elmlorin, onlarin ayri-
ayr1 sahalorinin yeni yaranan terminlorls tomin olunmasinda kal-
ka tisulunun mithiim rolu vardir. Kalkalar bagqa bir dilo moxsus
sozlorin, yaxud s6z birlosmalorinin torkib hissolorinin torctimo
edilon dildoki modelloridir. Kalkalara miinasibatds alimlor asa-
son 3 qrupa boliiniir. Birinci qrup alimlor kalkani dilin zongin-
lagdirma yollarindan biri kimi gosterir, ikinci qrup alimlor kalka-
n1 alinmalarla eynilosdirir, {ictincli qrup alimlor iso kalkan1 miis-
taqil bir sdzyaratma tisulu kimi toqdim edirlor.
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XX osrin 50-ci illorinin avvallorinde gorkomli tiirkoloq
N.A.Baskakov tiirk dillorinin daxili imkanlar1 hesabina zongin-
losma yollarindan biri kimi kalka tisulunu da qeyd etmisdir.
Alim yazirdi: “Tiirk dillorinda daxili imkanlar hesabina zongin-
lagma kalka, soziin manaca genislonmasi, miirakkab sozlar, ixti-
sarlar vasitasila hayata ke¢irilir’ [196, s.29].

Bir ¢ox Azarbaycan dilgilari S.Sadiqova, 1.Qasimov kalkani
s6z yaradiciligmin bir tisulu hesab edir. Ozbok dilgisi R.Danya-
rova gora iso: “Kalkalar alinma sozlarin bazasinda yeni sozlor
yaradan an yaxst iisullardan biridir” [213, s.110].

“Kalka” fransiz sozii olub “calque” leksik vahidindon yaran-
misdir. “Kalka” termini dilgilikdo ilk dofo (isvegra dilgisi) Sarl
Balli torofindon islodilmisdir. Alim yazir: “Biz o sozii va ifadala-
ri kalka adlandiririq ki, mexaniki suratda, horfon torciima yolu
il> xarici dildon alinmis ifadanin niimunasi asasinda yaranmig
olsun” [194, s.68]. Kalkalar ilk novbads s6z yaradiciliginin bir
formasi olub dilin daxili imkanlar1 hesabina konar dil elementlo-
rinin tasiri ilo yaranan dil vahidlaridir.

“Kalka iisulunun iki formasi genis yayimisdr: tam va ya-
rimg¢iq kalkalar. Tam kalkalar o ciir sozlordir ki, onlarin biitov
hissalari kalka edilon dilin modelina tam uygun galir. Sozlarin
va ya soz birlasmalorinin ayri-ayri hissalorinin garsiligi tapila-
raq kalka edan dilin qrammatik qanunlarina uygun sakilds for-
malagir” [59, s.160].

Yarimgiq kalkalar iso dilimizin terminoloji sistemindo tam
kalkalara nisbaton ¢oxluq toskil edir.

Tam kalkalar zamani terminin tam qarsilig1 kimi verilon s6z
va ya s0z birlogmasi dilimizin qrammatik qaydalarina uygun ola-
raq verilir. Daha ¢ox rus vo Avropa dillorindon alinan terminlorin
kalkasina rast golinir. Kalkalarda alinma terminin tam garsiliginin
verilmosi {iglin sozdiizoldici sokilgilordon do istifado olunur:
ouyuanvroe coodowenue “rosmi malumat”, epadicoaHckoe
npaso “vatandas hiiququ”’, 6oeeoii ycmas “doyiis nizamnamasi’”,
pulHOuHasA sKoHoMuKa ‘“‘bazar iqtisadiyyati”, skoHOMuYecKuii cyo

103



Qatiba Mahmudova

“igtisad mohkomasi” vao s. Tam kalkalar alinma terminlorin dasi-
dig1 gqrammatik xiisusiyyatlorin bazilorini saxlayir, bazilorini iso
torctimo olunan dildon gobul edir. S6z birlosmasi soklindo olan
terminlorin arasinda olan sintaktik olagolorin novlori kalkalarda
doyiso bilor. Masalon, 6oesoii ycmae birlosmasinin toraflori rus
dilindo uzlagma olagosi ilo baglanmisdir. Birlogsmonin qarsiligi
olaraq kalka edilon d6yiis nizamnamasi ikinci név toyini s6z bir-
logsmasinin toroflori arasinda hom idars, hom do uzlagsma slagosi
yaranmisdir. Yarimgiq kalkalarin ¢oxlugu birlosmo soklinda olan
terminlorin har iki torafinin qarsiliginin har zaman tapilmamasi ilo
izah oluna bilor. Xarici dildon alinmis birlosmo soklinds olan sz
va terminds birlosmanin birinci torafi kalka edilir, ikinci torafi ol-
dugu kimi qalir. Masalon, miiasir texnika, nazarat mexanizmlori,
beynalxalq status, secki monitoringi, xarici valyuta v s. Boazansa,
birlosmonin ikinci torafi kalka edilir, birinci torafi iso oldugu kimi
saxlanilir, Masolon: prioritet mévzu, global dayisiklik, etnopolitik
miinaqisa, tranzit xatt vo s. Yeni yaranan vo miasir dovrdo islo-
nan ictimai-siyasi vo elmi terminlor arasinda heg bir torofi kalka
edilmadon dilimizds islonon terminlor do var. Masalon. texnoloji
parametrlar, antiterror koalisiya, diplomatik praktika, investisiya
banki, geosiyasi baza, konstruktiv dialog va s. bu ciir terminlor
kalka edilmasa do, birlosmonin yaranmasi {igiin dilimizin leksik
va gqrammatik sokilgilorindon istifado olunur. Tirk dillerinds islo-
nan kalkagokilli terminlorin aksariyyati dilin daxili imkanlar1 he-
sabina yaranmigdir. Kalkadan on ¢ox terminlorin yaranmasinda
istifado olunmusdur. Kalka tisulu ilo yaranan terminlor liigat torki-
binds xiisusi yer tutur.

N.Baskakov kalkani sézalmanin xiisusi bir novii adlandirir.
Bu, miivafiq acnabi sozlorin qurulusu kimi formalasan, lakin on-
larin maddi osasini almayan sézlordir [195, s.61]. Kalka aslinda
basga bir dildon leksik-semantik vo sintaktik modelin alinmasi-
dir. Cox zaman kalka vo alinma terminlori garigdirilir.

Realligda hom alinma, hom do kalkalar ikisi basqa dilo mox-
sus olsalar da, bir-birindon forqli cohatlori vardir. Alinmalar xa-
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rici dilden ana dilins heg bir doyisiklik edilmadon kegir. Olbatto
ki, burada ciizi fonetik doyigsmolor ola bilor. Kalkalar iso tam bir
torctimo materialidir desok, moncs, yanilmariq. Kalkada xarici
dilin struktur modeli digor dilo tam torctimo olunur. Kalkalarda
manimsama yalniz mozmun mahiyyati dasiyir. “Dogma dilin sas
materiali, sozdiizaldici sakilcilori ona yeni qurulus verir va bela-
likla dba, dild> avvallor movcud olmayan yeni sézlor meydana go-
lir’ [59, s.24]. M.Qasimov kalkalarin ii¢ asas noviinii gostorir:
“1. leksik kalkalar; 2. Sintaktik kalkalar, 3. Frazeoloji kalkalar”
[58, s.135].

Bizim fikrimizco, bu tosnifata bazi slavaler do etmok lazim-
dir. Leksik kalka sozlorin, sintaktik kalkada soz birlosmasi, fra-
zeoloji kalkalarda iso frazeoloji birlosmolorin koglriilmosindon
bohs edilir. Bu tasnifata leksik vo qrammatik morfemlorin kalka-
larin1 da alava etmok olar. Qrammatik vo leksik kalkalar sozdii-
zaldici vo sozdayisdirici sokilgilorin kalkasini ohato edir.

Kalakalar uzun miiddot Azorbaycan dil¢iliyindo miibahisali
movzu olmusdur. Bozi dilgilor kalkalar1 alinmalarin bir novii,
bozilori iso miistoqil sdzyaratma yolu hesab edirlor. XX osrin
50-60-c1 illarino gadar aparilan tadqiqat islorinin ¢oxunda kalka-
lar alinmalarin bir névii kimi toqdim edilir. Kalkan1 alinmalarin
bir névii hesab edonlor ona asaslanirlar ki, kalkalar da alinma
sozlor kimi basqga dillorle slagodar meydana ¢ixir. S.Balli do kal-
kalardan alinmalarin bir qolu kimi bohs edir.

[.Qasimovun fikrinco, “....kalkalar alinmalardan istar for-
mal, istorsa do funksional baximdan asasl sakilda forqlondiyi
iiciin bunlart bir-biri ila eynilosdirmak, kalkalar: alinmalarin bir
novii hesab etmak dogru fikir deyildir’ [56, s.56]. Alim kalkala-
rin yaranmasini hor bir dilin milli bazasi1 osasinda formalasan,
yaranan s6z va birlogsmolorin bir névii hesab edir. Alimin fikirlos-
rindo boyiik haqiqgat vardir. Onlarin hor bir dilin daxili qanunlari
osasinda formalagmasimna baxmayaraq, kalkalar1 alinmalardan
forqlondirirlor. X.Quliyeva kalkaetmoni proses adlandirmisdir
[60]. Alim kalka tisulunu miasir Azorbaycan dilinin leksik-
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grammatik sisteminin inkisafinin asas yollarindan biri kimi qo-
bul edir.

Kalka tisulu ilo s6zyaratma yeni anlayislara garsiliq tapmaq
tictin ligat torkibino miiraciot edilir. Kalkani s6z yaradiciligi
prosesino aid edon X.Quliyeva kalkalar1 belo tosnif edir: lek-
sik/morfoloji kalkalar; sintaktik kalkalar; leksik-semantik kalka-
lar. “Dilimizin soz yaradiciligi prosesinda miihiim yer tutan bu
tisullar bir-biri ilo bagl olaragq, biri digorinin yaranmasinda, in-
kisafinda boyiik rol oynayir va bir birini tamamlayw” [60, s.12].
Gorduytimiiz kimi, X.Quliyeva molum tosnifatlara leksik-se-
mantik kalkalar1 da olavo etmisdir.

Leksik-semantik yolla kalka yaradiciliginda s6zlorin seman-
tik genislonmosi kimi, doyisib yeni ¢alarliq qazanmasi da xiisusi
ohomiyyat kasb edir. “Saray” sozii qodimdon sahlara moxsus
imaratlori bildirirdiso, hazirda semantik cohatdon tamamilo do-
yismis va xalga moxsus kiitlovi yigincaqlar {i¢tin nazords tutulan
toskilatlar1 bildirir. Masalon, madaniyyat sarayi, idman sarayt,
saadbat sarayt va s. Semantik kalkaetmado xarici tasir naticosindo
dogma dilin sozlori yeni monada islonir. Bu zaman olagods olan
dillorin leksik vahidlorindo timumi semantik tinstirlor tstiinliik
toskil edir.

Semantik kalkalar morfoloji vo sintaktik kalkalardan miioy-
yon niianslarina goro tamamilo forqlonir. Semantik kalkalarda
dilda avvallor movcud olan leksik vahid slave semantik ¢alarliq
gazanir. Morfoloji vo sintaktik kalkaetmo prosesinds iso dildo
yeni leksik vahid omolo galir.

Dilds fonetik, semantik vo morfoloji kalkalarla barabar sin-
taktik kalkalar da mévcuddur. Sintaktik kalkalar bir ne¢o dil va-
hidini 6ziinds birlasdirir. Bu dil vahidlorino miirokkob s6zlarin,
s0z birlogsmoalorinin kalkalar1 aiddir.

Umumiyyatlo, istor Azorbaycan, istorso do Tiirkiyo dilgili-
yindo c¢ox vaxt kalka sozyaratma lisulu kimi sayilmir. Tirkiya
dil¢isi H.Dizdaroglu “Tiirk dilinds s6zyaratma yollar1” asorindo
yalniz diizeltmo vo miirokkab s6zlordon bshs etmigdir. O ciimlo-
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don H.Ziilfuqar, T.Banquoglu va digor Tiirkiye dilgilori do kal-
kani s6zyaratma {isulu kimi doyarlondirmomislar.

Tabii ki, kalkaetma bir s6z yaradicilig1 tisulu kimi 6ziinti an
cox termin yaratmada reallasdirir. Tosadiifi deyildir ki, M.Qasi-
mov termin yaratmada istifade olunan 4 tisuldan biri kimi kalka
tisulunu gostorir [57, s.121]. Ozbok vo Azarbaycan dillorindoki
terminlori miiqayisali sokilds tadqiqata calb edon T.Siikiirova iso
kalkanin s6zalma prosesi deyil, sadaca, olaraq horfi torctimo ol-
dugunu geyd etmisdir [100, s.154].

Ozbok dilinds kalka tisulunun 2 tipi méveuddur: struktur
kalkalar; semantik kalkalar. Ozbak dilinda struktur kalkanin da-
ha onomli yer tutdugunu sdyloyan T.Siikiirova struktur kalka de-
dikdo ham biitév bir s6ziin, hom do kok ile barabor morfemin do
kalka edilmasi nazarda tutulur [100, s.156].

Kalkanin sdzyaratma tisulu olmasi haqqinda, timumiyyatlo,
kalkanin nazari problemlori haqqinda diinya dil¢iliyinds ds ma-
ragl todqgiqatlar aparilmisdir. L.Johanson kalka yox, kopyalama
terminindon istifads edorak, kalkani bir sézyaratma tisulu kimi
gobul etmisdir [142, s.86]. L. Johanson kalkada miioyyan kod-
lardan istifado fikrini irali siiriir. Kalkada kodlasdirma aparmaq
tigltin A vo B sifrolorindaon istifads edilir.

A-sosial cahatdon zaif olan dil

B- kalka edilon sosial cohatdon giiclii vo tasiredici qlivvayo
malik dil. Miiasir tiirk dillorinde kalkanin s6z yaradiciligindaki
rolunda A-tiirk dillori, B-Avropa dillaridir. Lakin bu heg¢ do bii-
tiin zamanlarda belo olmamisdir. Zamanla B kodunda arab, fars
sozlori, morfemlari, hotta cimlo quruluslar1 yer almisdir. Onu da
unutmaq olmaz ki, kalka yalniz leksik saviyyada yox, hom do
fonetik, semantik, morfoloji, sintaktik soviyyolordo reallasa bilir.
Tiirk dillorine diaxronik aspektdon baxsaq, arab dilindon tlirk
dillorina kalka edilmis leksik sokilgilorin oldugunu gors bilorik.
Mosalon, tiirk dillorindo “at” leksik sokilgisi “gedisat, heyva-
nat” va s. sozlords orob dilindon kalka edilmis hissociklordir. Bu
kalkanin morfem saviyyasina bir niimunadir. Problemos diaxro-
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nik prizmadan baxsaq goririik ki, zamanla B kodunun qarsisin-
da tlirk dillorinin vahidlori dayanmigdir. Masalon,

B-Altay tiirkcasi ostalmo “dirak”<A rusca “stolb”

B- 6zbak dili ge, de den (hal saokilgilori)<A tacik dili.

B- Anadolu dialekti m: sual adat1 <A yunan dili

B-ingilis dili <summit conference <A tiirk dili zirve toplantisi

Dilds bazon 3 qat kalkalara da rast golinir. Masalan,

B- fransiz dili. opinion publique<A' Osmanlica-efkar-1 umu-
miye<A® —tiirk dili. kamuoyu. Burada s6z 6nco fransiz dilindon
osmanlicaya sonra miiasir Tiirkiys tiirkcasins kalka olunmusdur.

Keg¢mis Sovet mokaninda kalka ilo bagl yazilmis todqiqat
asarlorinds yalniz rus dilindan tiirk dillarine kalka olunmus soz-
lordon bohs edilmisdir [287]. Miiasir donomds iso rus dilinin ye-
rini Avropa dillori, xtisusils ingilis dili tutmusdur. Miiasir 6zbak
dilinds rus dilindon olunmus kalkalar tamamilos rus dilinin qram-
matik qurulusuna uygun kalka olunur. Masalon, 6zbak dilindoki
“ustkurma” leksik vahidi rus dilindoki “HancTpoiika” s6ziindon
kalka edilmigdir. Ust+kur+ma(uan+crpoii+ka). E.Saaxmedov
rus dilindon 6zbok dilins kalkanin ¢ox ¢atin bir proses oldugunu
sOylayir. Bunun sababi kimi rus dilinin flektiv, 6zbok dilinin iso
aqliitinativ morfoloji qurulusda oldugunu osas gostorir [287,
s.13]. Ozbak dilindon rus dilina kalka olunan leksik vahidlor iki
sokildo tozahiir edir: diizoltmo vo miirokkob leksik vahid kimi.
Niimunolora baxaq: eapdepo6-“kiyimxona”, nunetixa “¢izgig”,
aombapo “qarovxona”, mope “ulikxona”, coknaccnuk “sinifdos”,
coopyacecmeo “XaMAyCTIUK”, cokypcHuk “kursdos” va s.

Rus dilindon 6zbak dilins kalka olan leksik vahidler igarisin-
do miirakkab sozlor do ¢oxluq toskil edir. Rus dilindo miirokkab
s0z strukturunda olan leksik vahidlor 6zbok dilinds do miirokkab
sOz tipindos realiza olunur. Masalon, uren — xoppecnonoenm -
miixbir-azo, eopoo — cnymuux - yuldos- saxar, oom-myseti- uy-
muzey, 1emuux - KocMonasm — kosmonavt - u¢uvgu, uHiICeHep-
cmpoumens — kutuvgi - injrner va s.

Azarbaycan dilinds oldugu kimi, 6zbak dilinds da s6z birlos-
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malari rus dilinden kalka olunaraq 6zbak dilinin liigat torkibini
zonginlosdirmoayo xidmot gostormisdir. Masalon, /om yuumens
- Ukituv¢ilar uyi, /lom snanuii - Olimler uyi va s.

Qazax dilinds kalkalarin bir s6z yaradiciligr tisulu kimi mov-
cud olan funksiyalar1 digar dillorden forqlonmir. Masalan, besji/-
dik “besillik” va s. [247, s.14].

Arasdirma zamani bu naticoya goldik ki, miiasir tiirk dillori-
nin demok olar ki, hamisinda kalka tisulundan s6zyaratma yolu
kimi istifado olunur. Xiisusilo elmi tislubda, termin yaratmada
bu yol daha aktiv va intensivdir. Miistaqil tiirk dovlatlorinin dil-
lorindo kalkalara daha ¢ox rast golinir. Bunun osas sabobi iso
tirk, Azorbaycan, qazax, qirgiz, tirkmon dillorindo daha ¢ox
ohalinin danismasi, onlarin miistoqil dovlot dili statusuna malik
olmasi va bu dillerin diger diinya dillari ilo daha six tomasinin
olmasindadir.

2.5. Reduplikasiya iisulu ila sozyaratma

Reduplikasiya s6z yaradiciligi yollarindan biri kimi digqgoti
colb edir. Qadim vo ¢agdas tiirk dillorindon gatirilon dil faktlari
osasinda reduplikasiya tisulunun digor bazi diinya dillorinds ol-
dugu kimi, tiirk dillorinds do s6z amalogatirma tisulu kimi istifa-
do edildiyini gormak olar. Qeyd edok ki, reduplikasiya yolu ilo
omolo golon bazi dil vahidlorinin qrammatika nozariyyasi kon-
tekstindo izah1 verilo bilor. “Izahli dil¢ilik terminlori liigoti”ndo
reduplikasiyanin torifi bels verilir: “Eyni dil vahidinin eynila va
va qisman doyisdirilmasila tokrari. Bir hecanin, asasin (biitov-
liikd> va ya qisman) va ya biitov bir soziin iki dofa tokrarindan
ibarat olan fonomarfoloji hadisa. Reduplikasiya hadisasinin
mahdudlasmis formasi biitiin soziin iki dafo tokrarlanmasidir.
Mbsalan, baxa-baxa, gora-gora, bila-bila, yaza-yaza va s. Bazon
kokiin iki dafa tokrari zamani kokiin torkibindaki sait sasdo doyi-
siklik bas verir. Masalon, kol-kos, yazi-mazi, kitab-mitab va s.
Reduplikasiya hadisasi bazi dillards miixtalif ciir anlasilir. Bu
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daha ¢ox iki istigamoatda bag verir: qrammaik, leksik. Hind-Av-
ropa dillorinda do reduplikasiya qrammatik tokrar kimi bitmig
(perfect) zaman formasini ifada edir. Malay dillarinds redupli-
kasiya com halim bildirir. Leksik istigamatda iso reduplikasiya
harakat vo kamiyyatin intensivliyini bildirir” [95, s.839].

Qadim vo ¢agdas tiirk dillorinds genis istifado sahoasino ma-
lik olan reduplikasiya, bu giino gador tiirk dillorindo asason ¢o-
xaltma funksiyasi yerino yetirmisdir. Ancaq reduplikasiya, tiirk
dilindo c¢oxlug, ardicillig-coxalma, oxsarliq, mohdudlasdirma,
azaltma, doracalondirmo, predikativlesdirmo kimi genis funksi-
yal1 muxtalif semantik saholori oks etdiron fleksiya elementi ki-
mi istifado olunur. Miixtalif tiirk dillorindon alinan niimunslor
tiirk dillorinds reduplikasiyanin s6zyaratma tisulu kimi do islon-
diyini siibut edir. Reduplikasiya son illords aparilmis todqiqat-
larda s6zyaratma yollar1 arasina olave olunmusdur. Reduplikasi-
ya sozyaratma usulu kimi osason Tirkiys alimlori torafindon
todqiq edilmisdir. Bu arasdirmalarda reduplikasiyanin tiirk dili-
nin tipologiyasinda mithiim yer tutdugu miisyyan olunmusdur.
Miistoqil s6zlorin qrammatik isaralora ¢evrilmosi prosesi olan
grammatiklogmao tiirk dilinds do genis sokildo miigsahids olunur.
Morfofonologiya baximindan reduplikasiyanin tam vo qismon
olmagqla iki névii moéveuddur. Tam reduplikasiya biitov bir so-
zlin, kokiin vo ya govdonin reduplikasiyasidir, yoni tokraridir.
Qismon reduplikasiya sadaca samitlorin qosalagmasi va ya sait
uzantisindan soéziin demak olar ki, biitiin osasina qodor miixtolif
formalarda olan reduplikasiyadir. Qismon reduplikasiyada tok-
rarlanan hissa ¢ox vaxt s6z asasinin birinci hissasidir, hom do or-
ta vo son movgelordo goriiniir. Reduplikasiya tisulunun har iki
noviing tiirk dillorindos rast galinir. Tam redupilikasiya s6z yara-
diciliginda daha funksional iglondiyi halda, qismen redupilikasi-
ya qrammatik isarolomo funksiyasi ilo seg¢ilir. Reduplikasiya
“Bir asasin miiayyan bir hissasini va ya hamisini takrarlamaqla
bu asasdan basqa sakil¢i va soz diizaltma prosesidir” [305, s.34].
Tiirk dillorinds s6zlorin tokrart ils yaranan “az-az”, “hizli hizli”,
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“qaga-qaga” kimi sozlorin ilk hecalarmin redupilikasiyast ilo
duzoldilon “qipgirmizi”, “kopkoyu”, “biisbiiyiik” kimi formalar
moana giiclondirici xtisusiyyatlori ils diqqgat ¢okir.

K.Imer vo basqalarinda [141] reduplikasiyanin “sdzlor mey-
dana gatirma” xiisusiyyatindon bohs edilmasins baxmayaraq, bu
glino godor movzu ilo bagh genis arasdirma togdim edilmomis-
dir. Turk dillorinds s6zyaratma yollar1 ilo bagl aparilan aragdir-
malarin oksariyyatindo bu tisuldan heg¢ bohs edilmaso do,
S.H.Akalin “ikilomo” ad1 altinda eyni vo ya yaxin monali s6zlo-
rin reduplikasiyas1 vasitasilo yaranan sozlorin dilin sintaksisinin
mona giiclondirici xiisusiyyatlorini vurgulamigdir [111, s.4]. On-
larin bazilorinin, masalon, ev bark, ¢ali ¢irpi, er ge¢ kimi mona-
s1, funksiyasi va istifados tezliyi ilo leksik doyer qazandigini bil-
dirmisdir. Oslinde Azorbaycan dilinds sifatlorin ¢oxaltma doro-
casindos biz reduplikasiyanin sahidi oluruq. Amma bu tip sifatlor
yeni yaranan sozlor sayillmir. Tirk dilinds baglig1 altinda ii¢ nov
redupilikasiyadan bohs edir: /. vurgulu (emphatic) reduplikasiya
(mas. kipkirmizi), 2. -m ilo reduplikasiya (masalon, ¢irkin mir-
kin), 3. Ikiloma (doubling) (masalan, yavas-yavas). Demali, os-
linds reduplikasiya va ikiloma gismon do olsa, forqli terminlor-
dir. Arasdirmalarda Tiirkiya tlirkcosindo leksikoqrafik, sistema-
tik vo matn kimi miixtalif kateqoriyalarda tokrarlarla ortaya ¢i-
xan qosa redupilikasiyadan bohs edilir vo tiirkco lugotdo 347 iki-
li tokrarin oldugu bildirilir. Bu formalarin golib ifadslords yer
almasi, birlosmolor omolo gotirmasi, mona doyisikliyine maruz
galmasi kimi sabablordon leksikoqrafik xarakter aldig1 gqeyd olu-
nur. Istor tiirkco qrammatikaya aid arasdirmalara, istorsa do soz
omola golmosi ilo baglh xiisusi todqiqatlara nozor saldiqda gorii-
rik ki, reduplikasiya tisulunun mona doyisdirici funksiyasi hag-
qinda ¢ox az bohs edilib. Qrammatika kitablarin oksariyyatin-
do reduplikasiyanin ¢oxaltma, ¢oxluq, davamliliq kimi semantik
monalara tosir etdiyi geyd edilso do, bu tisulu qrammatiklogmo
nozoriyyasi kontekstindo giymotlondiron va konkret misallarla
izah etmoyo ¢alisan todqiqata rast golinmomisdir. Reduplikasi-
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yanin sOzyaratma tisulu olmasi haqqinda diinya dilgiliyindo bir
cox todqgiqatlar aparilmisdir. Bu todqiqatlar asason Avropa va
Amerika dil¢iliyine aiddir [308; 309; 311; 313].

Bir ¢ox dillords reduplikasiya (reduplication; doubling) me-
todu fleksiya elementi kimi meydana ¢ixir vo qrammatik kateqo-
riyaya girarkon, bazi dillords s6z diizoltms funksiyasi ilo istifado
olunur. Diinya dillarinin tipoloji xtisusiyyatlorini {izo ¢ixarmaq
tictin hazirlanmis WALS (The World Atlas of Language Struc-
tures) molumat bazasinda “Morfologiya” baslig1 altinda verilon
reduplikasiya (reduplication; doubling) bir ¢ox diinya dillorindo
funksional olaraq istifado olunan morfoloji slamat kimi gostoril-
mis vo li¢ kateqoriyada tohlil edilmisdir.

A.von. Qaben godim uygur tiirkcasinds reduplikasiyanin ya-
ratdig1 mona vo qrammatik funksiya forqini agiq sokildo qeyd et-
mosa do, bazi misallarla bu vaziyysto diqqoat ¢okir: oxi oni “Cox
forqli (¢esidli)” (< omi “Basqa, ayri, digor, forqli”), adin adin
“Cox forgli (miixtalif)” (< adin “Basqa, digor, o biri, ndvbo-
nov”), basa basa “Cox sonra” (< basa “Arxa, dalinca; sonra;
irolido; arxasindan, ardinca”), kim kim “Kim olursa; hor kos” (<
kim “Kim; hor kim; he¢ kimsa; kim ki; ¢linki, i¢in”), negce nege
“Na iso (nice nice)” (< nege “No qodor, ne¢o™), ol ol qilinclar
“Bu iglordan har biri”. Qadim uygur tiirkcasinin asagidaki nii-
munalorinds birinci s6zlo yaxin vo ya uzaq mona slagosi olan,
lakin fargli semantik dayarlors malik olan isim, sifat va zarflorin
reduplikasiyasi (tokrar1) ilo yeni leksik vahidlor meydana gol-
migdir: An¢a Bir az; bels, belssing; bunun kimi; o gadar; bu ciir;
bu barado” > anga anga “Bir nice” [153, s.14-22]... yilki ajunin-
taki anga anga tinliglar yilki ajumintin ozup ... basa “Geri, ardin-
ca; sonra; qabaqda; iralido, arxasindan, sonra” > basa basa “Bir-
birinin ardinca; homiso” ol antag akigsiz arig kowiiliig biitiirgelir
ticiin otrii komiiliig basa basa iiziiksiiz yikmak turgurmak eriir
[153, s.5-18] kayu “Hansi; kim; No; kim olursa olsun; na olursa
olsun; bir ne¢d” > kayu kayu “Cox miixtalif; hor no godor” [153,
s.189/4] kagan birok bo iki yigirmi boliikler icinte kayu kayu bo-
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liiklerteki nomlarig esidip azu ontin siyarki kayu kayu erser yir-
tingiide erigme tiiz tenri burkan mu yarlikar erki teyrim tip otiin-
ti [153, s.200]; teng 1. Borabor, esit, eyni, dl¢li; 6lgmok, ¢ok-
mok. 2. torozi. 3. qodor... > tey tey “névbondv”... kelip orletir
tey tey ig emgetir; tsun 1. Uzunluq olctsii. 2. sokil; vergi. 3. ki-
¢ik, zoif (<Cin. ts’un) > tsun tsun parga parca; par¢alanmis [171,
s.27] taki yime kim kayu tinlig beglerde agir yazuklug bolup tu-
tup oliirgeli azu kinagall sakinsar kili¢i biggesi kagili tsun tsun
sinar uvsanur nen bat kilu umaz [171, s.4-27].

Tiirkiys tiirkcasinin dialektlorindon gétiiriilmils iki niimuna
reduplikasiya metodu ilo s6z yaradiciligiin semantik morhaloalo-
rini gostormok baximindan ohamiyyatlidir. Birinci morholods s6-
ziin tokrar1 ilo amala golon reduplikasiya ikinci marhalods sz ya-
radiciliginin tamamlanmasindan 6ncoki araliq morhalasini ifado
edir vo yeni yaranmis s6ziin bir név semantik tosviridir. Ugtincii
moarhalodo semantik cohatdon oslagads olan, lakin tamam basqa
semantik doyar dasiyan yeni s6z yaranir: Tel 1. Miixtolif metallar-
dan diizoldilmis, qirilmaya davamli olan uzunsov asya. 5. Bazi or-
ganizmlorin dosto formasinda yaranmasini meydana gatiron ipcik-
lorin har biri” > tel tel “1. Tel formasinda olan. 2. Ayri-ayri tellor
soklinda.” [281, 5.2309, 2314] > teltel “Pismaniye” [178]; goz “1.
otaq; 2. desik, bosluq; 3. ¢okmaco; 4. torozi qabi.” > g6z goz.
“Cox gozlii, tizorindo desiklor olan” [179] > g6zg6z “Un, bulqur
va s. igarisindo ogyalarin saxlanmasi {igiin boliinmiis olan boyiik
sandiq”. (Dialekt) [176].

Miixtolif miiasir tiirk dillarindon verilmis asagidaki niimuna-
lor reduplikasiyanin séz yaradiciliginda funksionalligin1 bariz
sokildo gostorir. Masalon, qazax dilindo julim “bir dosta, bir
cimdik” > julim-julim “yirtiq yirtiq, yirtiq pirtik” [155, s.186];
xakas dilindo: haydar “hara, haraya” (zarf) > haydar-haydar
“goriilmomis, esidilmomis™ [158, s.159]. hayda “harada” (zarf)
> hayda-hayda “uzaq, uzaqda, bir yerlords” (hayda-hayda pol-
dim “Cox uzaglarda idim.”) [158]; haydi “neco” (zarf) > haydi-
haydi “1. Neca isa. 2. Elo belo; kotii.” [158, s.159]. noo “neca”
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(sifat) > noo-noo “Uzaqlarda, ¢ox uzaqda”(noo-noo paribishan
“cox uzaga getdi”) sala “Bir az, birazciq” (zorf) > sala-sala
“Ancagq, olsa olsa, yalniz” [158, s.46]. Tiirkiyo tiirkcosinda: Ki/
“1. Insan badaninin miioyyon hissalorinda gériinen tist dori moh-
sulu olan bazi heyvanlarin dorisindoki filamentli uzanti. 5. Bitki-
lords goriiniir, adoton hazm olunur, i¢i bos, ¢ox inco uzanti.”
[181, s.1406] > kilkil “Misir” (dialekt); eley “maraq, tolas” >
elen-elen “Utancaq halda otrafa baxma” (qaz.) [155, s.138)].

omr soklinin ikinci soxsin tokindo olan feillorinin reduplika-
siyasi ilo semantik cohotdon daha uzaq mona slagalari olan yeni
leksemalarin meydana ¢ixdig1 miisahido edilir. Bu misallarda
diggat ¢okon basqa bir magam da odur ki, feil formalar1 da no-
viinii doyisarak leksiklosir: gel(-) (gel)- “1. Catmaq, varmaq. 2.
Gotirmok. 3. Qonaq, ziyaroto getmok. Qatilmaq, olava edil-
mok.”) > gelgel “1. Basa taxilan almas vo ya qizil iyna. 2. Albe-
ni, alim, cekicilik. 3. Cagri, dovat.” (Dialekt.) [181, s.921] ;
cek(-) (¢ek- “Bir seyi tutup kendine veya baska bir yone dogru
yurlitmek.”) > ¢ekcek “Adamlart dasimaq {igiin istifado edilon,
insan giicliylo isloyon iki tokorli vasita.”(tlirk dili) [181, s.514];
bas(-) (bas-) “1.Badonin agirligin1 veracok bir formada ayaq da-
banini bir yers vo ya bir seyin {izorina qoymagq. 2. (-1, -€) sixisdi-
raraq yerlosdirmak. 3. Ortmok, biiriimok, cevrolomok. 4. (-i)
Basqin etmoak. > basbas “1. Damlarda qay¢1 agaglarinin qoyul-
dugu yer. 2. Talosik yiiriiyiis. 3. Belin ayaqla basilan hissosi.”
(dialek.)[207]. Uygur dili: bas(-) (bas- “Sixmaq, sixisdirmagq,
basdirmaq”) > bas-bas “Sixma, kiitls, izdiham, basdiriq, qarisig-
lig” (yen.uyg.)[159, s.30].

Reduplikasiya tisulu ilo s6z yaradiciliginda basqa bir model
birinci va ya ikinci soziin alavasi ilo yaranan formadir. Siir (-)
(szir- “Toxunmagq, doymok™)[179] > siirsiir “Kibrit” (Dialekt.);
kag(-) (kag- “1. Siiratla qa¢ib bir yerda gizlonmak. 2. Heg¢ kimoa
xabar vermadan oldugu yeri tark etmak.”).[181, s.1256] > kag-
ka¢ “Kog” (Dialekt.). Tam reduplikasiya kimi meydana ¢ixan
formada birinci vo ya ikinci s6z hal sokilgisi (adoton yonliik hal
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sokilcisi) alaraq daha ¢ox macazi monaya malik frazeoloji leksik
vahidlor omolo gatirir. Bu sokildo diizoldilmis reduplikasiya mo-
deli tiirk dillerinds az deyil.

bas “1. Insan vo heyvanlarin bas1.” > basa bas “Esit vaziy-
yatda, tarazlagdirilmis olaraq” [181, s.264); yiiz “1. Basda, aln,
g0z, burun, agiz, yanaq va ¢onanin yerlogdiyi on hissa, sima,
¢Ohra, surat.” > yiiz yiize “Qarsi qarsiya, qarsiligl” [178,
$.2637].

“Tam reduplikasiyada asasan qrammatiklogmanin son mor-
halasi olaraq qabul edilon miistaqil leksik vahidin asili gramma-
tik sakilgiya cevrilmasindan forqli olaraq meydana galon yeni
formada sozlor hor hansi bir morfoloji pozulma va ya daralma
gostarir” [66, s.104].

M.Kaggari liigatindo gismon reduplikasiyadan bohs etmis vo
bunun tiirk sivalorindoki sifatlords, xiisuson do rong bildiran si-
fotlords vurgulama vo coxaltma moqsadi ilo istifads edildiyini
bildirmisdir. Qadim tiirk dilinds reduplikasiya olunan ilk heca-
nin sonuna /p/ sasinin olava edilmasi qaydadir; forgli olaraq
Oguzlarda bu sos /m/ ilo yer doyisdirs bilar: szigcig “sirin bir sey”
> siim sii¢ig ney “gox sirin bir sey”, sarig “har seyin sarisi” >
sap sarig “parlaq sar1”, tegirme, tegirme nen “corok, doyirman
va ya pul kimi yuvarlaq olan har hansi bir sey” > tes tegirme
Oguzlar yuvarlaq bir seyi tosvir edorkon ¢cox gabartmagq istasalor
tes tegirme deyirlor [151, s. 513-514]. M.Erdal geyd edir ki, qo-
dim tiirkcoda gisman reduplikasiya xiisusilo rong adlarinda ifa-
doni giiclondirmok tigilin istifado olunur. Ad asasinin birinci he-
casinin tokrarlanmasi ilo yaranan bu modelds birinci heca samit-
lo bitorsa, bu samit /p/ sasi ilo doyisdirilir, saitlo bitarsa, ilk he-
canin sonuna birbasa /p/ sasi gatirilorok tokrarlanir. Qismon re-
duplikasiyanin miiyyon edildiyi ronglors qara, (y)triiy “boyaz”,
kizil, yesil “yasil”, kok “mavi” vo sarig “sar1” daxildir. M.Erda-
lin fikrinca, rang adlarinin sifat va zarflors alave olunan -rak ¢o-
xaltma doracasi omalo gotiran soklini almamasi tasadiifi ola bil-
moz [304, s.65-66]. Bununla bels, rong adlarinin -rak sokilgili
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oldugu ntimunolari do var. Eyni s6ziin qrammatik slamot olan -
rak sokilgisini alaraq, qismoan reduplikasiya tisulundan istifado
etmoklo eyni va ya oxsar semantik vo qrammatik giymotlor ver-
masi reduplikasiya tisulundan istifads edildiyini siibut edon mii-
hiim gostoricidir: sap sariq [151, s.556] ~ sarigarak [115,
$.5686].

Tiirk dillorinds reduplikasiya naticasindo yaranan yeni leksik
vahidlorin bir qismi tezlik va tokrar anlamini ifads edir. Xarozm
turkcasi: ka¢ “Kag, birkag” > kag-ka¢ “Tekrar tekrar” (ka¢ ka¢
yuldr “Tekrar tekrar ¢evirdi” [184].; kos “Cift, es, denk” > kos
kos “Tekrar tekrar” (kos kos sozledi [184] qazax dili: diirkin
“Kez, defa, kere.” > diirkin-diirkin “Tekrar tekrar; bazi baz1”
[155].

Reduplikasiya naticosindo yaranmis leksik vahidlor tiirk dil-
larinds siralama-paylama anlamini da ifado edir. Xarozm tiirkco-
si: baska/basga “Basqa, digor” > basga basga “Baska baska
(Yu:suf tegme birin basga basga kugup “Yusuf her birisini bagka
baska (tek tek, sirayla) kucaklayip”)[129, s.208].

Intensivlik semantikasi ifado edonlor: Xarazm tiirk¢asi: artuk
“cox, doyorli, qiymotli” [184, s.52] > artuk artuk “lap ¢ox, daha
cox” (Atast ‘Ayazni artuk artuk sewer erdi “Atas1 Ayazi ¢ok, lap
cox sevirdi” [109, s.98].

Oxsarliq semantikas1 ifado edonlor: uygur dili: tag “dag” >
tag-tag “Dag kimi boyiik ve uca”; Tag-tag bolup yatidu “Dag
gibi biiylik vo bol”, Bazarda tarvuz tag tag bolp yatid “Bazarda
qarpiz qalag-qalaqdir” [159, s. 384]. Xakas dili: halbah “1. Ge-
nis, bol. 2. (Yagda kizardilmis) kigik ¢orok.” [158, s.140-141] >
Halbah-halbah harlar ¢aap turgan. “Lopa lopa qar yagir” [144,
s.140-141]. Soz tok islondikds bir mona, qosa islondikds iso di-
gor mona veriir.

Reduplikasiya naticasindo yaranan leksik vahidlor abstrakt
tosvir semantikasi dasiyir: Tiirkiys tlirkeasi: fers “1. Lazimi vo-
ziyyatin oksina. 2. Uygun olmayan, yarasmayan, miinasib olma-
yan. 3. lirokbulandiran va ruhdan salan, qozabli, sort” > fers ters
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bak- “Diismon kimi hirsli vo tors-tors baxmaq” [181, s.2332-
2333].

Mohdudiyyast semantikali sozlor: Tirkiye tlirkgasi: hepsi
“Hamuisi, tamami, biitinii” [179, s.1083] > hepsi hepsi (hayat
nasil olsa) (T. Trk.) aman (inlem) [181, s.111] > aman aman
bir giizelligi yok “Olaganiisti bir giizellige sahip degil”. [181]
¢ok “Sayi, nicelik, deger, gii¢, derece vb. bakimindan biiyiik ve
asir1 olan, az karsit1” > ¢ok ¢ok “En ¢ok, olsa olsa” [181, s.559-
560].

Azaltma semantikali leksik vahidlor: Tiirkiyo tiirk¢asi: mini
“Cok kiigiik veya kisa” > minimini “1. Kiiciiciik. 2. Pek sevimli,
kiigiik ¢ocuk.” (Biiyiikce ¢ocuklar onun bu haline giiliisiirlerken
miniminiler yiizlerini burusturuyorlardy) kigig “Kiiciik, ufak” >
kicig kicig “Kiigiiciik, ufactk” [201, s.21-22].

Doaracalondirma bildiran leksik vahidlor: Uygur dili: ksan
“Kisa bir an, lahza” > ksan ksan “Cok kisa; bir anlik”.

Predikativlosdirmo funksiyasinda islonon reduplikasiya ilo
yaranan yeni sozlor: Xarozm tiirkcosino aid olan asagidaki mi-
salda miistoqil monali leksik vahid kimi islonan yox soziiniin re-
duplikasiyasi ilo tokrar olunan ikinci s6z asl monasini tamamilo
itirorok asilt morfemos ¢evrilmisdir. Bu asili morfem 6z predika-
tiv funksiyasi ilo qrammatik kateqoriyani bildirir: yok “1. Yok,
xeyir. 2. Deyil.” > yok yok “Yoktur” menim ol iske riza:m yok
yok (KE 921/5) “Manim o iso rizam yoxdur” [130, s.211].

Ikilomo—eyni vo yaxm meonali sozlorin tokrari ilo yaranan
sozlordir. ikilomo reduplikasiya yolu ilo yaranmis sozlorin bir
grupudur.

“Azorbaycanca-uygurca” olan liigotds reduplikasiya yolu ilo
yaranan leksik vahidlora nozor salaq: azorb: ac-yalavac - uyg.:
ag-yalinag, azarb.: arsiz-arsiz-uyg: parvasiz, azorb.: balaca-ba-
laca - uyg.: az-maz; azorb.: bir-bir - uyg.: birlap; azarb.: sayis -
uyg.: mig-mis [33].

Miiasir Azorbaycan dilinds reduplikasiya {isulu ilo yaranan
yaxin manali sozlordon ibarat leksik vahidlor: adli-sanli; ay-ul-
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duz; bagca bag; bag-qulaq; barli-bazakli;carga-carga; cod-cod
damsmagq; ¢ala-¢uxur, ¢on-duman,; ¢igir-bagiwr,¢ol-baywr; ¢ol-
coman; dasli-qayali; dordsiz-qamsiz;azilib-biiziilmak, iyna-sap;
asar-alamat; anlikli-kirsanli;, gozal-goygak, hay-kiiy, kiinc-bu-
caq,; qar-boran; qayda-qanun; qisqir-bagwr; mal-doviat; nokar-
qarabas,; od-alov; siibut-dalil; san-saraf va s.

Miiasir Azorbaycan dilinds reduplikasiya {isulu ilo yaranan
eyni soziin tokrari ilo yaranan leksik vahidlor: “alay-alay (¢oxlug
semantikasi bildirir); boliik-boliik;, comdak-comdak; degik-degik;
dali-doli; dil-dil; dislok-dislok; harf-harf; xalvar-xalvar; xana-
xana; key-key; kohna-kohna; alga-alca; isti-isti; kallo-kallaya;
lag-lag; lay-lay; lopa-lopa; naxos-naxos, pi¢-pi¢; rahat-rahat;
safeh-safeh; sax-sax (baxmagq); taya-taya; tel-tel; vagon-vaqon;
yamagq-yamagq; yavas-yavas, yelli-yelli; ziiltim-ziiliim (aglamagq),
yumru-yumru” [13].

Tam vo qismon redupilikasiya tisulu diinya dillorinin oksa-
riyyatindo gqrammatik funksiyalar1 ilo secilsa do, bozi dillordo
s0z amala gotiran elementi kimi diqqot ¢okir. Tirk dillari har iki
reduplikasiya noviiniin funksional olaraq isladildiyi dillor arasin-
dadir. Yuxaridaki misallarda ilk sézlo yaxin ve ya uzaq mena
olagosi olan yeni leksemlorin tokrar tisulu ilo yaradildig1 miisahi-
do edilir. Reduplikasiya {isulu, feillordon isim va sifatlor; isim,
sifat vo feillordon zoarflor; isim voa sifotlordon feil; feillordon isim
diizolmo kimi sz yaradiciliginda genis istifado sahosine malik-
dir.

Bu tisulda isim, sifat, zorf, ovozlik, baglayici, feil kimi s6zlo-
rin gismon vo ya tam reduplikasiyasi ilo yaranan forma sintak-
sisdo qrammatik funksiya qazanir vo ya forma vo monaca forqli
olan yeni leksik vahid yaradir. Bunlardan leksik vahid olan so-
zlin hamisini va ya bir hissasini tokrar etmoklo qrammatik kate-
goriyanin isaralonmosi qrammatiklogsmo nozoriyyasino asaslanir.
Hom forma, hom do mona va ya yalniz mona dayisikliyi ilo yeni
leksikoqgrafik vahidin yaranmasi leksiklogsms ilo izah oluna bilor.

Qrammatiklosma osas morfemin asili morfemo ¢evrilmaosi,
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leksik vahidin timumilosdirilmasi vo qrammatik vahido ¢evril-
mosidir. Daha daqiq desok, “ovvallor miistoqil olan s6ziin qram-
matik kateqoriyaya kecgorok fleksiya elementi funksiyasini yeri-
no yetirmasi” soklindo torifi verilon, qrammatiklosmo nozariyyo-
sinin asasinda “Qrammatikanin miioyyan marhalalar naticasinda
meydana ¢ixmasi fikri” dayanir. Miasir dil¢ilik todqiqgatlarinda
daha cox semantik vo sintaktik saviyyads islonan bu doyisikliys
sirf sozlorin sokilgilogsmasi kimi baxmamaq lazimdir. Bozi miis-
toqil morfemlar sokilgilosorak sonradan fonemo ¢evrildiyi halda,
bazilori komokgi feil, modal, adat, baglayici, geyri-miioyyan
ovazlik vo s. funksiyalar gazana bilir [121, s.132-134]. Qramma-
tik formalarin inkisafi miistoqil s6zlords, adoton taloffiizdo zoif-
lomo, monada donma, ifado doyarinin monfi istiqgamatdos inkisafi
ilo mumkiindiir. Bu proses asili sdziin miistoqil monasini itirmis
bir element olaraq onun qrammatik rolunu gostoran, miistoqil bir
s6zo baglanmasi ilo naticalonir. Qrammatiklogsmo prosesi hom do
miistaqil s6zlin leksik monasini itirorok qrammatik funksiya qa-
zanmasl ilo do bas vera bilar.

Reduplikasiya bir-birindon ¢ox forqli yollarla ortaya ¢ixan
va daha ¢ox sifatlordo ¢oxaltma, isimlordo comlosma, zorf vo
basqga sintaktik/leksik strukturlarda vurgu, komiyyat va s. bildir-
mads semantik funksiyalarin 6n planda oldugu morfoloji vasits-
dir. “Bu vasito ham da morfoloji s6z amala gatirma tisullar: ara-
sinda hesab edilir, lakin tiirkcado daha ¢ox sintaktik saviyyada
tokrar grupu kimi islonir” [307, s.41]; [149, s.60]. Onlar hom
struktur, hom do semantik xtisusiyyatlori ilo tosnif edilmoali vo
giymatlondirilmalidir. Bela ki, diinya dillorindo s6z avvali, soz
ortasi, s6z sonu sas va hecalarin tokrari ilo ortaya ¢ixan vo ya
sagdan sola, soldan saga formalasan strukturlarla omolo golon ta-
mamilos forqli reduplikasiya novleri miisahids olunur.
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2.6.Miiasir tiirk dillorinda mahsuldar olmayan
sozyaratma iisullart

Muiasir tiirk dillorinds bir sira sdzyaratma tisullar1 var ki, on-
lar bu prosesds ¢ox az istirak edirlor. Bu az mohsuldar olan tisul-
lar he¢ do tiirk dillorinin hamisini ohato etmir. Belo sdzyaratma
tsullarindan analoji yolla sozyaratma iisulu, uydurma, naht,
kas-kogiir, giizgii, qarma-garma tisullarin1 gostormok olar.

Analoji yolla s6zyaratma haqqinda Azorbaycan dilgiliyindo
¢ox ciizi molumat verilmisdir. Bildiyimiz kimi, “analogiya” ban-
zayis demokdir, bir soziin digor s6zo banzomasi ilo yeni s6ziin
yaranmasidir. “Izahli dilgilik terminlori” ligatinda oxuyuruq:
“Analogiya-miixtalif cohatlordon bir-biri ilo olagodar olan dil
tinstirlorinin bir-birina tesirinden meydana galon banzayisdir. Bir
sira dil hadisalori (s6zdiizoltmo, s6zdoyismo vo s. ) banzorlik,
analogiya ganunu asasinda izah oluna bilor. Analogiya qanunu
dilin miithiim daxili inkisaf ganunlarindan biridir. Masalon,
Azorbaycan dilindos iglonon “goz kirasi”, “qulaq kiresi” ifadalori
(Gordiytindon g6z kirasi istoyir, esitdiyindon qulaq kirasi isto-
yir-Atalar sozii), “dis kirasi” ifadesine analogiya yolu ilo meyda-
na golmisdir. “Dis kirasi” iso vaxtilo dogrudan da olmusdur. Or-
ta asrlor Azarbaycan feodal hayat torzi ilo alagodar bels bir adot
moveud idi ki, bir soxso hormot edorok onun evinds yemok ye-
yan niifuz sahiblorins dis kirasi olaraq miioyyon boxsis verilirdi.
Demali, “dis kirasi” real tarixi-hoyati fakti oks etdirir, “g6z kiros-
si”, “qulaq kirasi” heg bir faktla bagli olmayib, yalniz analogiya
osasinda diizolmisdir [7, s.18]. Masalon, “balli” sozii “omoalli”
soziiniin diizaldilmasine niimuns olmugdur. Ona goéra ds sonun-
cu leksik vahid kok va sokilgiyo ayrila bilmir.

Bu tisul haqqinda asason Tiirkiys dil¢iliyinds todqiqat aparil-
misdir. Tiirkiys dil¢iliyinds bu {isul “6rnokalma” termini ilo ifado
olunur. Tiirk dil¢ilorindon H.Ziilfligar vo S.H.Akalin bu haqda
yazmuglar. Tiirkiya tiirkcosinds, xiisusilo climhuriyyst donomindo
“Ornokalma”, yoni, 6rnok gotiirmak yolu ilo bir ¢ox terminlar,
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sozlor yaranmigdir. Masalon, “giiney” sdziino oxsayan “kuzey”
sOzii ahong qanununa uygun olmadig1 halda “giiney” s6ziino ox-
sadig1 ticlin bu sozl yaratmiglar. “Kuzey” soziinlin kokii olan
“kuz” Anadolu dialektlorinds “giinas gormayan yer, toraf, dagin
giinag diismayan yeri” anlaminda islonir. Azorbaycan dilinin dia-
lektlorindo “quzulamagq “s6zii var. Divarin giin doymayan yerindo
ohong ovulub tokiliir. Buna “divarin quzulamas:” deyirlor. Azar-
baycan dil¢isi H.Mirzayevin do bu sozlo bagh todqiqatlar1 vardir
va alimin fikirlori H.Ziilfligarin fikirlori ilo tist-tisto diistir.

Digor tiirk dilgisi M.Ali Agakay Tiirkiyo tlirkcosindo “tasit”
sozliniin do “Kitabi-Dado Qorqud”daki “binit” s6ziino bonzadi-
lorak yarandigini soyloyir [108, s.12]. Tiirkiys tiirkcosinds fran-
siz dilindoki “imaj "s6zlino baxib “imge” sozinii fransiz dilin-
doki “bulletin” s6ziino oxsadilaraq, “belleten” sozii yaradilmis-
dir. Orab dilindon Tiirkiys tiirkcosino kecmis “bu ‘ud” s6ziino
banzadilorok “boy” soziino sokilgi olavo etmoklo “boyut”™ sozii
yaranmigdir. Tirkiyo tiirkcosindo “Kurultay” séziino banzoadilo-
rok “kamutay, yargitay, danistay, sayistay” so6zlori yaranmigdir.
Ancaq bu sozlorin kokii tiirkcadir. -fay sokilgisi iso ¢cox godim
zamanlarda tiirk dilina monqol dilindon ke¢misdir.

Bu metodla yaradilacaq soz vo terminlordo kok vo baslangic
formadaki sas bonzarliyini, sdzdiizoldici sokilgilords iso ortagligt
izlomok, yaradilacaq niimunslorin daha asan monimsonilmosino
sorait yaradir. Ancaq bunu edorkon sos vo qurulus xiisusiyyatlo-
rinin gaydalara uygunlugu da nozors alinmalidir. S.H.Akalin da
bu yolla yaranan sézlor barasindo belo yazir: “Dilds var olan
sozlora banzadarak yeni sozlor yaratmaq olar. Oslinda bu iisul
deyil. Tarixan sozlorin torkibinds daslasib qalmis va yalniz bir
niimunada olan bazi sakilgilorin yenidan aktiviagarak dilds sozlor
yaratmasidr” [111, s.7]. Masalon, Tirkiys tiirkcosindo “gére-
nek” s6zii nimuns gotiiriilorok miixtalif koklora {-Anak} sokilgi-
si artirllaraq “gelenek, secenek, tutanak” sozlori; “kumsal” s6-
ziindon niimuna goturlirok {+ sal} sokilgisiylo “egitsel, gorsel,
isitsel” kimi onlarca s6z yaranmisdir. “Tirkca sozliiy”tin son
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nosrindo bu sokilgi ilo 205 soziin yarandigimi goriirik. Lakin
ytizlorlo bu yolla yaranmis s6z var ki, onlar internet sohifolorin-
doki yazilarda yer alsalar da, liigoto dismomislor. S.H.Akalin bu
tisulla yaranmis 41.341 soziin liigotds yer almadigimi soyloyir
[111, s.7]. Tiirkiys alimlari bir layiha {izorinds ¢alisaraq bels no-
tico aldo etmisdir ki, feillordon {+ sal} va {-sal} sokilgisiylo dii-
zolmis toxminon 2300 s6z moveuddur ki, bu sdzlorin ¢oxu basqa
sOzlari 6rnok gotiirmoklo yaranmisdir [111, s.7].

Dilcilikde s6z yaratmagin on kigik, sado formasi dilin bir
elementino miixtalif gokil¢i artirilmagqla vo ya iki s6zu birlosdir-
mok yolu ilo yeni sozlor yaradaraq muxtalif anlayislarin izahini
tomin etmok kimi basa diisiilo bilor. Dildoki s6zlor beloco yeni-
lorini dogurur. Turk dillorinin asas xiisusiyyatlorindon biri do di-
lin balli qayda-qanunlarina riayat etmokdir. Qeyd etdiyimiz ki-
mi, tiirk dillorinin asas s6zyaratma tisulu morfoloji yolla s6z ya-
radicilig1 sayilir. Lakin bu yolla s6z yaradiciligi da soz koklori-
nin va ya baslangic formalarin {izorino tosadiifi sokil¢ilorin goti-
rilmasi ilo reallagsmir. Dil 6z qaydalarina, tomayiilloring, inkisa-
fina uygun golmoyan yeni sozlori he¢ vaxt gobul etmir. Dil s6z
yaratmagi qabul edarken, s6z uydurmagi rodd edir. S6z uydur-
magq dilin tarixi inkisafina baxmadan hor hansi bir dovr vo hor
hans1 bir sahadon tosadiifi kok vo baglangic formalar alaraq on-
lara dilin gaydalarina uygunlasmayan tosadiifi sokil¢i gotirmok-
dir. Yaradilan s6zlorin uydurma olmamasi {i¢iin bu qaydalardan
konara ¢ixmamagq, dilin sézyaratma qaydalarindan forqli horokot
etmomok lazimdir.

Uydurma adlanan sézyaratma tisulundan Tirkiyo tiirkcosin-
da istifads olunur. Bu {isul Tirkiys tiirkcesindo XX asrda dil in-
qilab1 orofosindo reallasmisdir. Tiirkiyos tiirkcosindo gedon bu
prosesa F.Timurdas tonqidi miinasibat baslomisdir. Masalon, bu
gtin Tiirkiyo tiirkcoasindo aktiv sokilds islonon, hotta Azorbaycan
dilino do kegmokds olan “ilgili” s6zii haqqinda F.Timurdas ya-
zir: ““...sokilgilorin yanlis islonmosi yanlis sdzlorin yaranmasina
sobab olmusdur. Bels ocaib sozlor arasinda “ilginc” koalimasini
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gostara bilarik. “Sevinc, korkunc, giiliinc, qisqanc”’-niimunalo-
rindon goriindiiyti kimi “¢” vo “n¢” sokilgisi feil koklorino gati-
rilir [176, s.322]. Tiirkiys tiirkcosindo “ilgimek, iligmek” soklin-
do bir feil mévcud olmadigina gora “ilginc” do yanlis vo uydur-
ma bir sozdiir. Alim daha sonra “bagimsiz va toplum” sézlarini
niimuna gostorir. “Bag” isim olduguna gors feilo artirillan “-m”
sokilgisinin koko artirilmasi yanligsdir. F.Timurtagsa goros, dildo
mohsuldar olmayan va 6lii sokilgilorls yeni s6z yaranmaz. “Yeni
sozlor ancaq mahsuldar sakilcilorlo yarana bilar” [177, s.335].
Lakin biz alimin bu fikri ilo raz1 deyilik. Bir sokil¢inin bu giin az
mohsuldar ya da o6lii sayilmasi o demok deyil ki, o sokil¢i yeni-
don he¢ bir zaman s6z yaradiciliginda istirak edo bilmoaz. Ogor
hor hans1 bir s6z dilin ligat torkibindon miioyyon zaman kosiyin-
do ¢ixib yenidon dilo geri doniirso, sokil¢i do miioyyan bir za-
manda az islok vo ya tamamilo 6li ola bilor. Lakin no zamansa
bu olii sokilgi dirilib yenidon s6z yaradiciliginda istirak eda bi-
lor. Alim yazir: “-sal, -sel sokilgisi uydurmadir -al,-el fransiz di-
lindon kegib -al, -el, bazon -/ soklindo goriiniir. Tiirk dillorindo
belo sokil¢i yoxdur. Okutman, egitmen sozlorindoki -man, -men
sokilgilori do uydurmadir. Sisman, azman, kocaman-kimi bazi
kalimolordo goriinon bu sokilg¢i 6lii bir morfemdir. “Toplum, or-
giit, bagit” sdzlori do belo leksik vahidlordondir. Tiirkiys tiirkco-
sindo “toplumak va ya topulmak” deys bir feil mévcud deyil. -7
sokilgisinin “orgiit, bagit” kimi yeni kolimalords isimlora slava
olunmasi yanlisdir. “Egitsel” s6ziindo ismo artirilan vo uydurma
olan “sel” sokilgisi feil kokiina alave olunmusdur. “Zor” s6ziino
islok olmayan “en” sokilgisinin olava olunmasi yanlisdir. “Zor”
sozii fars kokliidiir. ©Orab asillidir deys “macburi” kalimasini atib
fars dilindoki bir s6zo mohsuldar olmayan sokilgi alavo edorak
yeni bir s6z diizaltmayin monasi yoxdur. Tiirkiys tiirkcasindo
isim kokiino olavo olunan “¢” sokil¢isi olmadig halda “ara¢”™
sOzii yaranmisdir. Eyni sokil¢i ilo “gere¢” sozii do diizolmisdir.
Tirkiys tiirkcosindo movcud olmayan “gere” kokiindon yaran-
migdir. Dilimizds bir “-ay,-ey “sokilgisi olmadig1 halda- birey,
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diizey sozlori uydurlumusdur. “Vicdan” soziiniin qarsiligr kimi
“bulunc” so6zi yaradilmigdir. Oslindo “izlemek” leksik vahidi-
nin bir teatr asarini, bir filmi seyr etmok monasinda islonmasi
yanhigdir. Clinki “izlamak” —izinin arxasinca getmok, aramaq
monalarinda iglonir. Lakin Tiirkiye tiirkcasinda gedon bu prosesa
tiirk alimlorinin 6zii do tonqidi miinasibat baslomisdir.

Boazon yalniz sokil¢i baximindan deyil, mona baximindan da
yanlis sozlor yaranir. “Vicdanin qarsiligi kimi “bulung ™ irali sii-
rilmusdiir.

Mixtalif diinya dillorinda sdzyaratmanin yeni tisullar1 meyda-
na golmisdir. Moasalon, miiasir orob dilindo yeni sdzyaratmada
naht {isulundan istifado olunur. “Nabht, iki s6z vo ya climlodon ye-
ni bir s6z yaratmaqdir. Naht termini tiirk dilindo o soézlora samil
edilir ki, an az biri mistaqil sdzdon ibarat olan bir ne¢a s6z birls-
sorok bir mona dastyan s6z yaradir. Qarb dillorinds naht termini-
nin qarsiligi olan bir termin yoxdur. Naht termininin qarsiligi kimi
ona yaxin, word coinage /, blend, amalgam /, acronomy, abbrevi-
ation /, compound word /terminlarindon istifads olunur. Bu {isul
iki soziin ilk hecalarmin birlosib bir leksik vahid yaratmasi ilo
omola golir. Tiirkiys tiirkcasinds buna “kas-ko¢iir-yapisdir” Gisu-
lu deyilir. Masolon, kanka “qan qardas1”, akbil “agilli bilet”, kap-
kag¢ “qapdi1 qagd1”; ¢ekyat “¢okib yatmaq, lazim oldugunda acilib
yataq voziyyetino gatirilon kreslo, divan”; secal “se¢ib almagq, ka-
fe, restoran, magaza va s. yerlordon noyi isa se¢ib almaq”; gecge¢
“ge¢ geclemek, gece gec, gecip gegmek, seyr edilocok uygun bir
program tapmaq maqsadiyls televizya kanallarini se¢gmok™; siirgit
“stirib getmok sonsuz olaraq, sonsuzluga godor, abadi”; gelge¢
“golib kegmak, miivaqqeti”; verkag “verib qagmagq, futbol vo bas-
ketbolda topu komanda yoldasina &tiiron bir oyungunun garsi ko-
manda gapisina va ya uygun bir istigamoto qagaraq eyni adamdan
topu geri almas1”; gabarma-¢akilma “golib getmok, bosuna gedib
golma”’; vurtut “vurub tutmag, uzun - uzun hocstlogorak, méhkom
bazarliq etmak; bir yerds oturub danismaqdan ¢okinmak™; yapboz
“yazib pozmagq, kasilmis sokil pargalarini bir-birine uygun vaziy-
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yata gotirarak asl formaya salinmaqdan ibarst usaq oyunu”; kap-
kag¢ “qapib gqagmaq” qapib gagmagq yolu ilo edilon ogurluq va s.

Tiirkiye tlirkcosindo ixtisara banzoyon diger bir sdzyaratma
metodu da “Qarma garma” tsuludur. Bu metodla iki s6zdon
alinan heca va ya pargalardan yeni s6z yaranir.

S6z yaradiciliginda istifado olunan geyri-mohsuldar sozya-
ratma tsullarindan biri do giizgii oxunusu tisuludur. Lakin man-
balards bu iisulla yaranan sozlorin yalniz tesadiif oldugu, heg bir
elmi ganunauygunlugun olmadig1 qeyd olunur.

“Heca qanunu talab edir ki, giizgii tisulu ilo yaranmis yeni
sozda heca bolgiisii miitlaq onun ilkin formasindaki kimi olmali-
dir. Yani agor alok va kolo sozlorinda heca bolgiisii pozulursa,
burada giizgii iisulu ilo s6z yaradiciligindan séhbat geda bilmaz:
a+lok=alok va ka+la=kola. Goriindiiyii kimi, burada heca bolgii-
sii pozulur. Demoali, bu sozlarin giizgii oxunusuna uygun galmasi
bir tasadiifdiir’ [92, s.330].

Qirpma ilo oxsar amalo golmo prosesi olan ellipsisdo kasilon
hisso biitov s6ziin saslori vo ya hecalar1 deyil, soz birlosmasi vo
ya digor sintaktik birliyin elementi vo ya elementloridir, lakin
bunun ellipsislo forqli cohoatlori vardir. Ellipsisdo geri qalan his-
sosi buitlin qurulusun monasini tok basina 6ziindo ehtiva edir.
Hisso-biitov olaqoys gora adin koctiriilmasinin (metonimiya) no-
vii olan sinekdoxa ilo six baghdir: cep telefonu numarasi>cep;
kablosuz internet agi>kablosuz; acil servis> acil. Azarbaycan di-
linds aslinda ellipsisdon homisa istifado olunmusdur. Xalq ara-
sinda “stid satan goldi” ovazino “stid goldi”, bir bosqab yemok
yedim” avozino “bir bosgab yedim”, “cib telefonunu agmadin”
ovozino “cibini agmadin” ifadoslori vo s. islonir. Bu ifadoslordo
“satan, yemoak, telefon” hissalori ellipsiso ugramisdir.

Birdon ¢ox soziin tok bir s6zo ¢evrilmasi vo miixtolif mona
doyismolori ilo naticolonon s6z diizoltmo prosesi karma (blen-
ding) adlanir. Qirpma vo ya askiltmadon do forqi bu xiisusiyyo-
tindadir, yoni birdon ¢ox soziin bazi hissolorinin gotiiriiliib, digor
hissalorinin iso atilmasindadir. Ciinki kirpmada yalniz bir s6zdo
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ixtisar edilir; askiltmads iso bir vo ya bir ne¢o s6z birlosmadon
cixarilir, lakin karmada karmani yaradan sdzlor miisyyon 6l¢tido
hocmina goro tomsil olunur. Bu prosesdo adoton iki soziin ilk
hissalari (saslor va ya hecalar) gotiiriiliir vo vahid s6z strukturun-
da birlosdirilir. Yaranan strukturun monasi asas qrupun bas ele-
mentinin manasi ilo eynidir. Bundan slava, birinci, ikinci s6zlo-
rin bazi hissolorinin atildig1 vo ya sozlorin miixtalif hissolorinin
azaldildig1 qarisiq ndvleri do vardir. Ug s6zdon ibarot karmalar
da miimkiindiir. Boazi karmalar miivafiq xiisusi ad atributunu ol-
da edo bilirlor. Karmalarda hom kirpma, ham ds birlosdirms ey-
ni vaxtda bas verir vo orijinal elementlora bagli mona doyisikliyi
gismon sual altindadir. Yoni meydana ¢ixan yeni mona oksor
hallarda karmani togkil edon elementlorin imumi monasina bara-
bar olur. Ortaya ¢ixan qurulusun monasi adoton onu toskil edon
sozlorin biitov formasina uygun golir. (a) bel (ge) + gec (er) >
belgec; el (elektronik) + mek (tup) > elmek

Leksiklogmo ilo karma arasindaki forq burada ortaya c¢ixir.
Karma naticasindo yaranan yeni struktur onu amals gatiron {in-
stirlordon forqli bir mona gazansayadi, bu yeni strukturu leksik-
losma ¢orgivasindo qiymotlondirmok lazim golordi. Buna bax-
mayaraq, karma noticasinda ortaya ¢ixan strukturlarin da genis
monada ligatdo kodlanmasi, yoni dyronilmasi lazimdir: ger(i) +
zek(al) > gerzek; sun(i) + ta(hta) > sunta; ak(ill1) + bil(et) > ak-
bil; (b) gen(el) + soru > gensoru;o(laganiistii) hal > ohal;
yar(dimc1) + kurul > yarkurul; kd vaz(gecip) + caymak > vaz-
caymak; Marma(ra) + ray > Marmaray; (c) kale + (kara)kol >
kalekol; mor + (bor)do > mordo; mor + (la)civert > morcivert;
pey(nirli) + (lah)macun > peymacun; ha(yir) + (e)vet > havet.

Bozi karma strukturlar axirinci formasi ilo basqa dillordon
tiirk dilino kalka edilmis vo dildo bu formalarla islodilmisdir:
modem<ing. mo(dulator) + dem(odulator); brunch< Ing. br(ek-
fast) + (I)unch kimi. Onlarin bazilari toloffiiz baximindan tiirkco-
yo uygunlasdirilaraq ligat torkibino daxil edilmisdir: biyonik <
biyo(lojik) + (elektro)nik, metrobiis < metro + (oto)biis. Karma
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strukturlar semantik cohotdon soffaf ola bilar, yoni toxmin edilo
bilon vo ya anlagilmayan da ola bilor. Bu, miioyyon monada dil-
don istifads edonin karma qurulusu toskil edon sozlori tanimasi
ilo vo olagoali struktura yaxinhigina baghidir. Soz gelimi, metro va
otobiis sozlorini bilon istifadogi, buna banzor birlosmoalordo vo
kifayot qodor bilik tocriibasi ilo daha avval he¢ qarsilasmamis ol-
sa da, metrobiis karmasini aca bilor. Lakin gerzek, sunta kimi
strukturlari iist saviyyads isloklik qazanmis vo meydana golmasi
dilin daha qodim dovrlorine aid olan quruluslar artiq liigotdo da-
ha yiiksok saviyyada kodlanmigdir. Bu strukturlarin karma tobis-
ti dildo danisanlar torafindon basa diistilmoyo bilor. Karma mon-
bayi olan sozlorin hansi hissalorinin atilacagi vo hansinin qalaca-
g1 se¢imlordon asilidir. Bu se¢imdo tiirkco tiglin daha ¢ox heca
qurulusu 6n plandadir. Bundan slava, xarici dillordo oxsar kar-
malarin tosiri do karmalarin yaranmasina sobob ola bilor. Buna
misal, korgeneral va koramiral kimi karmalarda daha miirakkab
bir qurulus miisahids edilir: k(ol) + or(du) + general(i) > korge-
neral; k(ol) + or(du) + amiral(i) > koramiral. Homginin “miixto-
lif aromalar ilo istehsal edilon tighucaqli pendir” monasi ilo genis
yayilan karper, Kar(s) pe(yni)ri do birlosmosindon karma olan
va ovvalco xiisusi ad kimi islonso do, sonradan pendir néviinii
gostoron garisiq strukturlu bir qurulusdur. Buna baxmayaragq, as-
karlanacaq karmanin dilin heca qurulusuna va toloffiiz xtisusiy-
yatlorino uygun olmasi vacibdir. Ona goro do karmalarda yadda-
galanliq soviyyasini artirmaq {i¢clin karmanin monbayi olan soz-
lorlo struktur oxsarliglart shomiyyat kosb edir vo zehni proses-
lordo analogiyanin tosiri boyiikdiir. Karma strukturlarda mona
xtisusiyyatlori forgli ola bilor. Bozilorinds yaranan yeni struktur
onu toskil edon sozlordon tamamilo miistaqil mona gazanir (mo-
solon, mordo < mor + (bor)do no “mor”, na do “bordo”dur), bo-
zilorinds iso yeni strukturun monasi onu yaradan torkib element-
lori ilo olagadar vo ya eynidir (yarbay < yar(dimei) (al)bay “al-
bayinyardimecisi, bir alt riitbelisi” kimi). Karma proseslori asagi-
daki kimi bir cadvalds tortib edils bilar, lakin yuxarida verilmis
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niimunalords oldugu kimi, bunlardan konarda qalan vo ya bu
diisturlara uygun golmoayon digor karma proseslorina do rast go-
lino bilor. Bundan basqa, karmalar1 miixtolif meyarlara gora tos-
nif etmok mumkiindiir: hecalarin sayi, semantik xiisusiyyatlorin
itirilmasi vo ya doyismosi saviyyasi vo s. kimi.

Aktual tendensiyalara vo movcud istifadolors asaslanaraq, ya-
x1in golocoakda va sonra bir ¢ox 6l¢iilorin, xlisusan do ticarat miios-
sisosi vo ya mohsul adlarinda karmalardan istifado edilocayini,
buna gora do bu s6z omoalo gatirma prosesinin tiirk dillari {ictin da-
ha generativ keyfiyyot qazanacagini giiman etmok olar.

Umumiyyatls, qeyri-mohsuldar oksiltmo, naht, karma-kar-
ma, Umumilesdirma kimi tsullar biitiin turk dillorinds totbiq
olunmur. Ona gors do tiirk dillorinds bu {isullara dair niimunslor
cox azdir. Bu tisullar haqqinda ingilis vo Tiirkiys elmi adobiyya-
tinda miioyyan godor molumatlara rast golinir.
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111 FOSIL

MﬁASiR TURK DjLLaRiNDa MORFOLOJIi YOLLA
SOZ YARADICILIGI VO SOKILCIi MORFEMLORIN
FUNKSIONALLASMASI

3.1. Tiirk dillorinda sakil¢i morfemlarin omonimlik
xiisusiyyatlori

Muiasir tiirk dillorinin s6z yaradiciliginda on mohsuldar tisul
morfoloji tisulla sdzyaratma sayilir. Morfoloji tisuldan bshs et-
dikds bu tisulda funksionallasan sokil¢i morfemlorin bir ¢ox xii-
susiyyatlorindon do bohs etmok lazim golir. Sokil¢i morfemlordo
omonimlik hadisosi ¢ox yayilmis alamatlordon biridir.

Omonimlik problemi dilin daxili inkisaf qanunlar il bagh
bir hadisadir. Tiirk dillorinds sozlor arasinda oldugu kimi sokil-
cilor arasinda da omonimlik mévcuddur. Omomorfemlik (sokil-
cilorin omonimliyi—Q.M.) masalosi Azarbaycan dilgiliyindoa ilk
dofo S.Coforov torafindon Oyronilmisdir [20]. R.Mahmudova
“Azorbaycan dilindo sokilgilorin omonimliyi” adli dissertasiya
isindo bu moévzunu genis aragdirmisdir [69]. “Miiasir Azorbay-
can dili” kitabinda da sokil¢ilorin omonimliyi barodo molumat
verilir. “Formaca miixtalif olan sakil¢ilar bir-birina yaxin va ey-
ni mana dagsiya bildiklori kimi, bazan formaca eyni olan sakilgi-
lor  miixtalif manada islaodilir. Bunlara omonim sakilgilar deyi-
lir” [84, s.15].

Dilds grammatik omonimliyin varlig1 diinya dilgilari tarafin-
don do gobul olunmusdur. V.V.Vinoqradov bu haqda moagqalo do
yazmigdir [206]. Tiirkoloji kontekstdo sokilgilorin omonimliyi
mosalasi gismon dyranilmisdir. Tiirkologiyada sokil¢i morfemlo-
rin omonimliyi masalosi miioyyon godor arasdirilmisdir [214;
280; 191; 285; 252].

Turk dillarinds bir sokilginin miixtoalif funksiyalar yerino ye-
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tirmasi tez-tez rast golinon bir hadisadir. G.Abdullayeva Azor-
baycan dilinds -sa/-sa sakil¢isinin qrammatik va tislubi xiisusiy-
yatlorinin todqiqins dair yazdigi dissertasiyada sa/sa sokilgisinin
6 morfoloji funksiya yerino yetirdiyini qeyd etmisdir. “-Sa/-
sa "sozdiizaldici sakilgi kimi islonir; sual avazliklarina qosularaq
qeyri-miiayyanlik bildiron avazliklor amala gotirir, birinci torafi
sual avazliyi ila ifada olunan I nov tayini soz birlasmasinin 11 to-
rafina qosularaq qeyri-miiayyanlik ifads edir; sort formasinin
alamoti kimi oziinii gostorir; iimumi sart formasimmin alamati va
baglayici kimi iglonir” [5, s.13]. V.Xatiboglu tiirk dilinds sa/se
sokilgisinin {ic morfoloji funksiya yerino yetirdiyini geyd etmis-
dir [140, s.137-138].

K.Valiyev Azarbaycan dilinds -7 sokilgisinin vo onun deri-
vatlariin dord qrammatik funksiya yerino yetirdiyini yazir: “-
K sokilgisi Azarbaycan dilindo zaman va yer zorfliyi yaratmaga
xidmot edir [204, s.14].

Tiirkoloq V.Xatiboglu tiirk dilinds -a//-e sokilgisinin on sok-
kiz morfoloji funksiya yerina yetirdiyini yazir [140, s.20]. Miia-
sir tatar dilinds iso -a//-2 sokilgisi bes morfoloji funksiyan1 yeri-
na yetirir. Bunlardan dordii leksik omomorfemlardir. Bu sokilgi
vasitasi ilo tatar dilinds isim, sifat, feil, zorf yaranir. -a//-2 hom
do grammatik sokilgilorin yaranmasinda istirak edir [276,
s.205]. Qazax dilindo iso -si/-1s//-is sokilgisi dord morfoloji
funksiyani ifads edir. Gordilytimiiz kimi, bir sokilginin miixtolif
funksiyalarda islonmosi biitiin tiirk dillorinds tozahiir edon hal-
dir.

Tiirkologlarin dildo omomorfemlorin yaranmasi haqqindaki
fikirlori demok olar ki, tist-iisto diigtir. Tatar dil¢ilorinin fikrinco,
dildo omomorfemlorin yaranmasinin asas 3 sabobi vardir: 1) to-
sadiifi eynilik; 2) sokilginin monasinin parcalanmast; 3) sokilgi-
do gedon fonetik doyismolor [276, s.204]. Qurgiz dilgisi
B.0.Oruzbayeva qirgiz dilindo omonim sokil¢ilorin yaranmasi-
nin 2 sabobini gostorir:

1) sokilgilor arasinda yaranan tosadiifii sas eyniliyi, yoni fo-
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netik torkibca eynilik; 2) coxmanali sokilgilor coxmonaliligdan
uzaqlasaraq omonimlik yaradir [252, s.142].

Bu osason alinma sokilgilorlo dilin 6z sokilgilori arasinda
olur. B.O.Oruzbayeva miiasir qirgiz dilinds bu tipli sokilgilorin
kifayat gador ¢ox oldugunu soylayir. Yoni alinma sokil¢i dilin
milli sokilgisi ila fonetik torkibca eynilik togkil edir vo omomor-
fem yaranir.

R.Mahmudovanin fikrinco, omomorfemlor agsagidaki tisullar-
la yaranir: 1) sokilgilorin toloffiizco tosadiifi eynilogsmasi; 2) ¢ox-
manal1 sakilgilorin mana va vazifoca genislonarak coxmonalilig-
dan uzaqlasmasi. “Bazan ¢oxmonali morfemlards ¢oxmanalilig
parcalanir va moanaca bir-birina bagli olmayan miixtalif mor-
femlar yaranir” [69, s.11]. Moasolon: daglg- tamamliq, yagli-
Qafqazl, gozismak-bildiris vo s. 3) miistoqil leksik vahidlorin
sokil¢i movgeyino kegmaosi; 4) basqa dillordon sokilginin alinma-
s1; 5) grammatik saokilgilorin leksik, leksik-qrammatik sokilgi ye-
rino kegmosi; 6) sokilgidon sokilginin téromasi (lig-li, lag-la,
mag-ma va s.).

Tirk dillorinde omomorfemlik hadisosi 3 sokildo tozahiir
edir: 1) leksik sokilgilor arasindaki omonimlik; 2) qrammatik so-
kilgilorin omonimliyi; 3) qrammatik vo leksik sokil¢ilor arasin-
daki omonimlik. Umumiyyatlo, dildo leksik sokilgilorin yaran-
masi ¢ox zaman miistaqil so6zlorin sonradan sokil¢ilogsmasi nati-
cosindo reallasir. “Miistaqil sozlorin sakilgi halina diisiib, bir
nitq hissasindan basqa bir nitq hissasi amala gatirmasi dilin asas
nitq hissasinin amoala galdiyi dovrdon daha sonralara aiddir”
[47, s.150]. S.Coforovun fikrinco, avval sado, sonra miirokkob
sozlor yaranmigdir. Mohz miirakkob s6ziin son komponentindon
leksik sokilgilor yaranir [23, s.160]. Yani, soziin inkisaf prosesi
bu sokilds basg verir:

Sado sozlor » miirokkob sozlor » diizaltma sozlor.

Qadim tiirk sozlori ligsatindo bu ti¢ tip s6z qurulusunun ol-
masina aid niimunslor yer almisdir [217] . Yoni tiirk dilinin ya-
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randig1 ilk dénomdoan har {i¢ s6z qurulusu dilds var olmusdur.

Turk dillorinds bir ¢ox leksik sokilgilor avvallor miistaqil s6z
olmus, sonradan sokilciya ¢evrilmisdir. F.Calilov tiirk dillorinds
aktiv sokildos islonon -¢i sokilgisinin kim oavazliyindon vo kisi s6-
ziindon torandiyini geyd edir [25, s.105]. Azarbaycan dilinds -
dan,- dar, -lq, -lik, -lug,- liik va s. sokilgilor do mohz sozlordon
yaranmisdir.

Leksik sokilginin yaranmasinin basqa bir sobabi iso bir s6z-
duizoldici morfemdon basqa bir sdzdiizaldici morfemin yaranma-
sidir. Azorbaycan dilinds -lig/ -lik/ -luq/ -liik sokilgilorindon -/1/-
i/ -lu/ -lii sokilgisinin, -maq/-mak sokilcisindon ma/ma sokilcisi-
nin, -gan, -gan, -kon, -gon sokilgisindon an/on sokilgisinin ya-
ranmas1 kimi. Bozon bu prosesin oksi do leksik sokil¢i yaradir.
Iki sokil¢i morfemin qovusmasindan bir yeni leksik sokil¢i mey-
dana golir [46, s.122].

Miixtalif tiirk dillorinds tozahiir edon leksik omomorfemlik
asagidaki kimidir: Azarbaycan dili: A/a- 1) az mohsuldar olub,
feillordon feil diizoldon sokil¢idir: tixmaq-tixamaq, sanmaq-sa-
namagq, qalmag-qalamaq vo s. [49, s.110]; 2) adlardan feil diizol-
don sokilgidir: yas-yasamaq; boniz-banzamok; oyun-oynamag;
gan-gqanamagq va s. 3) adlardan zaman, yer vo sobab zorflori dii-
zoldon sakilgidir: sol-sola, bir bas-bir basa vo s. Alinma sokilgi
dilin 6z sokilgisi 1lo omonimlik yaradir: -dan 1) bu fars dilindon
alinma sokilcidir. Isimlordon isimlor omoalo gatirir: sam-samdan;
giil-glildan, qond-qonddan va s. 2) —dan sokilgisi eyni zamanda
Azorbaycan dilinin milli sokilgisidir vo adlardan zaman, torzi-
horakot, sobab zorflori omols gatiron yardim¢r morfemdir: ¢ox-
coxdan, tez-tezdan, bir-birdan, sohar-sohardon vo s.

Azorbaycan dilindo omonim variantlar1 ¢ox olan sokilgilor-
don biri do -1/-i/-u/-ii leksik sokilgisidir. Bu sokil¢i Azoarbaycan
dilinds dord morfoloji funksiya yerino yetirir. 1) isimlordon atri-
butiv isim va ya sifot, sifotlordon iso isim amolo gotirir: vagzal-
vagzali; gohvo-qohvayi; turs-tursu [49, s.71]; 2) zaman adlarin-
dan zaman zorflori omalo gotiron sokilgidir: sabahlar-sabahlari;
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avvallar-avvallari; gecalar-gecalari va s.; 3) feillordon isimlor
omolo gotiron sokil¢idir: yazmag-yazi, ¢okmok-¢oki, dolmaqg-do-
lu vo s. 4) adlardan tosirsiz feil omolo gotiran sokilgidir: bork-
borkimok, agir-agrimaq vo s.

-ar/ar gakilgisinin omonimliyi ise agagidaki kimi 6ziinti gos-
torir: 1)feildon isimlor vo sifotlor omolo gotiron sokilgidir: ag-
magq-agar; azmaq-azar; doymok-doyar va s. 2) sifat vo isimlor-
don feillor omolo gotirir: ag-agarmaq; goy-gdyarmak, ot-otar-
mag.

-la/l>,-1) adlardan torzi harakot zorfi diizoldir: zor-zorla, sii-
rot-siirat/o vo s. 2) adlardan miixtolif monali feillor yaradir: bas-
bas/amagq; is-islomak; dis-dis/lomok vo s.; 3) feillordon feil diizol-
don sokilgidir: yirga-yirgala, siirtit-siiriit/a. Bu sokil¢i feil diuzolt-
mado nao gadar aktivdirss, ad diizeltmads bir o qodar passivdir.
Umumiyyatla, leksik omomorfemlordon danisanda onu da qeyd
etmok lazimdir ki, leksik omomorfemlikdo sokil¢i morfem bir
morfoloji funksiyani yerino yetirondo mohsuldar olursa, basqa
bir morfoloji funksiyani yerina yetirando geyri-mshsuldarliq nii-
mayis etdirir.

-ca/ca leksik sokil¢i kimi ti¢ morfoloji funksiyani yerina ye-
tirir. 1) soxs ovozliklorindo modalliq monasini1 diizoldir: mon-
monca, san-sanca, biz-bizca va s. [49,5.85]; 2) feillordon subs-
tantiv isimlor omolo gotiran sokil¢idir: diistinmok-diisiinca, oy-
lonmok-aylonca va s. 3) adlardan zorf omalo gotiron sokilgidir:
ayri-ayrica, avval-avvalca, qabag-qabaqca.

Turkiys tiirkcosindo -ca //ce 1) isimdon isim diizoldon bir
morfemdir. Bu sokil¢i hagda T.Banquoglu yazir: “-ce aslinda si-
fotlara artirilan kigiltmoa sakilgisidir. Yoni sozdayisdirici morfem-
lar leksik sakilci kimi db, sifatlora alava olunaraq miixtalif adlar
diizaltmis olur” [117, s.158]: akca “pul”, karaca (dag kegisi),
gokce (glivercin), bozca “toprak™; 2) feildon isim diizoldon so-
kilgidir: duistince, eylence, 6grence, inanca.

F.Calilov Azarbaycan dilindo bir cox sokilcinin fuziya ilo
yarandigini qeyd etmisdir [25, s.104]. Alimin fikrinco, tlirk dil-
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larindoki —man saokilgisi fuziya ilo yaranmisdir. -man 1) islok ol-
mayan morfemlordon biridir. M.Orgin bu sakilgini isimdon isim
duizoldon sokilgilar arasinda versa do, aslinda bu sakil¢i ilo diize-
lon s6zlorin kokiinds sifat dayanir: kocaman, karaman, kdlemen,
kiictimen va s. [132, s.180] 2) feildon isim diizoldon bir sokilgi-
dir: azman, sayman, se¢men, 6gretmen, delismen va s.

-ma 1) bu sakil¢i tiirk dilinde godimdoan bari islonon va islok-
lik dairasi genis olan bir morfemdir. Feildon feil diizaldir: gezin-
me, durdurma, acma; 2) feildon isim diizoldon bir sokilgidir: ka-
vurma, dolma, (yemok adlar) [117, s.176].

-cak//-cek 1) bu sokil¢i godim Anadolu tiirkcosindo aktiv so-
kilds islonsa da, bu giin 6z islokliyini get-geds itirarok kigiltmo
vo azizlomo ifads edon morfemo ¢gevrilir. Isimdon isim diizaldir:
kuzucak, yavrucak va s. 2) feildon isim diizoldon geyri-mohsul-
dar sokilgidir: erincek “tomnbal”, giilincek “maskara” (bu soz
osason qadim Anadolu tiirkcasindo islonir). “Orinmoak, arincok”
sozlori bu giin Azarbaycan adabi dilinin Kiirdomir sivasinds ak-
tiv halda islonmokdadir.

-ak//-ek 1) isimdon isim diizoldorak banzorlik ifados edir: so-
lak (solaxay), topak (kiindo), benek (1oko, xal), basak (siinbiil) vo
s. 2) feildon isim diizoldon vo tarixon islok olmus, bu giin do 6z
mohsuldarligimi itirmayan bir sokilgidir. Diizaltdiyi isimlor feilin
gostordiyi harakoti, o harokstin icra olundugu yeri vo o horokatlo
edilon prosesin adini yaradir: korkak, kacak, yatak, batak, san-
cak, korkak, bigcak vo s. M.Orginin fikrinco, bu sokil¢i godim
tiirkcads -gak/-gek soklinds olmus, qorb tiirkcasina kegorkon so-
kilginin bagindaki “g” dismiisdiir.

-sa/se isimdon feil diizoldon gokilgidir. Bu sokilgi tiirk dilin-
do tarixon islonon, lakin islonmo sahosi genis olmayan bir mor-
femdir. Qodim tiirk dilinds bu sokilgiyo aid niimunslor daha
coxdur. Vo asasan istok, arzu anlamlarini ifads etmisdir. Bu giin
189 miasir tirk dilinde yalniz bazi feillords rast golinir. Qadim
Anadolu tiirkcoasindo bugasa “inoyin buga istomosi”, aygirsa
“kisragin aygir istomosi”, bugursa “disi dovonin erkok dove isto-
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masi” kimi feillordo goriiniir. Bu giin ise bu sokil¢i susa, garip-
se, umursa, miihiimse vo s. kimi sozlorin torkibinds yasamaqda-
dir; 2) feildon feil yaradan, mohsuldar olmayan bir sokilgidir. Bu
giin gorset feilindo bu sokil¢i hifz olunmaqdadir. -ar//-er 1) bu
sokilci asason saylarda islonib isimdon isim diizaldon sokilgilora
aiddir: birer, licer, sekizer, dokuzar, onar, altimsar, yiizer; 2) si-
fotlordon feil diizaldir: agar, bozar, morar, yeser, kizar, goger
va s. Qadim tiirk dilinds bu sokilginin gar/ger varianti da mov-
cud olmusdur: “suvgar” suvarmak. -msa//-mse 1) isimdon feil
diizoldon bir sokilgidir. M.Orginin fikrinca, bu sokil¢i sa/sa so-
kilgisinin basina “m” samitinin golmasi ilo yaranmisdir vo islok-
lik sahasi o gqodor do genis deyildir [133, s.174]: azimsa, benim-
se, 1iyimse, kotlimsii, kiictimse va s.; 2) feildon feil diizoldon so-
kil¢idir. Bu sokil¢i “gtiliimse” leksik vahidindos 6zlinii gostarir. -
[: 1) sifotlordon feil yaradir: incel, sivri/, dogrul, durulvs s.; 2)
tirk dilinds tarixan iglonon, lakin o qador do aktivlik gdstarmo-
yon bir sokil¢idir: 151/, yaral “yarayan”. Qoadim Anadolu tiirkco-
sindo “diikel” (tiirel), “biitiin” sdzlorinds bu sokilgi vardir. -a//-
e: 1) isimdon feil diizoldon sokil¢idir: yasa, kana, bosa, kapa,
oyna (oyun-a), dile, goze, tiire, benze (beniz-e). Qadim tiirkcoda
islok olan bu sokil¢i miiasir tiirk dillorindo eynilo islonir, lakin
aktiv movqgeydon passiv movqgeys ke¢misdir; 2) feildon isim dii-
zoldir: yara, sapa, oya, ote va s. 3) feildon feil diizoldon sokilgi-
dir. Isloklik niimayis etdirmoyan bu sokilginin islondiyi bu nii-
munolors az da olsa, rast galinir: tika.

-t: 1) feildan isim duizaldir. Qadim tiirk dilinds islonso do, in-
di ancaq bir ne¢a soziin torkibindo galmisdir: gecik, 6giiz, ayirz,
kuirtit, umsut, yogurz. Qadim Anadolu tiirkcosindo igit “igilocok
sey”, binit “minilocok sey”, yiiklet “ylik dasiyacaq vasito” sozlo-
rinda doa bu sokilginin islondiyini goriirtik; 2) feildon feil duzal-
dir. Turk dilinds tarixon mohsuldarliq niimayis etdiron morfem-
dir: uzaz, diret, acit, arat, sOylet, yliriiz, inciz, azalt, yiikselt, dirt,
korkuf va s.

Turkmon dilindo -ar//-er: 1) feildon sifot diizoldir: akar
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(axar), quler (giilor) vo s. [212, s.143]; 2) feil diizoldir. Bu sokil-
¢i osasan sifat vo isim asaslarindan yaradir: Onun gozleri moazle-
sipdir, damarlart gogeripdir va s. -sa//-se: 1) feil diizoldon so-
kil¢i olub miiasir tiirkmon dilindo asason isimlors slava oluna-
raq geyri-mohsuldarliq niimayis etdirir: subsap (susamaq); kiiy-
sap va s.; 2) addan ad amolo gatirir: yiivse (oymagq); bilekse (bi-
lorzik) va s.

-tk//-ik//-uk//-iik: 1) feil asaslarindan hor hansi bir horokstin
naticasini bildiron sifatlor omalo gotirir: desik leqen; boquk ses;
doviik pucka (siniq galom); 2) feil diizaldir. Tiirkmon dilinds ta-
rixon leksik sokilgi kimi islonmisdir: Bu iiciisii seyle xovriikdii-
ler. “Bu ti¢li bir-birina ¢ox Oyrasiblor” va s.

Qaqauz dilindo -ak//ek: 1) isimdon banzorlik ifads edon soz-
lor omolo gatiran, islok olmayan bir sokilgidir: basaksiz [166,
s.101].; 2) -ak feildon isim diizoldir. Birinci sokil¢iya nisbaton
bu sokil¢i ¢ox islokdir: kivrak, ugak, ugurdak (g¢orpalong), cem-
rek (¢evik), dernek.; -ar 1) bu sokil¢i miioyyan vo geyri-miioy-
yan miqdar saylarindan ciitliik bildiron sozlor diizaldir: azar, bi-
rar (bir-bir), ikisar (iki-iki), dordar (dord-dord), besar (bes-bes).
Onu da geyd edak ki, qaqauz dilinden forqli olaraq Azarbaycan
dilinds bu morfem say yaratmir. Dilimizds bu tip sozlor sayla-
rin tokrart ilo yaranir; 2) isimdon feil: kabar, sarar, ever (evlon-
dir) va s.; 3) feildon isim diizaldir: ¢ikaracaklar, kizardar. Qeyri-
mohsuldar sokilgilors aiddir. -man: 1) isimdon isim diizoldir vo
bu sokil¢i islok olmayan sokilgilor qrupuna aiddir. Masalon: ev-
ciman; 2) feildon isim diizoldir. Islok sokilci deyil: sisman [166,
s.115].

-t1: 1) isimdon isim diizoldir. Osason yamsilamalar, toqlidi
sOzlor omoalo gotirir: ¢itirtz, fisirz, patirtz, sipirtz, lumburzu, uultu,
gurulfu ve s.; 2) isimdon feil diizoldir. islok morfemlor sirasinda
olan sokil¢i asya, is, voziyyat bildiron isimlor diizoldir: akinsz,
baalan#, sizinti, toplanti, gezinti, korunfu (qoruyucu), goriinti
va s. Bu sokilgi ilo diizolmis sozlors Tiirkiyo tiirkcosindo rast go-
linmasa do, Anadolu sivalorinds qaqauz dili ilo eyni olan va ya
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oxsar olan sozlor kifayot qodordir: kalkin#z (iisyan); biginti (bi-
¢ilmis yer); 1yin#i (yemak) va s.

-s1 :1) isimdon banzarlik, oxsarliq ifado edon s6zlor diizaldir:
Onun gozleri biraz ahmakszydi; garipsi. 2) isimdon feil yaradir.
Yalniz bir niimunado rast golinon sokil¢i qeyri-mshsuldardir:
darsryarim “Uziiliirom”. Bozi mogamlarda bu sokilgili s6z isim
kimi islonir. Masolon: darsilar1 “iiziintiilori”.

-1//-i/-u//-ii 1) isimden feil diizoldir. islonmo dairesi ¢ox dar
olan bu sakilg¢i ilo diizolon nlimunalor ¢oxdur: biyaz: “beyazlan-
mak”, yalab: “parlamak” va s ; 2) asir: “uzak”, koku, stirii, ortii,
dolu, ¢eki. Ozlorinda arxaikliyi hifz edon bu tip s6zlor Tiirkiya
tiirkcosindo adobi dil soviyyesindo deyil, Anadolu sivalorindo
gaqauz dili ilo eyni variantlarina rast golirik: gomii, “xozina”,
kiiszi “ktismo”.

-wn//-in//-un//-iin 1) isimdon feil duzoldir: akin, gelin, kiirtin
“toplanmis, y1gi1lmis”, tiitiin; 2) feildon feil diizoldir: baarinard,
“0zi1-0zlino bagirard1”, diiziineyor “bazonir” vo s.

Ozbok dilindo -a 1) isimdon isim diizaldir.: erka (istodiyini
edon); beka (boy xanimi); yliza (yliz-yliz) vo s. 2) isimdon feil
diizoldir. Daha ¢ox tokhecali isimlora vo toglidi sozloro olava
olunaraq yeni sozlor yaradir: qana (qanamaq), qiyna (oziyyat
vermok), qurqura (quruldamaq) [167, s.18], 3) feildon feil amolo
gotirir. Feilo qosularaq kok feilin mona qlivvasini daha da giic-
londiron mohsuldar olmayan sokil¢i morfemdir: bura (burmaq,
cevirmok), qura (qurmag-bir araya gotirib biitiinlosdirmok), 6kra
(honkiir-honkiir aglamaq).

-ak//aq 1) isimdan isim diizoldorak tiirk dillorinda geyri-islok
movqge nlimayis etdirir: basag; bizbizak (biz-biz deys sos cixa-
ran oyuncaq), i¢ak (bagirsaq), yolak (dohliz, dar yol) vo s. Sa-
mitlo biton tokhecali feillors artirilir: yetak (yedok), qonag (ma-
likana), qugag (qucaq), bolak (boliik, parca), qacag (qagaq), qa-
lag (geri qalmis) va s.

-cak//caql) isimdon isim diizoldir. Kigiltmo, banzorlik, se-
vimlilik ifado edon isimlor omolo gotiron mohsuldar sokilgidir:

137



Qatiba Mahmudova

kelingak (toza golin), qozigag (quzucuq), oyingag (oyuncaq) va
s. [167, s.13]; 2) bu sokil¢i hom do feildon sifat vo isimlor diizal-
dir: belang¢ak (yellongak), taqingag (bazok asyasi).

- ar 1) sifstlordon feil diizaldir: aqar, bozar, kokar (goyor-
mok), qizar, 6ngar (6no dogru ayilmak) vo s. 2) -ar sokilgisi 6z-
bak dilindo hom da diizoltma saylar yaradir. Azarbaycan dilinds
analitik yolla diizolon ciitliik monasi ifads edon saylar 6zbak di-
lindo “ar” sokilgisinin vasitasi ilo reallasir: birar (bir-bir) [325,
s.5].

-q//k Sonu samitla biton tokhecali sézlors artirilaraq citliik
monal1 say omoalo goatirir. Mohsuldar bir sokilgidir. Masalon: bi-
rik (birikmak), cimig (siikut etmok, yox olmaq), ¢inig (saglam-
lasmaq), elik ( yaxilasmagq, dost olmaq), kecik (gecikmok), na-
mik (nomlonmak), yolig (rast golmok), zarig (sixilmagq, iiziil-
mok), zorig (yorulmagq, halsiz diismak); 2) feillordon ad diizol-
don mohsuldar sokilgidir. R.Oztiirk bu sokilginin osasan qalin sa-
itlorlo biton feillorin sonlarina slave olundugunu soyloyir: yirak
(uzaq), soraq (sual), tilak (dilok), istak (istok), 6lik (6li), buzug
(pozuq), sasig (iylonmis) va s. [167, s.26]. 3) bu sokil¢inin ti¢lin-
cli omonim variant1 tokhecali feillors alave olunaraq kokiin se-
mantikasini qiivvatlondirir: asig (tolosmak), esirik (mast olmaq),
pisik (sismak), solig (solmaq), yutag (¢cox susamaq, acmaq), ko-
nik (raz1 olmaq, vordis etmok) va s.

-i 1) isimdon feil diizoldir. Ozbok dilinds asasan sifatlors va
toglidi sozlors artirilaraq yeni s6zlor omolo gotiron mohsuldar so-
kil¢idir: agri (agrimaq), bayi (zonginlosmok), calpi (dedi-qodu
etmok), gaci (gomirarok yemok), kami (azalmagq, kigilmak), tozi
(sovrulmagq, dagilmaq) va s. [167, s.19]; 2) feildon feil yaradan
geyri-mohsuldar morfemdir: qizi (qizmaq), qazi(yeri ovmag,
qazmagq), qozi (takrar ortaya ¢ixmaq), pisi (suya batb islanmag),
tini(saflasmagq) va s.

-la 1) isimlordan feil diizoldir. Ozbak dilinda on islok leksik
sokilei kimi “hor név monali isim iizorina artirilaraq, onlardan
miixtolif monali feillor yaradir” [167, s.21]: alqisl/a, arala, com-
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barla (gevra igarising almaq), qoltik/a (destoklomok), qarala (qa-
ralamaq), arzan/a (ucuzlasmagq).

-lan, -las, -lat isimdon feil diizeldon -/a sokilgisinin [/n/, [s],
[t] samitlori ilo birlogorak goliblogsmis variantin1 amolo gotirdiyi
qeyd olunur; 2) feildon feil yaradir: tongla (donmaq), appigla
(birinin dalinca danigsmagq), asala (al ilo yemak), bolcala (fal ag-
maq), quvla ( qovalamaq), timis/a (2l ils yoxlamagq, arasdirmaq).

Uygur dilinds -¢aq 1) isimlordon azizlomos vo kigiltma bildi-
ron isimlor diizaldir: kolgek (golciik), qozigag (quzucuq) vo s. 2)
bu sokil¢i eyni zamanda feildon isim va sifot yaratmaga xidmat
edir: uyalcaqg (utancaq), tartincag (¢okingon), maxtangag (Oytin-
gan).

-ar 1) sifotlordon feil omolo gotirir: aqar, (agar), sargar ( sa-
rar), bozar va s. 2) feildon isim diizaldir: aqar (axar su), korer
(gbren goz), ugar (ugar qus) vo s. 3) feildon feil diizaldir: ¢oker
(coktiir) vo s.

-ga,-qa,-ke 1) isimdon isim diizoldon morfem olub uygur di-
lindo genis islonir: ¢anga (susamaq), (“¢an”-horarot, atos de-
mokdir), iske ( iylo), tumuga (tsiit), qizga (qisqan); 2) feildon
isim amolo gatirir: salga (komond), kiilke (giiliis), tutga (sap).

-1//-i//-u//-ii Tohlillor gostarir ki, bu morfem isimlordon feil-
lor yaratmaga xidmot edir: bayi (zonginlas), kemi (azal), leyi
(bulan) va s. 2) feillordon feil diizoldir: sang¢i (sancilmagq), stiléi
(soymagq, tizmok) vo s.;

-la//-le 1) isimdon feil diizoldon sokil¢i Azarbaycan dilinda
oldugu kimi uygur dilindo do mohsuldar sokil¢i sayilir: kozle
(gozlo), sozle (danis), aqla (agla) va s. 2) feildon feil dizaldir:
bolcala (fal ag, guman et) , kesle (kos), gacala (gomir) vo s.

Tatar dili leksik omomorfemlorlo ¢ox zongindir. -la//-lo 1)
feil yaradir: ¢ordoklo, ¢amala, sayla, erlo, siirlo vo s. [276,
s.413]; 2) isimdon feil diizaldir: esle (islo), agula (zoharlod), ti-
gezle (diizlo), beyle (beyle), kabat/a (tokrarla) vo s.

-a//-2 1) feil yaradir: sina (sinamagq); tobe (nisan almaq, goz
altina almaq) va s. 2) zorf diizoldir: irta (erts), kiga (diinon), ya-
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na (indica). Gortindiiyli kimi, miiasir Azorbaycan dilindo sado
zorf sayilan bazi sozlor tatar dilinds diizoltms zarf hesab olunur.

-¢a//-¢a 1) sifot diizoldir: salkinca (soyuq); ozinca (uzun);
kiskaca (qisa) va s.; 2) isim diizaldir: akca (pul); barmakca (al-
cok); szikca (defis) va s. 3) zarf diizaldir: yanaga; iske¢a va s.ba-
ringa (nd qodor var); minemge (manca); sinenge (sanca) vo s.
[276, 5.483].

Qirgiz dilinds -ma 1) feildon isim yaradir: kesme (orista); vo
s. 2) feil duizoldir: ayma (udmaq, asirmaq) vo s.

-ca 1) zorf yaradir: orusca (rusca); kisice (kisi kimi) vo s.2)
isim diizaldir: moyun¢a (diiy9); kudacga (elgi) va s.

-¢ak 1) isimdon isim diizoldir. Kigiltmo monali yeni sozlor
omolo gotirir: kelingek (golincik), inicek (qardas¢igaz) [252,
s.242]; 2) feildon isim yaradir: tanil¢ak (dosts); unut¢ak (unut-
gan) [252, s.144].

-s//-15//-us 1) feildon isim: talag (dava); okus (oxuma); atka-
rilis (bacarma, icra etmo) va s., 2) feildon feil omolo gotirir: ucu-
ras (qarsilas); cabis (bir yerds ot bigmak) vo s. [280, s.254].

Qazax dili leksik omomorfemlorls zongin bir dildir. D.Tunqata-
rov qazax dilinds -n,-/,-,-k,-s vo yaxud basqa sokilgilorin eyni za-
manda hom ad, ham do feil yaratdigimi bildirmisdir [280, s.6].

-s//-1s//-is 1) feildon isim: jaris (varis); 2) feildon sifat: oyis
(cokiik, batiq); 3) feildon feil diizoldir: jetis (yetis) vo s. —saq,-
sek 1) isimdon isim: eringek (orincok); unitsak ( unutqan); kelin-
sek (gonc qadm); inisek (kigik qardas) . 2) feildon isim yaradir:
emsek (momo); eringek (arincak); maqtansaq (6ylingan); urimsaq
(davakar).

- k, -q, -19,-ik 1) isimdon feil diizoldon morfemdir. Masalan:
asil(ac1q); zorig (zorlan); demik (nofasi daralmaq), 2) feildon
isim yaradir: taraq (daraq); tisinik (diisiines); korik (gozollik);
tosek (dosok) vo s.

Tiirk dillorinds sozdiizeltmads ¢ox aktiv mdvge niimayis et-
diran demok olar ki, biitiin sokil¢i morfemlords grammatik omo-
nimlik izlonilir.
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3.2. Tiirk dillarinds sakilci morfemlords sinonimlik

Hom dorsliklordo, hom do qrammatikaya, leksikaya aid yazi-
lan akademik todqiqatlarda leksik sinonimlik dedikdo, osason
sozlorin, leksik vahidlorin sinonimliyi nozords tutulur. Qeyd et-
mak lazimdir ki, dilds morfoloji omonimlik oldugu kimi morfo-
loji sinonimlik do miigahids edilmokdadir. Tiirk dillori konteks-
tindo miuxtalif istigamatlordo arasdirmaya colb edilon morfoloji
sinonimlik haqqinda miiayyan fikirlor mévcuddur.

Sinonim sokilgilor yazilis vo deyilisco miixtalif olub, lakin
eyni vo yaxin monali sozlorin yaranmasinda istirak edon mor-
femlordir. “Bir-birindan farqli miistaqil manaya malik formalar
o vaxt sinonim ola bilir ki, grammatik formalarin asas manasin-
da, onun qrammatik mahiyyatinda bunun iigiin potensial imkan
olur” [75, s.84]. Dildoki sokilgilorin sinonimliyi dilin daxili in-
kisaf qanunlar1 ilo baghidir. “Miixtalif mona ¢calarli va ya funksi-
yaca sinonim sakilgilor bir mona atrafinda birlasa bilar. Bunun
ticiin miiayyan morfoloji sorait lazimdir” [46, s.164].

1960-c1 ildo S.Cofarov “Azorbaycan dilinds sdzdiizoldici vo
sozdoyisdirici sokilgilor” adli asarinda sokilgilorin sinonimliyin-
don bohs etmis, Azorbaycan dilindoki sokilgilor arasindaki sino-
nimliyin basqa dillordon kecon sokil¢i morfemlor hesabina zon-
ginlogdirdiyi qeyd edilmisdir [21, s.31]. ©gar s6zlorin sinonimli-
yi leksik sinonimlikdo Oyronilirss, sokilgilorin sinonimliyi iso
grammatik sinonimlikdo arasdirilir. Tobii ki, tiirk dillorinda
grammatik sinonimlik daha miirokkobdir. Qrammatikada s6z
formalarmin, s6zdiizoldici sokilgilarin, s6z birlosmalorinin, miix-
tolif ctimlo tiplarinin, torkib vo budaq ctimlslorin sinonimliyin-
don bohs edilir. .Mommadov grammatik sinonimliyin asagidaki
novlorini gostormisdir. 1) morfoloji sinonimlik (qrammatik so-
kilgilor); 2) sintaktik sinonimlik (s6z birlosmolori, ctimlalor, tor-
kiblor arasinda olan sinonimlik); 3) leksik-qrammatik sinonimlik
(sozdiizaldici sokilgilor vo komakei nitq hissalori) [75, s.6].
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Bizim fikrimizco, leksik vo qrammatik sokilgilor “Morfoloji
sinonimlik” ad1 altinda 6yronilmalidir. Leksik vo qrammatik so-
kilgilor arasindaki sinonimliyi ayri-ayr1 todqiq etmok diizgiin
deyildir. Ciinki “Dilimizda istor yeni sozlor yaratmaqda, istorsa
da, ciimlaolor diizaltmokds istirak edon sokilcilardon harasinin
Oziinamaxsus xtisusiyyatlori olmasina baxmayaraq, onlar iimumi
bir sistem-gakilcilor sistemini tagkil edir va iimumi xiisusiyyatlora
malikdir” [22, s.24].

Leksik sinonimliys dair irali stiriilmiis miilahizslori gqramma-
tik sinonimliya totbiq etmok miimkiin olsa da leksikada sinonim
corgoni togkil edon sozlor arasinda biri dominantdir. Yoni islon-
ma dairasinin komiyyat ¢oxluguna géroe dominant o birilorinden
forqlonir. Homin amaliyyat1 morfoloji sinonimlik corgosini togkil
edon sokilgi morfemlor arasinda aparmaq olmur. Dilgilikdo
grammatik sinonimliyin tadqiqi leksik sinonimliys nisboton gec
baslamisdir. XIX osrin rus dilgilori A.X.Vostokov, F.I. Busla-
yev, A.A.Potebnya, daha sonraki illordo iso A.M.Peskovski,
E.i.Sendelsin qrammatik sinonimliyi todqiq etmislor. I.Mommo-
dovdan ovval gqrammatik sinonimlik Azorbaycan dil¢iliyindo
yalniz miixtalif movzularin todqiqi fonunda timumi sokilds bu
va ya digar doracodo dyronilmisdir.

Tiirkologiyada sokil¢i morfemlarin sinonimliyi tiirk dillori-
nin qrammatikasindan bohs edon asorlordo miisyyan saviyyalor-
doa dyronilmigdir. Qeyd etmoak lazimdir ki, x{isusan bu mdvzuya
hasr olunmus asarlor ¢cox azdir [271].

Leksik sokilgilorin sinonimliyina biittin tiirk dillorinds rast
golmok miimkiindiir vo asason bu sinonimlik alinma sokilgilor
vasitosilo reallasir. Diizdiir, mangaca tlirk dillorino moxsus olan
leksik sokilgilor arasinda da sinonimlik vardir, lakin sokilgilorin
bu ciir sinonimliyi dilds azliq teskil edir.

Miiasir Azarbaycan dilindoki sinonim sokilgilorin monzoro-
sind nazar saldiqda, asason asagidaki niimunalorle qarsilasirq: -
¢1/~¢i/- ¢u/~¢ii sakilgisi - giinas, -saz, -baz, -kar, -ist, -ar, ius, -er
sokilgilari ilo sinonimdir: adabiyyatci // adabiyyatsiinas, rongsaz,
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sozbaz, talabkar, maginist va s. -siz// -siz// -suz//- siiz sokilgilori —
bi, -la, -na 6n sokilgilorinin sinonimidir. Masalon: miirvatsiz -
bimiirvat, xabarsiz-bixabar va s. -ov, -yev sokilgisi ilo -zada so-
kilgisi sinonimdir: Mammadov-Mammadzada [46, s.130].

-ov, -yev, -zado alimma gokilgiloring sinonim olan milli -// -
i/ -lu/ -li sokilgilorin do gostora bilorik: Ohmadov-Ohmadzads-
Ohmadi.

-baz: “Bu sakilgisi Azarbaycan dilina xas olan -¢1/-¢i/-¢u/~¢ii
sakilcilarinin semantik ekvivalenti olub, bir qrup sozlardon saxs
anlayisl isimlor diizaldir” [46,s.77]: asbaz-as¢i, oyunbaz-oyun-
cu, sozbaz-soz¢ii va s.

-gor sokilgisi -¢i sokilgisinin sinonimi kimi peso, sonat, ifads
edon isimlor yaradir. Alinma sokil¢i olan -dar morfemi -das so-
kil¢i morfemino sinonimdir: tarafdar-tarafdas.

Miiasir Azorbaycan dilindoki bozi leksik sokilgilorin sino-
nimliyi barada dilgilor arasinda fikir ayriligt moveuddur. 1.
Bayramov -¢i//-¢i//-¢u//-¢ii sokilgilorini -11//-1i//-lu//-lii sokilgilo-
rinin sinonimi hesab edir: dag¢i-dagli, arangi-aranli, kondgi-
kondli. Lakin S. Coforov bu sokilgilor vasitosilo diizolon sozlari,
masolon “kondli va kandgi” sdzlorini bir-birina sinonim hesab
etmir [17, s.34]. 1. Bayramovun fikrinin davam1 olaraq qeyd edo
bilarik ki, bu morfemlar sinonimik cargs yaradir, onlarin leksik
monalar1 arasinda osasli bir forq yoxdur.

[.Bayramov -¢ilig” va -lig” sokilgilorini do bir-birinin sinoni-
mi hesab edir: kasib¢ilig-kasibliq, yetimgilik-yetimlik, pesmangi-
hq-pesmanliq, ¢obangiliq-cobanliq, maldar¢ilig-maldarlig va s.
[17, s.37]. Hoqgigoaton da bu sozlorin semantikasindaki banzarlik
alimin goldiyi gonaatin diizgiinliiylinii stibut edir.

Qagauz dilindo rumin dilindon alimis -ru sokilgisi pesa, sonat
ad1 diizoldir vo -¢1 sokilgising sinonimdir: ¢izmaru “cokmoagi”.

Muiasir tiirk dilinds alinma sokilgilor tiirk dilinin 6z milli so-
kilgilori ils sinonim olur. T.Banquoglu zarf diizalden “ce” sokil-
¢isinin alinma sokilgilorin bazilarine sinonim oldugunu séyloyir
[117, s.161]. Orab sozlorinin torkibinds tiirk dilino daxil olmus
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“en” sokilgisi -¢a sokilgisine sinonimdir: hukuken-hukukca, sek-
len-gekilce, irken-wrk¢a va s. Tiirk dilindoki -de va -den sokilgilo-
ri do arab dilindon ke¢mis -en morfemi ilo sinonimlik togkil edir.
Mosalon: zaten-aslinde, zahiren-goriiniiste, esasen-esasinda, da-
hilen-iceriden, haricen- disaridan, hakikaten-gercekten va s.
orab dilindon ke¢mis -en sokilgisi ila tiirk dilinin milli -erek so-
kilgisi sinonimdir: kasten-bilerek, istinaden-dayanarak. Turk di-
lindon forqli olaraq muasir Azarbaycan dilindo hor iki variant
aktiv sokilds islonir. Tiirk dilino fars dilindon ke¢mis “ane” so-
kilgisi do “-ce” vo “-le” sokilgilari ilo sinonimdir: cahilane-ca-
hilce, rezilane-rezilce, dostane-dostca, merdane-erkekce, mec-
nunane-delice, sadikane-sadakatle, anudane-inadla, cesurane-
cesaretle vo s. Orab dilindon tiirk dilino kegmis -i morfemi do -
ce va -den, -li sokilgisi ilo sinonimik corgo omoalo gotirir: anene-
vi-gelenekce, arabi-arab¢a, samimi-candan, tabii-kudretten,
kalbi-goniilden, Irani-Iranl, Bagdadi-Bagdadli, asabi-sinirli,
daimi-siirekli, tecriibi-denemeli va s. Miasir tiirk dilindon forqli
olaraq Azorbaycan dilinds sozlor arob-fars dillorindon alindig:
kimi islonir, yoni onlara Azarbaycan dilinin milli sokilgilori na-
dir hallarda artirilir.

Fars dilindon kegon -ger, -kar sokilcilori -ci vo -/1 sokilgilori
ilo ekvivalentdir: bestekar-besteci, sanatkar-sanat¢i, kimyager-
kimyaci, nagmekar-sarkici, azimkar-azimli, vefakar-vefali, sihir-
kar-biiyiilii, sevdager-sevdali, heveskar-hevesli, hiirmetkar-say-
guli, namuskar-namuslu va s. Fars dilindon kegmis -dar sokilgisi
Tiirkiys tiirkcosindo -ci vo -/i sokilgisi ilo sinonimlik yaradir:
sancakdar-sancakgi, alakadar-ilgili, kiymetdar- degerli vo s.
orab, fars, fransiz dillorindon tiirk dilino kegon, -la, -bila, -gayr,
-adem kimi 6n sakilgilar, tiirk monsali -siz sokilgisi ilo sinonim-
dir: lasalac-alacsiz, gayrimiimkiin - imkansiz, gayrimahdut - si-
nirsiz, ademiiktidar - iktidarsizlik, ademiitimat - giivensizlik, bi-
taraf - tarafsiz, biliizum - gereksiz, nagar - ¢caresiz Vva s.

Tirk dilindoki -siz// -siz// -suz// -siiz sokilgisi arab dilindoki -
gayri, fars dilindoki -na sokilgilori ilo sinonimdir: gayriciddi -
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ciddiyetsiz, gayrimuntazam-diizensiz, nadan-anlayigsiz va s.

Misallardan goriindiiyt kimi, tiirk dillorinds sokil¢i morfemlo-
rin sinonimliyi hadisosi asason alinma sokilgilorlo milli mongali
sokilcilor arasinda tozahiir edir. Lakin bazon alinma sokilgilor do
0z aralarinda sinonimlik yarada bilirlor. Bu monada miiasir Azar-
baycan dilinds sinonimlik yaradan -zar, -stan, -son, -gah sokilgi-
lorini niimuna gostormak olar: giiliistan -giilzar-giilsan-ordugah.
Miiasir 6zbok dilindo do alinma sokilgilor arasinda sinonimlik
fakta rast golinir: - kor // - kas (pillakor-pillakas), -kor // -quy
(itoatkar-itoatquy), -gar // -paz (xolvaqar-xolvapaz), -qar // -furus
(xolvaqgar-xolvfurus), -dor //-kas (tarador-tarafdas), -dor // -bon
(torozidor-torazibon), -bon // -kas (tuyabon-tuyakas,). boz //~kas
(janjalboz-janjalkas, moisatboz-moisatparast), -boz //-quy (latifa-
boz-latifaquy), -boz/ /-don (siyosatboz-siyosatdon), -xur //-parast
(mayxur-mayparast), - sunos // -navis (tarixsunos-tarixnavis), -
mand //-kas (xazilmand-xazilkas), -xon //~sunos, -xon //-quy, -dor
//-ser, -ba //-dor (baxabar-xabardor), (davlatdor-badavlat) vo s.
Gostorilon sokilgilordon asason -boz, -kas, -boz, -parast alinma so-
kilgilori 6zbak dilinds sinonimik corgs yaradir.

Qaraqalpaq vo noqay dillori {izorindo todgiqat aparmis
N.A.Baskakov bu dillordoki alinma sokilgilorin milli morfemlora
sinonim oldugunu soyloyir. Qaraqalpaq dilindo Iran dillorinden
almmus -bi, -na on sokilgilori -siz, -siz sokilgilorino sinonimdir:
biyxabar // xabarsiz, biymakset // maksetsiz, biyadeplik // adepsiz,
biynamaz // namazsiz, biydart // dartsiz, biymezqil // mezqilsiz
“zamansiz” naxak-hagsiz [199, s.199]. Noqay dilins rus dilindon
kegmis bazi sokilgilor noqay dilinin milli sokilgilorine sinonim
olaraq islonir: kolxozst // kolxoznik, udarsi // udarnik “zorbagi” vo
s.[199, s.61].

Qazax dilgisi Z.Beysembayeva qazax dilindo 1930-cu illor-
don sonra boazi sozlordo alinma sokilgilorlo gazax dilinin 6z so-
kilgilorinin sinonimlik yaratdigini1 yazaraq, hom alinma sokilgi,
hom do tiirk monsali sokil¢i vasitosilo yaranmis diizoltma isimlo-
rin qazax dilindo eyni doracads aktivlik gostordiyini soyloyir
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[200, s.11]. Bu fikrin stibutu olaraq -s: vo alinma mansali -ker
morfemlorini gostormok olar: jumissi-jumisker, kizmetsi-kizmet-
kar, assi-aspaz, onersi-onerpaz, saudaqer-saudas va s. Diqqot-
¢okon xiisusi bir mogam qazax dilinds sinonim sokilgilorlo dii-
zalon, eyni mana ifado edon s6zlorin tislublara goro diferensial-
lasmasidir: -sz sokilgisi ilo diizolon “jumissi” s6zii 9sason publi-
sist islubda, homin sokil¢inin sinonimi -ker lo diizolon “jumis-
ker” sozii osason badii adobiyyatda istifads olunur.

Bildiyimiz kimi, dilds olan sinonim s6zlor leksik monaca no
godor yaxin olsalar da, bir-birlorini tam ovoz eds bilmir. Leksik
sinonimliys xas bu xiisusiyyat sinonim saokilgiloro do aiddir. Qa-
zax dil¢isi Z. Beysembayeva yazir: “-s1 va -ker sinonim affikslo-
ri manaca bir-birlarina yaxin olsalar da bir-birlorini tam avaz
edo bilmirlor” [200, s.12]. Alim daha sonra qazax dilino aid -en-
bekker (omokgi), enbekst (zohmotkes), kizmetsi (xidmatgi, qul-
luqeu ), kizmetkar (is¢i, fohla, muzdur) va s. bu kimi niimunalori
misal gostorir. “Sinonimlor aslinda eyni mafhumlar: ifads edir,
alverisli saraitds isa signifikativ coahatdan, yani manaca bir-bi-
rindan miiayyan daracads forqlonir” [276, s.157]. “Tatar dilinin
grammatikas1” kitabinda sinonim sakil¢ilor haqqinda oxuyuruq:
“Yazilisca va deyilisco miixtalif olub, eyni va yaxin monali dii-
zaltma sozlor yaradan leksik sakicilar sinonim sakilgilor adlanir”
[276, s.206]. Bu sokilgilore -mak vo -vik, -vi¢ vo -qi¢, -ka va -
kig, -ma va -qi¢ morfemlorini niimuna vermak olar: totka - totqig
“tutka¢”, bastrma — bastirqi¢c “sixac”, kaptirma-kaptirqig
“dastak”. Sinonim sokil¢ilor vasitasilo yaranan sozlor bir- birls-
rini tam ovoz etsalor do onlarin bazilori tislubi cohatdon forgle-
nir: sarlama-sarlabik “dalgic”; iilcageg-iilcave¢ “ol¢ii cihazi”
sozlorindan birincilor yalniz danisiq dilinds islonir.

Tatar dilindo feil+-¢1 va feil+-kin modellari ilo diizalon dii-
zaltmo sozlor sinonimlik yaradir vo “yégeresce” vo “kackin”
kimi sozlor ikisi do gagqin anlaminda islonir.

Saokilgilorin sinonimliyi 6zbak dilgiliyinds genis tadqiq olun-
musdur. E.Tadjiyev sokilgilorin sinonimliyino dair arasdirmala-
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rinda 6zbok dilindoki leksik, hom do formadiizoldon sokilgilor
arasindaki sinonimliyi todqiq edilmisdir. Qrammatik sokilgilor
arasinda sinonimlik halinin olmadigini qeyd etmisdir [271, s.3].
Arasdirmalar gostorir ki, 6zbok dilinds sokilgilorin sinonimliyi
iki halda tozahiir edir: 1) alinma sokilgilorlo milli sokilgilor ara-
sinda; 2) alinma sokilgilorin 6z aralarida. Ozbok dilindoki alin-
ma sakilgilorlo 6zbak dilinin milli sokilgilari arasindaki sinonim-
lik morfemlor arasinda reallasir. Biittin tiirk dillorinds mohsul-
dar olan -¢i sokilgisi 6zbok dilindo hom sozdiizoltmods, hom do
nd qador aktivdirse, sinonimlik sferasinda aktivdir. Qeyd edak
ki, -¢i sokilgisi 6zbak dilindo 20-don ¢ox miixtalif sokilgi ilo si-
nonimlik yaradir: -¢i =-kor, -¢i =-kas, -¢i =-sunos, -¢i=-furus, -
¢i=-soz, -¢i =-paz, -¢i =-quy, -¢i =-duz.

-¢i=kor: jinoyat¢i-jinoyatkar, ijodgi-ijodkar, xienatgi-xienat-
kor, sanatci-sanatkar. Bu sozlorin torkibindoki sokilgilor sino-
nim olsalar da, sokilgilorin vasitosilo yaranmig sozlor islonmo
dairalorino géro miixtolifdir. Masalon: “Ozbokca-rusca liigot”do
-¢i sokilgisi ilo diizolon “ sanatgi” sdziing rast golinmir vo bu s6-
ziin islonmo dairosi ¢ox dardir. Bunun oksino “sanatkar” sozii
dilds ¢ox aktivdir. E.Tadjiyev bu tip hallarin 6zbok dilinds ¢ox
oldugunu yazir [271, s.3].

-¢i=kag: kiragi-kirakes (arabag¢i), mexnatci-mexnatkes (zoh-
moatkes). Bu sokilgilor sinonim olsalar da {islubi baximdan miioy-
yan forqli cohatlori var.

-¢i=giinos: tarixgi-tarixsiinos; tilgi-tilsunos, adabiyot¢i-ada-
biyotsunos, konungi-konunsunos va s. Miiasir 6zbok dilinds do -
¢i vo -sunos saokilgilori ilo diizolon sozlorin he¢ do hamisi sino-
nim sayilmir. Masoalon: muzikasunos-6zbok dilindo musiqisunas-
ligla masgul olan, bu elmin nozoriyyasini dyronon adamlara de-
yilir. “Muzikagu” 1so hor hansi bir musiqi alstinds ifa etmoyi ba-
caran adamdir. E.Tadjiyev bu s6zlordoki -¢i vo -sunos sokilgilo-
rini sinonim saymir. Alim til¢i va tilsunos sozlori arasindaki for-
qi belo izah edir: til¢i hor hansi bir dildon dors veron, miiollim
adlanir; tilsunos iso har hansi bir dili aragdiran, o dil tizorindo
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todqgiqat aparan adamdir. E.Tadjiyevin bu fikirlori ilo biz razi
deyilik. Turk dillorinds “dilsiinas” vo “dil¢i” s6zlarinin hor iki-
si dil¢ilik elmi ilo moasgul olan adamlara samil olunur. Bu s6zlor
sinonimdir.

-¢ci=furus.: -furus sokilgisi 6zbok dilina tacik dilindon keg-
migdir. Bu alinma sokil¢i miiasir 6zbak dilinds -¢i sokilgisi ilo
sinonimlik yaradir: xolvaci-xolvafurus va s. XX asrin 20-30-cu
illorinda -furug sokilgisi ilo diizolmis s6zlor 6zbok dilindo daha
aktiv olmusdur. Sozlorin bazilori muasir dovrde artiq 6zbok di-
lindo iglonmir [271, s.11]. Miasir 6zbok dilindo -¢i=soz, -
¢ci=paz, ¢i=duz, -¢ci=quy sokilgilori do sinonimdir. -¢i sokilgisi
0zbok dilinds eyni zamanda rus vo Avropa dillorindon ke¢mis -
ist: futbolgi-futbolist, -ant: muzikagi-muzikant, -yor: qrimgi -
grimyor, -onar: kollek¢iyagi-kolleksiyoner, -smen: sportgi -
sportsmen, -qraf: fotogi - fotograf sokilgilori ilo do sinonimdir.
Bu sozlordon bazilori muzikant, sportsmen, kolleksiyoner sozlori
danisiq dilinda islonib sinonimlik toskil etso do, adobi dil soviy-
yasinda sinonimlik yaradan sokil¢i morfemlor kimi goabul edil-
mir.

Ozbok dilindoki -das sokilgisi tacik dilinden ke¢mis- xam
(hom) so6zoniisti ilo sinonimlik yaradir: xamjins-jinsdos (hom-
cins-cinsdas), xamoxang-oxangdos (homahang-ahongdas). Qeyd
edok ki, har iki sokil¢i -ham vo -das morfemlori Azorbaycan di-
lindo islonsa do sinonimlik yaratmir. Ozbok dilinds sifat diizal-
don -/i sokilgisi -dor sokilgisi ilo sinonimdir: xamilali-xamilador,
jozibali-jozibador. Tacik dilindon alinmis-dor sokilgisi ilo milli
monsali —/i sokilgisi tislubi baximdan forqlidir. -/i sokilgisi tacik
dilindon kecon -ser prefiksi ilo do sinonimdir: mazmunlu-ser-
mazmun Vo s. -li sokilgisi hom do -ba alinma sokilgisi ila sino-
nimdir: akilli-baakil, manoli- bamani, mazali-bamaza. -ba va -l1
sokilgilori sinonim olsalar da, iislubi cohotdon bir-birlarindon
forqlonirlor. -ba sokilgisi alinma sifstlorin torkibinds islonir vo
milli mongali s6z koklaring artirila bilmir. Bu sokilgi 6zbok dili-
nin s6z yaradiciiginda istrak etmir . Ozbok dilinds -/i sokilgisi
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ilo aktiv halda sinonimlik yaradan sokilgilor bunlardir: -dor, -
ser, -ba. Nadir hallarda sinonimlik yaradan sokil¢ior isa: -kor, -
mand,-nok, -¢an, -toy.morfemloridir.

Boazon bir dilds {i¢ vo tigdon artiq sokil¢i sinonim corgs yara-
dir. E.Tadjiyev bunlar1 “coxiizvlii sinonim qrup” adlandirir. Mii-
asir 6zbak dilindo -/i,-dor,-ser sokilgilori tgtizvli: mazmunli-
mazmundor-sermazmun va s. -li, -can, -ba, -ser sokil¢ilori iso
dordiizvli sinonim corgo yaradir: gayratli-gayratcan-bagayrat-
sergayrat va s. -li, -dor, -ba, -ser, -mand sokilgilori iso besiizvli
sinonim coargo yaradir: saviatli-savlatdor-basavlat-savlatmand-
sersavlat (boylk, ozomatli, viigarl).

Diinyanin zongin dillorindon olan tiirk dillorindo  sokilgi
morfemlorin sinonimliyi leksik, qrammatik, formadiizoldon so-
kilgilor arasinda tozahiir edir. Leksik sokil¢ilorin sinonimliyi iso
osason alinma sokilgilor arasinda bas verir.

3.3. Miiasir tiirk dillarind> leksik sakilcilarin semantik
diferensiallasmasi

Diferensiallasma prosesi hom sosioloji, hom do linqvistik ha-
diso olaraq miioyyan potensialin, xarakterik xtisusiyystin parga-
lanmasi1, miixtalif istiqamatlora ayrilaraq inkisaf etmasi prosesini
oks etdirir. Todqgiqat¢1 R. Abdullayev tiirk dillorinds difrensiasi-
yanin sosial koklorini aragdiraraq dilgilikdo asason sozlords se-
mantik vo tislubi tobagalosmo kimi izah edorak bunun “semantik
diferensiasiya” vo ya “lslub diferensiasiyasi” adlandigimi geyd
edir [3, s.85].

Dilds diferensiasiyanin miixtalif soviyyalorinin tozahtirii sii-
but edir ki, dilin tokamiilii naticosindo nainki sozlorin semantik
pargalanmasi, habelo qrammatik ayrilmalar, bolinmalor do 6zii-
nil biiruzs verir. Liigovi vahidlor kimi leksik-qrammatik sokilgi-
lor do dilin tarixi inkisafi boyunca eyni monadan uzaqlasaraq ye-
ni semantik xiisusiyyotlor oxz etmisdir. Bu monada tiirk dillorin-
do leksik sokilgilorin diferensiallasmasi hadisasi digqat ¢okir.
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Tirk dillorinds s6zyaratmada on mohsuldar yol sokilgilor va-
sitasils, yoni morfoloji yolla s6z yaradiciligidir. Bu sababdon do
turk dillerinds s6zdiizaldici sokilgilorin say1 ¢oxdur. Eyni leksik
sokilei bir tiirk dilindo 8 mona sahasinds s6z yaratdigi halda di-
gor tirk dilinds 21, digorinds 3 semantik mona noviinds leksik
vahid yaradir.

“Diizaltma sozii taskil edon komponentlarin potensiyasinda-
ki iimumi semantik cohati reallasdiran ictimai va sirf linqvistik
sorait zaruriyyati yaranmalidir. Miiqayisa iiciin digqat edak: ba-
dan iizvilari adint bildiran dil, ayaq sozlari -¢1 formantini gabul
edorak dilci, ayaqgi, bas¢i kimi  sozlorin yaranigini haddindan
artiq tomin etdiyi halda, homin formant eyni sahaya daxil olan
qulagq, al, qi¢, burun va s. sozlora artirila bilmir” [76, s.45].

Dilimizdas -ciq va -¢a sokilgilori miioyyan dl¢iisti olan pred-
met, mokan vo s. ifado edon leksik vahidlora qosula bilir vo asas
sOziin ifados etdiyi denotativ mozmunun 6l¢iiys kegilmosi ilo mo-
tivlonir: ev-cik, galin-cik, qulaq-ciq, mada-cik, aza-ciq, dagar-
ciq, qala-ciq, arpa-ciq, meydan-¢a, qazan-¢a, kal-¢a, kitab-¢a,
daftor¢a va s.

Sokilgilorin funksional diferensiallasmasindan danisarkaon ta-
rixi inkisaf prosesini nozora alaraq asagidaki marhalslori gostors
bilorik:

1.Ad-feil diferensiallasmas1 morhalasi;

2.Ad vo feillorin nitq hissalori kimi 6zliiylinde diferensial-
lagsmas1 morholasi [28, s.98].

Miiayyan sdzdon toroyon s6z yeni anlayisi adlandirmagqla
semantik-struktur cohotdon do yeni keyfiyyatli vahid kimi liigot
torkibino secilir. S6zdiizoldici formatin komayils ifado olunmus
monan1 s6zdiizoltmo monasi1 adlandirmaq olar. Qeyd etmok la-
zimdir ki, bir sira olamatlorine goros ham qrammatik, hom do lek-
sik monadan forgonir vo diferensiallasmani tomin edir. Dilgilik-
do diferensiallagma hadisasindo paralel olaraq morfemlosma do
bas verir. Bu zaman ligovi vahid motivlonmis s6za ¢evrilir.

“Soz malik oldugu asas xassalorindon birini dayisir-motiv-
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lonmamis (ixtiyari) soz, motivilonmis séza c¢evrilir. Bir soziin
miixtalif torvomalori (ev-dar, ev-li, ev-siz, evsiz-lik, ev-cik) bir-bi-
rila deyil (mas: evdar-evli), natica etibarila toradiyi kéka miina-
sibatd> motivianir ki, bu proses sozyaratmanin payma diistir. Bu
iki s0z arasindaki miinasibato xidmat edir vo miixtalif alamoatlar-
12 tazahiir edir:

a) har iki soziin kokii eynidir;

b) sozlordon birinin manasi ya tamamila o biri séza par¢im-
lanir, yaxud leksik manasi eynilasir, sintaktik pozisiyada miixtalif
sakilda qalir” [245, s.7].

S6zyaratma prosesino tokco sosial toraqqi ilo bagl yaranmis
anlayislarin ifadasina ligat torkibinin inkisafi kimi baxmaq ol-
maz. Bu dilin inkisaf tendensiyalarindan biri, dildoki ziddiyyot-
lori aradan qaldiran dildaxili hadisodir. So6z-isara ziddiyyatli
struktura malikdir. Onun mozmunundaki zoruri komponentlor
obyektin basqa isaralorin referentlori ilo (yaxud referentlor kate-
goriyasi ilo) alaqgesini gostorsa do, soziin formasinda bels slago
g6zo doymir. “Isaradaki forma ilo mazmun arasinda alaga dili
tanzim etmaya ¢alisir va diizaltma sozlar bela bir zaruratin nati-
casi kimi meydana ¢ixir. Motiviayanlo motivlonmis sz arasinda-
ki semantik alaganin varligi onun dark olunmasu iiciin hala kifa-
yat deyil, bela ki diizaltma soziin daxili formasi tokco semantik-
assosiativ alaqani deyil, hamg¢inin bu assosiasiyanin saciyyasini
va istigamotini aks etdirmalidir. Yoni dilda diizaltma sozlor uy-
durulmur, onlar miiayyan olunmus qaydalar asasinda amalo ga-
lir va natica etibarila yeni yaranan elementlorin kompleksi ola-
raq ayri-ayri semantik hadlarin vohdati kimi dork edilir” [76,
s.333].

Sokilgi morfem semantikaya — yiiko malik deyilso, demali,
dil vahidi do deyil. Sokilgilorin semantikast dedikdo, biz mor-
femlorin yaratdigi leksik vahidlorin semantik miixtalifliyindon
bohs etmaliyik.

Generativ qrammatikanin niimayandalori do belo bir fikri

tez-tez tokrar edirlor ki, diizoltmo vahidlorin xarici strukturunu
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mohz climla tiplorinin transformasiyasinda axtarmaq lazimdir.
Bu miilahizs rus dil¢iliyinds do gobul olunur [236, 5.228].

“Bu haqda yazilan tadgiqatlar konteksinda va elmi-nozori
materiallardan cixiy edorak tiirk dillorinds sakilcilords oziinii
gostaran funksional diferensiallasmanin istigamoatlori asagidaki
kimi gruplasdira bilarik:

1.Sinkretik xarakterli sakilgilorin diferensiallagmasi,

2.Konversion diferensiallagma.

Bahs olunan sinkretik diferensiallasma yiiksak potensiala
malik sinkretik vahidin par¢alanmasidir va zancirvari saciyyali-
dir” [46, s.92].

Turk dillorinda genis islonma aktivliyi niimayis etdiron sokil-
¢i morfem ictimai mozmun dasiyan yeni sz yaradir: el¢i “sofir”
va s.; prosesla alagadar soxs mothumu omalo gatiron yeni s6z
duzoldir. Masalon, yorigi “ylirtiso bas¢iliq edon rais, sorkordo.
T.Banquoglu da Tiirkiys tlirkcasinds sokilgilorin semantik mona
sahasinin oldugunu soyloyir.

-¢i: a) sonatei adlar yaradir: darmirgi, kemekgi, boyagi, de-
nizgi va s.

b) ad diizaldir: yolgu, yabangi. konusmagi. kiragi, davagi.

c¢) adlara va bazi sifatlors artirilaraq insanin bir seys vordisi-
ni oks etdiron alisqanliq sifatlori diizeldir: yalangi, dogrucu, sa-
kaci, dedikoducu, nisanci, karahabergi v s.

d) bir diislinconin, bir inancin vo ya diistinms vo inanc sahi-
binin toraflorini gostoran sifatlor diizoltmoys xidmot edir. Maso-
lon, akil¢i, kaderci, halkgi, serbestci. milliyyet¢i va s.

e) bir cox yer adlarinin adinin diizoldilmasinds istirak edir.
Mosslon, demirgi, sabungu, bostangi va s.

-¢1 sokilgisinin A.N.Kononov tiirk dilinin derivativ funksiya-
larindan bohs edan 3 semantik mona qrupunun oldugunu yazir:

I)horokat, is, omoal adi bildirir: ave¢i, demirgi, kuyumgu, ba-
lik¢i, kuscu, siitgii va s.; 2)daxili keyfiyyot bildiran adlar yaradir:
maddeci, spor¢u, yalangi, saka¢i; 3)voziyyat, halla bagli isimlor
yaradir: yolcu, davagi, kiragi, grevgi (tatilgi), ezbergi va s. [230,
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s.103].

Biitiin tiirk dillorindo mohsuldar olan -/;* sokil¢isinin Tiirkiyo
tiirkcasindo 4 mana qrupu var: 1. Bu sokil¢i vasitasilo Tiirkiye
tiirkcosindo millat adlarinin yaranmasinda istirak edir: Moskova-
1, Parisli, sehirli, koylii, dagli, yerli; 2. Hor hans1 tohsil miiosso-
larinds ¢alisan soxs bildiron sozlor yaradir: okullu, mektepli, iini-
versiteli, partili. 3. Osya sahibi bildirir: atli, evli, izinli, sabikali
(cinayatkar). 4. Etnonim adlar1 yaradir: selcuklu, osmanii [230,
s.105].

Mbohsuldar sokilgi olan -/zk morfeminin Tiirkiya tiirkcoasindo
4 mona sahosi movcuddur:

1. Tobiatlo baglt isimlor omolo gotirir: samlik (sam mesasi),
zeytinlik, findiklik, giilliik, daghk.; 2. Hor hans1 predmetlorin
saxlanildig1 yer adi bildiron sozlor yaradir: samanlik, komiirliik,
tavukluk, giivercinlik.; 3. Osya adlar1 bildiron sozlor diizalir:
yvagmurluk, gozliik, biberlik, tuzluk, agizlik(miistiik) [230, s.106];
4. Vozifa vo idars adlari yaradir: el¢ilik, direktorluk va s.

-cik: a) adlardan miixtolif adlar diizoldir: gelincik, bagcik, to-
murcuk, elmacik, maymuncuk.; b) bozi xostolik adlar1 diizoldir
arpagik, yilancik, kurbagactk va s.; ¢) —cik: ki¢iltmo anlamli
isimlor diizoldir. Ancaq adam adlarina alavo olunur: Osmancik,
Mehmetcik, Aysecik.; d) yer adlarina da -cik adi1 artirilir: Gélciik,
Cinar¢ik, Ovacuk, Ayancik va s.

-cil: 1) bir ¢ox yirtict quslart yediklori heyvanlarin adiyla ad-
landirir: balik¢il, tavsancil, yilancil, sicancil, adamcil, ¢camurcul
va s.; 2) genis monast ilo Anadolu dialektlorinds islonir: evcil,
bencil, anacil, babacil va s.

-is: 1) insan tipi bildiron banzomo sifotlori yaradir: mavis,
tombis, nanos, minnos, kirlos va s.; 2) adam adlarindan azizlomo
monali leksik-vahidlor diizoldir: Alis (Ali), Memis (Mehmet), Ibis
(Ibrahim), Mutu. (Mustafa), Abdus (Abdullah), Fatus (Fatma)
Vo s.

-ek: feildon ad diizoldon sokilgidir. Bu sokilcinin 4 funksiya-
s1 var: a) feildon sifat diizaldir: atak, kacak, korkak, iirkek, sar-
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sak, donek va s. b) feildon mokan monali adlar: durak, yatak, ba-
taq, konak, bulugak, sancak, korunak, signak va s. ¢) feildon alot
vo orqan adlar1: bigak, dlcek, kayak, dirsek, yakak, tirnak va s. d)
feildon miixtalif adlar diizoldir: siirek, sorak, tiitek, yignak, do-
kunak, yumak, kucak va s.

-el: a) feildon ad: ¢atal, dikel, kural vo a.; b) sifat diizoldir:
dukel<tiike-1; glizel<goze-l.; ¢) asagidaki anlamlarda insan tiplo-
ri gostoron sifatlor diizaldir: aval, sasal, dadal, gacal, andaval,
kasal, savsal va s. d) forqli monal1 vo etimologiyasi ¢atin tohlil
olunan bazi sozlor -el ilo bitir: kartal, sakal, kaval, topal, ¢cepel.

-gi: morfemi godim tiirkcodo mohsuldar olmusdur: a) “Ay-
git” (cihaz) adlart: burgu, calg, siirgii, silgi, aski, kargi, siingii,
tizengi, gotiirgii.; b) forqli monali s6z birlosmalorindon adlar
omolo gotirir: orgii, bicki, biizgii, biirgii, sergi, icki, bitki, ezgi va
s. ¢) feildon isim diizoltma baximindan da bu sokil¢i aktivdir:
sevgi, saygi, bilgi, duygu, sorgu, bulgu, iizgii vo s.

-gic//ge¢: a) osya adlar yaradir: siizgiic, calgig, oturgug, kes-
gii¢, yiilgug. b) sifot diizoldir: bilgi¢, dalgi¢, sorgug (miistantiq),
yaygi¢ va s.

-ing: 1) feildon adlar diizoldir: kazang, inang, utang, seving, ba-
simg va 8. 2) feildan sifot diizaldir: kiskang, korkung, giiliing va s.

-ir(-er): 1) sifot duzoldir: akar su, giiler yiiz, bakar koz, go-
riir goz va s. 2) sifotlor vo miuxtolif adlar diizaldir: ugar, kagar,
kokar, uyar, akar, deger, doner, keser va s. 3) -er qosa yazilan
leksik vahidlor yaradir: yanen doner, okur yazar, yazar-bozar,
gelir gecer, agilir kapanir va s.

-meg¢//-mag: 1) az sayda cihaz, yer va basqa adlar vo sifotlor
yaradir: sekmeg, girmeg, germeg, yirtmag, yaniltmag, soymag, vo
s. 2) miioyyan fonetik doyisikliklo miixtslif monali gqayidis nov
feillor yaradir: dola-n-mag¢>dold-n-ba¢>dola-m-bag, atlambag,
donembeg, bazlambag.; 3) gqodim tiirk dilinds yemok adlar1 dii-
zoldir: tutmag. bulamag, sikmag, kavurmag, ¢igirtmag va s.

Tirk dillori ailosine mansub olan Azarbaycan dilinds -das, -
don sokilgilori ancaq bir mana xiisusiyyatino malik sozlor amalo
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gotirirsa, “-¢1, -l1” sokilgilori vasitasilo bir ne¢o mona xiisusiyyo-
tino malik s6zlor diizalir.

Statistik gostoricilora osason deya bilorik ki, -lig” sokilgisi
biitiin tirk dillorindo ¢ox genis semantik miixtolifliyo malik
morfemdir. Bu sokil¢i vasitasilo noqay dilinds 6, qumugq dilindos
4, basqird dilinds 4, oyrot dilindo 3 miixtalif monal1 isimlor ya-
ranir. S.Coforov 1949-cu ilds nogr etdirdiyi “Miiasir Azarbaycan
dili” asorindo homin sokilgi vasitasilo Azorbaycan dilinds 11
mona qrupunun oldugunu geyd edir. 1951-ci ildo ¢ap olunan
“Azorbaycan dilinin qrammatikas1” kitabinda isa bu sokilgi ilo
omoalo golan sdzlari 5 mona qrupunda gostormisdir.

S.Caforov 1960-c1 ilds nogr olunan “Azarbaycan dilinds s6z
yaradicilig1” asaorindo bu sokilci vasitasilo Azarbaycan dilinds 12
mona noviinds sozlor yarandigini geyd edir [21, s.65]. Bu 12 se-
mantik mona qrupunun 9-u substantiv, 3-bondi iso atributiv
isimlor diizaldir.

S.Cofaorov bu sokilginin Azarbaycan dilinde 3 semantik qru-
punu gostorir.

-cigaz//-ciyaz//-cugaz//-ciiyaz: S.Caforov oyrot dilinds bu so-
kil¢inin -¢aqas//-¢ekes fonetik torkibindo oldugunu soyloyir.
Azorbaycan dilinds ki¢iltmo monali isimlor yaradir. “...bu sakilci
basqa tiirk dillarinda inkisaf etmomis, oziinamaxsus mana xiisu-
siyyatlori yaratmamisdir” [21, s.74].

-¢a //-¢a cisim, bazon do yer adlarina olava edilorak heyvan
vo yer adlar1 yaradir: day-dayca, kal-kalca, liigat-liigatca, gazan-
qazanga, meydan-meydanga.

-caq //-¢ak bu sokilci kigiklik, yaziglig, ozizlomo monalari
yaradir: oyun-oyuncaq, dib-dibcak va s.

-ca //-ca Azorbaycan dilindoki -¢a//ca morfemlorino oxsasa
da, mona etibarilo ondan forqlonir. -¢a//co substantiv isimlor
(dayga), -ca//-ca bir xalqi, millati bildiron s6za slavo olunaraq
geyri-mohdud adverbial adlar omolo gotirir: rusca, almanca.
Gordiilyumiiz kimi, -ca//ca semantik xiisusiyyoti etibari ilo -
¢a//¢ca sokilgisindan farglonir.
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Eyni semantik monalar basqird dilinds -sa//-so sokilgisi ilo
yaranir.

-s1z:* S.Caforov bu morfemi “I” sokil¢isinin antonimi kimi
géstoran N.K.Dmitriyevs etiraz edir. S.Coforovun fikrinca, -/*
sokilcisinin semantik dairasi daha genisdir. Ona gors do -s1z* so-
kilgisi ilo diizolon adlar mana etibari ilo “bakili, dagli, Hosanli,
Yardimli, Telli” adlarina antonim ola bilmir. Biitiin tiirk dillorin-
do m6veud olan va eyni semantik xiisusiyyato malik olan bu so-
kil¢i sovti tarkib etibari ilo bir-birindon ¢ox az farqlonir. “Onun
istor semantikasi, istar formasi cahatindan tiirk dillorinda timumi
bir xiisusiyyato malik olmas1 mansayinin miiayyanlasdirilmasinda
catinlik toradir. Bununla belo onun ¢ox gadim dovrlardon tiirk
dillarinds bir agyanin olmadigini bildiron miiayyan bir sozdon
toradiyini va bu toroma prosesini ¢coxdan kegirdiyini giiman et-
mak olar” [21, 8.77].

-ki*: Azorbaycan dilindo zaman bildiron bozi sézloro slavo
edilorok bu zamana moxsus olan monani ifads edon sifotlor yara-
dir: axsam-axsamki, sohar-sohorki va s. Bu sokilginin yiyalik, to-
kid monas1 omalo gotirmasi ismin mansubiyyat kateqoriyasi ilo
olaqgasini gostarir:

Muiasir tiirkmon dilinds addan ad diizaldon -cak//-cek sokil-
¢isinin bir nec¢o funksiyasi vardir: 1. Sevgi vo kigiltmas ifads edir:
keyicek “ceyranciq”, torsuk¢uk “porsuqcuq”, tovucak “toyuq-
cuq” va s. 2. Qalict isimlor diizeldir: gelincek “galincik”, oyun-
cak “oyuncaq”, yetgincek “yeniyetma oglan usag1” vo s.

-cik//-cik//-cuk//-ciik:

1.9zizloma va kigiltmo bildiron isimlor diizoldir: baalacik
“bala”, kigicik “balaca”, yumsacik “yumsaqe¢iq” va s.; 2. Eyni
funksiya xtisusi isimlords do islonir. Masalon, Alicik, Dovran-
cik, Gozelcik va s.

-¢1//-¢i: Azorbaycan dilindo 1. Is vo sonot isimlori diizaldir:
aavel “oveu”, acargi “acar diizoldon”, baalik¢1 “baliqer”, demirgi
“domirgi”, haalig1 “xal¢ac1” vo s.; 2. Insanlarm vordislorini, xa-
rakterlorini, aligqanhiglarin1 6ziinds oks etdiron isimlor diizaldir:
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aaldave¢r “yalan¢1”, cedel¢i “miibarizokar”, cencelg¢i “davakar”,
gubat¢1 “dedi-qoducu” vo s.

-¢tl//~cil, -cul//~ciil: 1. Isimlorden sifat diizeldir: duuzgul
“duzlu yemoklor sevon”, keype¢il “kefino diskiin”, gaygicil
“qaygili” va s. 2. Isimloro artirilaraq insanlarin xarakterlorini oks
etdiron yeni isimlor diizoldir: gimmatgil “bahacil”, govgaagcil
“davakar”, uukugil “yuxucul” va s.

-ki//-ki//-ku//-kii: tirkman dilinds 1. Yer vo zaman ifads edon
sifatlor diizoldir: agsamki “axsamki”, daskr “bayirdaki™, diiynki
“diinonki”, ertiirki “sabahki”, icki “i¢oridoki”, uzakdaaki “uzaq-
dak1” va s. 2. Mansubluq ifads edir: meninki “monimki”, seninki
“soninki”, baslhiginki “bascinink1” va s. [212, s.74]; 3. da//d>
yerlik hal sokil¢isindon sonra islonir: agacdaak: “agacdaki”, ¢ol-
daak “¢oldoki”, gapidaak: “qapidaki”, yerdaaki “yerdoki” va s.

Maraqlhidir ki, Azarbaycan dilindo bu sokil¢inin qarsiligi ki-
mi -daki//-daki islonir vo miirokkab sokil¢i sayilir.

-l//-1i //-Iu//-lii 1. Ismo olave olunaraq sifat diizoldir: duaan-
1 “dumanli, gayraatl: “bacariql”, kitiivli “hirsli”, oyli “evli”, ya-
rali “yaral1” va s. 2. ©lava olundugu isimlora monsub olma mo-
nast yaradir: Asgabatli, gumli “¢ollu, ¢oldo yasayan”, oobali
“kondli” vo s.

-lik//-lik, -luk//-liik tirkmon dilinds 1. Varliglarin toplu ha-
linda yerlosdiyi yeri bildirir: agaclik “agaclq”, daaglik “daghq”,
daashk “dashq”, gumlik “qumluq” vo s. [212, s.75], 2. Osya ad-
lar1 yaradir: elli “slcok”, elyaglik “al yayhg1”, onliik “onluk™ vo
s. 3. Is va sonot isimlori diizoldir: esgerli “asgorlik”, hammaalik
“hamballiq”, miidirlik “miidirlik” vo s. 4. Miicorrad isimlor dii-
zoldir: akmaklik “axmaqliq”, doganlik “qardashq”, doostluk
“dostluq”, gozellik “gozaollik” vo s. [212, 8.76]. -lLik//-lik//-dik//-
dik// -tik //-tik variantlaruinda qazax dilindo 8 semantik qrupda
oks olunur: 1. Cansiz asya adlar1 yaradir: beldik “komor”, auiz-
dik “agizliq”, swlik “mikafat”, sty-hadiyys. Eqindik “tarla, zo-
mi”, eqin-akin, sopin.; 2. Fiziki osya, material adi ilo borabor
olamot anlami da bildirir: aktik “aghq”, karalik “qaraliq”, jililik
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“istilik”, dimkildik “nomlik”, bekemdik “barklik™; 3. Caki ilo, za-
manla, voziyyatlo bagl adlar yaradir: biktik “ucaliq”-biik “uca”;
terendik “dorinlik”, terendorin, juandik “qalinlq, yogunluq”; ju-
an-yogun; 4. Abstrakt anlayislarin adini1 yaradir: finistik “dinc-
lik”, baylik “baylik”, azattik “azadliq”, sigimdilik “mohsuldar-
liq”, joktik “yoxluq” va s. 5. Keyfiyyat bildiron adlar diizoldir:
adaldik “diizlik, dogruculuq”, batirlik “qohromanlq”, jiirektlik
“troklilik”, diispandik “diismanlik” va s.; 6. Umumi vaziyyat,
mosguliyyeat, vozifo adlar bildirir: azamattik “vatondashq”, aga-
ik “oyukluk”, bastik “rois-bas-bas”, iistemdik “agaliq, hokmran-
liq”.; 7. Insanm yas dovrlorinin morhalalori ilo bagh adlar: jas-
tiktin “gonclik”, karttik “qocaliq”, analik “analiq”, miigedektik
“alillik”, densaulik “ sagliq” va s. 8. Rogom adlarindan diizolmis
adlar: birlik, ekilik, iistik, torttik, bestik, altilik vo s. Kazan tatar-
larmin dilinds -/ik sokilcisi hom konkret monali isimlor diizaldir,
hom do miicorrad monali isimlar, sifatlor, saylar vo ovozliklor do
omolo gotirir: kiik+lek “gdy rong, mavi rong; hava rongi”, kecke-
na+lek “cavanlhq”, sukur+lik “korluq”, batir+lik “qohromanliq”,
berenge+lek “birincilik, birinci yer, lstiinlik”, yoz+lek “yiiz-
10k”; un+lik “onluq”, iiz-lek * qohumluq” va s.

Miiasir 6zbak dilinds -lik" sakilgisinin 9 semantik noviinii gos-
torir; [229, 5.60] 1. Sifatdon, saydan va digar nitq hissalorindon
isim yaradir: podsoxlik *“ padsahliq”, boylik “baylik”, dustlug
“dostluq”, tezlik, yaxsilik “yaxsiliq”, bilik, biringilik, manmasriik
“eqoizm”; 2. Vazifa, hal, riitba bildirir: Moasalon, otalik “ataliq”,
onalik “analiq”, railik “raislik”, el¢ilik, dogentlik, kandidatlik va
s.:3. Idara adi: ministrlik “nazirlik”; 4.Sonat, pesa adlari: balik-
citlik “balig¢iliq”, paxtakorlik “pambig¢iliq”, sovungilik “sabun-
culuq”, ospazlik “asbazliq”, sarksunaslik “sorgsiinasliq”, muzi-
kasunoslik “musiqisiinashq” va s.; 5.Yer adlari: urmanlik “or-
manlik”, dastlik “daslq”, tepalik “tapalik”; 6. Osya adlar: bildi-
ronlar: darslik “darslik”, tumsuklik “namordnik”, terlik “nijni
bele’ (ter-pot), ogizlik “agizliq”; 7. Sifat yaradir.: kislik kiyim
“qishq geyim”, ickilik “spirtli icki”; 8. Sifot monali sozlor yara-
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dwr: Sifot+isim: bir saatlik * bir saatliq yol”, turt xaftalik “dord
haftalik ™, bes yillik plan “besillik plan”, etti yillik maktab “7 illik
maktab”; Saydan diizalon sifat monasinda islonir: ikkilik “ikilik”,
turtlik “dordliik”.

-nci//-nci tatar dilinda 1. Sira saylar diizeldir: baagsinci “be-
sinci”, doordiincii “dordiincti”, ikinci “ikinci” va s. 2. Saylardan
basqa digor sozlora do artirilib adlar yaradir: ilkinci, ortanci, na-
agenci va s.

Elo sokilgi var ki, tatar dilindo hom isimlor, hom soxs adlari,
hom do asya adlar1 yaradir: -/ik “baslik” soziindo iso soxs osya
adlan diizoldir: arkalik “arxaliq”, qiizallik “gozollik” s6ziindo iso
miicorrad ad yaradir.

-15” (5): Protiirkds sinkretik morfoloji vahid kimi tozahiir etso
do, hom feildon ad, hom do feildon feil diizoldon sokil¢i kimi fo-
aliyyat aktivlik gostorir vo tatar dilinin dialektindo golocok za-
man feili sifati kimi islonir: Uzennen belis kisen, bilgamas keren
bilmiy-Ogor sonin tanisin yoxdursa, onda girmok olmaz [46,
s.117].

Gordiiyiimiiz kimi, miitoxassisler “-¢r° sokilgisi ilo diizalon dii-
zoltmo sozlori kazan tatarlarinin dilinds 21 semantik qrupa bolmiis-
diir ki, aslinda bu bolgiinii 2-3 bondds timumilasdira bilarik.

-¢1//-¢e bu saokilgi tatar dilindo asagidaki semantik qruplarida
reallasir: isimdon yarananlar: baltagi, tere+ge “dori¢i”, kitap+c¢i
“kitabe1”, sagat+¢i1 “saatsaz”, garmon-+g¢u “qarmonist” ; ko-
me¢+c¢e “glimiis diizoldon usta”, kran+¢: “giimiis diizoldon us-
ta”, alma+¢i “almasatan”, tas+¢i “dasc1”, neft+¢e “neftei”, jina-
yat+¢1 “cinayotkar”, gruybat+ge “qiybotci”, respublika+¢i “res-
publikacivo s. [276, s.243].

Ozbok dilinda leksik sokilgilorin miixtolif semantik mona
qruplart méveuddur. Ozbak dilinde A.N.Kononov -¢u sokilgisi-
nin 4 semantik mona qrupunu gostorir: 1. Sonot adlar1 yaradir.
balik¢i, etik¢i “gokmaci”(etik-¢okmo), tarixgi va s. 2. Soxs adlari
yaradir: Hor hansi bir sonat adi, hor hansi bir xarakter dasiyan
adam: misuringi, sport¢t “idmang1”, sovkingi “qalmaqale1” yol-
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goncu “yalang1” va s.; 3. Har hansi bir toskilatin, dornoayin tizvii:
dinamog¢u “dinamogu”; 4. Miivaqqgati voziyyatlo olagodar yara-
nan sozlar: doklad¢i “mithaziragi”, yulcu “yolcu”, sikoyat¢i “si-
kayatei” va s. [229, 5.56]. -s1//-si qazax dilinds 2 mona novii var:
[326, s.56] 1) sonat, ixtisas adlar1 yaradir: koys: “coban”, jilkis
“ilx1¢1”, etikgi “¢okmagi”, boyasi “boyaqe1” va s.; 2)insan anla-
yis1 ilo bagh anlayiglar bildirir. Masalon, étipik¢r “yalan¢1”, al-
dag1 “yalang1”, otipik “yalan, uydurma, aldatma, aldanma, hiylo
Vo s.

Isim+cak//-cak.: 1. Insana aid olamot bildirir: kiinelcok
“mehriban insan”, uencak “nadinc, docal”, irencak “arincak, ton-
bal”; 2. Badon tizvlari ilo bagh alot diizoldir: muengak “xalta,
boyundurq”, borincak “agizlik”. Mislliflorin fikrinca, “borin-
cak” s6zi “inqircak” soziindon gotiirtiliib. “inqircak” s6zii “sor-
rac, yohor diizoldon” demokdir.

Isim+man: 1. Blamot bildirir: tismon “desici bocok”, azman
“azman, nohong” vo s.; 2. Mokan, yer anlaml sozlor diizoldir:
citirman “congollik”; 3. Hor hansi bir isi yerino yetiron alot adi:
soyman “buzqiran”. Qadim tiirk dilinds “séy” kokii miiasir tatar
dilinds “suy” “qopartmaq” monasindadir. Muslliflor qeyd edir-
lor ki, “teqermon’(doyirman) soziindoki “mon’ sokil¢idir. La-
kin bu soziin tatar dilindeki kokii miioyyson olunmayib. Kazan
tatarlarinin dilinds “tirman ’sozii islonir.

-im //-um (m): muasir 6zbak dilinds bu morfoloji gosterici
asagidaki semantik saholordo sozlor diizoldir:1. Proses, horokot
ad1 bildirir: unum “mohsul”, bilim “bilik”, terim “y131m”, bicim
“bicim, paltar bi¢cimi”; 2. Osya adi1 yaradir: kiyim “geyim”; 3.
Keyfiyyat, 6l¢li anlamli sézlor yaradir: yutum “udum”, kaynatim
“gaynanmis su”, taram “bir daraq sag” vo s.

-ma: a) muasir 6zbok dilinds bu sokil¢i bir prosesin adini
bildirir. mosalon: yarma, kugirma (kogiirma), isitma “isitma”,
otisma “atisma”; b) osya adi1 yaradir: bulma “otaq”, tortma “da-
xil”, ¢izma “certyo)” va s.; 2. Sifot duizoldir: uriskok “savasqan”,
tiriskan “galisqan”, yopiskan “yapisqan”, iliskok “inadcil, bark
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yapisqan” va s.

-gu//-gu//-qi//-ku: 1. Horokatlo bagli isimlor yaradir: ¢alg:
“doryaz”, calgu “calg1”, ¢opki ‘“capacaq, qiymoakes”, supurqi
“stiplirge” vo s.; 2. Horokot va ifado ad1 diizaldir: tfurtk: “tokan”,
tepki “topik”, kulqi “gulis”, sezqi “hiss, duygu”, urgu “vurgu”,
sevqi “sevgi”, uyku “yuxu” va s.; 3. Notico, horokot adi: kucki
“cokmo, siirima”, tomizgi "mayalanma” va s. [229, s.123].

-k//-k: 1. Hoarokat ad1 diizaldir: tilak “dilok”, utok “corgoalora-
ras1 alaq etmok”™, emizik “omzikli”, kucok “qucaq, agus”, quldu-
rak “guruldamaq”, kiynok “szab, aziyyat” va s.; 2. Proses vo no-
ticonin adi: yorik “yariq”, kesik “kosik”, yutuk “ugur”, yamok
“omokhaqqi” va s.; 3. Alst, horokot adi: tarok “daraq”, elak
“olok™, kurak “kiirok™, tuzak “talo, tuzaq” vo s.; 4. Yer adlari
diizoldir: kislok “qislaq”, kumlok “qumluq”, aviok “ovlaq”, tos-
lok “dashiq” va s.; 5.Soxsin keyfiyyat vo oalamatino aid sifotlor
kurkak “qorxaq”, ko¢ok “qagaq”, yiglok “aglagan” vo s.

-di: 1.Horokatin naticasini bildirir: kiykindi “qurama”, yigin-
di “y1igimt1”, yuvindi “yuyuntu”, cayindi “yaxalamaq”, kirindi
“gasint1”, ¢irindi “glirinti” vo s.; 2.Horokotin predmet vo sub-
yektinin adin1 yaradir: asrandi “torbiyslondirilon”, sigindi “6zgo
hesabina dolanan, miiftoxor”, taslandi//taslandiki “atilmis usaq”
va s.; 3.Hor hanst bir prosesin adi: okindi “axint1”, ¢ikinti “g1xin-
t1” vos.

Ozbok dilindo feil diizoldon -la sokilgisinin 7 semantik mona
grupu var: 1.Hor hans1 bir harokoti hor hansi bir alot vasitosilo
etmok: picoklamok “bigaqlamaq”, appalamak “misarlamaq”, tis-
lomak “dislomok”, metriamok “metralomok™ vo s.; 2. Har hansi
bir ogya ilo horokot etmok: tuzlamok “duzlamaq”, moylamok
“yaglamaq”, boglamok “baglamaq”, asfaltlamok “asfaltlamaq”
va s.; 3. Olamot, keyfiyyat, xiisusiyyat, forma ilo bagh feillor ya-
radir: sekin - sakit -sekinlamak “sakitlosmok, tulkin “dalga”-tul-
kin-lamok “dalgalanmaq”, kurt “qurd”- kurtlomak “qurdlamaq”.

Ad va feillorin nitq hissalori kimi 6zliiylindo diferensiallas-
masi vo feillorin daxilinds funksional forq onlara moxsus sokil-
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cilorin yeni toyinatinin formalagsmasina sorait yaradir. Dilin tari-
xi inkisafi gostorir ki, feilin tasriflonmayan formalarinin meyda-
na golmosi zaman sokilgilorindo diferensiallasmaya sobab ol-
musdur. Diferensiallasan vahidlor bu sinkretik sokilgilorin dife-
rensiallagsmasi deyil, movcud sokilgilorin transformasiyaya ugra-
masinin naticasi kimi 6ziinti gostorir [46, s.107].

-las//-les//-das//-tas//-tes: 1) bu sokil¢i miiasir gazax dilinda
har hansi bir voziyyatds, nadass istirake¢i olmaq anlamlar1 veran
sozlor diizoldir: joldas “yoldas”, tabaktas “homsiifra, yemak yol-
das1” vo s.; 2) homroaylik bildiron adlar: auldas “auldas”, otandas
“votondas, yurddas”, kindiktes “dogma vo yaxud, atadan bir,
anadan ayr1” (qazax dilinds “kindik” gobok demokdir), zaman-
das “miiasiri, zamandas1”, karindas “ Kkigik bac, ki¢ik gardas” vo
s. 3) tosadiifon Ust-listo diison adlar: kurdas “yasid, homyas”,
tiistes “‘eynirongli” va s.

-sik(-sik), -sak, (-sek): 1)varliq vo osya adlari: monsak “mun-
cuq” (moyinboyun); emsek “ana siidii” (emu-ommak); 2) miioy-
yon xarakterik olamotlorin adlarini yaradir: maktansak “lovga,
gopeu”, kuyirsik “yaltaq, quyrugbulayan”, urinsak “davakar” vo
s. 3)Maddi cisim adlar1 diizoldir: balsik “palg1q”, semirsek “qi-
girdaq, ximircok, xirtdonok™, kuyimsak “oma siimiiyl” vo s.
[265, s.187].

Beloliklo, miuasir tiirk dillorindo morfoloji tisulla s6zyarat-
mada boyiik rol oynayan sokil¢i morfemlor miixtalif semantikali
leksik vahidlor yaradirlar. Bu da miasir tiirk dillorinds sokilgi
morfemlorin diferensiallagsmasini reallagdirir.

3.4. Tiirk dillarinin soz yaradicihiginda ad bildiran
diizaltma sozlor

Tirk dillorindo méveud miixtalif s6z yaradiciligi metodlari
icarisindo morfoloji tisul daha moahsuldardir.

Sozdiizaldici sokilgi eyni kokdon miixtalif semantikali leksik
vahidlor yaratmaga qabildir. Bu, xtisusils iltisaqi dillara xas xii-
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susiyyatdir. Tiirk dillorinds bir s6za bir neg¢o sakilgi artirila bilor
va hor bir sokilgidon sonra yeni s6z yaranir. Morfoloji yolla s6z
yaradiciliginin asas elementlari olan sokil¢i morfemlar transpo-
zisiya li¢iin vasito olmaq gabiliyyatino malikdir vo forgli funksi-
yan1 yerind yetirmokdo ixtisaslagirlar vo onlar yaradilan kokiin
monasini doyisdirir.

S6z yaradiciligi prosesinds istirak edan sokilgilorin hamisi
eyni doracodo mohsuldar deyildir. Dilimizdoki sokilgilorin bir
gismi yeni sozlorin yaradilmasinda genis ohatoya malik oldugu
halda diger qismi az mohsuldar vo yaxud geyri mohsuldardir.
Tobii ki, mohsuldar morfemlor daha godim tarixo malikdir vo
clizi fonetik doyisikliyo ugrasalar da mona xiisusiyyatlorina vo
yeni s6zyaratma dairasine gora daha ohatolidir. Qeyri-mohsuldar
sokilgilorin do sz yaradiciliginda miioyyon moévqeyi vardir.
Qeyri mohsuldar sokilgilorin torkibino basqa dillordon alinmis
sokilgilarla barabar, tiirk dillorinin 6ztino moxsus, getdikco adobi
dildon ¢ixmagq iizra olan sokilgilor do daxildir.

-lig//-lik//-luq//-liitk: mohsuldar sokilgi morfem miiasir tiirk
dillorinds islok movqge niimayis etdirir. Adlara qosularaq miirok-
kob ad omoalo gotiron ikinci sado adin sokilgilogmis formasidir.
Mongqol dilindo aktiv islonon sokilgi miixtolif diizoltma s6zlorin
omolo golmosinds istirak edir: andalig-dostlug; qaranqu-qara-
hq, qaranquluq (qaranliq); arivun-tomiz, arivunlug-tomizlik. So-
kilgi morfem XI osr dilgisi Mahmud Kaggarinin “Divan”inda,
XIV asr Ibn-Mithonnanin liigatinds da islonir. Bu sokilgiye XVI
osro aid “Stthodnama” nin dilindo rast golirik. Kitabi-Dado
Qorqud”un dilinds bu sokilgi, asason diizoltma sifotlordo 6ziini
gostorir. Monbolora gora, bu sokilginin qodim sokli -lig, -lug
olub. Azarbaycan dilindo 11 név miixtolif monali diizoltmo adlar
omalo gatiron bu sokilgi bazi tiirk dillorinds masdarlors do slava
edilir. Masoalon, nogay dilinds aytmaq “demok”-aytmaqlik “de-
maklik”.

Tirk alimi M.Orgin sokil¢i barads tiirk dilinin godim zaman-
lardan iglonon on mohsuldar isimdon isim diizoldon sokilgilordon
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oldugunu, ssas funksiyasinin yer, asya, topluluq monali isimlar,
miicorrad isimlar va sifot amolo gotirmok oldugunu geyd edir vo
belo qruplasdirir:1) mokan isimlori diizaldir: taslik; otluk; ¢op-
liik; ormanlik.; 2) osya adlar1 diizoldir: sozliik; baslik; parmak-
lik; 3) toplu isimlor diizoldir: genclik,; Tiirkliik, insan-lik ; 4) si-
fot diizoldir: Bu sokilginin asl funksiyasi sifotdon isim diizalt-
moakdir. Lakin bazon isimdon sifat do diizoaldir: kiralik; kis-lik;
dolma-lik.; 5) miicarrad isimlar diizoldir: Bu isimlor alla toxunu-
la bilinmoyon isimlordir: giizel-lik; iyi-lik; ac-lik; asker-lik; te-
miz-lik” [132, s.223]. Bu sokilginin bir 6zal xiisusiyyati do onla-
rin qrammatik sokilcilordon sonra golmosidir: giin-de-lik.

Azorbaycan dilindo do -lig,-lik,-lug,-liik sokilgisi qodimdon
bari aktiv halda islonon morfem olmusdur. Miiasir dévriimiizdo
aktivliyini mithafizo edon sokil¢i bu giin ifads etdiyi monasini
biitiin dovrlordo qorumusdur. A.N.Kononov bu sokil¢inin yer,
zaman, osya, pesd, vozifa, hal-voziyyot, toplulug, miicorradlik
anlayisi, monsubluq vo s. monalar ifads etdiyini qeyd etmisdir
[230, 5.67-69].

Qadim tiirk dilinds -/ik//-lik toplu va ¢oxluluq bildiron bir so-
kilgi morfem olmusdur. Miixtslif tiirk dillorinds onun ilk monasi
bu giino godar gismon saxlanilir. Masalan: tat.. Narat/ik - samliq;
tiirkm.: agaclik, azorb.: daslig. Sonralar -/ik//-lik affiksi miixtalif
monalar kosb etmisdir: keyfiyyatin abstrakt adi. Azorb.: aglix,
tat: karanq/ik “qaranliq; foaliyyatin ifadssi: az: qazmacgi/ig.

Bu sokilei tatar dilindo -lik /-lek; qazax dilindo-lik/-lik;-dik/-
dik; -tik/-tik; qurgiz dilinds -lik//-lik; -dik //-dik; -tik//-tik soklin-
do tozahiir edir: tatar: utin/ik “odunluq”, kiilmekl/ek “kdynoklik”,
reislek “roislik”, esnelek “dosluq”, sukir/ik “korluq”, cililik “isti-
lik”, cukrak/ik “karliq”, balalik “usaqliq”, yalkav/ik “tomballik”
va s. Qazax: dostik “dostluq”, tuviskandik “qohumluq”, batidik
“gohromanlq”, ortalik “morkozi”, aptalik “hoftolik”, joldastik
“yoldasliq”, sendik “soninki” va s.; qur: baluu/uk “qiymot”, tos-
tiik “domir zireh”, korkomdiik “g6zallik™, cooluk “dosmal”, suu-
luk “plas”, tindiik “bir gecolik” [162, 5.36].
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Bu sokil¢inin -dik//-dik-tik//-tik variantlart qip¢aq qrupuna
daxil olan dillordon qazax, qirgiz dillarindos tosadiif olunsa da ta-
tar dilinds rast golinmir. “Morfoloji paradigmalar kimi, sozdii-
zaldici paradigmalarin da daimi iizviori (asas baza) va dayiskon
iizvlari (derivasiya affikslori) vardir. Tiirk dillarinds bir soziin
soz formalarmi birlagdiron morfoloji paradigmalardan forqli
olaraq, sozyaradici paradigmalar: miixtalif nitq hissalarina daxil
olan sozlori birlasdirir” [42, s. 57].

V.Aslanov bu sokil¢i ilo diizolon s6zlorin abidalords vo miia-
sir dilimizds iso basga mona verdiyini sdylayir [9, s.46]. Var s6-
zlindon diizolon “varliq” yazili abidalords “movcud olma” mona-
st verdiyi halda, miiasir dildo bir termin kimi falsofi anlayis ifa-
do edir. Dirilik s6zii abidslorimizin bir ¢oxunda hoyat monasi
verdiyi halda indi bu monada iglonmir. M.P.Vagqifin qosmalarin-
da tosadiif etdiyimiz dirrik (bostan) heg stibho yox ki, -lik sokil-
¢isi ilo yaranmis diizoltma sdzdiir. Assimilyasiya noticosindo “/”
fonemi “r” fonemino ¢evrilmisdir. “Stithodanamoa” do “gtimrah-
11q” sozii 6ziiniin ilk semantikasinda — yolundan azma monasin-
da islondiyi halda, bu giin odobi dildo “saglamliq” anlami ifads
edir [9, s.47]. Bazi hallarda abidoalarin dilindo miiasir adabi dilin
grammatik ganunlar1 noqteyi-nazarindon yanasdiqda bizo belo
golir ki, bu vo ya digor sézds -lig sokilgisi ixtisar edilmigdir.
“Stihodanamo™doki “bir aziziin qonagina aparur” ctimlosindo
“qonagina” s6zii aslinds qonaqligina olmali idi.

Bir semantik qrupun sozdiizoldici paradigmalarinin miiqayi-
sosi gostarir ki, onlar arasinda miioyyon derivasiyalart monalar
coxlugunda eyni affiksli konkret sozdiizoldici toplusundan daha
cox oxsarliq var, ¢linki soz yaradiciliginda eyni mona ¢ox vaxt
miixtolif ifads vasitolorina malikdir. Tiirk dillorinds sdzdiizaldici
paradigmalar saxalonarok bazon 10-dan ¢ox tizve malik olur. La-
kin monalananla monalandiran arasinda asimmetriya var: eyni
derivasiyali mona miixtalif affikslordon istifade etmoklo ifado
oluna bilor. Miixtoliflik xtisusilo modifikasiya, kiciltmo, ¢oxalt-
ma vo miiqayiso monalari doyorlorin ifadssinds boylikdir. Tiirk
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dillarinds -/1g s6zdiizaldici sokilginin kicik kateqoriyasi nisbi si-
fotlordon diizolir. Azorbaycan dilindo onlarin xtisusi inkisafini
geyd etmok mumkiin deyil. -/ig sokilgisi ilo diizolon birlogsmale-
rin torkibinds nisbi sifatlor tokco qrammatik deyil, hom do se-
mantik cohotdon ayrilir. Masalon: “quslig”; “qaranliq”; “¢ol-
liik”, “sulug” vo s. Qirgiz, xakas, 6zbak, yakut vo bozi basqa
turk dillorinds -/1g sokilgili nisbi sifatlorin ¢oxlu yeni formalari
vardir. Amma geyd olunan sifatlorin digar tiirk dillarinds inkisa-
f1 nazaracarpacaq doracodadir va daxili diferensiasiyaya malik-
dir. Bir sira dillords olan nisbi sifatlor arasinda toplamagq, bir ye-
ra yigmaq monasi ila -/ig isim kateqoriyasini birinci siraya qoy-
magq olar: tiirk. ormanliq yer - mesalik; taslik yer - qayal orazi. -
lig sakilgili sozlora tiirk dillorinin qadim abidslorinin dilinds nis-
bi sifotlor soklindo daha ¢ox rast golinir: “6lim”don “6liimliix ",
“tenri”’don — “tenrilik”; “Tamug”dan “cohannom”don “tamug-
lug” — “cohonnomlik” s6zii diizolmisdir. Toromo -/1g sokilgisi
sozlorin miixtalif yerlorindo 6ziinii biiruzo verir. Bununla bels,
eyni koko -lig sokilgisini olava etdikdo miixtolif monali sozlor
omoalo golo bilor. Aydindir ki, bels bir monanin iglonmok imkani
“axsam”in Ozliniin zaman vahidini ifado etmasi ilo baglh idi.
“Axsamlig” da “axsam li¢clin nozordo tutulan bir sey” monasina
malikdir ki, bu da kokiin semantikas1 ilo baglhdir: biitiin fosil vo
gtinlora slavo etdikdo bu ciir isimlor yarana bilor. Ona gors do
“axsamlig” (sifot) omonimlorindon “axsama aid”, “bir axsam-
hq” vo “axgsamlig” (“axsam {li¢lin nozords tutulan bir sey”) mo-
nalar1 vardir. Tiirk dillerinds sifatlorin s6zyaradici paradigmala-
riin tarixi gostarir ki, forma doyisikliyi vo s6zyaradict monala-
rin tokamiilii bazi imumi tendensiyalara moruz qalir: miixtalif
formalarin homojen monalarinin timumilosdirilmasi vo unifika-
siyas1; morkozi monalarin semantik hacminin va torkibinin hor-
torofli zonginlosdirilmasi; asl monanin itmasi vo yeni monalil s6-
ziin yaranmasi. Bu sokil¢i o qodor ¢ox yayilmig sokilgidir ki,
alinma so6zlora do asanligla artirilir.

¢1/-¢i/-¢u/~¢ii sokilgisi biitlin tiirk dillorinds islonan bu sokilgi
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mongqol dili ti¢iin do aktivlik gostorir. Soxsin faaliyyastini bildir-
mok tii¢iin isladilon bu sokil¢i tiirk dillorindo genis yayilmisdir:
tiirk: avgr, altay: timirgi, xakas: palix¢z. Guman ki, -¢1, -¢i sifatin
affiksi olmus vo bir seya qarst hovas, meyil, vordis bildirmisdir.
Sor dilinda: urus¢: “dalasqan”, tergi “torli” vo s. Sonra bu affiks
miivafiq semantik doyisikliklorlo isimlorin sahasine keg¢misdir:
tat: -¢1/~¢e: bakirgr “misgor”, yulg:r “yoleu”, kdymege “gomigi”,
komesge “glimiis¢ii”, tolkege “tiilkii oveusu”, mamikg¢z “pambiq-
¢1”, kadimge “mithafizokar”, gaybetce “dediqoducu” vo s; qaz: -
si/-si. koyst “coban”, komeksi “yardime1”, otirikgi “yalan¢1”,
barlavs: “arasdirmac1”, malsz “heyvandar”, tigitgi “Oyiit veran”,
nuskavs: “muollim”, saving: “sagic1”, jerdemgi “yardime1”,
sports: “idmang1” va s.; qir: -¢i//-¢i;-¢u-¢ii. mal¢gr “coban”, dii-
kongii “diikkan¢1”, pahtagr “pambiqe¢r”, kirkmag: “qirxinc1”, koy-
cu “qoyun ¢oban1”, tegirmengi “doyirmang1”, otiik¢ii “pinogi” vo
S.

Bu sokilginin godim tiirk dilindon bu giino godor doyismoyan
—¢1/-¢i formasi hor ti¢ dilde-qazax, qirgiz, tatar dillorinds islonir.
Qazax dilindoki -s1//-si sokli vo ¢~s sas variant1 doyismasi bu ii¢
dil arasinda tok variantdir.

Bohs etdiyimiz morfem altay vo godim tiirk dillorinds isim-
lora artirilaraq peso, sonot adlari bildirmayo xidmot edir. Miiasir
turk dillorindo homin morfosemantika qorunub saxlanmis vo
miloyyon godor do zonginlogmisdir. Yeni olamot kimi iki faktor
diqqoti colb edir: 1. Isimlora artirilaraq ictimai monsubluq anla-
yisin1 yaratmasidir; 2. —¢1? sokilgisinin bozi sifatlora artirilaraq
olamot mozmunlu isimlor yaradir [46, s.134].

Ozbak dilgisi A. Qulamov bildirir ki, “-¢i sokilcisi feil asasi-
na heg bir vachla birlasa bilmir -¢i sakilgisinin feillora artirildi-
g gostoran yegana niimuna “dilongi” soziidiir® [324, s.26].
Lakin V.Aslanovun fikrinco, tiirk dillorinds -¢i sokilgisinin feil
osaslarina artirildig1 faktlarina rast golinir Dilongi sozii ilo yanasi
“Kitabi - Dadoa Qorqud” da “go6zatci, yolige1” sozloring, “Torcii-
manitlirki vo arabi”ds “yaper”(memar), “tik¢i”(dorzi) sozlorino
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rast golinir. V.Aslanovun fikrinco, miiasir dilimizdoki “qaygi,
gamg1” isimlori do feil koklorine -¢1 sokilgisi artirilmagqla yara-
nan sozlordir [9, s.54]. “Kitabi-Dado Qorqud”da da s6zii gedon
sokilgiylo yaranan ¢oxlu miqdarda sézlor vardir. ©rob dilindon
alinmisg “katib” soziintin qarsiligr kimi “golomgi” ismi islonir.
Abidolordo gagaq ismindon diizalon gagaqgi, gonag ismindon
duzslon gonaggi/qonuqgu sdzloring do rast golirik. Qonaggi sozii
“Stihadnamoa” do miiasir dilimizds qonagcil sifatinin ifads etdiyi
monani verir. V.Aslanov abidoalords islonan ogri¢i s6zii do qram-
matik mona va formasina gora gagcaqgt vo gonaggt sdzlari ilo ey-
niyyet togkil edir [9, s.89]. V.Aslanov bu gobildon olan s6zlorin
sonundaki -¢z sokilgisinin artiq oldugunu geyd etmisdir. Clinki
gagaqg¢l Vo ogrici sozlari gacaq va ogru sozlori ilo eynidir [11,
s.78]. Basga qohum dillordon vo bu dillorin yazili abidslorindon
forqli olaraq anadilli abidalords -magq ilo biton s6zlor - ¢z sokilgi-
si qobul etmir.

-ly//- li//- lu//- i sokilgisi biitlin tiirk dillorinds islonir. Monso
etibar1 ilo ¢ox godim olan sokil¢i morfemin hansi s6zdon téron-
diyi molum deyil. Bu sokil¢i qodim tiirk dilindo -lig/-lig; -lug/-
liig soklindo olmusdur : altun/ug, atlig, erklig, kongiilliig va s.
Cagatay tiirkcosi donomindo do sokil¢i mohz gqodim formasinda
islonmisdir. Qoarbi tiirk dillorinds -/ig~-/u soklindo doyismis vo
qipsaq dillarindo -11/-li- sokli osas movqe qazanmisdir. Lakin
maraql faktdir ki, bu sirada qipgaq abidslarinds -/1//-/i gokilgisi-
nin -/ig//-lig sokilgisino nisboton daha ¢ox islondiyinin sahidi
oluruq: tat.:-l1/~le, s6tle “siitlii”, zengerle “mavili”, igtibar/ “diq-
gotli”, sathiklr “sevincli”, ikele “ikili”, hisle “hisli”, kayguruviu
“qaygil”, nikli “saglam”, kirekle “gorokli”, kogle “giicli”, ¢1-
gimli “mosrofli”; qaz.: -li//-li; -di/-di; -ti//-ti. arli “utancaq”,
giildi “gtlli”, paydali “faydali”, ataks#: “moshur”, iykemcl/i “agil-
11, agasti “agacli”, eserli “tosirli”, edepti “adabli” vo s.; qir.: -luu/-
lidti; -duu/~diiti; -tuw/-tiiii;- attuu “atl”, tokoyluu “mesolik”, tastuu
“dasl’”, daamduu “lozzoth”, kiigtiiti “giicli”, ataktuu “moshur”,
akilduu “agll”, baliktuu “baliql”, kaygiluu “qaygili” va s.
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K.Bosirov -/1 sokil¢isini mansubiyyet anlayisi yaradan yar-
dim¢1 morfem adlandirir. “-/1 sokilgisi asason toxollis yaradicili-
ginda istifads olunaraq yer, makan, soy, milli mansubiyyat va s.
mozmun yaradir. Masolon: Sixli, Comenli, Dagli, Ordubadli,
Sirvanli vo s. [18, s.110].

Tirkiys tiirkcosindo Osmanli dénominds bu sokil¢inin daxi-
lindoki saitin uzun varianti islonmisdir [162, s.41]: sevketlu,
hasmetlu va s. Qadim tiirkcodoki sokilginin son samiti diigmiis
va bunun naticasinds sait uzun toloffliz olunmusdur. Bunu qirgiz
dilinin dil faktlar1 da tosdiq edir.

Tiirk dilgisi M. Onor -li/-li sokilgisinin miixtolif tiirk dillori-
nin qrammatikasina hasr olunmus asarlords sifat diizoldon sokil-
¢i adi ilo verilmasinin aleyhinadir. Alimin fikrinca, bu sokilgi
ctimls daxilinds yerindon asili olaraq sifat, zorf, isim funksiyala-
rini1 yering yetira bilor [162, s.41]

Bu sokilgi morfem haqqinda M.Orgin yazir: “Isloklik doraca-
si sozdayisdirici sakilgilora yaxin olan ¢oxlug, islok bir isimdon
isim diizaldon sakilcidir. Sifot diizaldon morfem kimi dayarlondi-
ron gakilci sahiblik va bagliliq ifada edir: kilit-1i, toz-lu, oliimlii
(sahiblik); Ankara-li, Osman-l1, koy-lii ( bagliliq)” [132, s.235].

-c1q//-cik-//cuq-//ciiqg sokilgisi isimloro artirilaraq onlardan
ozizlomo kigiltma monali s6zlor yaradir: ana-anacigim, nana-na-
naciyim, siinbiilsiinbiilciiyiim. S.Caforov bu sokil¢inin qohumluq
bildiron isimlords azizlomos monast; asya vo yer adlarinda kigilt-
mo monast veran isimlor diizoltdiyini qeyd edir [24, s.176].
Azorbaycan dilinds bu sokilgiys -az,-az linstirli alavo edorak ya-
z1qlig monasi ifado edon —cigaz,-ciyaz,-cugaz,-ciiyaz variantlari
da islenir: adamcigaz, tifilciyoz vo s. B.A.Serebrennikov,
N.Z.Haciyeva bu sokilginin tiirk dillorinin oksariyyatindo islon-
diyini geyd etmisdir: tuv: xem “cay”-xemg¢ik(caycik, tiirkm: korpii
“korptijuk”, xak: kime “gomi”-kimecek, g.balkar: kiz-kizcik vo s.
[96, 5.132]. M.Onar bu sokilgi variantmim gadim tiirk déneminds ol-
madigmi yazir. Alim bu sokil¢inin godim tiirk dilinds -¢ vo -k sok-
linds islondiyini gosterir: 6glictim, dgiik “anacigim, anacik”.
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Qadim qipcaq dilinds -¢uk//-¢iik (arslanguk, atguk, bebegiik,
itetik); cag: -cuk//-cuk (tagarguk, yarimguk).

Tatar, qirgiz, qazax dillarinda bu sokil¢inin islonma tezliyi o
gadar do genis deyil. Bu sokilgi tatar dilinds -¢ik/~¢ek; qazax di-
lindo -gik/-s1k; qurgiz dilindo -¢ik/-¢ik, -cuk/-¢iik soklindo 6ziini
gostorir: tat: kos¢ik “quscugaz”, kapgik “torba”, tayak¢ik “zopa-
cik”, kitapg¢ik “kitab¢i1q”, topeek “on kicik qardas”, kiz¢ik “qizci-
gaz” vo s. qaz: oyunsik “oyuncaq”, tiiyirsik “kiracik”, kolsik
“golctik”, kirsik “loko”, aysik “hilal, hakqa”, kalasik “kisik so-
har”, tobecik “topacik™ vo s.; qir: kolgiik “golciik”, ¢alcik “bataq-
liq”, boto¢uk “dova balas1”, termecik “balaca-malaca bir sey”,
kagingik “qirint1”, irimgik “pendir”, tigingik “tixac” vo s. [162,
s.45].

Kig¢iltma va 9zizlomo monalari ifads edan isimlor yaradan bu
leksik sokilgilor yuxaridaki niimunoslorin bozilorindo 6z ilkin
funksiyasini itirmisdir: tat: kapg¢ik “torba”, kar¢ik “qocaciq”,
topgek “on kigik qardas”’; qir: tigingik “tixac” vo s.

-¢a,-¢a sokilgisi isimlordon kigiklik monasi veran substantiv
isimlor omolo gotiron leksik sokilgidir. Masalon: meydan-mey-
danga, liigat-liigatca vo s. Azarbaycan dilindo bu sokil¢i 6ziin-
don sonra “/ig” vo bazon do “¢i” sokilgisini qobul edir. S.Cofo-
rov bu saokilginin dilimizdo omoalo gotirdiyi anlayisin oyrot vo
sor dillorindo -¢ak,-¢ok,-¢ek,-¢ok,-os,-0s,-es,-as,-ok,-ak- sokilgi-
lori ils avaz edildiyini qeyd edir [23, s.77].

Oksor tiirk dillarindo bu sokilgiya rast golinir: tiirkm: okiiz
“oktiz¢e” , 6zb: koprik “korpii” soziindon koprikce “korpiictik”;
g-qalp: jol “yol” soziindon jolsa “kigik yol”; uyg: alma soéziin-
don “almi¢a” (almaciq) yaranmisdir.

M.Onor bu sokilginin kiciltmo monali isimlor yaratmadigini
geyd edir. Bu sokil¢i haqqinda danisarken o, -¢a,-¢a sokilgisinin

-lik/-lik sokilgisi ilo eyni funksiya dasidigini bildirir. Bizim
fikrimizco, bu fikirlor yanlisdir. Tadqiqatlar gostarir ki, bu sokil-
¢l tatar, qirgiz, qazax dillorinds iki semantik monali isimlor yara-
dir. Mosalon, tat: sabakga “sap”, sidekge “sidik”, kabak¢a “qa-
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baq”, yeselce “sobza”, tokge “sag, tik”, siizlek¢e “soz siyahisi,
orik¢a “toxumcuq”, barmak¢a “slcok”, qaz: aksa “pul”, kopse
“coxluq” veo s. qaz: baliksa “baliqe¢1q”, kitapsa “prosur”, yekege
“toklik”, sariga “sarica”, sandiksa “sandiqca”, okizse “dana”, qir:
kudaga “quda”, belesge “dagin dosii”, klpca “inco, nofis” va s.

Tirkiya tlirkcosindo -¢a//-¢e sokilcisi ilo yanas1 daha qodim
variant1 olan -¢ak/-cek sakilgisi da islonir. M.Onar geyd edir ki,
gadim tiirk dilinds avvalca -¢ak sokilgisi olmus, sonra ondan -¢a
sokilgisi toromisdir.

M. Onar sokilgi haqqinda fikirlorini bir az da genislondira-
rok, -¢cak sokilgisi ilo -lik sokilgisinin qohum oldugunu geyd et-
misdir. Lakin 6z fikrinin daqiqliyine hardasa 6zii do inanmir vo
bu miiddoean forziyys kimi irali siirorok bu formulani gostorir: -
cak-sak-lik.

-s1z// -siz// -suz// -siiz sokKilgisi vasitasilo agyanin mdvcud ol-
madigini bildiran sifotlor diizaldilir. Masolon: evsiz, vatansiz,
yurdsuz va s. Bu sokilci qodim tiirk abidolorindo do islonir [89,
s.150].

-cthq//~¢ilik//-culuq//-¢iiliik sokilgisi Azarbaycan dilindo son za-
manlar formalagan miirokkob sokilgidir. Miicarradlik monasi veran
substantiv isimlor omoalo gotirir: kasib¢ilig, riisvaygiliq va s.

-c1gaz//-ciyaz//-cugaz//-ciiyaz sakilgisi forma etibarilo miioy-
yan daracada “cig” sokilgisina oxsayir. Ola bilsin ki, “¢cig ” sokilgi-

«“ 6w

sind az feilinin olavasilo omalo galmis, “g” sosi “g” sasino vo “k”
sosi “y” sasino kecarak “cigaz”, “ciyaz sokline diismusdiir.

- cigaz sokilgising tiirk dillorindo az tosadiif edilir. Basqa
turk dillarinds bu sokil¢i dilimizdoaki -cig sokilgisi avozinag islo-
nir. Altay dilinds bu sokil¢i “caqgas”, “coke” sokillorindo ifado
olunur, yalniz samitlo biton adlara artirilir: oyrot dilindo: uul
(ogul)-uulcaqas (ogulcuq), qis (qiz)-qis¢aqas (qizciq) va s.

-cigaz sakilgisi -ciq// -ciq vo -az//- as torkiblarindon ibarat-
dir. Miiqayiso edok: qulaqciq, gozciik: -az/-as Azarbaycan dilin-
do miistoqil olaraq islonmir. Xakas vo tuvin dillorinds -as,-es, -

as/-es sokilgilari kigiltmo mozmununda miistaqil olaraq islonir.
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-dasg, -tas sokilgisi islok olan sokilgi sayilir. Osas funksiyasi
clitlik, ortaqliq vo mansubiyyat, bagliliq ifads etmasidir. Miiasir
turk dilinds bu sokil¢inin yalniz qalin sokillori galmisdir: irk-tas,
arka-tas, yol-tag, sir-tas. M.Orgin bildirir ki, bu sokil¢i morfe-
min inco sokillori yalmiz bozi goaliblogsmis sozlordo qalmisdir:
kar-des, beydes, giindes.

Bu sokil¢inin Azorbaycan dilinde -das, tas, dis formalari
moveuddur. Turk dilindo oldugu kimi Azarbaycan dilinds do
yoldashq, istirak¢i, hamyerlilik manasi ifado edir. H.Mirzozado
gostorir ki, bu sokilgi tiirk sistemli dillorin hamisinda vardir [83,
s.57]. Haloa kegon osrin sonlarinda K.Q.Zaleman yazirdi: “das-
sokilgisi -da+es hissolorindon ibaratdir. “da” ismin yerlik ha-
11,“es” iso yoldas, ortaq demokdir” [83, s.58]. A.N.Kononov gos-
torir ki, bu sakil¢i morfem tiirk dilinds s6z kokiiniin son samitin-
don asili olaraq, cingiltili samitlordon sonra “dags ”, kar samitlor-
don sonra “tag” kimi yazilir. H.Mirzazado bildirir ki, bu sokilgi-
nin “dis” variant1 miiasir dilimizdo oldugu kimi yalniz “Kitabi-
Doado Qorqud”un dilinds tosadiif edir: “iki qardas bir-birine sag-
dis oldular”. “Bu affiksin asas funksiyas1 —birgolik ifado etmoyi-
dir: tiirk: yoldas; qaz: joldas; tat: yuldas, qum: akuldas “hom-
kondli”; qurg: cerdas “yurddas” va s. Bu aftiksin birinci torofi
yerlik halin - ta//-to affiksidir, ikinci komponent toplu ¢coxlugun
godim affiksinin tozahiirtidiir” [83, s.130] .

-1//-i//-u//-ii sokilgisi Azarbaycan dilinds asagidaki monalart
ifado edon sozlor sokilgilor omolo gatirir: 1.Musiqi havalar1 ifads
edon atributiv isimlor: ceyrani, vagzali va s.; 2. Rang bildiran ar-
tibutiv isimlor: sabalidi, bugday: vs s.; 3. Dad bildiron substan-
tiv isimlor: fursu, sirni va s.; 4. Forma va xlisusiyyat bildiron ad-
lar: armudu, xurmayr va s.; 5. Vaxti ilo dilimizds igid, gog¢agq,
doyiiskan monasinda iglonmis “go¢” s6ztindon diizolmis “qo¢u”
[23, 5.176].

K.Bosirov bu sokilginin monsubiyyst anlayisi yaratdigini
geyd etmisdir: Tusi, Nax¢ivani, Goncavi, Bakuvi vo s. [18,
s.110].
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-ku//-ki//-ku//-kii sokilgi morfemi vasitosilo zaman monalt si-
fotlor omolo golir: axsamki, diiminki, bugiinkii vo s. K. Bagirov -
ki sokilgisindo monsubiyyst mozmununun -/z sokilgising nisbaton
daha giiclii oldugunu geyd edir. O, bunun sobabini sokil¢i mor-
femlo yarana s6zlordo hom obyekt, ham do subyekt mozmunu-
nun moévcudlugu ils slagelondirilir [18, s.110].

-mki//-inki//-unku//~iinkii $okil¢i morfemi biitiin adlara slavo
edilorok onlarda monsubiyyat, tokid monasi omoalo gatirir: sa-
gird-sagirdinki, man-manimki vo s. [49, s.74].

-daki//-doki sokilgisi isim va avazliklora alava edilorak, mo-
kan monas1 amolo gatirir: dag-dagdaki, ev-evdaki, man-mondaki,
san-sandaki . “Qadim tiirk yazili abidalarindo ~daki’ tam forma-
lasmis halda faaliyyat gostorir, lakin -niki qovusmas: formalas-
ma, tagakkiil marhalasindadir. -biki funksiyaca -daki morfeminin
Sfunksiyasina miivafiq vazifo yerina yetirir. Miiasir Azarbaycan
dilinds -daki qovusuq birikmis sakilcidir va onun faaliyyat daira-
si genigdir’[46, s.162].

-uty/-ilti//-ultu//-iiltii sokilgisi toglidi sozlordon isim yaradan
morfemdir: sap-sappilti, in-inilti, xor-xorultu.

-c1l sokilgisi muasir Azorbaycan dilinds az da olsa, islok olan
bu sokilgi XIX asr Azorbaycan odobi dilinds, demok olar ki, yox
doracosindadir. “Okingi” gazetinda orta asr manasinda ortancil
zaman torkibina rast golinir” [15, s.121].

Muiasir tiirk dillorindo addan ad diizoldon geyri-mohsuldar
sokilgilorin bir hissasini do digor dillordon ke¢mis sokilgilor tog-
kil edir. Bu qrupa fars, orob, rus, rumin, tacik, mongqol dillorin-
don kegmis sokilgilora rast golinir. Bundan 6ncoki fosildo yad-
mongali sokilgi morfemlor bdlmosindo bu haqda genis bohs
olunmusdur.

Feildon ad diizoldon sokilgilor addan ad diizoldon sokilgilors
nisboton daha zongindir. B.A.Serebrennikovun fikrinca, avvalco
feildon sifatlor yaranmigdir. Onlar harokatin naticasini ifads et-
mislor. “Feildon yaranan gadim sifatlorin bu keyfiyyatlori onla-
rin substantiviagmoasi iiciin boyiik imkanlar yaradirdr” [96,
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s.134]. Feildon diizolon adlar substantivlosmis qodim feili sifot-
lordon ibaratdir. Onlar (feildon yaranan adlar- Q.M.) feildon ya-
ranan sifotlor olmuslar. Tuirk dillorinds feildon ad diizeldon so-
kilgilori komponentlorindoki samitlora gora belo tosnif etmok
olar: 1. Torkibinda g-g-k tinsiirii olan sokilgilor; 2. Tarkibindo -m
tinstirli olan sokilgilor; 3. Tarkibinds -¢,-¢ {insiirii olan sokilgilor.

Muiasir tiirk dillorinds feildon ad diizoldon mohsuldar sokilgi-
lora asason asagidakilari aid edirlor:

-aq,-ak,-ek,-q,-k sokilgisi harakot alatinin adini bildirir. XIX
osr Azorbaycan adabi dilinds bu sokilgi geyri- mohsuldar olaraq
—qorxaq sozi torkibindo islonmisdir: Sarisaqqalli nagalnik de-
ma, bir qorxaq inak(S. O. Sirvani) [14, s.122]. “Okingi” qozetin-
do -aq sakilgisi -ax feilina qosularaq maraqli s6z kimi goriinon
“axaq” diizaltmo sifotini omolo gotirmisdir: axaq yer [15, s.122].
Digor tiirk dillorinds bu sokilgi mohsuldar sokil¢i kimi goriiniir.
Feillordon asya adlar1 diizoltmoays xidmat edon bu sokil¢i godim
tiirkcodon baslayaraq bu giliniimiizo gador bir ¢ox sokil¢inin tor-
kibinds aktivliyini faaliyyastini qoruyub saxlamisdir: qodim tiirk-
ca: bicel “bicaq”, cigatayca: bolek “parca’, kesek “‘qurumus
palciq par¢asi”; qadim qipcaqcada:. kiskirak “bagirti” va s. Al-
tay dilindo sokilginin -ak//-ek variantina da rast golinir: tarak
“daraq”; qumuq: kiirek, tat: urak, “ur” bigmok demokdir. “Qap”
ortmok feilindon tiirkmon dilindo gapak s6zii yaranmisdir. Kar-
ba “qarmaqlamaq” morfemindon sor dilinde “karbak™ garmaq
szl yaranmisdir. Ola bilsin ki, bu affiks —ki/~ki affiksinin bir
ixtisar variantidir. Miiasir qaqauz dilinds -ak/~ek sokilgisi feillo
bagli hor ciir asya vo olamot ad1 yaradir [166, s.111]: kivrak; ko-
nak “qonaq evi”, tutak “sap”, u¢urdak “corpalonk”, cemrek “ge-
vik”, dernek “toplant1” va s. S6zii gedon sokil¢inin miiasir qir-
g1z dilinde dodaq ahongins uygun olan —ak//-ek varianti ilo ya-
nas1 —ok//-6k varianti da goriiniir. Qipcaq qrupu tiirk dillorindo
do bu sokilei aktiv halda sozyaratmada istirak edir: qazax: pisak
“bicaq”, tosek “dosak”; qurgiz: konok “qonaq”, turak “dayana-
caq, otok “dag atoyinda cuxur”, ¢atak “gecalonacak yer”, suu-
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durak “xisildayan” va s. Miiasir noqay dilinda bu sokil¢i -ak/-
ek/-k variantlarinda islonir vo qeyri-mohsuldar sayilir: karmak
“gqarmaq”, kurek “kiirok”, tirnak “dirnaq”, taynak “dayaq’, ti-
lek “dilak” va s. [199, s.177]. Qaraqalpaq dilindo ak,-ek soklin-
da islenir: konak “qonaq”, turak “yasayis maskani, orak “oraq”
Vo s.

-1q,-ik,-uq,-iik, -q, -k sokilgisi feillorin sonuna artirilaraq vo-
ziyyati tasvir edon isimlor diizoldir. Coxnovlii agya adlar1 yara-
dan bu sokilgi tarix boyu tiirk dillorinds aktiv bir mévgeys malik
olmusdur. Vaxtilo ulu tiirkcodos -1k//-ik ila feildon diizalib hara-
katin noticasini bildiron sifotlor omolo golmisdir: -ik//-ik//-uk//-
itk vo -1g,-ig,-ug,-iig on mohsuldar sokil¢ilordon sayilir. Bunlarin
eyni, yoxsa miixtolif sokil¢ilor olmasi mosalasindo todqgiqatgilar
arasinda fikir ayriligi movecuddur. Qeyd etmok lazimdir ki, bu
morfemlor bonzor sokilgilordir. Sokil¢i morfemin asas xtisusiy-
yati feildon hom isim, hom do sifat diizolds bilmasi, forqi-zg so-
kilgisi ilo diizolmis soézlorin miasir tiirk dillorindo son samitini
itirmis formada, -1k sokilgisi ilo diizolmis sozlorin iso son samiti-
ni saxlayaraq islonmosidir. A.N.Kononov -g, -i1g, sokilgisinin
akt, horokot noticosi, obyekt, subyekt, yer vo alot bildirdiyini
geyd edir [229, s.88-89]. Sonralar sistemdon ¢ixmis, lakin avval-
ki monasini oks etdiron izlor qalmisdir: tiirk: bozuk; tat: asik;
qum: yurtik. Bu feildon yaranan sifotlordon bozilori todricon feili
isimlara ¢evrilmisdir [96, s.135].

Dil faktlar1 siibut edir ki, bu sokilgi asason sifatlor, bozi hal-
larda iso isim diizoltmisdir. “Tadgigatlar gostorir ki, tiirk dillori-
nin, o ciimlaodan Azarbaycan dilinin sonrak: inkisaf morhalalo-
rinda -1q, -ik- sakilgisi forma va mazmunca ela bir dayigikliyo ug-
ramamigdir” [24, s.42].

Qazax dialektinds -1g sokilgisinin -q: variant1 bulan feilino
qosularaq, bulangi (bulaniq) diizoltma sifotini omolo gatirmisdir
. Tarixon ¢ox faal olan bu sokil¢i bugiinkii miiasir qipg¢aq qrupu
turk dillorindo do foaldir. Sokil¢i miiasir qazax dilindo -ik,-ik
soklindos, qirgiz dilinds isa -1k, -ik,-uk,-iik variantlarinda reallasir:
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qaz.: tarak “daraq”, sizik “cizgi”, tilek “dilok”, bolik “bolik”,
oksik “hisqurt1”, asik “a¢iq” vo s.; qir.: tesik “desik”, kagik
“uzaq”, cwrtik “yirt1q”, tunuk “duru, soffaf” vo s. Miiasir noqay
dilinds bu sokil¢i —k/-ik variantlarinda tozahiir edir: fesik “de-
sik”, tirtik “sopki”, katik “qatiq” va s. q-qalp: tilek “dilek”, baki-
rik “bagirt1”; alt: tarak “daraq” va s.

-q1, ki, -qu, -kii, -g1, -ki, -gu, -gii- qodim tiirkcodo -gu/-gii
soklinds s6z yaradiciliginda istirak etmisdir: biggu “bicaq”, is-
legii “isloma”, kedgii “libas”, kurtulgu “xilas etmoak, qurtul-
maq” va s. [162, s.81]. B.Serebrennikov bu sokil¢ini modal mo-
nal1 affikslorin komaoyi ilo yaranan isimlor sirasinda gostorir vo
bu affikslorin kdmayi ilo yaranan isimlorin harokstin icra edilmo
mimkinliiytinii ifads etdiyini qeyd edir [96, s.142]. Turk dille-
rindo niimunoslors nozor salaq: tat.: pick “bigk1” misar, yoni, pig
“kosmok”morfemindon yaranib. Alimin fikrinco, bu sokil¢i qo-
dim tiirk feili sifot sokilgisi olmusdur. Qadim tiirk: icku “o sey
ki, onu igmok olar”, sor: kapki “tolo”, iski “avar” vo s. [96,
s.143].

O.Domirgizads sokil¢inin ancaq bir neg¢o feildon isim diizolt-
moak tictin islondiyini yazir: Xan babamin guya gisi qadin anamin
sevgisi [26, s.70]. -kii,-gii,-qu, -gu vasitasilo diizolmis soézlor uy-
gurca osarlorin dilinds do oks olunmusdur: Masalon, ingkii -siiku-
nat, asan-sahat(asangii) [15, s.87]. Sokil¢i XIX asrin Azorbaycan
odoabi dilinds o goadoar islok olmamigdir. Bir neg¢o feildon isim dii-
zaltmok {ictin istifado olunmusdur: basqu, yangi, icki vo s.: Hey-
dor bay: Kazaklarin homisa Arazin quraginda pusqusu olur.
(Axundov, 3, 71); Pusqu iiciin girdi kiipiin dalina (9zim Sirvani
3,s.71)[15,5.70].

-1//-i//-u//-ii sakilgisi feillordon isimlor oamolo gotiron sokilgi-
dir: yazmagq-yazi, ¢okmak-¢aki, dolmagq-dolu, siirmak-siirii va s.
Adlardan tosirsiz feil omolo gotiron sokilcidir: bark-barkimoak,
agir-agrimagq, tong-tongimak va s. [49, s.71]. Qeyri-moahsuldar
morfem sayilir. Sokil¢inin etimologiyasi ilo bagh forqgli fikirlor
moveuddur. A.N.Kononov sokilginin etimologiyasini sxemlo
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gostormisdir: -1 < -81 /-g1; 1 <- § g [231, s5.94]. A.fon Qaben va
A.M.Serbak iso bu sokil¢ini feili baglama sokilgisi kimi togdim
edir.

S6zii gedon sokilgini R.Melioranski -qu, S.9.Coforov vo
N.A.Baskakov -1g sokilgisi kimi toqdim edir [198, s.178].

-t1,-ti,-tu,-tii: sokilgisi godim tlirk lohcolorindo bir ne¢o nii-
munado goriilmokdadir. Qipcaqcada: karaldu “qaralti”, obdii
“oymak”, yuyundu “¢irkli su”. Qadim dovrlora nisboton bu giin
qip¢aq qrupu tiirk dillorinds daha ¢ox tosadiif olunan sokil¢i mii-
asir qazax dilindo -di/~di soklinda, qurgiz dilinds iso -di/-di//-
du//-dii variantlarinda islonir: qaz: juvind: “it yali”, sipirindi “sti-
plriintii”, sarkindr “yemok qahig1”, aswrand: “6vladhq”, kurand
“toplam” va s. qur: cartl “yarisi”(car-yarmagq), urand: “xaraba”,
ciqmndi “satiliq heyvan”, kirindi “yad bir ailoys qatilan kisi” va
s. Miiasir altay dilindo bu morfoloji gostarici —ti/~ti variantlarin-
da islonir. 7i/-ti morfemli feildon yaranan, qodim sifotdon toro-
mis isimlors tiirk dillorindo tez-tez tosadif olunmur. Lakin bu-
nunla bels tiirk dillorindo az da olsa bu sokilgi ilo diizolmis s6z-
lor vardir: tiirk: belirti “slamot”, azorb: gabar-qalxmaq morfe-
mindon gabarti.

-n//-m//-in//-un//-iin sokilgisi tarix boyunca, az da olsa, soz-
duizoltmads istirak edon sokilgidir. Qadim tiirkca: #itiin “tiitiin”,
esin “yel, kiilok” vo s. Cagatayca: cakin “isiq, parilt1”, kalin
“saysiz, ¢ox”, yagin “yagmur”, tugun “diylin” vo s.; gadim qip-
caqca: bigin “skin bigilmosi”, kelin “golin”, tikin “loxma” vo s.
Muasir qurgiz dilinde diger qipgaq dillerindon forgli olaraq bu
sokil¢inin -an, -en variantlar1 da gériinmokdadir: kiraan “gevik”
(qus, pisik haqqinda deyilir. ), bulaan “talan”, ¢gaan “taninmis”,
cigaan ‘“axar suyun qivrildigi, basqa somto axdig1 yer”, sileen
“tadbir” va s. [162, s.92]. qaz.: julin “omiirlik”, korgan “qala,
kurgan”, jaswrin “gizli”, tigin “tixac”, savin “siid veran heyvan”
va s. qur.: egin “okin”, caon “yagmur”, iirkiin “tolas, panika” vo
s. Sozii gedon morfoloji gostorici miiasir noqay dilinds -, -in
variantlarindadir: uzin “uzun”, yasiwrin “sirli, gizli”, yaymn “yayil-
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mis” [199, s.55] va s. N.A.Baskakov bu sokil¢inin -qin//-gin//-
kin//-kin morfoloji gostaricisinin fonetik inkisafi naticasindo
omoalo goldiyini yazir [198, s. 398]: egin “okin”, djyin “y18in”,
kelin “golin”, suvsin “igki”, siqin “gixar, xorc” va s.

“Ancaq samitlo biton takhecall, bazon do ikihecali feillara
alava edilir va sozdiizaltma dairasi getdikco mahdudlagir: sagin,
axin, icim, udum, qosun, golin va s.” [24, s.179]. Bu sokil¢inin
etimologiyas1 haqqinda miixtalif fikirlor mévcuddur. S6zii gedon
sokilginin M. Xabigev —gmn, S. Coforov -in qayidis sokilgisindon
torondiyini qeyd edir.

-qan,-kon,-gan,-kon sokilgisi vasitosilo miixtolif monaya ma-
lik adlar amolo golir: “a) bir harakati alamat kimi aks etdiran
sozlor: masalon: ¢alisqan, qudurgan, doyiiskan va s.; b) bir ha-
rakatla masgul olmagq xiisusiyyatine malik substantiv heyvan ad-
lar1: masalon: ¢alagan, kasayan va s.; c) bir harakati 6ziinda bi-
lavasita va ya alamat kimi aks etdiron sozlor; masalon: burulgan,
siiriiskan, yarigan va s.” [198, s.180].

XX osrin oavvallorinde bu kimi sozlor digor sozlorlo avoz
olundu. Masalon, isilgan- lampa, atilgan- neftlampasi 1o ovoz-
londi.

-15? sokilgisi horokati adlandirmaq tigiin islodilir vo gadim
tirk donomindan bu giina qadar tiirk dillorinds genis islonir.
Qadim tiirkco: urus “savas”, kiisiis “arzu, istok”, busus “ko-
dor”, slgls “sixim”, tegis “tomas” va s. Miasir qazax dilinde
onanavi hal alan vo bu dils xas -s>-s sos doyismasino uygun ola-
raq bu dilds sokil¢inin -g variant1 da islonir: qaz: aykas “miicadi-
157, talas “miibahiss”, jiiginis “rica, arzu”, tuvis “qardas”, tanis
“tanis”, kelis “anlasma” vo s. qir: sogus “savas”, okus “tohsil”,
siiylos “danis1q”, atkarilis “bacarma, icra etma” vo s. Miiasir no-
qay dilindo bu sakilgi -1s/-is variantlarinda islonir: kuvanis “otra-
da”, korkinis “qorxunc”, tayanis “dayaq” vo s. q-qalp: yotinis
“xahis” va s.

Qadim tiirk dilindo -1s” sokilcisi horokotin qarsiliglt icrasini
bildirmokls yanasi horakotin noticosini do bildirir: alkis, kargus,
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iilug va s. -15 sokilgisi yalniz feillorlo omonim olan isimlarin tor-
kibinds nazars garparaq, icra olunan harokat prosesinin adini bil-
dirir. Eyni zamanda feildon ad diizoldon miistaqil sokil¢i kimi is-
lonmisdir. Onunla diizolon s6ézlords qarsiliq monasi olmur. Haro-
kot ad1 bildiron sokil¢i kimi islonarok -z5 qrammatik sokilgiyo
yaximnlastr, biitiin feillora artirilir. -ig* sokilgisinin ad diizsltma
funksiyas1 Orxon abidslorinds sabitlogdiyinni miisahide etmok
olur. ilkin dévrlorde Uzun miiddat -is” sokilgisi geyri-mshsuldar
sokile¢i kimi islonmisdir. Lakin bununla belo abidslorimizds bu
sokilgiyo rast golinir. Qadim tiirk dilinds bu sokilgi ilo diizolon
mixtolif yer alir: oksas “oxsarliq”, yiigriis “qagis”, olturus “yi-
gincaq ", bilis, inig vo s. Orxon abidoalorinds yalniz bir ne¢o yer-
do islonir sokilginin yaratdigr mona iki ¢alarda goriiniir: 1) hara-
katin qarsiligli icrasi; 2) horakot prosesinin adi.

Miiasir uygur, 6zbak, tiirkmon, qurgiz dillerinds -1s” sokilgisi
daha mohsuldardir. Bu sakilgi ilo diizolmis s6zlor horokot adlari
hesab olunur. Ciinki bu dillords -z sokilgisi biitiin feillors artirila
bilir. Bir nov mosdor sokilgisi kimi ¢ixis edir: Altay dilindoki
niimunoalors nozar salaq: kelis “golis”, bicis “vazi”, ucus, taska-
durus “moagq”, tipildes “doyiintii” vo s. [278, s.665]. Tiirkiya
tiirkcosindo do -zg morfemi qrammatik sokil¢iya yaxinlasir: bil-
meyis “bilmamak”, giilmeyis “giilmomak™ [132, s.110]. Bunu 3-
cli morhalo hesab etmok olar. Sokil¢inin mohsuldarligi artmus,
islonmo dairasi genislonmis, horokot adi bildiron sokilgiys ¢ev-
rilmisdir. -z sokil¢isinin etimologiyasi haqqinda da miixtalif fi-
kirlor méveuddur ki, onlar iki qisma boliintir. Bildiyimiz kimi, -
15 sokilcisi garsiliq novii bildirondo qrammatik, harokatin vo pro-
sesin adini bildironds iso leksik sokil¢i kimi goriiniir. Bu zaman
ortaya bir sual ¢ixir. Bas bunlardan hansi birinci yaranmisdir?
Tabii ki, avval horakot vo prosesin adini bildiron leksik sokilgi
funksiyasinda islonon -z morfemi yarandigini deys bilorik. Ciin-
ki tiirk dillsrinin tarixi inkisaf morhalalorine nozaor saldiqda go-
ririik ki, qrammatik sokil¢i leksik sokilgiya ¢evrilo bilir. Lakin
leksik sokil¢inin qrammatik sokil¢iya ¢evrilmosi faktlarina, de-
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mok olar ki, rast golinmir. Bu monada deys bilorik ki, ilk onco
grammatik -zg morfemi yaranmis, sonra leksik sokilgiya ¢evril-
misdir.

Bu sokil¢i avvalki dovrlords yazilan abidslorin diline nisba-
ton, sonralar getdikco mohsuldarligini artirmisdir. XIX asr adobi
dilinds do bu sokil¢i homin monada ¢ixis etmisdir: gargis, opiis,
yiiriig, soyiis, yanlis, doniis, baxig va s. [15, s.69].

Turk dillorindo s6zyartma prosesindo istirak edon sokilgi
morfemlardon biri do “-ma,-ma " sokilgisidir. Bu sokilgi tiirk dil-
lorinds 6ziinti hom s6zdiizaldici, hom do s6zdayisdirei sokilgi ki-
mi biiruzo verir. Bu morfemin tiirk dillorindoki movqgeyi miiba-
hisalidir. Bazi alimlor bu sokil¢ini sozdiizoldici, bazilori s6zdo-
yisdirici, bazilori iso formadiizaldici sokil¢i kimi sociyyolondirir.
Orxon-Yenisey abidolorindo islonmo soklindon baglayaraq bu
morfem hom sozdiizaldici, hom do s6zdoyisdirici movqgeyi nii-
mayis etdirmisdir.

Muiiasir dilimizds -ma, ma sokilgisi vasitosilo diizolmis bir si-
ra sozlor vardir ki, onlarin amalo golmasi, inkisafi uzun bir dovr
tolob etmisdir: siizma, baglama, dolma, bozartma v s. A.N.Ko-
nonov, N.K.Dmitriyev, S.Coforov, H.Mirzozads, M.Orgin vo
basqgalar1 isim diizoldon -ma, -ma sokilgisinin mosdor sokilgisi
olan “magq, mak” 1o eyni monsodon olmasi fikrini irali stirmiiglor.
“... bir torafdon homin gokil¢inin ancaq feil koklorino bitismosi,
digor torafdon yena homin sokil¢inin tam formasi olan -magq, -
mak sokilgisinin isim omoalo gatirmasi, ismo yaxinlagsmasi -ma, -
manin -magq, -makls bir mangadon oldugunu tasdiq etmoys asas
verir. Bu gilin dilimizds islonon “caxmagq, yemak, basmaq va ya
isitma, biizma va s. sozlar har iki vaziyystds diizoltms isimlor ki-
mi izah edilir” [83, 5.69]. H.Mirzozadonin fikrinco, -ma, -ma so-
kilgisi XVIII asrdon sonra daha mohsuldar olmusdur. XX osrin
avvallarindon isa toradici rolu artmisdir.

Muiasir tiirk dilindo -ma, -ma sokilgisi Azorbaycan dilindoki
eyni funksiyani yerino yetirir. Sokilgi g6z oniindoki horokoti
canlandirmayan, horokotin 6ziinii deyil, o harokatlo edilon isi
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ifado edon morfoloji gostarici kimi dziinii gostarir. Is do horake-
to gbra bir név osyadir: dolma kalem, damdan diisme laf, yapma
hareket vo s. B.Atalay da -ma* sokilgisinin feil koklorine olave
olunaraq isim va sifatlor yaratdigmni qeyd etmisdir. Isim- sacma
( ov lclin istifads olunan qursun). Digar tiirk dillorinds do bu so-
kilgi aktiv movqeyo malik olmusdur: xak.: carba “yarma”,
“bolmak™ ; tat.: biilma “otaq” yaranmisdir; qir.: kesme “orista”;
tiirkm: kizartma “qizartma”; qaz: tokma “parca”. Qadim tiirkco-
do—pa//-pa fonetik cildindo olmusdur. Sonralar baslangic “p” sa-
miti “b” samitino ke¢misdir. Vo miivafiq olaraq —ba//-be forma-
s1 toromisdir. Bu formalar Sibir tiirklorinin dillorindo daha ¢ox
saxlanmigdir: pur-biikmok feilindon sor dilindo “purba” iizik,
soziir “stirimok” morfemindon altay dilindo soziirbe “tor” sozii
yaranmigdir. -pa//-pe affiksina qazax va noqay dillorinds do rast
golinir. Kos “qarisdirmaq” morfemindon qazax dilindo kospa
“qaris1q”, tart “dartmaq” morfemindon noqay dilinds tartpa “qu-
tu” sozii yaranmisdir.

Miiasir tatar dilindo sozii gedon sokilgiylo diizolon s6zlari iki
gismo ayirmaq olar:

1.Is vo harokot noticosindo meydana ¢ixan sdzlor: korilma,
kiipertme, ereme, cabirtma, katnagma, ubilma va s.

2.Bir isi goron asya bildiron sozlor: kaptirma, bastirma, kap-
lama va s.

Bir ¢ox xtisusiyyatlorino gora tiirk dillorinda xiisusi movqe-
yo malik olan ¢uvas dilinds do sokil¢i morfem ¢ox mohsuldardir.
Bu sokilci ilo diizolmis is, horokot adi bildiron isimlor ¢uvas di-
lindo six sokildo islonmokdadir: sapisma “carpisma”, sivirma
“uyuma”, isleme “isleme, c¢alisma”, sillenme “qizma”, kalama
“danisma, anlatma”, kayma “getma”, kiresme “miicadile etma”,
kurma “gdorma”, kiirenme “darilma”, pithinma “darilma” va s.

“Dilin indiki saviyyasinda ayri-ayriligda har bir budagq mor-
femin potensialindan daniga bilorik. Lakin diaxron aspektds ma-
salaya yanasanda sinkretik vahiddan térayan morfemin miistaqil-
lagmasi, morfoloji cohatdaon tam motivlasmasi, ayrica potensiya
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manbayina ¢evrilmasi fakti ilo qarsilasiriq. Moasalon, miiasir
Azorbaycan ilinds -ma’  sokilgisi feillora artirilaraq asagidak:
potensial manalara malikdir:

1.Feillora qosularaq prosesin gedigini bildirir;

2.Feillora artirllaraq tamamlanmis, basa ¢atmis prosesi bil-
dirir;

3.Vasita, obyekt va natico bildiron isimlor yaradir” [46,
s.111].

V.Aslanovun -ma,-ma,-maq,-maq sakilgisi ilo do bagh fikir-
lori maraq dogurur. S6zii gedoan sokilgi ilo diizalon sézlorin oksa-
rinin koki bu giin miistoqil monali feil kimi mévcud olmadigin-
dan, bels sozlori bazon miiasir dil ndqteyi- nazarindon diizaltma
deyil, sado sozlor hesab edirlor. Konkret mona almis bu s6zlorin
kokii bazan an gadim yazili abidslords vo qohum dillords belo
miithafizo olunmadig {i¢tin bunlarmn koklorinin verdiyi monani izah
etmak ¢ox ¢atin olur. Bu tip s6zlori V.Aslanov 3 qrupa ayirir:

1. Kokii miiasir dilimizds, dialektlorimizds vo yazili abidals-
rimizdo miistoqil sokildo miihafizo edilmomis s6zlor: barmag,
ugmagq (connat), oymag (el oba), bagsmaq, qaymaq, gomaq va s.

2. Kokii miiasir dilimizds, dialektlorimizde vo yazili abide-
lorimizdo miistoqil sokildo islonmoyan, lakin basqa diizoltmo
sOzlor Uglin asas rolunu oynayanlar: toxmaq, yasinmaq, yasir-
magq, qarmaq, siirma va. s. S.Coforov garmaq s6ziniin barkimak
monasina yaxin bir monada islondiyinin haqigate ¢ox uygun ol-
dugunu deyir . V.Aslanov S.Coforovun bu fikrino garsi ¢ixaraq,
qarmaq soziiniin aslinds gapmagq leksik vahidindon omalo goldi-
yini geyd edir. 3.Kokii miiasir dilimizds va abidolorimizdo miis-
toqil feil kimi islonon sozlor: govurma, ¢agmag, isitma, qizdir-
ma, ¢atma va s.

-qun’ agyanm hal vo voziyyatini bildirmok iigiin feil koklori-
nin sonuna artirilaraq sifot diizoldon mohdud dairods inkisaf
edon bu sokil¢i mohsuldar olmamisdir: pozgun, yorgun, basqin
sozlorinda bu sokil¢i islonmisdir.

-iz, z- A. N. Kononova gore an qadim sokilgilordon olan
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[231, 5.94] bu morfem “horokstin notico” sini bildiron sozlor
omolo gatirir. -z sakilgisi sifotlorin diizolmasinds do istirak edir.
Tonyukuk abidesinds A. fon Qaben samiz sozinli “kok”, C.
Klousun semri-yaglanmagq, kokalmak feili ilo baglayir. O zaman
belo ehtimal irali stirmak olar ki, bu sokil¢i horakotin noticasini
bildirir [301, s.120]. K.Brokelman bu soziin —z saokilgisi ilo dii-
zoldiyini gostormisdir. M. Kasgarids islonen “baz” (yad, yadelli)
sOzii -ba kokiindon yaranmisdir. —ba feili XIII oasrdon “bagla”
s0zi ilo avoz olunmusdur. Qadim tiirk dilinds “yagiz”’(qohvoyi,
tiind rong), uguz (asan) sozlorinds bu sokil¢inin izlori yasayir.

V.Aslanovun tadqiqat apardig1 s6zdiizaldici sokilgilordon bi-
ri do -agu//-akii sokil¢i morfemidir. On qodim miirakkob formali
vo mohsuldar olmayan bu sozdiizoldici sokilei, fonetik cohotdon
tamam doyismis, diizoltmo soziin torkibindo daglasaraq ya -ov/-
ov soklino diismiis, ya da diizoltmo s6ziin koki ilo gaynayib-qa-
rismisdir. -agu//-akii sokilgisi ilo diizolon s6zlarin bir ¢oxu dili-
mizdon ¢ixmisdir. Bu sozloro ancaq yazili abidslords rast goli-
rik. Abidolords bilagii, -bila, bog, qast buxagi, qasagu soklindo
rast goldiyimiz sozlor, siibho yox ki, zaman kecdikco -biilon, bu-
xov, gasov $oklino diismiisdiir. Muasir dilimizdoki -girov, buzov,
kosov kimi sozlor, hotta tiyug ismi do -agu//-agii sokilgisi ilo ya-
ranan isimlordondir. Miiasir dilimizds saxta miiasir tirk dilindo
¢ox manasini veran bayagi//boyagu séziinds do bu sokilginin rii-
seymina rast goalirik [9, s.107].

-inc//-inc//-unc//-iinc: V.Aslanovun fikrinco, -inc/ -inc// -
unc// -iinc mirokkab vo mohsuldar olmayan sokil¢idir. Alim gii-
man edir ki, bu sokil¢i halo lap godimlorde ahong qanununa uy-
gun olarag-inic kimi iglonorok miicorrod monali isimlor amalo
gotirir: gqorxunc, gaxinc, sevinc, saginc vo s. Bu sozlordo kok ilo
diizoltma s6z arasinda semantik slago aydindir [9, s.108]. Lakin
bu olagoni qilinc soziindo gormiiriik. Qi/ feili ilo homin feildon
diizolon vo konkret osya adi bildiran bazon abidslorimizds gilinc
deyil, gilic kimi islonon diizoltmo isim arasindaki semantik ola-
genin muasir dil noqteyi-nazarindon na gador uzaq oldugu goz
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gabagindadir.

Tiirk dillorinin morfoloji yolla s6z yaradiciliginda addiizslt-
mo on mohsuldar tisullardan sayilir. Biitiin tiirk dillorinds ad dii-
zoldon leksik sokilgilor istor sayca, istorsa do mohsuldarligina
gora on intensiv sakildos istifads olan sokilgi morfemlordir.

3.5. Tiirk dillorinin soz yaradiciliginda
harakat bildiran diizaltma sozlor

Tirk dillorinds diizoltmo feillor miixtolif nitq hissalarinin
(isim, sifat, say, avozlik, feili sifot vo s.) sonuna feil diizoldon so-
kilgilordon birini olavo etmoklo yaranir. Ad diizoldon sokilgilors
nisbatan feil diizoldon sokilgi morfem nisbaton azdir. Tiirk dillori-
nin tarixind nazar saldigda molum olur ki, ttirk dillorinin biitiin
dovrlorinds feil diizoldon sokilgilor islok olmusdur. Lakin sabit so-
kil¢ilorlo yanasi bir sira feil diizoldon sokilgilor tarixi yazilarin di-
linds passiv movqge niimayis etdirir. Bolko do, bu sokilgilor tiirk-
conin avvalki inkisaf marhalasinds mohsuldar olmus, sonralar 6z
mohsuldarligini azaltmisdir. “Homin sakilgilorin soz-feil yaratmaq
qabiliyyatinin zaiflomasinin tarixi bir ne¢a asr bundan avval bag-
lamisdir” [83, 5.95]. Umumiyyatlo, feil dildo basqa nitq hissalori-
nd nisbaton 6ziine xas slamatlorls daha ¢ox forglonan bir kateqori-
ya oldugundan onun s6z yaradicilig1 prosesi do (feildon feil dii-
zoltmo) maraql xiisusiyyatlora malikdir. Feildon feil diizoldon so-
kilgilorin iki miihiim funksiyasi meydana ¢ixir:

1. Yeni mothum omalo gotirir;

2. Horokatin obyekt vo subyektlo olan alagosini miioyyan-
losdirir.

Bu monada feildon feil diizoldon sokilgilori leksika vo qram-
matika arasindaki six olagoni daha oyani gostoron dil {linstirlori
hesab etmok olar. Q. Kazimovun feildon feil diizoldon sokilgilor
haqqinda maraqli fikirlori mévcuddur ki, bu miilahizalare sdyke-
nib dildo homin sokilgilorin movqgeyini tayin etmok miimkiindiir:
“Son dovrilarda tasirlik va nov sakilgilari feildan feil diizaldon sa-
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kilcilor kimi verilir. Tasirlik va nov sakilcilori bir sistem halinda
feildon feil diizaldon sakilcilor kimi verilirsa, o zaman mantiq to-
lab edir ki, tasirlik va nov anlayislari, tasirlik vo nov manalar
feil diizaldicilik sistemina daxil edilmali, diizaltma feillorin mona
xtisusiyyati kmi oyranilmoalidir. O zaman adlardan feil diizaldan
sakilcilorda do bu ciir manalar axtarmaq mantiqi olardi va aslin-
da, miimkiindiir da” [54, s.173]. Z.Qorxmazin miiasir tiirk dilinin
morfologiyasindan bohs edon kitabinda tiirk dilinds feillordon
feil yaradan 27 sokilg¢i gostorilir [157, s.136]. ©hmoad B.Orcila-
sun “Qutadgu Bilig” in qrammatikasi” adl1 asarinds feildon feil
diizoldon 21 sokilgi gostormisdir [127, s.215].

On mohsuldar feil diizaldon sokilgilor kimi -la, -lan, -las, -
lat morfoloji formantlar1 gostorilir. Sokil¢i miiasir tirk dillorinds
on mohsuldar morfemlordon sayilir. Onun vasitssilo basqird di-
linds 600, 6zbak dilindo 1100 feil amoalo golir.

Miiasir Azorbaycan dilinds {i¢ ciir -/a// -lo sokilgisi var. Bi-
rincisi nainki dilimizdo, biitiin tiirk dillorindo on mohsuldar so-
kil¢i olan adlardan feil diizoeldon morfoloji gostoricidir. Lakin
bundan basqa Azorbaycan dilindo adlardan torzi horokot zorfi
duzaldon -la//-lo sokilgisi va feillordon feil diizoldon -la//-lo
morfoloji gostoricisi mévcuddur ki, sonuncu ikisi geyri-mohsul-
dar morfem sayilir. Adlardan feil diizoldon on mohsuldar sokilgi-
dir vo basqa sokilgilorin amolo golmasindo miihiim rol oynayir.
Bu sokilginin -lar, -lor sokilgisi ilo gohum oldugunu iddia edon-
lorin goti aleyhino olan S.Coforov iso bu morfoloji gostaricilor
arasinda yalniz sos uygunlugunun oldugunu séyloyir [21, s.104].

Tirk dillorindo adlardan feil diizoltmok tgiin komokgi feil-
lordan istifado olunur. Bu o demokdir ki, feilsiz addan feil dii-
zoltmoak geyri — miimkiindiir. Demoli, adlardan feil diizoldon so-
kilgilorin moangoyini adlara moxsus sokilgilordo deyil, komokgi
feillordo axtarmaq lazimdir. Tiirk dillorindo elomak komokgi fei-
li vardir. Bildiyimiz kimi, dilimizds basqa dillordon ke¢mis soz-
lordon feil diizoltmok {i¢iin elomak (etmak) komokei feili islonir:
tomir ela, razi elo vo s. Azorbaycan dilinds -la//-lo sokilgisi ilo
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duzolmis sozlorin digor tiirk dillerinds elomak feili ilo diizaldiyi-
nin vo yaxud oksinin sahidi oluruq: g-qalp.: tezle “tez ele”, bir-
gelele “birgo elo” va s.

Bu sokil¢inin etimologiyasi haqqinda H.Mirzazadonin fikir-
lari S.Coforovla tist-tisto diistir. Alim 6z miilahizalorini tosdiqle-
mok ti¢lin tarixi abidalordon bu niimunalori gatirir: “...olmus va-
qialorin gamu hekayatladi...Oguz baylarinin qonagqlardi...siz var
ikan ab avladi, qus qusladi. Oguz baylori bir yera galib yignaq
olmagqla basladr (“Kitabi -Dads Qorqud”). Bu miirakkablik,
siibhasiz, get-geda sadalagorak, torkib daxilinds olan miistaqil
bir tinsiira, yoni sakilciya cevrilmisdir” [83, s.209].

Bu sokilginin sozlorin kokiine artirilaraq yeni s6z kokii omo-
lo gotirma hallar1 da movcuddur. Buna osason arxaik s6zlordos to-
sadif edilir: dan/a, saxla, agla, s6ylo vo s. Azarbaycan dilinds -
la//-12 sakilgisi vasitosilo an ¢ox isimlordon, az miqdarda iso si-
fotlordon, say vo nidalardan feil diizalir: goz-gozlo, das-dasla,
yag-yagla; pis-pisla, qara-qarala, tomiz-tamizila va s. S. Coforov
saydan diizalon feillor igarisindo ciit-ciitta sdziinii gostarir. Hal-
buki, ciit say deyil, numerativ sozdiir. Nidadan diizolon feillor: -
gur-gurla, siz-sizla, piif-piifla vo s. Addan feil diizeldon bu sokil-
¢i dilimizin biitiin dovrlarindo mohsuldar olmusdur.

“Bu sakilci tiirk dilinds gadimdon bari hamisa eyni qalmig-
dir. Bazon saitlorin yerinin dayisdiyinin sahidi oluruq: bag-li-yor
(<bag-la-yor), ince-li-y-en (<ince-le-y-en) niimunalarinds oldu-
gu kimi. Bu dayisiklik sakilcinin ozii ilo alagali olmayib orta he-
cadaki movgeyindan va “y” samitinin tasiriyla yaranan dayisik-
likdir’ [132, s.71].

Qazax vo qurgiz dilinde saitlo va -v, -y samitlari ilo biton kok
va baslangic formalarindan sonra eyni —/a//-le sokli islonmokdo-
dir. Digor samitlorlo biton kok vo asaslar samit ahangine daxil
olur. Cingiltili samitlordon sonra -da//-de kar samitlordon sonra
-ta//-te iglonir. Qazax vo qirgiz dilinds 6ziinli gostoran bu samit
ahongi tatar dili ti¢lin xas deyil. Samit ahangi ilo olan har {i¢ so-
kil qirg1z dilinds dodaq ahangina tabe olur.
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Tiirkiyas tiirkcoasindos isima etmak yardimei feilinin artirilmast
ilo diizolon bir sira is, horokat adlar1 gaqauz dilinds ismo -la//-lo
sokil¢isinin artirilmasi ils yaranir: qaq.: cezala - tiirk dilinda: ce-
za vermak - Azorb: cazalandirmaq; qaq.: haberle; tirk dilinda:
“haber vermek”; Azorb.: xabar etmok/vermak; qaq.: imdatla —
tiirk: 1mdat etmek, yardim etmek; Azorb.: komok etmok; gaq.:
1zmetle-tiirk: hizmet etmek; azorb.: xidmat etmok [166, s.110].

Miiasir uygur, 6zbok, noqay, qaraqalpaq; Sibir tatarlarinin,
tirkmon, gaqauz, tatar, qazax, qirgiz dillorindo bu morfem biitiin
tirk dillorinda oldugu kimi ¢ox mohsuldardir: uyg: kozle “gozls-
mok”, sozle “danmismaq”, isle “islomok™, bagla “baglamaq”, sapla
“saplamaq”, basla “baglamaq” va s. [152, 5.99]; 6zb: alqisli “al-
qislamaq”, ardld “aralamaq”, basld “baslamaq”, ¢dmbdrld “gom-
bar i¢ino almaq”, golldb-qoltikld “dostoklomok™, drzdnld “ucuz-
lasmaq”, gardld “qaralamaq” vo s. [167, s.21]; noq: basla “basla”,
kozle “gozla”, tisle “dislo”, bavia “bagla”, tuymele “ditymala”,
tuzla “duzla”, suvla “sula”, sabinla “sabunla” va s. [199, s.205].
Basla “bagsla”, kozle “g6z1a”, tisle “digla”, bavla “bagla”, tuymele
“diiymols”, tuzla “duzla”, suvla “sula”, sabin/a “sabunla” tisle
“diglo”, oranla “razmesat”, tuzla “duzla” va s. [199, s.205]: g-
qalp: iste “islo”, kara “qarala” [162, s.308]; ayla “firlanmaq, sha-
to etmok™ [308, s.54]; Sib.tat: uyla “diistin, tasla, otsla “ovucla”,
goyasla “giino vermok”, kiisle “g6z doymoak, nazar atmaq “pikle”,
qapat “kilitla”, pebeyle “babals, usaq dog”, bilgile “qorarlasdir-
magq. Tayin etmak”, koyle “mahni s6ylomok™, iipkele “hirslon” vo
s. [114, s.224]; basla “baslamaq”, belgile “isaralomak”, bolekle
“parcalara aywmaq”, eyele “sahib olmaq”, 6olle “islatmaq”,
sozle “danmismaq”, tasla “atmaq, firlatmaq” [143, s.79]; bol-la-t
“coxalt”, kanat-la-n, yufka-la-d-ar, dost-la-s, pay-la-s, bir-lo-g vo
s. Qeyd edok ki, bu sokil¢i miiasir gaqauz dilinds rus vo gorb dil-
lorindon kegon sozlora do olava edilir: kolleksiyala, sudla, sim-
bolla va s. Qaqauz dilinda: sudla. Bildiyimiz kimi, sud mohkoma
demokdir. Qaqauz dilindo “mahkoma etmoaok’ ifadoasi sudla soklin-
do reallasir. Basqa bir misala baxaq: simbolla-simbol yaratmagq.
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Qaqauz dilinda bu sakil¢i taglidi s6zlors alava olunaraq feillor ya-
radir: brinna “vizildamaq”, civla “civildomok™ vo s. tat.: mmla
“isarot elomok™, nazla “nazlanmaq”, cirle “dofn etmok”, kabatla
“tokrar etmok”, bugazla “bogazini kosmok™ , imle “miialico et-
mok”, sonla “gec qalmaq”, celle “moarhomot etmok™ va s.; qaz.:
addimda “addimla”, mayla “yagla”, jiinde “dovanin yununu qirx-
maq”, tuzada “duzla”, bizavla “buzovu doguzdurmaq”, noktala
“ata basliq taxmaq”; qir.: bayla “bagla”, iste “islo”, tasta “dagsla”,
ayipta “giinahlandirmaq”, otfo “otlamaq”, takala “nalla”, ukta
“yuxula va s.

Torkib etibarilo -la//-lo vo qarsiliq novii omolo gotiron “s”
tinstirtindon amola galon bu sokilgi XIX asr adobi niimunalorinda
do rast golinir. “s” tinsiirli bir sira feillordo artiq daslasdigindan
onlar1 torkib hissalarine ayirmaq miimkiin deyil. Azarbaycan di-
li faktlarindan moalum olur ki, bu sokil¢i -la/ /- [5, -lan //-lan, -las
//- lag sokilgilorindon az mohsuldar olmusdur. Lakin XIX-XX
osrin adabi dilindo bu sokilgilorlo diizolon sézlorin sayinin art-
mast misahids olunur. Xiisusilo, bir sira substantiv isimlors sla-
vo edilorok qarsilig monasi ifads edon feillor diizolmisdir [15,
s.73]: qucaqlagsmagq, yaxinlasmaq, yavuqlasmaq, qabaqlasmagq,
maslahatlagsmoak, hesablasmaq va s. “-la//-lo sakilgisi ilo nov so-
kilgilorinin birlogsmasi olan -lan//-Iat//-Ias insiirlorini yeni sokilgi
hesab etmok olmaz. Lakin dilimizdo bir sira isimlor vardir ki,
onlar -la/~la- sokilgilorini ancaq név sokilgi morfemlori ilo bir-
likdo gobul edir. Va toklikds -la/~l> sokilgisi ilo islonmir: dillan-
moak, yaxsilagsmaq, aydinlatmaq va s. Bu sozlordo dillo (mok),
yaxsila (maq), aydinla (maq) feil asas1 olaraq islona bilmadiyin-
don, burada -/on,-las, -lat isimdon feil diizoldon sokilgilor kimi
cixis edir vo formalasir. Bu misallar gostorir ki, feillords islonon
-lan, lat,-las Unsiirlorini homigs vahid bir sokil¢i gabul etmok ol-
maz. Bunlardan -/a//-I tinsiirii adlardan feil omolo gotirirso, demali,
bunlar isimdan feil diizoldon sakilgi olub, -#,-,-s- linsiirii nov sakilgi-
sidir. -la/~l> tinstirii ayriligda adlardan feil diizaltmirso, -lan, -lat va -
las adlardan feil amoloa gotiran sokilgilordir [21, s.107].
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-lan//-lan miasir tiirk dilindo M.Orgin -lan//-lon sokilgisin-
don ayriligda sokildo bohs etmir. Yalniz -/a,-le sokil¢isindon da-
nisarkon bu sokil¢inin feildon feil diizoldon -g,-7,-n sokilgilori ilo
birlosorak -lan,-lag,-lat soklinds morfoloji gostoricilor yaratdigi-
n1 yazir vo niimunalor gostorir. Sokil¢i haqqinda fikirlsrini da-
vam etdirorak, alim -/a//-le sokilgisi ilo diizalon bazi feillorin bu
formalar1 ils islonmoyib va ya isloklikdon diisorok sonlarina feil-
don feil diizoldon sokil¢i slava olunan sokillorinin istifads olun-
dugunu, bu feillordo -la//~le ilo feildon feil diizoldon sokilginin
birlosorak tok bir sokilgi halina goldiyini qeyd edir: can-la-n,
hos-la-n, kiif-le-n, et-le-n, i¢-le-n, hasta-la-n, dalga-la-n, bir-le-
s, yak-la-s, kir-le-t, dar-la-t, misallarinda oldugu kimi [133,
s.171].

Qagauz dilinds -la sokilgisi feildon feil diizoldon sokilgi -7, -g,
-n sakilgisi ilo birlogarak -lad, -lan, -las sokil¢ilorini meydana go-
tirdiyini qeyd edon. N.Ozkan arasdirmalarmda bu sokilgidon
miistaqil sokilgi kimi bohs etmomisdir. Sadaco olaraq -/a sokilgisi-
nin bir téromasi kimi bohs etmisdir. Bununla bels qaqauz dilinds -
lan sokilgisi ilo diizolmis feillors rast golinir: ¢oklan “goxalmaq”,
duruklan “oyalanmaq”, hizlan, kanatlan, toplan, tukurlan “yuvar-
lanmaq”, girginnen “qogaqliq gostormok™ va s.

-lan//-lag//-1at sokil¢i morfemlori Sibir tatarlarinin, qazaxla-
rin, qirgizlar, uygurlarin, 6zboklorin, gagauzlarin, nogaylarin
dilindo aktiv islonmo tezliyino malik sokil¢i morfemdir. Maso-
lon, Sib.tat. atsiwlan “hirslon”, monlan “kodorlon”, gorurlan
“qururlan”, dulginlan “dalgalan”, iwlen “evlon”, rexetlen “rahat-
lan”, gotalas “qudalas, quda olmaq”, sawbullas  vidalas”, ara-
las “bir araya golmok™ va s.; tat.: satulas “bazarliq etmok”, dus-
las “dost olmaq”, yiwrakilas “uzaqlasmaq”, geples “sohbot et-
mok”, vo s.; tat.: satlan “sadlan”, avzilan “dadina baxmaq”, ko-
rallan “silahlanmaq”, oylen “evlon”, hatalan “xota etmok”™, acu-
lan “hirslon”, sobhelen “siibholonmok™ va s.; qaz.: bulttan “bu-
ludlanmaq”, paydalan “faydalan”, arlan ‘“utanmaq”, magsiktan
“adot etmok”, batirlan “casarat etmok”, kiristan “hirslonmok va
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S.; qir.: kapalan “kadorlonmok”, candan “canlanmaq”, niyetten
“niyatlonmok™ sattan “sevinmok, nosolonmok™, tamaktan “ye-
mok, qarin doydurmaq”, namistan ‘“utanmaq, pisino getmok” vo
s. [162, s.56] ; uyg: canlan “canlanmaq”; yaslan “yaslanmaq”.;
birles “birlesmok™ [152, s.99]; 0zb: batirldin “igidlik gostor-
mok”, canlin “canlanmaq”, ndrazildin “razi olmamaq”, kdffldn
“keyifli olma”, gaygulin “qaygilanmaq”, iyldn “evlonmok”,
stiphdldn “stibhalonmok™, birlds “birlosmok™, gdplds “danis-
maq”, xayrlds “vidalasmaq”, komdiklds “yardimlasmaq”, yiizlds
“liz-lizo golmok™; qaq.: dostlas, kartlas, kiyatlas “moktublas”,
paylas, sakalas “zarafatlas”, birles, elles “tokalasmak”, diiz-
les”; paydalan ‘“faydalan”, asuvlan “aciglan”, atlan “atlan”,
variklan “isiglan”, baslan “baslanmaq”, suvlan “sulanmaq’,
oylan “fikirlonmak, fikirli olmaq” va s. [199, s.208] va s.

-lat//-1at sokilgisi miiasir Azorbaycan dilinds bu sokilci vasi-
tosilo sifotlordon tasirli feillor yaranir: aydinlatmagq, ¢irklotmok,
yiingiillotmak va s.

Turk dillorinde addan feil diizoldon sozdiizoldici sokilgilor-
don biri do -a//-2 leksik sokilgidir. Sokil¢inin islonmo tarixi ¢ox
godimdir. Boazi alimlor bu sokil¢ini addan feil diizaldon -la//-Ia
sokilgisindon yarandigini hesab edirlor. Onlarin fikrinco, “/” fo-
neminin diigmasi naticasindo sézii gedon morfoloji gostarici ya-
ranmisdir. Bu fikrin torofdarlari N.A.Baskakov, Q.I.Ramsted,
A.N.Kononov olmusdur [197; 230; 256]. Alimlorin fikrinco,
“...tiirk dillari inkisafinin erkan dovrlorind> gqrammatik kateqori-
ya va miinasibatlorin tokca bir saitdan ibarat olan sakilgi vasita-
silo formal sakilds istifada edilo bilmasini soylomak miimkiin de-
yil. Saitlor o gador do sabit olmadiqlart iiciin miitlaq samitlo mii-
sayiat edilmalidir” [229, s.295].

Tiirk dil¢isi T.Banquoglu da bu sakil¢inin -/e morfoloji gos-
toricisindon yarandigini geyd edir [117, s.245]. Alimin fikrinco,
bu sokil¢i goadim tlirkco donominds ¢ox mohsuldar olmusdur.
Lakin miiasir Tiirkiys tiirkcosindo sokilgi ilo ¢ox az sayda yaran-
mig s6z moveuddur: yasamak, kanamak, bosamak, dilemek, tii-
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remek odemek, tiinemek, donamak, bezemek, uzamak, bunamak,
kinamak, denemk, tozamak, benzemek, oynamak, ugramak, ko-
camak va s.

Miiasir Azorbaycan dilindo {i¢ clir -a//-a sokilgisi var: 1. feil-
lordon feil diizoldan geyri-mahsuldar sokilgi; 2. adlardan zaman,
yer, vo sabab zorflori diizoldon morfoloji gostorici; 3. adlardan
feil diizoldon geyri-mohsuldar sokilgi.

Gordiytimiiz kimi, hor {i¢ sokil¢i islok olmayan morfoloji
gostaricidir. Todqgigatin asas obyekti olan 3-cii tip morfoloji gos-
torici vasitosilo isim, sifot vo saylardan tosirli va tasirsiz feillor
duzolir: dilomak, sanamagq, bosamagq va s.

M.Onor do bu sokilginin islonmo dairssinin tiirk dilindo get-
dik¢o zaiflodiyini sOyloyir. Lakin bununla bels bu sokil¢i demok
olar ki, biitiin tiirk dillorinds islonmokdadir. Masalon, tat.: toyne
“duytinlomok™, sana “saymaq”, saltira “gurlamaq”, tobe “goz
dikmok, nisan almaq” va s.; qaz.: ata “adlandirma”, deme “yar-
dim etmok, dostoklomok™, jiyna “toplamaq”, oyna “oynamaq”
Vo s.; qur.: tise “siid dislarini tokmak”, kozo “dolmok, dolik ag-
maq”’, keze “nisan almaq”, tiiné ‘“gecolomok”, orno ‘“yerlos-
mok” vo s. ; qg-qalpaq: til-tile “dilo”, orin-orinla va s. [152,
s.308]; uyg: oyna-(<oyun-a); orna-(<orun-a) “yerlosmok” ; ot-a
“yabani otlar1 ¢ixarmaq”; ort-e-“yandirmagq, atoslonmok”(Qadim
tirkcado -ort “atos, alov” demokdir) [167, s.100]; noq: ata “ad-
landirma”, asa “yema”, tile “dilo”, ota “atla”, kana “qana” va s.,
sana “sana” [152, s.287]; 6zb: dsa “al ilo yemok”, gand “qana-
maq”, quynd “aziyyat vermok”, qurqurd “qur qur deyo sos ¢ixar-
maq” va s. [105, s.18]; azarb: boniz<banzomoak, oyun<oynamagq,
tirckm: denemek, yasamak, otamak, suvamak, sanamak, keme-
mek, dilemek, disemek; qaqs: yasamaa, oynamaa, benzemdd,
0zb.: uynomak, ginomak, tunamok ; turk: dilemek, tozamak, ben-
zemek, kapamak, oynamak, bosamak va s. [106, s.192].

Bu sokilginin -a/-e variantlar tatar, qirgiz, qazax dillorinds ey-
ni formadadir. Sadaca olaraq dodaq ahanginin daha giicli oldugu
qurgiz dilinds bu morfoloji gostaricinin -o0//-6- gakillori da iglonir.
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Bu sokil¢inin qagauz dilinds iso bu giin ¢ox az niimunasi
qalmaqdadir: bosa, yasa, oyna va s.

F.Zeynalov bu sokilginin toqglidi s6zlora qosulmasi haqqinda
molumat verir. Masalon: 6zb: titir-titir<titramak, quldur-quldur
< qulduramok vs s.

Miiasir tiirk dillorindos addan feil diizoldon geyri mohsuldar
morfoloji gostorici olan —a/a sokilgisi ilo bagli arasdirmalardan
balli olur ki, bu sokilgilor miistaqil sokilgi morfemlor kimi yaranib
inkisaf etmis, heg bir sokilgidon téronmomisdir. Lakin zaman keg-
dikcoa morfemin islonma dairasi zsiflomis, qeyri-mohsuldar mor-
femo cevrilmisdir.

-al,-al,-] Miiasir Azarbaycan dilinds bu sokil¢i vasioasilo atru-
bitiv isimlordon va sifotlordon miioyyon hal vo voziyyati ifado
edon tosirsiz feillor duzoldir: sagalmaq, bosalmaq, daralmag,
diizalmak, incalmak, qaralmaq vo s.

Turk dillorinds islonon isimlordon tosirsiz feillor yaradan vo
geyri- mohsuldar olan bir morfemdir. Arasdirma gostorir ki, so-
kilei ilo diizolon niimunalori azdir. Qaq: bosal, azal, daral, kiral
“kirlasmak”, kisal, diril va s. tat.: térél “dirilmok”, tozel “dii-
zolmak”, ufial “dizeltmak, iyilosdirmok”, yugal “yox olmaq”;
qaz.: jogal “yox olmaq, qeyb olmaq”, suval “suyu qurumaq”,
onal “duzelmak, dogrulmaq”; qir.: cogol “yox olmaq, qeyb ol-
maq”, ofiol “diizolmok”; tiirkm: aazal “azalmaq”, agral “agirlas-
mal”, beygel “yiiksalmok”, daaral “daralmaq”, giifiel “genisle-
mek”, kopel “goxalmaq” vo s. [143, s.78]. uyg: azal “azalmaq”,
taral “daralmaq”, yaral “yaradilmaq”, tiizel “diizolmok™, yokal
“yox olmaq” va s.; 6zb: yondl “ yonalmok™ vo s. [167, s.18]. va s.

Cox az iglonon bu sokilginin -/ sokli tatar, qazax, qirgiz dills-
rindo ortaqdir. Yalniz qirgiz dilinds yardimei sait kimi -u,-# sait-
lori do oalava oluna bilar. Yoni qirgiz dilinds -/ sokilgisinin -/z, -/i,
-lu, -lii variantina da rast golinir. -/ sokil¢isinin qadimdon bori
saitlo birlogsmis sokli olan -al,-e/ variantlar1 da tatar, qazax, qir-
g1z dillorindos rast golinmokdadir. Bu ti¢ dil arasinda yeno do qir-
g1z dili forqlenir. Ciinki qurgiz dilinds -al,-e/ sakilgisinin -ol,-0l
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variantlar1 da mévcuddur.

-ar//-er: Tiirk dilinds olan garardi, sarard: feillori Azorbay-
can dilinds ¢oxdan beridir ki, garaldi, sarald:r soklinds sabitlos-
misdir. “Kitabi-Dodo Qorqud” dastanlarinin dilinds -ar,-ar so-
kilgisi vasitosilo diizolmis bir feilo do rast golirik ki, bu s6z Azor-
baycan dili, onun dialekt vo sivolorindo tamamilo arxaiklogmis-
dir:...goziim goriirkon ogul gal sani evarayim,-didi. [78, s. 56].

-ar, -ar er” feilindon toromisdir. Miiasir adabi dilimizds islo-
non “agarmaq, bozarmaq, yasamaq sozlorindoki -ar mohz -er
grammatiklogmis vahidi ilo olagodardir. “Qizarmaq” soziindo
kokla sokilginin sorhadi itmisdir. Bu sokil¢i bazon onomastik va-
hidlarin torkibinds da istirak edir [46, s.131].

Muiasir tiirk dillarinda bu sokilgi genis islonmo ohatosino ma-
ilikdir: tat: agar “agarmaq”, yasiar “yenilonmok”, nécker “in-
colmok™, isér “sorxos olmaq”, bakir “bagirmaq”, kikér “goyir-
mok”, ofér “Ufurmok”, kiskar “qilsalmaq”, ufir “ah ¢okmak”;
qaz.: jaiiar “yenilonmok”, uzar “uzanmaq”, tazar “paklanmaq”,
calar “saglar1 agarmaq”, jaltar “rodd etmok”, kizar “qizarmaq”,
sakwr “cagirmaq, dovat etmok”™; qir.: kaygir “kodorlonmok™, bo-
zor “Uizll solmaq”, kiskar “qisalmaq”, caskir “gdzollogsmok, iyi-
losmok™, cariir “yenilonmok™ va s.; noq: akar>aqar “agarmaq”,
kiskar “qisal”, eskir “kohnalmok™ vo s. Koker>koger “gbyor”
[294, s.287]; g-qalpaq: jas “gonc”-jasar “gonclosmok™ vo s.
[294, s.308]; tirkm: aagar “agarmaq”, aalar “qizarmaq”, bozar
“bozarmaq”, ¢aalar “kirlasmaq”, géoger “goyormok” va s. Isim-
lora artirilaraq tosirsiz feillor yaradir: buugar “buxarlanmaq”,
yaasar “yasarmaq” vo ge¢isli fiiller: basar “basarmak”, otar “ot-
latmak™, dyer “evlendirmek” va s. tiiretir” [162, s.78]; uyg: bo-
zar “bozarmaq”, koker “gdyormok”, kizar “kizarmak”, akar “qi-
zarmaq”, akar “agarmaq” vo s.; 6zb: dgar “agarmaq”, bozar
“bozarmaq”, kokdr “gdyormok”, qizdr “qizarmaq”, ongdr “O6no
dogu ayilmok™, gaygur “qaygilanmaq”, gisqar “qisalmaq” vo s.
[167,s.18].

Sokilginin Azorbaycan dilindon farqli olaraq - varianti qa-
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zax, qirgiz, tatar dillorinda do islonmisdir. Qirgiz dilindo -7- so-
kilgisi bir saitlo birlogorok -ur//-iir soklinds ola bilir. -ar,-er so-
kilgisi isa hor ii¢ dildo aktiv halda islonmokdadir. Yalniz qirgiz
dilinds -ar// -er sakilgisinin —or,-6r varianti da mévcuddur.

Bu sokilgilarlo yanasi qazax va qirgiz dillerinds ¢ox az isle-
nan isimdan feil diizoldon sokilgilora do rast golinir. Qazax dilin-
do -rka//-rke; qirgiz dilinds -rka//-rke; -rko//-rko sokilgilori do
islonir. Niimunolora nozor yetirok: qaz.: esirke “morhomot et-
mok, asirgomok™, fasirka “dasa carparaq yadirqgamak”(atin ayagi
haqqinda), toswka “yadirgamaq”, asirka “acmaq”, samirkan
“hirslonmok™; qir.: taswrka ‘“‘ayaqlar1 zodolonmok™, sanaarka
“dustinmak” va s.

-1x,-ik,-ux, -iik sokilgisi miiasir Azorbaycan dilindo tosirsiz
feillor diizalir. Qeyri —mohsuldar sokil¢i sayilir. : darixmaq, ge-
cikmoak, acixmagq, pisikmak, sirnikmoak, vo s.

-ik sokilgisi isimlora birlogorak feil diizoldir: yol “yol”- yoluk
“bas ¢ok”, yoxla; tag “dag’-tagik “daga qalx”; i¢c “i¢’-icik
“tabe ol”; tas “baywr’-tasik “bayira ¢ix”; bir-birik “birlag” va
s. Miasir noqay dilinds bu sokil¢i —k//-ik soklinda reallasir: yol
-yolik “vstrecatsya” va s. [162, s.287]. Miiasir qaraqalpaq dilin-
do bu sokil¢i —ik//-ik,-1l//-il,-1//-i variantlarinda reallasir [162,
s.308].

-1//-i//-u//-ii sokilgisi muasir Azorbaycan dilinds bu sokilgi-
nin dord semantik varianti movcuddur: 1.isimlordon atributiv
isim vo ya sifot, sifotlordon iso isim omolo gotiron sokilgidir:
vagzali, gahvayi, tursu, sirni va s.; 2. com sokilgisi qobul etmis
zaman adlarindan zaman zorfi omolo gotiron sokilci: sabahlari,
avvallari, gecalori va s.; 3. feillordon isimlor omals gatiron sokil-
¢cl: yazi, ¢aki, dolu, siirii va s. ; 4. adlardan tosirsiz feil omolo go-
tiron sokil¢idir: barkimak, agrimaq, tongimak, acimagq, tursumagq,
barkimoak, tongimak, agrimaq va s.

M.Onor bu sokil¢inin qodim tiirkcado daha aktiv sokilda is-
londiyini, bugiinkii miiasir dillordo o godards canli bir sokil¢i ol-
madigini sdyloyir.
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Bohs etdiyimiz gokil¢i morfem miiasir qaqauz dilinds bir ne-
¢o s6zdo goriinon vo islonmo dairasi ¢ox dar olan bir {instirdiir:
biyazi “bayazlanmaq”, yalab: “parlamaq” va s.; tat.: bayr “zon-
ginlosmok ", téze “qurmaq, dizmok”, tat1 “dadmaq”, balki
“parlamaq, isildamaq” va s. ; qaz.: bayr “zonginlosmak” keni
“bollagsmak™, tarpr “ciynomoak, ozmok™, jelpi “asmak”, jast “qo-
riplosmak, tiziilmak™ va s. ; qur.: éinii “dolmok”, cam “ilismak,
toxunmaq”, sit1 “xofifco axsamaq” vo s.

Bu sokilginin -2//-i variant1 hor {i¢ dildo eynidir. Sadoco ola-
raq tatar dili {iglin -é-variant1 da iglonir. Qurgiz dilindo iso tobii
olaraq dodaq ahangina géra bu morfoloji gostoricinin -u//-ii vari-
ant1 da moévcuddur [162, s.64].

Miiasir 6zbok dilinds sozii gedon morfoloji gostorici yalniz
bir variantda -i soklinda reallasir. Ozbok dilindo bu sokilgi osa-
son sifatlora vo toqlidi s6zlora artirilaraq, mohsuldarliq niimayis
etdirir: agri “agrimaq”, bayi “zonginlosmok”, ¢dlpi “dedi qodu
etmok”, gdci “gomirorok yemok”, kdmi “azalmaq”, tozi “sovrul-
magq”, tinsi “dincolmok” va s. [167, 5.39].

-sa//-sa sakilgisi tarix boyunca bu morfema diizolon niimuno-
lori az olmugdur. Azarbaycan dilindon forqli olaraq tatar, qirgiz,
gazax dillorinds bu sokil¢i morfemin digor variantlar1 da islonir.
Qurgiz dilinds -sa//-se, -so//so, -si//-si-//-su//sti-variantlari, tatar
dilindo -sa//se,-s1//-si,-su//-sii//-sé-variantlari, qazax dilindo iso -
sa//-se, -si//-si sokillori reallasir.

Bohs etdiyimiz sokilgi morfem s6z yaradiciliginda aktiv so-
kilds istirak edir. Tat.: susa “susamaq”, cirsé “momlokatini 6zle-
mek”, burs: “glirimok™, yars: “qudurmaq, azmaq”, kibirs: “ki-
pirdamaq ”; qaz.: pistkst “saglam goriinmok ”, okgans: “oxumus
kimi gortinmoak ", kamkors: “morhomotli davranmaq”, siyraksi
“sort goriinmok™; qir: sirsi “ot, baliq qurutmaq”, suusa “susa-
maq”, moyso “doymok”, iyse “hiddotlo bas sallamaq”, kokso
“cox arzu etmok”, okso “aci-aci aglamaq”, foborsu “qurumaq”,
alaks1 “rahatsizlanmaq”, borsu “pis 1y golmok™ vo s. ; Sib. ta-
t:isusa “susa”, tepse “qiz ilo damadi bir araya gotirmok”, yirse
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“yurdu, vatani {i¢lin darixmaq” vo s.; qaq: susa , yalapsa “par-
lamaq”, etse “at arzu etmak” va s.;tiirkm: kiiyse “istomok, darix-
maq”, suvsa “susamaq’; 0zb: burugsd “tind duman ¢ixarmaq”,
qomsd “darixmaq, arzu etmok”, suvsd “susamaq” vo s. [167,
s.22].

H.Mirzozads gostarir ki, bu sakil¢iys miiasir Azarbaycan di-
linds va dialektlords bir qrup s6zlorin torkibinds kigik bir sos do-
yisikliyindon sonra —si//-si//- su//-sii soklinda rast golirik. Miia-
sir dialekt vo sivolorimizdo islonon wumsunmagq, tomahsimagq,
heyfsimak, garibsimak kimi feillorin avvalki dovr adobi dil mate-
riallarinda gérmiirtik.

Tirkiys tiirkcoasinds bu morfoloji gostorici cox qoadimlordon
bari islonso do bu giin geyri-mohsuldar morfemlordon sayilir.
Qadim Anadolu tiirkcasindoa sokilgi morfemin bu niimunslori
vardir: buga-sa “inoyin buga istomosi”, bugur-sa “disi dovonin
erkok dova istomasi” va s. Bu giin su-sa, garip-se, umur-sa, mii-
him-se misallarinda bu sokil¢i vardir. M. Orgin bu sokil¢inin
basqa bir saslo birlogorok -msa,-mse- sokilgisini yaratdigini yazir
[132, s.174]. “Son zamanlar ortaya ¢ikan bu sakil¢i bundan av-
val gordiiyiimiiz-sa,-se sakil¢isinin basina bir —m alava olunmasi
ilo tagokkiil etmisdir’ [133, s.174]. Tirkiys tlirkcosindo islonmo
dairoasi genis olmayan sokil¢ini bu ntimunslords izloys bilirik:
az-1 msa, ben-i-mse, kiicti-mse vo s.

-qir,-kir,-qur,-kiir sokil¢isi miiasir Azarbaycan dilinds bu so-
kilgi osason toqlidi sozlore artirilaraq feillor yaradir: fisqirmag,
hayqirmagq, qisqirmaq, oskiirmak, piiskiirmak va s.

Tirkiys tiirkcosindo qadim dovrlordon beri -kir, -kir, -kur, -
kiir variantinda iglonon sokilgi sas toqlidi s6zlordon feil diizoldir:
hay-kir, fis-kir, his-kir, kis-kir, ¢emkir, piis-kiir, siim-kiir vo s.
[44,s.173].

Muiasir tiirk dillorinds asason geyri-mohsuldar sokil¢i kimi re-
allagir: tiirkm: haykir “higkirmak”, herikir “higkira-higkira agla-
maq”, piitkir “birdon qiivvatlo giilmak™, zisgiir “oskiirmok™ [143,
s.79]; uyg: kis-kir “cagirmaq”, miskir “stimkiirmek “stimkiirmok”,
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tiikiir “tifirmak™ vo s. [152, s.101]; azorb: yadwgamaq, asirga-
mak. V3 s.

Miiasir tiirkmon dilinds bu morfoloji gosterici -rga/~-rge vari-
antlarinda 6zilinli biiruzo verir vo geyri- mohsuldardir. M.Qara
sokil¢inin tokhecali isim va sifatlore artirilaraq bunlarla slaqgali
horakotlori bildiron feillor yaratdigini qeyd edir vo “cinirga “ger-
coklosmok”, dinirge “diistinmok”™, diiysiirge “diis gormek”, me-
sirge “mast olmaq”, nddzirge “nazlanmaq” , yaadirga “yadirga-
maq” vo s.” niimunoalarini gostarir [152, s.80].

-t,-at $okil¢i 6z monasina gors -lo, -la morfeminin sinonimi-
dir. Qadim tiirkcados islonon-7,-af sokilgisinin qaligimi dildo islo-
nan iki soziin torkibindo goriiriik: gozatls, aritla.

Sakilginin islondiyi bu sézlori biz dilimizin miixtslif moarho-
laloring aid olan miixtalif mozmunlu abidoslorin dilinds goérs bilo-
rik. Bu, onu gostorir ki, homin s6zlorin daxilindo daslasan -z,-at-
sokilgisi bu yolla giiniimiizo ¢atmisdir: Hoq xirqays ey salik,
bagqmaz igiini arit. (I.Nesimi); Hor sey giinoso qurutd: yasin.
(Xotai) [83, s.211].

“....qeyd etmak lazimdwr ki, XVIII asra qador adabi dilimizda
-t,-at sakilgisi baglica olaraq goz soziiniin torkibind> miihafizo
eilmisdir’ [83, s.211].

Muasir tiirk dillorinde s6z yaradiciligi prosesindo istirak
edon elo sokil¢i morfemlor var ki, onlara miiasir Azorbaycan di-
linda rast golmosak do, digar tiirk dillarinds va yazili abidalordo
islonir.

-ra//-re dsasan tabiat saslorinin toglidini oks etdiron isimlor-
don feil diizoldir. Dil tarixi materiallarinda bu sokilgi ilo diizolon
¢ox az niimunalor goriinmokdadir. Hom qadim, hom do miiasir
turk dillorinds bu sokilgi morfem s6z yaradiciligina xidmot gos-
torir. Moasalon, tat: sitkra “sizlanmaq”, ifire “inlomok”, ciltére
“yel kimi u¢gmaq” vo s.; qaz: barkira “bar-bar bagirmaq”, jarki-
ra “isildamaq”, sirkra “higqirmaq”, kiirkire “gdy guruldamaq”,
surkira “kisnomok ” va s.: qir: maara “moalomak”, kamaara ‘“na-
rahat olmaq”, mooro “boylrmok” va s. Bu sokilginin -ra//-re
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variant1 har ti¢ dildos islonir. Lakin yena do qirgiz dili istisnaliq
toskil edir. Qirgiz dilinde dodaq ahangino uygun olaraq -ro//-ré
sokillari da islonir.

Sibir tatarlarinin dilinds asason toqlidi saslori ifads edon feil-
lor yaradan sokil¢i islok morfem deyil: kiikre “kiikromok™, titre
“titromak”, quy-ra “zil, telefon zonginin sasi” [114, s.224].

Bu morfoloji gostorici miasir uygur dilinds -ra//-re soklindo
reallasir: yayra “rahat etmok™, sayra “6tmok (qus tgiin diiyilir),
cacra ‘“‘sigramaq”, kutra “horokoto kecmok”, pitra “lirkmok”,
sekre “sokmok, atilmaq” va s. [152, 5.102].

-s1//-si Sibir tatarlarinin dilindo mohsuldar olmayan sokilgi
morfem miixtolif feillor diizoltmoys xidmat edir: yar-s: “hayo-
canlan”, iser-si “doali olmaq, axmaqlasmaq” gorag-s: “quru, qu-
raqlas” vo s.

Bu sokil¢i miiasir tatar, qazax, qirgiz dillorinds -sa//-sa sokil-
¢isinin bir variant1 kimi reallasir vo hal-hazirda bu dillords islon-
mokdadir.

Miiasir gagauz dilinde morfem -sa sokilgisinin “dar saiti” kimi
meydana ¢ixir: darsiyarim “tzilityorum”. Leksik vahid qaqauz di-
linds isim kimi ds islonir. Masolon: darsilar: “tziintiilori .

-sira//-sire *“ Qadim tiirk dilind> “bir seydan mahrum ol-
maq” manasinda elsire, kagansira, urugsira kimi niimunalorda
gordiiyiimiiz bir gakil¢idir” [152, s.225]. Morfem bu giin do Si-
bir tiirklorinin dilindo aktiv sokildo islonmokdodir. Sokilginin
alinma so6zlora do artirilaraq islonmasi onun arxaik bir tinsiir ola-
raq qalmamasini, iglokliyini bu giin do davam etdirdiyini goster-
mokdadir: yatsira “yadirga”, yugsira “darix”, kensire “gorok-
siz olmagq, artiqg olmaq”, yetimsire “yetime oxsatmaq’ namussi-
ra “utan, mahcup ol” va s.

Morfemo miiasir tatar, qazax, qurgiz dillorinds ds rast galin-
mokdadir. Qadim tiirk dili dénamindan islonen sokilgnin M.Onor
inkar bildiron -siz sokilgisindon yarandigini bildirir vo yazir:
“...isimlordon yoxluq bildiran feillor diizoldon bu sakil¢inin ge-
nislonmis bir sakil oldugu siibut edilmakdadir va s (-siz)-a- va
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yva -sira(<siz-ra) saklindo qaliplasdiyi diistintilmakdadir’ [162,
s.64]: tat.: kansira “bir az qan ¢ixartmaq”, elsére’yorulmaq”,
samsira “rahatsizlanmaq”, ilemsére “ozginlik hiss etmok™ vo s.
qaz: jetimsire “yetim qalmaq”, kimizsira “kKimiz ismoyi gol-
mak”, jilamsira “aglagan olmaq”, oysira “azalmagq, tiikkonmok”,
kiilimsire “giilimstimok”, k.ansira “qan itirmok, kodorlonmok”™
Vo 8.; qur.: kamsira “qansizlasmaq”, uykusira “yuxuda sayqla-
maq” va s. [162, s.65].

Artiq goliplogmis bu sokil¢inin hor {i¢ dilds tatar, gazax, qir-
g1z dillorinds -sira//-sire soklino rast golinir. Sadoco olaraq tatar
dilindo 6n damaq ahongins uygun olaraq -sére sokli, qirgiz dilin-
do iso dodagq saitino uygun olaraq -sura//-siire variantlar1 da var-
dir.

Miiasir tiirkman dilindoki morfoloji gostorici -sira//-sire va-
riantlarinda reallasir. Bu sokil¢i tiirkmon dilindo “Soxsin 6ziinii
oldugundan bagqa gostordiyini bildiron feillor toéradir. Sakilgi bu
funksiyasi ilo mohsuldar sokildo islonmokdadir: arkayinsira “sa-
kit kimi davranmaq”, garupsira “6ziinii yoxsul gostormoak”, ar-
tiksira “6ziinli boyiik kimi gostormok, eyemsire “sahib kimi dav-
ranmaq”, milaayimsira “6zini xosbaxt gostormok”, maoonsiire
“0ztinli heg bir seydon xobori olmayan kimi aparmaq”, saadasi-
ra “6zlnil sado aparmaq” va s. [212, 5.80].

Isimlora artirilaraq nayasa olan meyili, arzunu ifado edon so-
kil¢i mohsuldar deyil: ¢aaysira “cay igmok istomok™, ¢ilimsire
“siqaret ¢gokmok istomok™, eyemsire “bir seyin sahibi imis kimi
davranmaq”, ulumsira “boyiiklonmok” Bu niimunalordo “eye”
vo “ulu” isimlorindon sonra bir “m” samiti golmis; isimdon feil
duizaldan sakilgi olan -sira//-sire ondan sonra slave olunmusdur.
Bu niimunolor indiki sokilloriylo yuxarida verilonlordon forqlidir
[143, s.80].

Miiasir uygur, 6zbok dillorinds do bu sokil¢i morfem hoarokot
adlarinin funksionallagsmasinda istirak edir. Masalon, uyg: yagi-
sira “yag1 askik olmaq”, kanswra “qansiz olmaq”, susira “susa-
maq” va s. [152, s.101]; 6zb: dldhsird “anlagilmaz sozlor soylo-
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mok”, dssird “acmaq”, gansird “cox qan itirmok”, sizsird “birino
hormot olamati olaraq siz deys miiraciot etmok™, ftdlmavsira
“O0ztinll itirmak”, yatsira “6ziinli yad hesab etmk” vo s. [167,
s.23].

-(A)y-Sibir tat: kiib-ey “coxal”, gqara-y “qaral”, taray “da-
ral”, qiybat-ay “qiymatlon, doyar qazan”, key-ey “genlos, genis-
15”7, az-ay “azal”, mon-ay “kodorlon”, tsobor-ey “kohnalmok”
[114, s.226]. qaz.: etey “kokolmok”, kutay “yerlosmok”, karay
“garalmaq”, molay “coxalmaq”, iilkey “boylimok”, kiisey ~glic-
lonmak ", korkey “gozollosmak”, muiiay “kodsrlonmok” vao s.
qir.: koboy “g¢oxalmaq”, tikirey “dimdik durmaq”, rekcey “kigik
vo zorif olmaq”, azay “azalmaq”, bacaray “gozlori agilmaq”,
tasiray “sismok, qabarmaq”, conioy “boyiimok, yogunlasmaq”
va s.noq: kusey “giiclonma”, esey “boyiimo, kisilosma”, munay
“qussalonma”, keney “genislonma”, kobey “genislondirmo”, ta-
ray “daralma” vo s. [199, s.208].

-k//-k qadim tiirk dili donomindon bari islonmokdadir: i¢ik
“igari girmok”, tagik “daga cixmaq”, yolk “qarsilasmaq” vo s.
Qipcaqcada kegik “gecikmok”, tatik “yad adam kimi danismaq”
va s. cagatay dilinda: ank “ad salmaq, moshur olmaq”, yagik
“diismon olmaq”, yoluk “garsilasmaq”™ va s.

Bu sokil¢i muasir tatar, qazax, dillorinds do bu giin aktiv
funksiyadadir. Miiasir tat.: savik “iyilosmok”, ac¢ik “acmaq”,
iicek “kin saxlamaq”, tutik “paslanmaq”, dimik “nomlonmok ”,
kicéek “gecikmok”, bérék “birlosmok™ vo s. qaz.: asik “acmaq”,
jolik “qarsilasmaq”, omik “yerlosmok”, birik “birlosmok”, kamik
“liztilmak™, dsik “vurusmaq”, molik “bollagsmaq, coxalmaq” vo s.

Tatar dilinds sokil¢i morfemin 6n sira ahanginoe uygun ola-
raq -¢ saiti qobul etmis variant1 da var. Bohs etdiyimiz sokilgi
morfem miiasir qaqauz dilinds isloklik sahosi dar olan bir sokil-
cidir. goziik [276, s.109].

Muiiasir tiirkmon dilinds isimlordon feil diizoldon bu sokilgi
geyri mohsuldardir. Masalon: aacik “acmaq”, biirik “birlosmak”,
caantk “6zenmek”, daarik “narahat olmaq”, giicik “gecikmak”,
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goziik “alismaq, nazar doymak™, hooruk “ariqlamaq”, kirik “kir-
lonmak”, ooduk “haddindon artiq hirslonmok™ [143, 5.79].

Sozii gedon morfoloji gdstarici miiasir 6zbak dilinds -¢,-k ki-
mi reallasir. Tosirsiz feillor yaradir vo mohsuldardir: birik “birik-
mak”, cimig “stikut etmak, yox olmaq”, ¢inig “saglamlagmaq”,
elik “‘yaxinlasmaq, dost olmaq”, ke¢ik “gecikmok”, zorig “yorul-
maq” va s. [325, 5.20].

-gar//-ger isimlordon feil diizoldon bu morfem tiirk dilinin
biitiin donamlorinds o godar do islok olmamisdir.

Qadim tiirk dilinds icker “boyun oymok”, kériilker “diisiin-
mok”, tozker “esasina vakif olmak”; ¢igatay dilindo baskar “on-
clllik etmok”, kutkar “qurtarmaq” vo s. tat.: ésker “islomok”,
sugar “sulamaq”, sofigar “gecikmok”, atkar “birinin yerina is
gormok”, afigar “anlamaq”, baskar “icra etmok, yerino yetir-
mok™ vo s. qaz.: sugar “heyvan vo ya torpaq sulamaq”, esker
“diqgot ¢okmok, xatirlamaq”, ofigar “diizolmok, yaxsilasmaq”
va s. qir.: baskar “idaro etmok, basa kegmok ", kutkar “qurtar-
maq”, atkar “ata mindirmak, yollamaq” va s.

Bu sokil¢inin samit ahangino uygun yaranan -gar//-ger (cin-
giltilorlo) va -kar//-ker (karlarla) variantlar1 har ti¢ dilds ortaqdir.
Yalniz qirgiz dilindo bunlardan slavo dodaq ahangino uygun —
gor//-gor; -kor//-kor variantlari da var [162, s.66].

Miiasir noqay dilindo bu sokil¢i -gar//-ger,-kar//ker variant-
larinda islonir: suv “su”-suvgar “poit”; es “yaddas”-esker “yada
salmaq” [294, s.287].

Miiasir tiirkmon, uygur, 6zbak dillorinds bu morfoloji gosto-
rici -gar//-ger, -kar//-ker variantlarinda reallasir. isimdon feil
diizoldon geyri- mohsuldar bir sokil¢idir: tiirkm: pakgar “dori
tizorindo sislik yaranmaq”, parikar “yersiz 6yinmok™ vo s. [143,
$.79]; uyg: sugar “sulamaq, su vermok”, atni sugar “ata su ver-
mok”, etizni sugar “tarlan1 sulamaq” vo s. [152, s.101]; basqar
“yonatmok™ vo s. [167, s.19].

-car//-cer: Miasir tiirkmon dilindo bu morfem isimdon feil-
lor toradir va geyri-mohsuldar morfoloji gostorici sayilir. M. Ka-

201



Qatiba Mahmudova

ra bu sokilci haqqinda yazir: “Var olma ifads edon tosirsiz feillor
toradir. O qoador do mohsuldar deyil: aakcar “beyaz goriinmek,
rengi solmak”, buugcar “buharlasmak, ter i¢inde kalmak”, ga-
ancar “hafifce kanamak”, yaagcar “yag olmaq, yaglanmaq” vo
s. [143, s.78].

-cira//-cire $akilgisi miiasir tiirkmon dilinde qeyri-mohsuldar
bir morfemdir: dercire “hofifca torlomok™, hayalcira “6ziint itir-
moak”, yelecire “agiq havada gozinmok™ va s.

-l sokil¢isi miiasir tirkmon dilinds geyri- mohsuldar mor-
femdir. Osasan sifotlors slava olunaraq onlardan harakot anlamli
leksik vahidlor diizoldir: garal “qaralmaq”, gusgal “qisalmaq”,
gocal “qocalmaq”, iingel “incolmoak”, kdonel “kdhnalmok™, yag-
til “aydinlanmaq, sofoq sokmok™ vo s. [143, 5.79].

-r sokil¢isi miiasir uygur dilinds bu isimdon feil yaradan so-
kilgidir. Masolon, kiskar “qisalmaq”, ¢akir “cagirmaq”, kekir
“goyirmok” va s. [152, s.101].

-ala qaqauz dilinds sixliq bildiron feildon feil yaradan mor-
femdir: sarsala, ekelediydim va s. -ala//-ele- tiirkmon dilindo
geyri - mohsuldar sokil¢i morfemdir. Osas funksiyasi kok feilin
dasidig1 menani qiivvatlondirib yeni leksik vahid yaratmaqdir:
basala “¢ignemek”, cekele “cokisdirmok, didisdirmok”, depele
“topiklomok™, secele “sagmaq, dagitmaq” vo s. -ala//-ele turk:
kov-ala, ov-ala, silkele, eg-ele, sas-ala, dur-ala, gev-ele feillorin-
do bu sokilei vardir [132, 5.205].

-xa// -xa saokilgisi horokotin tokrarlanma monasini ifado edon
feillor diizaldilir: ovxalamaq, ¢alxalamaq, 6vkalomak vo s. Ho-
min saokilei -la//- [o sokilgisi ila birlikds islondikdo tokrarlanma
monasini quvvetlondirir: ¢alxalamagq, 6vkalomak va s.

-aqla, -qla, -kl> sokilgisi tokrarlanaraq horokotin geyri-adi
sokilda icrast monasinda feillor diizoldir: sayiglamaq, siiriikls-
mak va s.

-sa//-sa sakilgisi horakotin uzun miiddot davamini bildiron
feillor yaradir: qursamagq, goysomak, toysomak va s.

-sin//-sin//-sun//-siin $akilgisi harokatin subyektin 6ziinds ic-
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ra edildiyini bildiron feillor diizoldir: umsunmagq, diksinmak, do-
lugsunmagq va s.

Ikinci qrupa daxil olan sokilgilor dilimizdo osas etibarilo
mohsuldar olsalar da, onun bu vo ya digor néviiniin geyri moh-
suldar variantina da tosadiif edilir.

-dw//- dir//-dur//-diir sokilgisi vasitosilo asagidaki monalar-
da feillor diizalir:

a) tosirsiz feillora artirildigda horokati bilavasito subyekto
baglayan tosirli feillor yaradir: giildiirmak, talasdirmoak, yuban-
dirmagq, gecikdirmak, siirtindiirmak va s.

b) tosirli feillora artirildigda harokotin vasito ilo icrasini bil-
diron yeno do tosirli feillor omolo gotirir: yazdirmaq, kasdirmak.
qurdurmagq, siizdiirmak va s.

-dir //-dir sakilgisi tlirk dillorinin oksoriyyatinds rast galinir:
tat: tavsaldwr “ozmok™; kiizéktér “goz doydirmok, nozor etmok”;
kistir “sixisdirmaq”; yuvindir “yuduzdurnaq”; yazdir; Kistér
“kosdirmok™, tamigtir “tamisdirmaq”; wkittir “oxutdur”; siinder
“sondiirmak™ vo s.; qaz.: bildir “bildirmok”, keltir “gotirmak”,
Jjaptir “kapattirmak”, astir “kegirtmok, asirtmaq”, koydir “qoy-
durmaq, buraxdirmaq”, jaktir “bayanmok, xoslanmaq”, kizdir
“quzdirmaq, isitmok™ va s. qir.: é/tiir “6ldirmok™, soydur “hey-
van dorisi soydurmaq”, dstiir “boylitmok, yetisdirmok™, kestir
“stinnot etdirmoak”, caktir “yaktirmaq, tutusdurmaq”, sattir “sat-
maga ¢xartmaq” vo s.6zb: bildir “bildirmak”, sindir “qirmaq”,
dylantir “dolandirmaq”, kopeytir “goxaltmaq”, dalavidntir “alov-
landirmaq” vo s. [167, s.32]; tirkm: akdwr “axitmaq”, ddvdir “to-
lasdirmak™, bildir “bildirmak”, bdoldiir “boldiirmok™, dooldur
“doldurmaq”, gaarigdir “qarigdirmaq” ; qaq:daldirar, kaldr,
dindirttim, battirar, ictirtti “i¢irtdi”, sastirmaa “sasirtmak”, sii-
iindiirdii “sondiirdl” ; uyg: toydur “doyurmaq”; yagdur “yagdi-
maq”; bogdur “bogdurmaq”; yaz-dur ‘“yazdirmaq”; sozlettiir
“soylottirmok™; terlettiir “torlotdirmok™ va s.

-t morfemi saitlo vo “r” samiti ilo biton feillora artirilaraq
miixtalif mona xlisusiyyatlori dasiyan feillor omalo gotirir: asnat-
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moak, aglatmaq, agartmaq; (tasirlilordan) islatmak, dogratmag,
qopartmagq V9 S.

Bir ¢ox tiirk dillorinds boahs olunan sokil¢inin funkionallasdi-
gint goririik. Mosalon, uyg: uza-t- “uzatmaq”; sozle-t “soylot-
mok”; kork-u-t “qorxutmaq”; kizar-t “qizartmaq”; ak-i-t “axit-
maq” vo s.; tirk: uza-t, dire-t, aci-t, ara-t, séyle-t, yiirii-t, diizel-
t, inci-t, azal-t, yiik-sel-t, daril-t, kizar-t, bildir-t, 6r-t, siir-t, diir-
t, ak-1-t, kork-u-t, sark-i-t, iirk-ii-t, sap-i-t, siir¢-ii-t, avu-t va s.;
turkm: aacat “incitmok, acitmaq”, ¢ikart “¢ixartmaq”, daaralt
“daraltmaq”, okat “oxutmaq”, tanat “tanitmaq” va s.; qaq: fon-
zatma, gengleder, gozelleder, patladip, tozdarak, kazittirip, ki-
pitmistt “kirpistirmisti” va s. [166, s.117].

-1t//- it//- ut//-iit sokilgisi az mohsuldar olub, samitlo biton to-
sirsiz feillordon tosirli feillor diizoldir. Masalon: axitmagq, sarsit-
magq, qorxutmagq, hiirkiirtmak va s.

Isitmak va dagitmaq feillori oslinda homin sokilgi ilo diizal-
mis olsalar da, kok miistoqilliyini itirdiyi ti¢lin sads feillors ¢ev-
rilmisdir.

-t sokilgisi 6zbok dilinds, xiisusilo sonu saitlo biton ¢oxheca-
It feillora artirilir. Sonu -/,-r,-y samitlori ilo biton feillora qosu-
lur: qurit “qurutmaq”, dyt “soylomok™, tdraqld “takirdatmak”,
oxgdt “bonzatmak”, tirilt “diriltmak”™, agart “agartmaq” vo s.

-t morfemi: tat.: kigit “bir yeri qasinmaq”, yuvat “tosalli et-
mak”, ¢emét “cimdirmok”™, korit “qurutmaq”, bolgat “bulandir-
magq, qarisdirmaq”, kiitert “qaldirmaq”, biyét “oynatmaq, dans
etmok™, kért “soxmaq”, irgét “yetisdirmok, catdirmaq”, sort
“silmok™ va s.; qaz.: azayt “azaltmaq”, kotert “qaldirmaq”, okit
“oxutdurmaq”, oynat “oynatmaq”, jomelt “yonaltmok™, korkit
“gorxutmaq”, kuvant “momun etmok, sevindirmok™, kobeyt “co-
xaltmaq”, tolet “6dotmak™, jiigirt “qa¢dirmaq”, jalint “yalvart-
maq” vo s.; qir.: sanat “saydirmaq, hesablatmaq”, kii¢ot “glic-
londirmak™, bosot “bosaltmaq, sorbast buraxmaq”, semirt “bas-
lomok, torpagi giibrolomok™, cogolt “itirmok”, iirkiit ““urkiit-
mak”, kanat “qanatmaq”, suut “soyutmaq”, bayit “zonginlosdir-
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mak”, uyalt “utandirmaq”, ¢iimkont “orttiirmok” va s.

Bu sokil¢i hor i¢ dildo vardir. Sadoco yardimgi saito goro
forqlonir. Tatar vo qazax dillorinds dar (1/i-tat. € ) olan yardime1
sait, qirgiz dilindo dodaq ahangina gora (u/ii) doyiso bilir.

-wr//-ir//-ur//-iir $okilgi morfemi az mohsuldar olub ¢ox hal-
larda -¢, -§,- bozon do - samiti ilo biton tosirsiz feillordon tasirli
feil duzoldir: gagirmaq, aswrmagq, bisirmoak, itirmak, yatirmagq,
ucurmagq, kogiirmak va s.

Bozi hallarda tasirli feillordon vasita tolob edon tosirli feillor
do yaradilir. Mosalon: igcirmoak, kecirmak va s.

-ur//-iir samitla biton tokhecali feillordon sonra islonir: bs-ur
“bisirmok™, biitiir “bitirmok”, i¢c-iir “i¢irmok”, kac-ur “qaglr-
maq” va s.; -dur// -diir// -tur//-tiir masolon: acundur “asirtmaq”,
biriktiir “uygunlasdirmaq”, ildiir “endirmok”, yandur “yandir-
maq”, yitiir “yedirmok™ va s. ; -gur//-giir masalon: ar-gur “zoif-
lomok™, tez-giir “qacirtmaq”, sez-gur “oritmok™ va s. -ar//-er
mosalan, ¢ik-ar, kop-ar v s.; -uz-masalon, tam-uz “damlatmaq”,
tap-uz “omanat etmok” va s.; -giiz masalon: tir-giiz “dirilmok™. -
ez masalon: kiid-ez “qorumaq”. -dar mosslon, yumdar “topla-
maq”; -kit mosalon, kor-kit “ gostormoak™.

-(yr qaqauz dilinds tosirli feillor diizoldir. Masalon: gegire-
rim, doyurmuslar, ucurdar v s.

-w//-ir//-ur//-tir morfemi tiirkmon dilindo mohsuldar mor-
fem sayilir: batir “batirmaq”, daadwr “daddirmaq”, diisiir “endir-
mok", d¢iir “sondlirmak”, yatr “yatirmaq” vo s.

-dar,-dor,-tar az mohsuldar olub, tasirsiz feillordan tasirli fe-
illor diizoldir: gondarmagq, dondarmak, axtarmagq va s.

Gostormak, gondormak kimi bazi sozlordo koklor 6z miisto-
dar//-der tirkmon dilinds geyri - mohsuldar olub horokat feillori
duzoldir: bokder “ata yiik yiiklomok™, dundar “sorbost burax-
maq”, déonder “dondiirmak” vo s.

-ddr,-tdr 6zbak dilindo geyri- mohsuldar morfem sayilir. -dir
sokilgisinin bir varinatidir: -agddr-/an-tdr “axtarmaq: tontdr
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“axtarmaq, dondormok™ vo s.

-der: Tiirkiya tlirkcasinds bu sokilgisi ilo diizolon ¢ox az nii-
muno var: gondermek, dondermek va s. Feillordon qayidis feillo-
ri duzoldon bu sokilgi qazax, qirgiz, tatar dillorindo do islonir.
M.Onar bu sokilginin tarixon heg bir doyisikliys moruz qalmadi-
gin1 sdylayir [162, s.95].

-ar,-ar az mahsuldar olub bazi tasirsiz feillordan tasirli feillar
yaradir: goparmagq, ¢ixarmaq v9 s. kozarmak, aparmaq, gabar-
mak kimi feillords kok 6z miistoqilliyini itirdiyindon sado feilin
tinsiirtina ¢evrilmisdir. -ar//-er sokilgisi tiirk dilindo ¢oxdan isti-
fado olunan, lakin mohsuldar olmayan bir tinsiirdiir, sokilgi vasi-
tosilo diizolon feillor azdir: kopar, ¢ikar, gider va s. Sonu -r ilo
biton bu sokilgi -» morfemi kimi islonir: ¢zk-ar-t misalinda oldu-
gu kimi. Bu sokil¢i qadim -gat, -ger morfemindon yaranmisdir.

-dr,-ir sokilgisi 6zbok dilindo asason tokhecali feillora qosu-
lur, az mohsuldardir: ¢igar “cixarmaq”, gaytdr “dondiirmak, tok-
rar etmok”, yasir “gizlomok”, yitir “yetirmok”, ucir “ugurmaq”,
pisir “bigirmok™ va s.

-ar//-er morfemi tiirkmon dilinds o godor do mohsuldar sa-
yilmir: gaytar “geri ¢evrilmok”, gider “qagirmaq, oldon ¢ixar-
maq”, gopar “¢ixartmaq, sokmok™ [143, s.88] vo s.

-ar//-er//-ur//-iir gakilgisi uygur dilinde mohsuldar morfem
sayilir: ¢ik-ar “¢ixarmaq”, kop-ar “qopar”, i¢-iir “icirmok”™, as-
ur “asirmaq” vo s. [152, s.115].

-ar qaqauz dilindo daha mohsuldar sokil¢idir: ¢ikaracaklar,
kizardar va s.

-1l//-il//-ul//-iil: miiasir Azorbaycan dilinds bu sokilgi vasito-
silo asagidaki monaya malik feillor yaranir:

a) tosirli feillordon subyekti bildirmayon tosirsiz feillor diizo-
lic: yazil (maq), goriil (mak), tikil (mak), qurul (maq), yeyil
(mak), deyil (mak) va s.; b) yeno do tosirli feillordon icragi {i¢iin
biitlin subyektin vo ya bir hissasinin obyekt togkil etdiyini bildi-
ron tosirsiz feillor omolo gotirir: saril (mak), biiziil(mak), bo-
gul(maq), iiziil(mak) va s.; c) tasirsiz feillordon, dolay1 yolla da
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olsa, subyekto baglanmayan soxssiz feillor diizaldir: baxil(magq),
durul(magq), ¢okiil(mak) va s.

Dilimizds kok 6z miistaqilliyini itirdiyina gore homin sokilgi
ilo birlikds yeni kok kimi formalasmis feillors do tosadiif edilir.
Mosslon, dagil(magq), yanil(magq) va s.

-l//-l//-il//-ul//-il ¢agatay dilindo, passiv vo ya machul feillor
yaradir: bilil “bilinmak”, bitil “‘yazilmaq”, boyal “boyanmaq”,
égil “oyilmak™, évriil “donmak, ¢evrilmok™, kilil “edilmak”™, salil
“salinmaq”, #ikiil “toplanmaq, birikmok” va s.

-1 sakilgisi tirkman dilinde moahsuldar bir morfemdir. Funk-
siyas1 feillora alavo olunaraq bunlardan passivlik ifads edon yeni
feillor torotmokdir. Masalon, a¢il “agilmaq”, bezel “boazonmoak”,
bukul “gizlonmok”, daiiil “baglanmaq”, tapil “tapilmaq”, unudil
“unudulmaq”, yuvul “yuyunmaq” vo s. [143, s.89].

-(1)l sakilgisi qaqauz dilindo Azarbaycan dilinds oldugu kimi
passivlik vo mochulluq ifads edon feillor diizaldir. Sokilgi -/ sa-
miti vo saitlo biton feillors artirila bilmir. Bels feillors eyni funk-
siyani dastyan -n morfemi alave olunur. Masalon, biiiilder “bii-
yltir”, kesilmez, satilirmig va s.

-1 feillordon passivlik vo machulluq ifads edon baslangic for-
malar1 diizaldon bu sokilgi tatar, qazax, qirgiz dillorindos aktiv so-
kilds islonir. Sokil¢i tatar dilindo “tésém”, qazax dilindo “mriksiz
etis”; qugiz dilindo “tuyuk mamile” adlanir: tat.: uval “kigil-
mok”, yongil “yorulmaq”, evérél “dontismok”, kuzgal “harokot
etmok, davranmaq”, inel “yalvarmaq”, ¢aykal “tokiilmak”, ozatil
“yollanmaq”, ¢abil “yan yatmaq”, siirél “yavas-yavas sonmok”,
yorel “yurinmok”, anlasilmak ‘“‘anlasilmaq”, kiimél “gomiil-
mek”, tiigel “tokilmok™, rgil “yirtilmaq”, tuktal “durmaq”, atil
“atilmaq”, bor¢il “maraglanmaq, tolaslanmaq”, ¢uval “dolas-
maq”, oyal “utanmaq”, taral “yayilmaq”, soyél “sevilmok”, bu-
ral “qilincla vurusmaq”, ¢akiril “¢agrilmak”, ubil “batmagq, ¢ok-
mek”, tozél “qurulmaq, insa edilmok”, karal “baxilmaq”, uril
“vurulmaq”, aril “yorulmaq” vo s.; qaz: kamal “cevrilmok™, iizil
“qopmagq, qoparilmaq”, juvil “yuyunmaq”, kiirel “kiiraklo tomiz-
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lomok™, jiynal “toplanmagq, bir araya golmok™, sesil “¢oziilmak,
acilmaq”, sabaktal “ipi iynadon kecirmok™, tazartil “tomizlon-
mok, arindirmaq” vo s.; qir.: cazil “yazilmaq”, aydal “qovul-
maq”, cabil “ortiilmak”™, tamil “tutusmaq”, koldonul “kullanil-
mak”, togiil “durmak”, toktol “durmaq, durulmaq”, kosul “qatil-
maq”, ciiktol “yiiklonmak”, ¢abil “dibindon kosilmok™, cuul “yu-
yunmaq”, suranil “sorulmaq”, catil “yatmaq”, daymdal “balli
olmagq, agilmaq” va s.

Buradan goriindiiyti kimi passivlik vo machulluq ifads edon
baslangic formalar1 diizoldon -/ sokilgisi hor ti¢ dilds eynidir. Bu
sokile¢i do sadoco bitisdirici saito gora forglonir. Tatar vo qazax
dillorinds yalniz dar sait (1/i-Tatar. €) islonorkon, qirgizcada do-
daq ahoangino gora dodaqlanan sait(u/ii) do ola bilir.

-/ uygur dilinds, mohsuldar bir morfem olub tosirsiz feillors sla-
va olunaraq passifvlik va machulluq ifads edon feillor diizaldir: yegil
“toplanmaq”; katil “qatilmaq”; korkul “korkulmak” va s.

-n,-in,-in Azorbaycan dilinds bu sokilgilor vasitasilo miixtolif
monali feillor diizaldilir:

a) On ¢cox “/” samiti ilo biton tosirli feilloro alavo edilorak
miistaqil sokildo subyekto baglanmayan tesirsiz feillor diizaldi-
lir: alin(magq), silin(mak), yolun(magq), boliin(mak) va s.

b) yena do -/ samitindon bagqa samit va saitls biton bazi to-
sirli feillora olava edilorak, horokatin icrasi {i¢lin ya subyektin
0zii vo ya onun bir hissasi obyekt ola bilon tosirsiz feillor amoalo
gotirir: geyin(mak), daran(magq), yuyun(magq) va s.

Boazi hallarda, yeni amals golmis feil 6z kokiiniin ifads etdiyi
monadan ¢ox uzaqglasdigda, miistoqil monaya malik yeni leksik
vahid kimi formalasir: sev(mak)-sevin(mak), doy(mak)- do-
yiin(mak), toxu (maq)-toxun(magq), ke¢(mak)-kecin(mak) va s.

Bundan basqa Azerbaycan dilinds elo feillors tosadiif edilir
ki, onlarda sokil¢i kokiin torkibino qarisaraq itmis vo yeni soz
kokii omolo gotirmisdir: uzan (maq), qazan (maq), dayan (maq),
gorsan (mak) va s.

-n,-n//-in//-un//-iin $akilgisi ¢agatay dilinde do qayidis vo
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machul nov feillor yaradir: agizlan “agiz agmaq”, ¢alin “szab
isorisindo yerds yuvarlanmagq”, koriin “goriinmok”, tilen “dilon-
mak”, yasan “hazirlamagq, inkisaf etdirmok™, yiizlen “ayrilmagq,
uzaglasmaq” vo s.

Bozi tiirkoloqlar -in//-in//-un//-iin va -1l//-il//-ul//-iil sokilgilo-
rini mangaca “ol” komokgi feilindon térandiyini qeyd edirlor.

-n,-(i)n morfemi 6zbok dilindo baslangic formalarina slavo
olunaraq olunur. qayidis nov feillor yaradir: baslin “baslamaq”,
feilindon sokil¢inin funksiyasi yer almaqdadir. Masalon, soyin
“sevinmok”, korin “goriinmok™, dyldn “dolanmaq”, tepin “topin-
mok”, topldn “toplanmaq”, imzdldn “imzalanmak™ va s.

Nogay dilinds feildon feil diizoldon sokilgilor bunlardir: -
n//-n//-in sakilgisi: yuv-in ; basla -n; kiy -in vo s.

-ul//-il//-n//-n sakilgisi noqay dilindo yeni feillor diizoldir: at-
il; avdar-il; tap-il; alda-n; ali-n; kes-in vo s.

-(1)n- Azorbaycan dilinds oldugu kimi qaqauz dilinde qayi-
dis nov feillor diizoldir: baarmmardr “6ziino bagirard1”, diiziine-
yor “0zii 6zinii baziyir”, bakinacam va s.

-n sakilgisi ilo diizolon feillorin bir coxu Tirkiya tiirkcosindo
qayidigliq, passiflik vo machulluq ifads edir: basla-n, ye-n, 6l-ii-
n, bil-i-n, giil-ii-n va s. [133, s.192]; tat.: torén “buirlinmok”, ki-
yén “geyinmok”, iilkén “pesman olmaq”, sagin “darixmaq”, ¢i-
geén “geri ¢okilgok, gerilomok”, yabin “ortiinmok™, kirin “toras
olmaq”, sésén “qabarmaq, sismok”, orin “takilmak”, bétérén
“zayiflomoak, cilizlasmaq”, soyén “sevinmok”, tabin “tapinmak”,
télen “dilonmok”™, ciyin “hazirlanmaq”, tozetén “istiinii basini
duzoltmoak™, salin “insa edilmok”, taptan “ozilmok”, kapsan
“aranmaq, arastirmaq”, fopgén “‘dorindon arastirmaq”, wuvin
“ovunmagq, ustiino siirinmak”, sigin “siginmaq”, utén “rica et-
mok”, yalin “yalvarmaq”, kiibén “sismok, qabarmaq”, ydrén
“gozinmok™, kizarin “qizarmaq”, kiigerén “gdyormok”, agarin
“agarmaq”, tartin “gokinmok, sixilmaq”, a¢mm “kodorlonmok”,
sapirin “oytinmoak”, yuvin “yikanmaq”, bizen “bozonmok™, kabin
“alovlanmaq”, sikérén “sigramaq”, atin “‘sallanmaq” vo s.; qaz.:
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taran “daranmaq”, oran ‘“‘sarilmaq, dolanmaq”, korin “goriin-
mak”, oylan “digtinmak™ va s.

-n tirkmoan dilinds feillordon qayidis monali feillor yaradir.
Sokil¢inin bu funksiyasi islokdir: aaldan “aldanmaq”, asin “6zi
ti¢lin asmaq”, dasan “6zii ticlin dasimaq”, dolan “dolanmaq”,
gizlen “gizlonmok™ vo s. Bir basqa funksiyasi passivlik ifado
edon feillor yaratmisdir: baarlan “kontrol edilmok™, booliin “bo-
linmak™ va s.

-n morfemi uygur dilindo ¢ox mohsuldar bir morfem sayilir:
soytin “sevinmok™; keyin “geyinmok”; kogdan “qorunmaq”; ya-
san “bazonmok™ vos. [152, s.111].

Uygur dilinds bu sokilgi harakot feillorinin {izorino artirilir.
Ona gora do bu sokilgiyo qayidis noviin do sokilgi morfemi deyi-
lir. Morfem uygur dilinds ham tasirli, hom ds tesirsiz feillors ar-
tirilir: soylen “sdylonmok™; ¢ekin “geri ¢okilmoak™ va s.

-s,-15,-is sokileisi tosirli feilloro alavo edilorok miioyyon bir
harakotin garsiligla bir yerds icrasimi bildiron diizeltmo feillor
omolo gatirir. “Bahs edilon sakilci miiasir Tiirkiya tiirkcasindo
tarixon ¢ox iglak olmus, feildan feil yaradan sozdiizaldici sakilci-
lardan biridir. Diizaltdiyi feillor ortaqliq anlami ifads edir. “-s
sakilgisi ilo diizalon feillords gizli ortaglasma manasi vardir”
[68, 5.95]. Buna gora -s sokilgisinin asl funksiyasi ortaqliq ifads
etmok, ortaqlasma ilo diizolon feillor meydana gotirmokdadir.
Buna goro do -s sokilgisino ortaq qarsilig-birgalik sokilgisi do
deyilir. M.Orgin -g- sokil¢i morfeminin qarsilig-birgolik monali
feillor yaratdigini qeyd edorak bu niimunalori gostorir: vur-us,
dov-ii-s, at-1-s, sozle-s, kucakla-s,it-i-s, ¢ek-i-s, gor-iis, dayan-i-§
gibi. Niimunalordon anlasilir ki, qarsiligli harokat ifads edon fe-
illor, imumiyyatla, tasirli feillordon yaranir. Nadir hallarda tosir-
li feillor diizoldir. Birgalik ifado edon feillor, imumiyysatls, ayri-
ayr1 olmagla borabar, eyni feil hom qarsiligli, hom birlikdo hara-
kot monas1 dasiyir: kap-1-g gibi”.

-s sokilcisi Tiirkiyo tiirkcosindo feil koklorindon vo isimdon
diizolmis feil asaslarindan feil diizolds bilir. Osas etibari ilo di-
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gor feildon feil diizoltmo sokilgilorindon sonra qosula bilmoz.
Cox nadir olaraq -» sokil¢isindon sonra artirilir: daya-n-i-s, soy-
u-n-u-g, niimunslorinds oldugu kimi.

-s bu sokilci tatar dilindo “urtaklik yiinelese”, qazax dilinds
“ortak fiil”; qurgiz dilinde “kos mamile” adlanir. Masalan, tat.:
kalig “buraxmagq, tork etmok”™; kizig “yanmaq”; sirzg “yapismagq,
sartlmaq”; vo s. qaz: ayfis “atismaq”; koris “gorismok”, karas
“bakismak”, muidas “birisine i¢in agmaq, i¢in tokmok™ vo s.;
qir: tktag “bir-birino siginmaq”, karas “baxismaq”, kucaktas
“qucaqlasmaq”, ucuras “qarsilasmaq”, koriis “goriismok™ vo s.
[162, 5.92].

Ozbok dilinds -g,-(i)s mohsuldar sokilcisi qayidis nov ifado
edir: bosds “kendiliginden bosanmak™ [167, s.31]. Masalon,
yvandas “yaxinlagsmaq”, gards “baxismaq”, kiilis “guiliismok”, ko-
risig “gortismok”, tartis “cokismok”, yazis “yazismaq”, yaqinla-
ds “yaxinlagsmak” vo s.

Qaqgauz dilindoki -s sokilgisi Azorbaycan dilindoki garsiliq
miistorok nov feillori diizoldon feillors uygun golir: daalisiniz
“dagilin”, girigsin, bulusaciz “goriisocoyik”, tutustur, ucusur-
dular, dolasacak , sakalas va s.

Uygur dilindo do bu sokil¢i qarsilig vo mistoraklik ifado
edon feillor dizoldir: wrus “vurusmaq”; kucaklas “qucaqlas-
maq’’; sozles “danismaq”; yaras “barismaq” vo s. Uygur dilindo
-s sokilgisi ilo diizolon feillars yeni bir -§ sokilgisi alavo olunaraq
qarsiliglt harokot semantikasi dasiyan sozlor yaranir: sozles-i-§
“sozlosmok™; soy-iig-i-g “Oplsmok™; birle-s-i-g “birlogsmok” vo s.

-r: Turkiya tlirkcasindo tarixon islonon vo mohsuldar olan fe-
ildan feil diizoldon s6zdiizaldici sokilgidir. Bu sokilgi funksiyala-
r1 tamamilo bir-birinin eyni olan vo buna goéra eyni ad altinda
toplanan morfemlordon biridir. Qadim Anadolu tiirkcasinda do
bugiinkiindon forqli sokildo islondiyini goririik: ir-i-r “ulas-
mak”; dur-u-r, bas-u-r “basdirmaq, saxlamaq” kimi.

-r: sokilginin tirk dillorindo niimunolori azdir: tat.: &yér
“y1gmaq”, togér “endirmok, distirmak”, bétér “bitirmak”, pésér
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“bisirmok™, kiicér “kog¢ilirmoak”, cigér “cixarmaq” vo s. qaz.: asiwr
“asirmagq”, tisir “diistirmok”, kosir “koctirmak™ va s.; qir.: kagwr
“gasirmaq”, ucur “‘ugurmaq”, citir “itirmok”, katwr “sortlosdir-
moak”, batir “batirmaq”, biitiir “bitirmok” va s.

M.S.Kasgarh bildirir ki, bu morfem har feils alave oluna bil-
mir, ¢, §, t, g p, y samitlari ilo biton tokhecali feil koklorine arti-
rilir. Bunlar tokhecali feillordir: ¢iig-ii-r “diistirmok, endirmak”;
pis-u-r “bisirmok”; u¢-u-r “ugurmaq’; i¢-i-r “igirmok”; piit-ii-r
“bitirmok™; pat-ur “batirmaq”; kop-iir “kopiirmak™ vo s. [152,
s.31].

-ma,-me sokilcisi Tiirkiyos tiirkcosindo mosdor sokilgisidir.
M.Orgin bu sokilgini feildon feil diizoldon leksik sokilgi kimi
toqdim edir. Bu monada M.Orginin miilahizalori Azorbaycan
dil¢isi M.Huseynzadonin fikirlori ila {ist-listo dustir. Ciinki, o da
“maq, maq” mosdor sokilgisini sozdiizaldici sokilci kimi gotii-
riir.

M.Onor tiirkologiyada miibahisali sayilan bazi feil diizoldon
sokilcilori feildon feil diizoldon sokilgilor kimi toqdim edir. Alim
tatar, qazax vo qurgiz dillorinin qrammatikasini todqiq edorkon
bu dillordaki feildon feil diizoldon sokilgilorin har ti¢ dilds, de-
mok olar ki, eyni oldugunu sdylomisdir.

-giz//-giz sokilgisi qazax, qurgiz, tatar dillorinde az islonon
sokil¢i morfemlordondir: tat.: kiygez “geydirmok”, méngéz “min-
dirmak, stlino ¢ixartmaq”, yatkiz “yatirmaq”, bélgéz “bildir-
mok”, citkez “ulastirmak™ vo s.; qaz.: askiz “agdirmaq”, japkiz
“qapatmak”, ekkiz “okdirmok”™, bilgiz “bildirmak”, otirgiz “oturt-
maq”, bolgiz “boldiirmaok™, bakkiz “baxdirmaq”, bergiz “verdir-
mak”, orgiz “bicdirmak”, jongiz “yontmak”, otkiz “ge¢irmek” vo
S. qir.: kutkaz “qurtarmaq”, turguz “qaldirmaq”, oturguz “oturt-
maq”, biitkéz “bitirmok”, catkiz “yatirmaq”, kiitkiiz “gozlot-
mok”, emgiz “omizdirmok™ vo s.

Bu sokil¢inin -giz//-giz-,-kiz//-kiz sokillari tatar, qazax, qirgiz
dillori tiglin saciyyavidir. Lakin tatar dilindos -géz //~-kéz variant-
lar1, qurgiz dilinds ise -guz//-giiz, kuz //-kiiz variantlar1 islonir.
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-gila //-gile haroketin tokrarini va davamliligini ifads edon feil
osaslar1 formasinda sokil¢ilosmis niimunolori tosbit edilmisdir:
tat.: bargala “gedib golmok”™, kaytkala “tokrar donmak™, kiirénge-
le “gorliiniib durmaq”, kilgele “tez tez golmok”, tortkele “diirt-
mak”, yazgala “yazib durmaq” ve s. ; qaz.: atkila “arasira atmag,
ovlamaq”, tepkile “topikla”, tiirtkile “diirtolomok™, sozgila “cokis-
tirmok, uzatmaq”, julkila “‘sarsaqlamaq”, keskile “dogramaq”,
sapkila “vurub durmaq”, tepkile “topiklomok™ vo s.

Tatar dilindo -gala-//gele; -kala-//kele sokli yazi dili tarixi
boyunca izlonan bir sokil olmasina baxmayaraq, qazax va qirgiz
dillorinds bu sokilci -gila//-gile;-kila//-kile soklindadir.

-sa//-se nadiran rast golinon sokilgidir. Istok ifado edon sokil-
cidir: korse-t “gostormok”, kapsa “qapatmaq, ohato etmok™ va s.

-t morfemi sait vo ya “r” ilo biton kok va baglangic formala-
rina artirilir: avut “ovutmag, tosalli vermak”, (avu-n “ovutmag,
tosalli tapmagq), yalbart “yalvartmaq”, bélgiirt “bildirmak”, yiiriit
“yuriitmok”, mérigzet “bonzotmok™ (méfigze-* bonzomok™), koz-
gat “ac1 vermoak, iztirab ¢okdirmok” va s. [162, s.50].

Ozbok dilgisi R.Oztiirk feildon feil diizoldon sokilgilori iki
yera bolmiisdiir: 1.Feil asasina tosir etmayan feildon feil duzal-
don sokil¢i morfem; 2. Feilin baslangic formasina tasir edon feil-
don feil diizoldon sokilgilar.

Biz bu moasoloys 6z miinasibatimizi bildirmomisdon avval
R.Oztiirkiin bolgiisiinii oldugu kimi nozarinizo catdirmagi lazim
bildik.

1. Feil osasina tosir etmoyon feildon feil diizoldon sokilgi
morfemlor.

-ga//-gd//-qa//-kd 6zbak dilinda tokhecali vo sonu samitlo bi-
ton feillora alavo olunur. Osason tasirli feillor yaradir vo geyri -
mohsuldardir: ¢dyga “galxalamaq, yaxalamaq”, gozga “horokoto
gotirmak, siirkd “siirtmok, ovusdurmaq”, donggd “dondiirmak,
altin1 Ustiina ¢evirmak”. Bozi niimunslorde morfoloji gostarici-
nin feildon feil diizoldon leksik sokilgilor -n, -5 vo -7 ilo genislos-
mis golib sokillorina do rast golinir. Masalon, er-gd-s “arxasin-
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dan getmoak, izino diismok”, min-gd-s “torkino minmok” va s.

-q, -k 6zbak dilinds asason tokhecali feillors slave olunaraq
kokdoki monani qiivvatlondirir, bazon do qayidis sokilli feillor
yaradir. Masalon, dsig “tolosmak, sabirsizlonmok”, esirik “mast
olmaq”, ilig “sohvati arzu dalinca qagmaq”, gdnig “qonast et-
mok”, konik “razi olmaq”, pisik “sismok, gabarmaq”, uzagq
“uzun zaman golmomok™, yutaq “cok susayib acmaq”, tutaq
“6zlinll tuta bilmayib birdon asablogmok™ va s.

-ld osl feilin monasii qlivvatlondiron sokilgidir. Mohsuldar
morfem sayilir. Mosoalon, tongld “donmaq, buz tutmaq” (tong
“donmaq”, tong “don”).

Lakin sokil¢i morfemin asl funksiyasi feildon feil diizoltmok-
dir. Masolon: dppicld “birini arxasina mindirib gotiirmok™, agsdild
“al ilo yemok™, bolcdld “fal agmaq”, bordld “siddatli yagmaq”,
bulgdld “bulamaq, batirmaq”, quvld “qovalamaq”, migtdld “da-
vamli diirtmok” va s.
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IV FOSIL

MI"JASiRvTURK DILLORININ
SOZ YARADICILIGINDA MOVCUD PROSESLOR

4.1. Miiasir tiirk dillorinda sozalma prosesi

Miiasir tiirk dillorindo yeni s6zyaratmada miixtalif proseslor
gedir. Bu proseslorin naticasi kimi tiirk dillorinin ligat torkibi
yeni leksik vahidlorlo zonginlosir.

Dilds sozyaradicilig1 3 proses asasinda reallasir: sozyaratma
prosesi, sozalma prosesi, konversiya prosesi. S6zalma prosesi
tirk dillorinin ilkin doévrlorinden aktiv bir proses kimi taninmis-
dir. S6zalma prosesina dilin miixtolif soviyyelorinds rast golinir.
Biz osason kok vo sokilgi morfemlorin s6zalma prosesindoki
movqgeyini 6no ¢okorak, tiirk dillorinin s6z yaradiciliginda bu
prosesin oynadigi roldan bahs etmok istordik. Olbatto, yaxsi olar
ki, tirk dillorindo yeni sozlor, terminlor dilin daxili imkanlari
osasinda yaransin. Lakin biitiin diinya dillorinde oldugu kimi
tiirk dillorinds do s6zalma prosesinin varligi labiiddiir. Bu haqda
S.Sadiqova demisdir: “Basqa dillords oldugu kimi Azarbaycan
dilind> da terminologiyanin yaradilmasi va zonginlasdirilmasi
ticiin an alverisli yol dilin daxili imkanlar: asasinda terminlorin,
termin-soz birlagmoalorinin yaradilmasidir. Ona gora da, elm va
texnikanin miixtalif sahalarinds meydana galan yeni anlayislarin
ifadasi iiciin terminlor yaradilarkon an avval ana dilinin liigot
torkibino nazor salmaq, onun daxili imkanlarindan somoarali isti-
fada etmak lazimdir” [94, s.14].

Digor dillordon sd6zalmanin s6z yaradiciliginda slahidds rolu
vardir. Bu rol bir ¢ox arasdirmalarin obyekti olmusdur [112;
136; 219;220; 227; 228; 246; 258; 267; 274; 282; 291].

Basqa dildon s6z gobul etmok yeni bir obyektin vo ya anlayi-
sin adin1 da 6zii ils birlikds almaq demokdir. Bu iisul texnologi-

215



Qatiba Mahmudova

yanin siiratlo inkisaf etdiyi son dovrlordo daha ¢ox viisat almis-
dir. Kosf va ixtiralar yolu ils ortaya ¢ixan yeni anlayiglarin, ob-
yektlorin, agyalarin adinmi xarici dillordon alma mocburiyyatindo
galiriq. Biittiin diinya dillorinds movcud olan bu voziyyat tiirk
dillarinds artiq macburiyyat halini almisdir. Bu macburiyyst ne-
ticasinda tiirk dillarinin leksikasina hoddinden artiq s6z daxil ol-
musdur.

“Zaman icinda oldugu kimi qalan, he¢ dayismayan bir dil
yvoxdur. Har dil zamanla az va yaxud ¢ox dayigir. Olbatta dil mil-
li madaniyyatin bir parcasidir vo madaniyyat dayismalori ilo pa-
ralel dild> do bir sira dayisikliklor bag verir. Ovallor arab va fars
dillorindon alinan ¢ox soz tiirk dilinin elm va madaniyyat dili ola-
raq inkisafinda boyiik rol oynamigdisa, bu giin da qarb diinyasin-
dan galan ¢ox sozii rahatligla istifads eda bilirik” [165, s.80].

Dilds anlayis va obyektlorin adini1 qarsilayacaq bir soz tapil-
madiqda o sozii digor dildon almaq macburiyystinds galiriq. La-
kin biz deya bilmorik ki, bu onons mohz son asrlords yoni, XX-
XXI osrlords - elm va texnikanin inkisafi naticasinds meydana
cixib. Osrlor boyu tiirk dillori digor dillordon s6z almagqla yeni
s0z yaratmiglar. Bazi alinma sozlor dils o qodar dogmalasir ki,
bu leksik vahidlorin yadmonsoli oldugu bels ¢ox zaman unudu-
lur. Bu giin dil¢i olmayan ¢ox az adam timumiglok sokildo islo-
dilon moaktab, miiallim, galom, kitab, doftar vo s. sozlorin arab
mangali, Tiirkiya tlirkcosindoki “okul” sdziinilin iss fransiz man-
soli olmasindan xobardardir. Votondasliq gazanmis bu kimi séz-
lori yenilari ilo avaz etmaya heg bir ehtiyac yoxdur. Va yaxud bu
giin Azorbaycan dilindoki “televiziya, ekran, motor, bank, mole-
kul, radio, telefon, stamp va s., Tlrkiyas tiirk¢osinds iglonon “ka-
side, ayet, gazel, hadis, tren matematik, biyoloji, kimya, rontgen,
cami, otomobil, radyo, telefon, televizyon, motor, banka, posta,
telekom, ekran, spam, viriis, molekiil, hiicre, koordinat va s.”
leksik vahidlor ke¢misdo va giintimiizdo qarsiligini yarada bil-
modiyimiz li¢lin dilimizs girmis alinma sozlordir. Tirk dillorin-
da bozi sozlor var ki, onlarin qarsiligi kimi iki alinma sdzdan is-
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tifads edilmigdir. Masalon, Tiirkiys tiirkcasinds bu iki alinma s6z-
lorin hor ikisi aktivdir: hendese-geometri; tesekkiir-mersi; yemis-
meyve, siyaset-politika; teminat-garanti; iktisadi- ekonomi va s.

Digor dillordon s6z almaq hom asan, hom do o dil {i¢iin toh-
liikali bir haldir. ©gar bir dil digor dillordon s6z almaga adot
edorso daha 6zii yeni s6z yaratmaga cohd do gostormoyacaok.

Miiasir dovrde hoyatimiza yeni daxil olmus bir agyanin adi-
nin dilimizdaki qgarsiligini tapa bilmirikso, onda acnabi sozii dili-
mizo almaqdan basqa caromiz qalmir. “Soziin alinmasinin bagli-
ca sababi hamin soziin adlandirdigr asyanin, predmetin, prose-
sin, hadisanin, anlayigin alan dilds ifada olunmast iiciin miivafiq
soziin yoxlugudur” [94, s.6]. Buna baxmayaraq, dilin reflekslori
xarici sozlori 6z sos gaydalarina vo deyilis formalarina uygun-
lagdirir. Bu tisulla tiirklogsmis ¢ox sayda ocnabi s6z vardir. Maso-
lon, nardivan, ¢carsanba, sanba, ciima axsami, maktob va s.

Azorbaycan dilgiliyindo alinma sozlor genis todqiq olunmus-
dur. Azorbaycan dilgilorindon A. Qarayev, S. Coforov, H. Hoso-
nov, A. Qurbanov, B. Abbasova, T.Ofondiyeva, N. Mommadli,
T.Yaqubova alinmalara dair doyorli todqigatlar aparmislar.
Azorbaycan dilgilori alinma s6zlori “alinma s6z, acnabi s6z, yad
sozlor” vo s. terminlorlo adlandirmiglar.

Bir sozlo, liigat torkibinin zonginlogsma yollarindan biri kimi
dil¢ilikdo alinma sozlorin shomiyyatli rolu hor zaman geyd olun-
musdur. “Bir dildan digarina miixtalif iinsiirlorin: séz, morfem,
sas va monanin ke¢masi alinma adlantr” [45, s.117]. Alinma ilk
ndvbados bir tosirdir. Bir dilin digor dilo grafik, fonetik, leksik,
semantik, morfoloji, sintaktik tosirdir. “Bu proses oz daxili im-
kan va vasitalari asasinda giindan-giina tokmillasmoa ila yanagi,
qohum va qohum olmayan, bilavasita va bilvasita kontaktda olan
dillarin qarsiliqli tasiri naticasindo gedir” [55, s.4-5]. Alinma
sozlorin dilo golmasinin yegano sobabi, zonnimizca, ehtiyacdir.
Bozi miislliflor “alinma s6z” lo “alinma” terminini eynilosdirir-
lor. Nozoro alinmalidir ki, bir dil basqa dildon s6zdon slava sos,
morfem va digar tinsiirlor alir ki, bunlarin s6zs aidiyyati yoxdur.
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Demali, alinmalar bir basqa, alinma s6zlor iso tamam basqa as-
pektdon tadqiq olunmalidir. Leksik vahidlor bir dildon basqasina
mixtolif sorait vo zamanlarda, miixtalif sabablordon vo bir sira
yollarla kegir. Biitlin tiirk dillorinds oldugu kimi Azarbaycan di-
linda do liigat torkibinin miisyyan bir hissasi basqa dillordon gol-
mo sozlordon ibaratdir. Homin sozlor dilimizin liigst torkibino
mixtolif tarixi dovrlords iqtisadi, siyasi, elmi, madoni, maisot
olagolori vo bozi hallarda miinaqisolorlo bagl daxil olmusdur.
“Dillararast tinsiyyatin an ali naticasi” [1, s.6] adlanan “alinma
s0z” hor hansi soraitdo olursa-olsun iinsiyyatin noticasidir. Bir
xalq basqa xalqin iizorindo hegemon olduqda, zorla 6z dilini ha-
kim dil soviyyasino ¢atdirmaq istodikds bels, yena do ozilon xal-
qin dilindon hegemon dil s6z gotiiriir. Demali, {insiyyatin bu vo
ya digar formasindan asili olmayaragq, dil zoruri hallarda 6z liigot
fondunu zonginlosdirmoak ti¢lin bilavasito vo bilvasito digor dillo-
ro miraciot edir. N.Mommadlinin fikrinca, alinma madoniyyat
anlayisidir, bilavasito dil kontaktlar1 naticasindo bas verir vo bu
proses, asason, orazi yaxinhigi ilo sortlonir [73, s.4]. “Alinma”
miloyyon miiddot orzinds dildo mdveud olan miixtalif acnabi dil
elementlorinin macmusu yox, miiayyan bir proses olub linqvis-
tik hadisadir. “Alinma soz sozalan dila fonetik va qrafik uyusma,
fonetik cohatdon manimsamadir. Soz alain dilin grammatik kate-
qoriyalari ilo alagaloanmalidir’ [233, s.35].

Almma so6zlor dilin leksik torkibing els sirayat edirlor ki, in-
san bozon inanilmaz faktlar qarsisinda qalir. K.Abdulla geyd
edir ki, rus dilindo “a” horfi ilo baslayan bir-iki soz istisna
olmagqla hamisi alinmadir [2, s.39]. Vo yaxud torkibindo “f” sasi
olan heg bir s6z rus dilinin 6z s6zii deyil.

Alinma sozlor etimon dildon sdzalan dilo ke¢dikdon sonra
hamin dilin fonetik, leksik, sintaktik strukturuna elo uygunlagir
ki, onlarin alinma oldugunu miioyyanlosdirmok miimkiin olmur.
Bu fakt homin s6ziin yeni dil mithitinds boyiik bir yol ke¢diyini
gostorir. Umumiyyoetlo, bir dilden digor dilo séziin kegmasi, ora-
da votondagliq qazanmasi tarixi bir prosesdir. Alinmalar yalniz
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zarurat naticasinda bir dilden digerine kegmalidir. ©gor zorurat
olmadan bir dil digor dildon sz alirsa o s6z dildo ugur qazanib
yasaya bilmir.

Azorbaycan dilgisi A. Qurbanov alinmalart mitkommeal sokil-
do tosnif etmisdir. O, bir dilo alinma leksik vahidlorin daxil olma
tsullarinin 3 yolunu goéstorir.1. Zaruri vo macburi alinma soézlor.
Macburi alinmalara Azarbaycan dilindaki orab va rus sozlorini
niimuno gostormak olar. 2. 9dabi vo danisiq dili vasitasilo alin-
ma sozlor. Danisiq dili vasitosilo asason moisotlo bagl leksik va-
hidlor kegmisdir. 3. Vasitoli vo vasitosiz alinma sozlor [61, 5.49].
Azorbaycan dilindoki rus vo fars alinmalar1 vasitosiz alinmalara
aiddir. Bu giin tiirk dillsrine daxil olan ingilis s6zlori do vasitosiz
alinmalardir. XX asrin 90-c1 illorino godor Azarbaycan dilindoki
Avropa mansali sozlori gostora bilorik. S6zii gedon donomda
Avropa sozlori Azorbaycan dilino yalniz rus dili vasitasilo keg-
migdir. Bunlar vasitoli alinmalardir. “Alinma sozlar dilin biitiin
yvaruslarinda ela manimsanilmisdir ki, onlarm adi dil dagiyicila-
ri torafindan bu giin alinma olub-olmamast nainki miizakira
olunmur, hatta nazara do alimmir. Alinma sozlor dilin dogma
faktorlar: kimi onun 6z sozlori ilo yanagt aktiv liigat fondunda
oziinamaxsus saciyya dasiyir. Miiasir dilimizda isladilon arab,
fars mansali sozlar dilimizin tarixi inkisafinin miixtalif dovrlorin-
da ham adobi dilds, ham db iimumxalq dilind> isladilorak bugiin-
kii giintimiizo ¢atmigdir” [102, s.20]. Monsoyino gora orab, fars
dillorine moxsus olan alinma s6zlori bu giin Azorbaycan dilinin
0z milli leksik vahidlarindon ayirmaq ¢atindir.

Alinma s6zlor on ¢ox ahong ganununa gora, s6zo sos artiril-
magqla, s6zdon bu vo ya digaor sos ixtisar etmoklo Azorbaycan di-
lino uygunlasdirilir. Masalon, faida-fayda, qaida-qayda, adom-
adam, ates-atag, zenfan-zindan, tavallod-tovalliid, sahr-gahor,
zohr-zohar, fasl-fasil, drama-dram, fabrika-fabrik vo s. Son or-
foqrafya ligotindo do Azorbaycan dilina rus dili vasitasilo daxil
olan sdzlor monba dilo uygunlasdirilir. Masalon, ofel —hotel,
qospital-hospital, qallivud-hollivud soklinds yazilir.
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Bu giin Azaorbaycan dilinds do alinma s6zlora qarsiliq tapil-
mast artiq bir imumxalq isina ¢evrilmokdadir. Bu sozlordon bir
negasini nazarinizo ¢atdirmagi lazim bilirik: petlo-raza, zamok-
zancirband; razetka-taxic yuvasi; stepis-taxic, poncik-kombaca;
sar-piilok; slagbaun-yolband,; maslohat-gonasik; taxliyya-bosal-
dilma, noqteyi-nazar-baxim va s. Bu proses hom rus-Avropa,
hom do arob-fars dillorindon kegon sézlora garsi reallasan bir
prosesdir.

Muiasir tiirk dillorinde alinmalarin iki baslica istigamati mov-
cuddur: l.rus- Avropa monsoli s6zlorin alinib islodilmosi; 2.
orob-fars moansoli sézlorin alinib islodilmasi.

“Sozalma prosesi biitiin tiirk dillorinds he¢ da eyni intensiv-
likla getmir. Va yaxud tiirk dillorinin hamisi eyni dillordan soz
almirlar. Conub- sorq tiirk dillori arazi cohatdon Cin dilina, els-
ca da mongqol dilina yaxin oldugu iiciin bu dillarin liigat tarkibi-
na (Cin va mongol sozlari daxil olmusdur” [100, s.118]. Ogor
Azorbaycan dilinds tacik dilindon alinmis s6zo rast golmirikso,
ozbak dilinds kifayat qodor tacik alinmalart movcuddur. Bu fakt
albatto 6zboklorls taciklorin qonsuluq, eyni orazido yasamaq im-
kanlarindan iroli golir. Masolon, ozoda, otagin, baland, dono,
kamtar, mexribon va s. Ozbak dilindoki farsmonsali leksik va-
hidlor mohz tacik dilinin vasitasilo kegmislor.

Xalqin hoyatinin inkisafinda bas veron doyisikliklor 6z oksi-
ni, ik novbads dilin liigat torkibinda tapir. Qeyd etmok lazimdir
ki, dilin ligat torkibinin inkisafi prosesi xalqin tarixi inkisafi ilo
vohdat toskil edir. Xalqin tarixini izlomodon liigat torkibindoki
inkisaf meyillorini askar etmok miimkiin deyildir. Tiirk dillori
nasildon-naslo kegorok 6z daxili inkisaf qanunlarina asason do-
yismis vo tokmillosmisdir. XX asrin sonundan elm va texnikanin
gozlonilmaz inkisafi, mixtalif 6lkolorlo slagalorin yaranmasi,
sonaye, kond tosorriifati, madoniyyatin vo madani alagoalorin bo-
yiik siiratlo inkisafi, miistoqil tlirkdilli dovlstlorin beynslxalq
olagolorinin méhkomlonmasina giiclii tokan vermisdir. Artiq su-
veren inkisaf yoluna qadom qoymus respublikalar xarici 6lkalor-
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doki, sirket vo firmalarla omokdasliq etmis, miiasir diinyada bu
omokdasliq yeni keyfiyyat kosb etmoyo baslamisdir.

Turk dillorindo alinma sozlor tarixon mdvcud olmusdur.
Azorbaycan dilindo orob-fars sozlori tarix boyu dilimizdo aktiv
sokildo islonsa da, 1992-ci ildo Azarbaycan miistoqilliyini qa-
zandiqdan sonra bu dilo ¢oxlu miqdarda ingilis alinmalar1 daxil
olmaga basladi. Ingilis monsoli leksik vahidlorin Azarbaycan di-
lina kegmoasindo imummilli liderimiz H.Oliyevin Qoarblo bagla-
dig1 mohtogsom “Osrin miiqavilosi”nin vo nohang Qarb sirkatlori-
nin Azarbaycana golisinin da rolu olmusdur.

Avropa sozlori Azarbaycan dilins iki dovrds daxil olmusdur:
1) miistaqillik dovriinden avval; 2) mistaqillik dovriindon sonra.
Biz arasdirmamiza yalniz miistoqillik dovriinde Azarbaycan dili-
na daxil olmus Avropa sozlorini colb etmisik. Avropa dillorin-
don alinmalar dedikdos biz yalniz ingilis alinmalarini nozards tut-
musuqg. Azorbaycan dilindoki ingilis sozlorini asagidaki kimi
tosnif edo bilorik: 1.6l¢li vahidi: pound, mil, barel vo s. 2. valyu-
ta vahidi: sent, dollar, gineya, fartum va s. 3. heyvan adlart:
mustang, buldoq, doq, foksteriya vo s. 4. qus adlari: albatros;
5.baliq adlari: ¢apa; 7. bitki vo agac adlari: bambuk; 8. geyim
adlar1: mokasin; 9. qida vo icki adlari: puding, rom, viski, bal,
ket¢cup, sandvig, hamburger, kokteyl vo s. 10.miiraciot formalart:
mister, miss, ser, ledi, miledi, milord va s.

“Yeni sozlor vo yeni monalar” liigotindo Azarbaycan dilino
miistoqillik donominds daxil olmus 2000 -5 yaxin s6z vo termin
yer almigdir. Liigotds Azorbaycan dilino son illor ke¢mis 350-
don ¢ox ingilis sozii verilmisdir. Olbatts ki, bu s6zlorin ¢coxu ter-
minlordir. Xiisusilo, internetlo, informasiya texnologiyasi ilo
bagli terminlor. Lakin bu terminlorin do miioyyan gismi artiq timu-
mislok s6za ¢evrilmisdir. Biz miuistoqillik illorindo muasir Azarbay-
can dilinoa ingilis dilindon kegmis sozlori {i¢ qrupa boliiriik:

1. Dila termin saklindo daxil olub termin kimi yasayan soz-
lor: Bu kimi sozlorin monalar1 indi do comiyystin yalniz miioy-
yan lizvlori torafindon basa diistiliir vo dildo yalniz termin kimi
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yasamaqdadir: amanko [ing.shortage ‘“catismazliq™] iqt. birja.
defisit, borc.; flayer [ing. fier “reklam varaqosi”] kiitlovi yayim
tiglin nozordo tutulmus varaqglor, reklam vo molumat kagizlari.;
forvard [ing. forward “Onciil, qabaqgil]; postforming [ing.] Uiz-
liikk materiallarinin mebel hissalorinin konarlarina yapisdirilmasi
prosesi.; prerekvizit [ing. prerequisite] Oyronilmosi vacib olan
fonlor.

2. Dila termin kimi daxil olub iimumiglakliya kegid marhala-
sinda olanlar: bouling [ing. to bowl “diyirlonmok’] uzun cigirin
asag1 basindan atilan agir topla yuxar1 basinda diiziilmiis keqlori
vurub dagitma prinsipli idman novi.; laminat [ing.laminate
“laylt material”] oasas1 taxta lifli l6vhalordon ibarat dosoma oOrtii-
yll.; remiks [ing. remix < re +mix “qarisdirmaq”] kohna popul-
yar mahninin yenidon, miiasir torzds islonmasi; roker [ing. roc-
ker “garmaq” ] miixtalif fondlor gostoron mahir motoskletci.; in-
teraktiv [ing. interactive “qarsiliqli tosir”] oks olagasi olan, dia-
loga giron; insan vo kiitlovi informasiya slagslori arasinda {insiy-
yat yaradan va s.

3. Dilo termin kimi daxil olub iimumisloklik gazanan sozlar:
Informasiya texnologiyalari ilo bagh sozlor: adapter (bir qurgu-
dan digorina elektrik enerjisini tochiz edon elektrik cihazi); ¢cat [
ing. chat “sohbet, bosbogazliq” ] internetds yalniz iki noforin
dialoga girs bildiyi virtual goriis yeri; faks [ ing. faks] telekom-
munikasiya sistemi vasitasilo sohifalorin tosvirinin &tiiriilmasi vo
gobul montagasinda bu tosvirlorin suratlorinin yaradilmasi. Lii-
gotdo faks komponentli “faksalma, faksgondormoa, faksmodem”
kimi leksik vahidlor do yer almisdir; feysbuk [ ing. face “iiz” bo-
ok “kitab”] insanlarin internet vasitasilo bir-biri ilo slagasini, ya-
rismasini, fikir miibadilosini tomin edon sosial soboko virtual
moakan.; fotosop [ing. photoshop] ¢oxfunksiyali qrafik redaktor.
Bu program vasitasila sokillor tizorinds har ciir grafik doyisiklik-
lor aparmaq. Montaj etmok miimkiindiir.; skaner [ing. scaner]
motn vo grafik informasiyanin surstini ¢ixarib kompiiters daxil
etmok {i¢lin istifado olunan qurgu.; skayp [ing. skype]. Internet
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vasitasilo goriintiilii tinsiyyat yaradan proqram.; slayd- [ing. sli-
de “stirtisdiirmok, horokot etdirmok™] hansisa movzuda olan so-
killorin ardicil olaraq ekranda goriinmasi.; smartfon- [ing. smart
“agilli”+phone “telefon”] personal kompyuterin funksiyalarini
dastyan mobil telefon; smaylik-[ing. smiley “giilimsoyan”] gii-
liimsoyan insan {liztinlin qrafik sokli; komment- [ing. comment]
sosial sabakolords bildirilon ray; /ayk -[ing. like] sosial sobako-
lorda sakil vo ya frazalara miinasibat bildirmok ti¢tin verilon bo-
yonmo isarasi.; link- [ing. “sitat, alaqo™] grafik olaraq se¢ilon hi-
permatinli sonadin bir hissasi; selfi- [ing. selfie] avtofotosokil.
birisinin 6z fotosunu mobil telefonun fotokamerasi ilo ¢gokmasi.;
notbuk-| ing. notebook<note “qeyd”’+book “kitab”]. boyiik yad-
dasa malik kitab formali, portativ, dasinan mini-kompiiter novii;
onlayn [ing. online] birbasa, canli. informasiya-kommunikasiya
texnologiyalarinda aciq xatt, canli xott, internet tizorindon aciq
xott; pin-kod [ing. personal identification number “soxsi identifi-
kasiya nomrasi”’] miistorinin bankdan oldo etdiyi va gizli saxla-
dig1 plastik kartin xiisusi kodu; votsap-[whats app<what+is “no-
dir’+application “proqram’]. kiv smartfon telefonlarinda 3g vo
ya vayfay vasitoasilo molumatlar1 vo sas yazisini pulsuz 6tiirs bil-
mo imkanina malik sosial soboko; vay-fay —informatika termini.
internetls alaqe yaratmagq ticim modem. tohsillo bagl: bakalav-
riat [ing. bachelor's degree |miivafiq ixtisaslar {izro genis profil-
li miitoxassis hazirligini 4 ilds hoyata kegiron ali tohsilin marho-
losi va s.

Gordilytimiiz kimi, bu niimunalordoki leksik vahidlor Azor-
baycan dilino ingilis dilindon ke¢mis, artiq dilimizdo haminin
anladig1 imumislok s6z kimi islonmokdadir.

Tirkiya tlirkcosinin leksik torkibindo tiirk monsgali s6zlorlo
barabar tarix boyunca siyasi va iqtisadi alagods olduqlar1 xalqla-
rin dilindon kegon so6zlor, frazeoloji birlosmalor, golib ifadslor
miuoyyon yer tutur. Tirkiys dilgiliyinds bu tip sézlor miixtolif
terminlorlo verilir. Dilgilyo dair kitablarda ddiing sozciik [141,
$.204], alint1 kelime [146, s.17], aktarma [185, s.15], kopyalama
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[142, s.28] kimi forqli terminlarlo adlandirilan bu tip s6zlor dilin
ligat torkibino yeni s6z qazandirma yollarindan birini yaradir.
K.Imer va digarlori édiinc sozciik (loan word, borrowed word)
termininag bels torif vermislor “...bir dila bir basqa dildon birba-
sa va ya torciima yolu ilo kecon sozlor. Alinma sozlor hesabina
sozyaratma prosesi bir basqa dildan siyasi, ictimai, madani, iqti-
sadi va bagqa maqsadlar iiciin soz, soz birlasmasi, ifado almaq
saklind> dilin biitiin saviyyalorinda goriilmakdadir” [141, s.54].

Osrlor boyu fars dili poeziya, arab dili elmi dil kimi gabul
olunsa da, tiirk dilleri danisiq dili saviyyasinde hom fars, ham
orob, hom do rus dilinin milli sovinizmino sino goro bilmisdir.
Bu onu gostorir ki, vaxtilo, XX osrin 20-ci illorindo Tiirkiyo
tiirkcosindo 6zlogsma siyasoti aparildi. Azarbaycan dilindo is9 is-
tor XX oasrin 30-cu illorinda, istar 60-ci illorda, istorsa da 90-c1
illordo miioyyon godor 6zlosmo siyasoti getso do, bu Tiirkiyo
tiirkcasindaki kimi shatali saciyys dagimamisdir.

Zaman-zaman yersiz alinmalardan qurtulmagq iictin Azorbay-
can dilinds yeni sozlorin yaradilmasina cohd edilib. XX asrin
60-70-c1 illorindo akademik M. Siraliyev torofindon “bildiris,
yollays, dincalis” kimi sozlor, miixtolif yazi¢1 vo sairlorimiz to-
rofindon “¢cimoarlik, aylac, isigfor” va s. leksik vahidlor yaradilir.
Dildoki alinma sozlari tomizlomok {i¢tin, ilk ndvbada, onlarin
ekvivalentlorini tapmaq lazimdir vo bu, iimumxalq sociyyosi da-
simalidir. Turkiya tiirkcosindo vo Azarbaycan dilinds bu istiqa-
motda islor goriilmokdadir. ©gor XX osrin avvallorindo Tiirkiys
tiirkcasindoki orob-fars sozlorinin qarsiligmin tapilmasina cohd
gostarirdiso, bu glin Avropa monsali sdzlorin qarsiliglar arasdi-
rilir. Azarbaycan dilinds iso bu giin hom rus-Avropa, ham do
orob-fars sozlorinin qarsiliginin tapilmasina cohd gostorilir. Bo-
zon miayyon dovrde hor iki alinma paralel islonir. Sonra bir
alinma dilds vatondasliq qazana bilmir vo o birini sixisdirib ¢i-
xarir. Masalon, komputer va bilgisayar vo yaxud mesaj-ismaric
sozlorinds oldugu kimi. Bu giin “komputer” vo “mesaj” sozlori
Azorbaycan dilinds daha aktivdir.
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[.LKazimov tiirk dillorine son illords bu saholorlo bagl leksi-
kanin stirotlo kec¢diyini yazir: “...ictimai-siyasi leksika, maliya
sistemi ilo bagh leksika, bazar igtisadiyyati ilo bagli leksika,
beynalxalg miinasibatlor va diplomatik alagalorlo bagl alinma
leksika, ekoloji saha ilo bagh leksika, demokratik proseslorlo
bagl alinma leksika, texnologiya sahasinda iglonon alinma lek-
sika, neft strategiyasi ila bagl leksika, pedaqoji saha ilo bagh
leksika, transport va nagliyyatla bagl alinma leksika, miistaqil-
liklo bagh alinma leksika, bazar igtisadiyyati ilo bagl leksika,
matbuatla bagl alinmalar” [52, s.56].

Azorbaycan dilinds oldugu kimi Tiirkiys tiirkcosinds do alin-
ma sozlor boylik ¢okiyo malikdir. Miuasir Tiirkiys tiirkcasinin
imumislok sozlor liigoati olan “Tiirk¢e sozliik™iin son nasrindoki
92.292 maddasinds arab dilindon 6.512, fransiz dilindon 5.537,
fars dilindon 1.375, italyan dilindon 606, ingilis dilindon 513, ru-
mun dilindon 447, alman dilindon 105, latin dilindon 68, rus di-
lindon 39, yunan dilindon 35, ispan dilindon 31, ermoni dilindon
24, bolqgar dilindon 22, macar dilindon 15, monqol dilindon 12,
yapon dilindon 12, ivrit dilindon 8, fin dilindon 2, malay dilin-
don 2, portuqal dilindon 2, sogdi dilindon 2, arnavut dilindon 1,
koreya dilindan 1, serb dilindon 1, slav dilindon 1 alinma s6z ve-
rilmigdir. Mixtolif dillor vasitosilo Amerikanin, Brazilyanin,
Madaqaskarin, Maldivlorin yerli xalglarmin dilindon keg¢on ¢ox
az sayda soz do Tiirkiys tiirkcasinin liigat torkibinds yer almag-
dadir [179].

Alinma sozlorin 6lkolorarast modoni olagolor tarixindo do
cox boylik rolu vardir. Tiirk yaz1 dilinin an godim dovrlorindon
bu giino godar Cin, sanskrit, tibet, monqol, sogda, fars, arab, yu-
nan, ermani, italyan, fransiz, ingilis dillori ilo s6z alis-verisi os-
lindo madani slagalarin bir naticasidir. Xalglar arasindaki bu dil
olagolori zaman-zaman miixtalif dillor arasinda doyismis, bazon
azalmis, bozon do ¢oxalmisdir.

Yad dillordon bu tosirlonmo yalmiz leksik torkiblo mohdud
galmamigdir. Xarici dillorin qgrammatik elementlori vo qaydalari
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da gedorak artan bir sixliqda tiirkcoya tosir etmoyo baslamisdir.
Oslinds hor dilds alinma sozlor var, ancaq qrammatik element-
lor, gaydalar asanligla bir dildon basqa dilo ke¢mir. Osmanl
tiirkcasi olaraq adlandirdigimiz Tiirkiys tiirkcasinin XVI asrdon
XX osrin avvallorina gadar olan dovriinds orab, fars dillorinin
grammatik qaydalar1 vo elementlori ds dilin qurulusuna tasir et-
moya baslamisdir. Alinma s6zlorin komiyyat kateqoriyasi Ttirki-
ya tiirkcasindoki com sokilgilariyls deyil, arab va fars dillorinds-
ki xiisusi formatlardan istifads ilo reallasir. Tiirk dillorinds toyi-
nin toyin olunandan avval golmasi qaydasi oan digqgotogarpan xii-
susiyyatlordondir. Fars vo orob dillorindon kegon sozlordo toyi-
nolunanin tayindon avval golmasi; tiirk dillarindaki sézlords cins
kateqoriyasinin olmamasina baxmayaraq orob dilindon kecon
s6zlarda cins kateqoriyasinin qorunmast; iltisaqi bir dil olan tiirk
dillarinds biitiin sokilgilorin sona slave olunmasina baxmayaraq
on sokilgilorin do fars vo arab dillorindon tiirk diline kegmasi
onu gostarir ki, Turkiys tlirkcosinin sozii gedon dillordon tosir-
lonmasi yalniz leksik vahidlor soviyyasinda qalmir, qrammatik
saviyyayo godor gedib ¢ixir. T.Banquoglunun fikrinco, arab vo
fars dilindon olan alinmalar asason yazi dilinds ¢oxluq taskil et-
mis, danisiq dilinds iso mohdud sayda olmusdur [117, s.143].

Orab dilinin Tiirkiya tiirkcosi izarindoaki tosirinin bir gostori-
cisi do Osmanl Tiirkcosi dovriindo yeni anlayislarin qarsiligi
liclin s6z va ya termin yaratmaq ehtiyact olmusdur. Yeni yara-
nan anlayislarin sézlo ifadasi {ictin arob dilinin liigot torkibindon
istifado edilmisdir. “Tayyara” tuglin “tayr” kokindon tayyar,
“planet” liclin “seyr” kokiindon sayyara, “iilkii” ti¢iin fikr ko-
kiindon mafkura sozlori toradilmisdir.

Osmanl1 tiirkcosindo orob koklorindon emniyyat, mukmir
“mehtapl”, miikevkep “ulduzlu”, miisemmes ‘“glinos gormiis,
cox glinosli™, tahtelbahir “donizalt1” kimi sozlor do yaranmisdir.
Ancaq bunlar arob dilinde olmayan vo ya olsa bels sayyara kimi
monasi forqli olan s6zlordir.

Digor torofdon Anadolu cografiyasindaki yunanca, ermanico
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kimi dillorden agar (<Rum. Avoytfplov), ahtapot(<Rum.oyt-
omddwov), bodoslama, pide (<KRum. Ilita), Poyraz (<Rum. Bope-
&q); Madimak (<Erm. Uwuwnn L wnwy ) , micir (SErm. US hp),
mur¢ (SErm. Un L n &) kimi sozlor danisiq dilindon yazi dilino
ke¢misdir. T.Banquoglu bu ciir alinmalar1 “qulaqla alinma”
(emprunt auditif) adlandirir [117, s.143]. Yazist bilinmayon
xalqglarla qonsu yasamagin bir naticasi olaraq sifahi dil slagalari
naticasinds bu alinmalar danisiq dilindon yazi dilino, oradan da
tiirk dili liigatine kegmisdir.

1839-cu il, 3 noyabrda I Obdiilmacid Tonzimat formani im-
zaladi. Tonzimat formani ilo birlikde Osmanl tiirkcasi bu dofa
tizinii Sarqdon Qoarbs ¢evirdi. Qarbo istigamatlonmayin natico-
sinda tiirk dilinin leksik torkibina bu dofs do fransiz dilinin tosiri
baslandi. Bundan avval da tiirk diline denizgilikls, ticaratlo bagh
agentlik, bank, bono, borda, iskals, goyarta vo s. kimi italyan
sozlari daxil olmusdur. Qoarb dillorindon alinmalarin axini fran-
siz dili ilo olan olagolor daha da artdi: abuna, balkon, balon, bi-
let, jandarma, jiiri, kabine, konfrans, lampa, manto, moda, pal-
to, rapor, salon, torpil va s. Bu dovrdo, fransiz dilindon xitab
formalar1, miiraciat bildiron s6zlor do alinmisdir, masalon, bon-
Jjur, madam, madmazel, mosyo, mersi va s.

Turkiyo tiirkcosindo gedon bu proses Azorbaycan dilindo
farqli sokildo bas verdi. 1813-cii ilindo Rusiya ilo Iran arasinda
baglanan Giliistan, 1828-ci ildo Tiirkmoncay miiqavilalorino
osasan Azarbaycanin simal hissasi Rusiya Imperiyasinin torkibi-
nd daxil oldu. Bununla da Azorbaycan dilino rus sézlorinin giic-
lii axinm1 basladi. Tiirkiya tlirkcasing iso rus sozlori yalniz XX os-
rin 90-ci illorindon sonra kegmoya basladi. SSRI-nin dagilmasi,
miistoqil tiirk dovlotlori ilo Tirkiyonin alagalorinin giiclonmasi
buna sorait yaratdi. ©Olbotto ki, rus sozlorinin tiirk dilino kegisi
yalniz danisiq dili saviyyasindo mévcuddur.

Ikinci Diinya Miiharibasindon sonra Anglosakson madoniy-
yotinin hokmranliginin artmasiyla birlikds ingilis dili haddindon
artiq ¢ox dilo tosir gostormaya basladi. Giindslik hoyatda, sohiy-
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yado, ticaratdo, idmanda, informatikada, musiqide vo miixtalif
saholordos istifado olunan: blender, boarding card, bodyguard,
by-pass, bestseller, billboard, catering, center, dribbling, e-mail,
format, rating, single, self- service, server kimi ingilis monsali
sozlor, yaz1 dilinds vo danisiq dilinde miioyyan bir sixligla islon-
migdir.

Istor tiirk dillorinin danisiq dilinds, istorsa do yazi dilindoki
hansonun kopyalama nozoriyyasine goro miioyyan doracads iki-
dillilik asas sortdir. L.Johansona gors tiirk dilinin digor dillorlo
olagolori heg¢ bir zaman yalniz miioyyan dovrlords aktiv olma-
migdir. 9ksing, alinma sdzlorin reallagsmasi uzun siiron iki dillili-
yin izlorini dasiyir vo onun naticasidir [142, s.26].

Istor torciimoa yolu ilo, istor sifahi yolla alinma s6zlorin mey-
dana ¢ixmasinda bir faktor boyiik rol oynayir: Manba dildoki bir
faktin hodof dildo olmamasi sababiylo yaranan leksik boslug. Si-
yasi, hiiquqi, iqtisadi, dini, tarixi, etnoqrafiya vo s. saholordo
manba dildaki bir faktin hadof dili danisan comiyyatin dilindaki
leksik torkibdo olmamasi sabobiylo s6z, xilisusi ad vo ya termin
oldugu kimi alinmisdir. Masalon, federalizm, milad, magna
Charta, kivi, anakard, paparazzi, pizza va s.

Istor monbo dilda, istarso do hadof dilde eyni faktin varhigina
qars1t hodof dildo soziin tapilmamasiyla leksik boslug (lexical
gap) yaranr. Iki dildo s6zlorin monasi arasinda olan fargli cohot-
lor sobabiyls ortaya ¢ixan leksik boslug, bir dildoki miisyyan bir
mona sahasinin digor dilo goro daha shomiyyatli olmasi vo ya
daha inkisaf etmis olmasinin leksik torkibdo oks olunmasidir. in-
gilis dilinda mother" s mother “ananin anas1” sozii tigiin Isve¢do
Mormor, father s mother “atanin anasi” 'li¢iin do farmor sozlo-
rinin olmast; ingilis dilindo sister-in-law soziiyls gostorilon dord
ayr1 qohumluq adinin tiirk dilindo “elti, baldiz, yenga, ” kimi ay-
r1-ayr1 sozlorls ifado olunmasi leksik bosluga niimunalordir.

Tirkiys tiirkcosinin tarixi dovrlerindo alinmalarin bugiinkii
vaziyyatini Tiirkco s6zliiyiin son nasrini aldo osas tutaraq dayaer-
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londirdiyimizds bu sozlords sas, qurulus, mana baximindan do-
yisikliklorin oldugunu goriiriik.

Sas baximindan yerlilasdirma: Tirkiyas tiirkcasindo oan ¢ox
alinmalar arab dilindondir. Orabcadan kegon sozlards, xiisusila,
olifba doyisdikdon sonra bu sozlori tiirklogdirmak istiqgamatinda
doyisikliklor aparilmisdir. Buna niimuno olaraq orob dilino xas
aymn horfinin vo hamza isarosinin istirak etdiyi san'at, mas ala,
mo 'min va s. sozlorinin toloffiizindoki kosmo isarsli heca dilda
itmis vo heca qurulusunun doyismosi naticosindo elmi moatnlorin
nasrlari istisna olunmagqla yazidan kasma isarasi qaldirilmasidir.
Oslindo arab vo fars alinmalarindaki sos doyisimi hadisoalori Os-
manl Tiirkcasi dovriindon baslamisdir. Masalon, orab sozlorin-
doki ua—s horflorinin Osmanli Tiirkcasindoki saslonisi / s /,
L 33 horflarinin toloffiizii iso, imumiyyatla, / z / sasiylo olmus,
bazi sézlords o= horfinin / d / harfi kimi taloffiiz olundugu mii-
sahido edilmisdir [111, s.4].

Yazilisinda doyisiklik goriilmayan, ancaq toloffiizlorindo do-
yisiklik goriilon beyhude, istah, torciimo, dozgah kimi alinma
sozlorin bu ciir istifado olunmasinin sohv oldugunu; bihudo, is-
tah, torciimo kimi xiisusi formalariyla deyilisinin sahidi olurug.
“Bunlardan <33\ (dostgah) kimi yazilislar: dayisib & 3%\ (toz-
gah) formasinda talaoffiizo uygun yazilis formalart alanlar da ol-
musdur. Bu sozlarla birlikdo bunlara banzar vaziyyatda olan ab-
nis, divar, Onbar, nerdiiban sozlari ebony, divar, anbar, nardi-
van kimi alinmalar, biitiin israrlara baxmayaraq xalqin moanim-
sadiyi formalarda bu giin Tiirkiya tiirkcasinin leksik tarkibinda
yasamaqdadr” [111, s.4].

Bu voziyyat latin olifbali tiirk yazisinin istifadosi zamani da
davam etmisdir. Fransiz sozlorinin tiirklosmosi metodu son
dovrlords ingilis dilindon alinan s6zlors do totbiq olunmusdur.

Hal-hazirda ingilis dilindon kegon alinmalarin yazi dilindo
fransizlagsmasi ¢ox maraqli masalalordondir. Bildiyimiz kimi, di-
gor tiirk dillarinds oldugu kimi Tiirkiya tiirkcosinds do ingilisco-
don alinmalar daxil olmaqdadir. Bunlarin bir hissasi miioyyon
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saholorin termini kimi, bir hissasi 1so xiisusi ad kimi istifads olu-
nur. Maraqli faktdir ki, ingilis dilindon kegon alinmalar fransiz
dilinin taloffiiziine uygun sokilds toloffiiz olunur. Bir nov fran-
sizlagdirilir. Masalon, Amerikan ingilis dilindon tuirk dilins ke-
¢on vo qarsiligl yenilik, yeni qayda olan innovation sozii, motbu-
atda, noagrlords vo kiitlovi informasiya vasitalorinds fransiz tolof-
fiziino uygun “inovasiyon” soklinds istifado olunur. Halbuki bu
s6z ingilis dilino uygun olaraq “innoveysn” kimi toloffiiz olun-
malidir. Ingilizca combination sozii do "birlasdirma, nizam,
qrup, sira, birlik" monalarinda islonir. Bu s6z Tiirkiys tiirkcosin-
do fransiz toloffiiziine uygun olaraq “kombinasyon” formasinda
soylonilir. Ingilis dilindon alman s6zlorin fransiz taloffiiziing uy-
gunlasdirilaraq toloffiiz olunmasinin asas sobabi fransiz alinma-
larinin Tiirkiys ttirkcasinds daha tizun illordon bari iglonmasi va
bu fransiz toloffiiziintin Tiirkiys tiirkcoasino daha d6gma olmasi-
dir.

Rus alimi L.P.Krisin yazir: “Alinma sozlorin sozalan dilin
faktlarindan farqlondirilmasinds orfoepiyanin béoyiik rolu var-
dir” [233, s.29]. Onun fikrinca, hor hansi bir dilin leksik struktu-
runu bilmokls alinma sézlorin mongayini toyin etmok olar. Mo-
solon, konmstitusion, deklorasion sozlori fransiz moansalidir, ¢linki
bu toloffiiz fransiz diline moxsusdur. Bu yerds alimin sozlori
0ztinli dogrultmur. Ciinki Tiirkiyo tiirkcosindoki bir ¢ox ingilis
sozlari fransiz toloffuizli ils, Azorbaycan dilindaki ingilis sozlori
159 rus toloffiizii ilo sdylondiyi ti¢iin onlarin taloffliz soklino goro
mangayini milayyonlasdirmok yanligliqlara yol aga bilor. Bu vo-
ziyyat Azarbaycan dilindo do beladir. Maraglhidir ki, Azarbaycan
dilinds do bu sozlor ingilis dilino yox, rus taloffiiziine uygun
“innovasiya” va “kombinasiya” soklindo toloffiiz edilir. Azor-
baycan dilinds do Avropa dillarindon olan alinmalarin boyiik ok-
sariyyati rus toloffliziino uygun sdylonilir. Bu da rus dilinin ¢ox
uzun bir zaman kasiyindo Azorbaycan dili tizorinds hegemonlu-
gundan irali golir.

Tiirkiya tiirkcasing sas baximindan uygunlasan sozlorlo bora-
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bar mana baximindan da uygunlagan sozlor olmusdur. S.Akalin
bildirir ki, arob dilinds "giidmok, gozlomak”, ——3, "miisahids
edon, gozloyan, goézat¢i” monalarinda ikon Tiirkcodo ragabat
"eyni magsadi giidon saxslor arasindaki ¢okisma, yarisma, ya-
ris", raqib 1so "har hansi bir isda, bir yarigda, bir-birini kegmaya
caligsan, eyni seyi alda etmaklo masgul olan kimsa" monasinda is-
tifado edilmokdadir. Orab dilindo u=ss4d "qus qursagi, modo"
anlamlarinda islonarken Tiirkiys tiirkcoasindo “anlayis, agil, ze-
hin” monalarim verir. Fars dilindo “gurx” saymin adi Je> vo
“qurx giinliik oruc” monasindaki s vo ya 41> s6zii bu monalar-
dan sonra Tiirkcodo “zahmat, ¢atinlik” monalarin1 qazanmisdir.
Heg siibhosiz ki, mona doyismalori, mona daralmasi vo genislon-
mosi lizarindo ayrica dayanilmasi lazim olan dil hadisaloridir
[111,s.5].

Bu mona doyismolari yalniz arab vo fars alinmalarinda deyil,
digor alinmalarda da goriiliir. Tiirkiya tiirkcosinin fransiz dili ilo
olagosinin toxminan iki asrlik bir ke¢misi vardir. Fransiz dilin-
don kecon alinmalarda sas vo mona doyismolori vardir. Fransiz
dilindo he¢ olmayan sézlor Turkiyo tiirkcosinds fransiz sozii ki-
mi goriinlir. Masalon, Orogar Tirkiya tirkcasinds “sahorlorara-
st iglayan motorlu naqliyyat vasitalorinin sornisinlori mindirib
endirdiklori yer” monasindadir vo turk dilindaki liigotds fransiz
alinmasi kimi qeyd olunmusdur. Halbuki fransiz dilinds bels bir
s6z yoxdur. Fransiz dilindoki bu s6z Gare routiere formasinda-
dir.

Bozi alinma s6zlor Tiirkiyo tiirkcasinds torciimo yoluyla vo-
tondasliq qazanmisdir. G.Karaagag¢ bu tisulu anlam aktarmasi
(calque = loan translations) adlandirir. ingilis dilindon snowman
qarsiliginda gardan adam, cold war yerino soyug miihariba; al-
man dilindon alinmis eisberg Uglin aysberq; fransiz dilindon
alinmis edition critique qarsihiginda fongidi matbuat sdzlori tor-
clima vasitasils alinma sozlorin yaranmasina gostorilon niimuna-
lordandir.

Istor torciimo yolu ila, istorso do sifahi dil alagolari naticosin-
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do Tiirk vo Azorbaycan dillarinin s6z varligina gatilan alinmala-
rin bazilorinin sasca tiirklosdirarok bazilarinin do sasco, qurulus-
ca, monaca, soz sirasiyla kecdiklori dilo uygunlasdirilaraq tiirk
monsali sozlorlo birlosdirildiyi goriilmokdadir. Heg¢ siibhasiz
bunda xalq etimologiyasinin (folk-etymology) da tosiri olmus-
dur. Bu giin Turkiys tiirkcosinds xalq dilindo garderob iigiin
gardolap, kameriye Gicin kamelya, tubeless (rezin) lictin dubleks
deyilmasi kimi miixtolif niimunolor sifahi dildo 6ziinii gostor-
mokdadir. Ancaq Tiirkiya tlirkcasi 6ton illords istor torciima yolu
ilo, istor sifahi dil slagoaloriyle aldig1 bazi sozlori banzar sokilds
ozuntkiilosdirarak leksik torkibino gqatmisdir.

Xalq dilina asaslanaraq bu iisul fransiz sézlorina tiirkco qar-
sihiq tapilmasinda da gortintir: bulletin yerino Belleten, école
qarsihiginda okul, commandant tgin kumandan(pult), general
yering genel va s. toromalor mashur bilinon bir kékdon s6z yara-
dicilig1 va ya ¢ox islonan bir sozlo birlasdirilon niimunslaridir.
Xarici mangali bu sozloro qarsiliq aranarkon xalq etimologiya-
sinda oldugu kimi sozlor bir koks baglanmis vo bu koklordon
sozlor yaradilmisdir.

Muiasir Tiirkiya tiirkcasinds bozon neologizmlorlo kéhno s6z-
lor sinonimlik yaradir. Qazet materiallarinda bu kimi sézlor ak-
tiv halda islonir. Masalon, netice —sonug¢, sohbet etmek-, konus-
mak, milletvekili-mebus, zaman-vakit va s. [290, s.31].

Ozbok dilinds digor tiirk dillorinde do oldugu kimi, orob
alinmalar1 xiisusi bir lay toskil edir. Bu, albatto, islam dili ilo
bagl olan bir faktdir. Masolon, adabiyot, axoli, xovuz, imorat,
imkoniyat, fan, karor, bazi, asosan, kisman, nisbatan, saxsan,
balki, ammo, lekin va s. Orab monsali leksik vahidlorin 6zbak
dilina kegmosi 3 morholodon ibaratdir: [227, s.15]. Birinci mar-
halo VIII asrdon Orta asrlora godor olan dénami shato edir. Bu
donom islamin Orta Asiyaya yenico godom basdigr morholodir.
Orab monsali leksik vahidlorin osas kiitlosi bu donomds 6zbok
diline daxil olmusdur. Ikinci morhalo XX osri ohato edir. Bu do-
namda 6zbak dilindaki arabizmlorin bdyiik bir qismi isloklikden
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cixmis (bura dini arabizmlar aiddir), bir qismi isa rus v beynal-
milal sozlorlo avoz olunmusdur. Ugiincii marhalo 1991-ci ildon
bu giina gadar olan dovr hesab olunur. Bu moarhaladas isa islam
dini ilo bagh olan orobizmlor yenidon dildo aktivlik qazanir.
Miistoqillik illorinds vaxtilo rus, Avropa sozlori ilo avaz olun-
mus leksik vahidlor yenidon orob alinmalari ilo ovoz olunmaga
basladi ki, bunlarin i¢inde ds ugurlu vo ugursuz olanlar1 oldu.
Mosalon, kandidat-nomzod, oblast-viloyat, ideya-mefkure; eko-
nomika-iqtisod, sekretar-kotib va s.

Ozbok dilgisi E.Beqmatov 6zbok dilinin liigat torkibini iki
boylik qismo ayirmisdir. 1. Milli 6zbok s6zlorindon ibarat olan-
lar; 2. Alinma leksik vahidlor. Miisllif alinma layin 6ziinti do 3
hissoyo bolmiisdiir: a. orob sozlor hesabina formalasan leksik
lay; b. Ozbok dilindo fars-tacik alinmalari; c.6zbok dilinda rus-
beynalmilal s6zlor [325, s.5].

Ozbok dilinds rus sézlori da xiisusi mévgeyo malikdir. Oz-
bok-rus dil oalagolorinin tarixi XVII osrdon baslasa da, intensiv
slagolorin tarixi XX asrin avvallorine gedib ¢ixir. Ozbak dilinde-
ki rus monsali leksik vahidlorin boyiik bir qismi beynalmilal xa-
rakter dasiyir. Ozbok dilinda bazen milli monsali analoqu ola-ola
rus mongali sozlor islonir. Masalon, sarimsok-uecrnox, likop¢a-
mapeinka, kuzoynok-ouxu leksik vahidlorindon milli monsolilor
oldugu halda rus analoqlari islonir.

Tuva dilindo alinma leksikant nozordon kegirdikdo sahidi
oluruq ki, bu dildo asason monqgol alinmalar1 {stiinlik togkil
edir. Tuvalilarin yasadig1 Tuva orazisi Qarb va Sorqin arasinda
geopolitik mdvqeya sahibdir. XX asrin avvallorinde Cin Imperi-
yasinin torkibindo olmusdur. 1914-cii ildo Tuva Rus Imperiyasi-
nin torkibino daxil olmusdur. Oktyabr ingilabindan sonra Tuva
milli miistoqillik oldo etmis, 1944 —cii ilo gqodor miistaqil dovlot
olmusdur. 1944-cii ildon iso SSRI-nin torkibindo muxtar respub-
lika statusu qazanmisdir. Monqol-tuva dil slagolori XIII asrdon
baslamsdir. Bu dil alagalorinin sayssinds tuva dilinin liigat torki-
binin 25%-ni mongqol sozlori togkil edir [274, s.6]. Monqol dilin-
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don tuva dilins leksik vahidlor miixtalif tisullarla daxil olur: bir-
basa mongqol dilindon; kalka iisulu ilo; monqol sézyaratma tisul-
lar1 vasitasils. M.V.Bavuu-Syuryun bildirir ki, monqol dilinden
ke¢mis 4 soz kokiindon tuva dilindo 36 eynikoklii leksik vahid
yaranmigdir [283, s.119]. Morfemlor vasitasilo amoala golon tuva
dilindoki monqol alinmalarina nozor yetirok. Masalon,
ysloicoipeana “aytikant”, denepeene “yabani kok”, donaana “ye-
misan” vo s.

Tuva dilindoki mongol monsoali s6zlorin bir qismi buddizm
dinini oks etdirir. Bu buddizm terminlori monqol dilindon kegso
do sanskrit monsoali leksik vahidlordir. Bunlar igarisindo x{isusi
isimlor-Darima, Karma, Sanqaa, buddist terminlori-dxarma,
karma, sangxa yer almigdir. Tuva dilindoki alinmalarin bir qis-
mini Tibet dilindon alinmalar togkil edir. Bunlar tibetizmlor ad-
lanir. Mosolon, xewnu —eewe “filosof”, xeuun-eeuyn “nozir”,
Manocor-wupu ~ Manoocyupu, Matimpes ~ Maiiovip, Byooa ~
bozcoa, Aevioa ~ Asanoxumeweapa “buddizmds allah adlart” va
s. Tuva dilinds hoftonin glinlorinin adlari, qiymatli das-qas adla-
r1, buddizmi oks etdiron miiqgoddos varliglarin adlar da mongqol-
Tibet alinmalaridir. Masalon, /Jasaa “bazar ertosi . Ay”,
Msemap “gorsonbo axsami, Mars”, Jlaeba “corsonbs giinii, Mer-
kuriy”, Byp6y “climo axsam1 Yupiter”, basay “climo giinii , Ve-
nera”, bavba, bamba “sonba, Saturn”, Huma “bazar giinii, Gii-
nas”, Jopowcy “Almaz”, Joneap “Ag Tara ilahasi”. Tuva dilinda
Tibet alinmalarinin yaranmasinda “maa” qadin sézii mithiim rol
oynayir. Bu leksik vahid tuva vo monqol dillarinds antroformant
kimi istirak edir. Masolon, Cendenmaa, Joneapmaa, Hapwiiimaa,
Cypyymaa, Ooma, Onzeiimaa, Hopowcynmaa, Munueiivaa va s.

XIX asrin sonlart XX asrin avvallorinds tuva-rus dillori ara-
sindaki olagalor intensivlosir. Bu proses iki istiqamotds gedir. I
morholads individual bilinqivizm soraitinds bas verir. Bu morho-
lads Tuva hals tam olaraq Rusiyaya birlosdirilmomisdir. II mar-
holodo Tuva tam olaraq Rusiyanin torkibino daxil oldugdan son-
ra rus leksik vahidlori orfoqrafiya liigatlorinde yer almisdir [275,
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$.9-10]. Rus dilindan tuva dilino kegmis leksik vahidlorin boyiik
qismi isimlar, saylardir. Bununla borabor tuva dilino “uje, voob-
se, koroge” kimi komokg¢i nitq hissalori do ke¢misdir. Bazi rus
sozlori tiirk mansali leksik sokilgilori gobul edib dildo yasam
stirdiiriir. Masalon, talant/zq, kompyuter/ig, aqitasiyariq, aktivzig,
perecperktivtig, elektronnug, absolyuttug va s.

Tuva dilindeki monqol mensali leksik vahidlor o qodar mii-
hiim vo shomiyyatli bir lay toskil edir ki, onun xtisusi todqiqatei-
lar1 olmusdur. Tuva dilindoki monqol alinmalariin ilk todqiqat-
cilar1 N.F.Katanov, B.I.Tatarincev, V.i.Rassadin, M.Olmez ol-
musdur [228; 257; 274; 275]. 11k 6nca onu qeyd etmok lazimdir
ki, godim tiirk elementlori tuva dilinds ciizi doyisikliklorlo qo-
runmusdur:

Qodim tiirkea: agir “agir” ~ tuva. dr; bagir “ciyar” ~ tuva.
bir; ata “ata”~tuv. ada; dtdk “yubka”~tuv: edek [385, s.90].

Tuva dilindoki monqol alinmalari tabii ki, fonetik doyisiklik-
loro moruz qalirlar. Bu alinmalar demok olar ki, biitiin hoyat vo
moisat sahalorini ohats edir. Bu da albatts ki, tuva xalq1 ilo mon-
gol xalgqmin hom cografi mokanca ¢ox yaxin olmasindan irali
galir. Tabii ki, cografi cohatdon yaxinliq xalglarin maisat vo ho-
yat torzlorinin yaxinligina dolalot edir. Tuva dilindoki mongqol
alimmalarinin bazilorino nozor salaq. Mosalon, tuv: Siurgan ~
mongol: Strgan “boran, qasirga, firtina”; tuv: kuluzun ~ mongq:
kulusun “qamig, bambuk™; tuv: xalbaga ~ monqol: galbaya
“comeo, abgotdon”; tuv: xana ~ mongqol: gana “divar, hasar”;
tuv: buzar~ mong. bujar “pis, yaman, biabir¢1”; tuv. sizel ~
mong. Ujel “baxis, ndqtey-nozor”; tuv: eremelze ~ mong. ere-
melje “istomak, arzulamaq”; tuv: adan ~monq. atan “intiqam,
dusmongilik”; tuv: udazin ~ monq. utasun “sap” ; tuv: ergeten ~
mongq. erketen “imtiyazli, varli”; tuv: niti ~mongq. nite “limumi,
ictimai”; tuv: xaracigay ~ monq. garayacai “qaranqus”; tuv: de-
misel ~ monq. temece “miibariza”; tuv: kazarca ~ monq. gacab-
¢i “artirma, evin kandar1” va s.

Miiasir noqay dilindoki alinmalar igarisinds arab, fars, mon-
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gol alinmalar ilk yerlorda golir. Nogay dilindaki arobizmlar: ka-
dim, natidja, sipat, pakir, mulk, xabar, kavim, xirdaxalva, xalk,
xalifa va s. Orabizmlor kimi farsizmlor vo mongqolizmlar ds no-
qay dilina kegarkon fonetik doyisiklikloro moruz qalmislar. Fars
dilindon noqay dilins kegon leksik vahidlorde a>e sos doyismosi
cox yayilmigdir. Dard > dert. Homginin u <1 ke¢idi do yayilmis
formalardir. alaguq > alasik va s.; e < a xorme > xurma. Noqay
dilindo mongqol dilindon ke¢mis xatun>xatin s6zi yer almigdir.
Bozi todqiqatgilar “xatun” leksik vahidinin soqdi vo ya Cin
mansali oldugunu qeyd edirlor. Lakin bu leksik vahidin demak
olar ki, biitiin tiirk dillorinds islonmasi onun mongol monsali ol-
masinin asas stibutu kimi ¢ixis edir. Mozolon, gaz: katin; tatar.
xatin; ozb: kadin; yak: xatin//xatun va s.

Oksar tiirk dillorinds oldugu kimi, noqay dilinds do arabizm-
lor 6nomli bir lay toskil edir. Noqaylar XIII asrdon islami gabul
ediblor. Bununla da orobizmlor noqay dilino daxil olmaga basla-
yib. Lakin fars monsoli s6zlor noqay dilins arab dilindon daha
oncaki illords daxil olmuslar. Noqaylarin farslarla birbasa olaqoe-
si Astraxan vasitasilo bas vermisdir. Fars dilindon noqay dilino
farsizimlor asason uygur, 6zbak, tiirkmon, Azorbaycan, tiirk dili
vasitaciliyi ilo kegmisdir.

Nogaylar tarix sshnasine monqol isgalindan sonra Qizil Or-
da (XIII-XV asrlor) zamani ¢ixmislar. Monqol yurdunda Noqay
Ordasi1 yaranmigdir. Noqay dilinds monqol mansali sézlorin is-
lonmasi bu donamdon baglamisdir. Masalon, sabin “sabun”, bal-
ta, sijim “ip, bant”, bosaqa “esik”, bugav “qandal” v s.

XVIII asr moanbalori yazir ki, noqaylar tatar vo ya tiirkmon
dilindo danigirlar, onlar dilinds ¢oxlu arab, mongqol sozlori var.

XVII asrdo Nogay Ordasi xirda ordalara boliinmiisdiir. XIX osr-
do iso noqaylar biitiinliikds Rusiyanin tarkibina daxil olmuslar.

D.X.Kadilova noqay dilindoki orobizmlori 3 qrupda tosnif
edir [225, s. 71]. Birinci qrupa miiasir noqay dilinds islonan va
nogay dilinin semantik, fonetik vo morfoloji gaydalarina uygun-
lasan sozlor aiddir. Bu tip sozlor artiq imumisloklik qazanmis-
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dir. Masalon, sabwr “sabir”, aziz “aziz”, savle “ay stias1”, kabil
“qobul” va s. Ikinci qrupa yalniz miioyyan iislublarda islonon
orabizmlor aid edilir. Masalon, aba “aba”, meyit “meyid”, tarap
“toraf” vo s. Uglincii qrupa iso yalniz qozet v jurnallar vasitosilo
noqay dilina daxil olmus arabizmlor daxil edilir. Masalon, mez-
gep “mazhab” va s. Miasir nogay dilindoki arabizmlori seman-
tik qruplarma goro belo tosnif etmok miimkiindiir: Ictimai-siyasi
arobizmloar: otan “vaton”, okumet “hdkiimet” va s.; tolim vo tor-
biyo semantikali orobizmlor: deris “dors”, terbiya “torbiys”;
elmlo bagli olanlar: horbi semantikali: asker “askor”, esir “asir”
va s. Miiallif ayrica bir qrupu arab soxs adlarma hosr edir. Orab
soxs adlar1 igorisinds yohudi monsali antroponimlor do xiisusu
cokiya malikdir. Masalen, /bragim “Avraam”, Isxak “Isaak”, Ya-
kup “Yakov”, Yusup “losif”, Ilyas “ilya”, Daniyal “Daniil”, Jab-
rail “Qavriil” vo s. [225, s.32].

Biittin tiirk dillarinda islonan orab sozlori islam dini ilo bagh
leksik vahidlordir. Orob alinmalarmin tiirk dillorine kegib islon-
masi do maraqli bir prosesdir. Orob mansgali “imla” leksik vahi-
di noqay dilindo “diizgiin maktub” anlayisinda islonso do, Azor-
baycan dilindo “diizgiin yaz1 qaydasi” semantikasina mailk lek-
sik vahiddir.

Qaragay-balkar dilindo do s6zalma prosesi mohsuldar tisul-
lardan biridir. Qaracay-balkarlarin ta godimlordon miixtslif dil-
lorlo six alagolori olmusdur. Ona goro do qaragay-balkar dilindo
osetin, orab-fars, kabardin-¢orkoz, giircii vo rus alinma laylari
movecuddur. Masalon, orab: allax, azan; fars: akil, darman, sa-
gat, osetin: bazuk, xamxot “sifot”, saudan “bulaq” vo s. Qara-
cay-balkar dilinin ligat torkibindo hacmca an ¢ox yeri rus alin-
malar1 tutur. Toxminon 8000 leksik vahid rus monsolidir. Bu
leksemlor iqtisadiyyat, ticarat, ictimai-siyasi, tibbi, moadoni, hor-
bi, kond tosarriifat1 hoyatin1 oks etdirir. L.Misirova qaragay-bal-
kar dilindaki rus alinmalarinin dilo daxil olma morhalasini 3 ciir
tosnif edir: 1. Oktyabr inqilabina godorki dovr; 2. Oktyabr inqi-
labindan sonraki dovr(1917-1990); 3. Post sovet dovrii. Rus
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alinmalar1 fonetik cohotdon qaragay-balkar dilino uygunlasmis
sokildo islonirlor. Masalon, kapusta < xobusta; borozda < baraza;
sajen < sajna.

Alimmmalar qaracgay-balkar dilino hom danisiq, ham ds yazili
yolla daxil olmusdur. Qaragay-balkar dili yshudu dili ilo do qgo-
dim olagolora monsubdur. L. Misirova qaragay-balkar- yshudu
dil alagalarinin tarixini Simali Qafqazin VI-XI asrlor aras1 Xozor
xaganliginin torkibinds olmasi ils baglayir [246, s.13].

Miiasir qazax dilindoki alinma leksik vahidlori sorti olaraq
bels tasnif olunur:

a)monqol alinmalar1: sesen “natiq”, mergan “atic1”.

b)orob alinmalari: medeqa “modoni”, sayasi “’siyasi”, kar-
man “qohroman”, mexriban “mehriban” vo s.

c)fars alinmalari: jan “can, ruh”, abiroy “abir”, kem “kom,
az”, zar “agr’” va s.

d)rus alinmalari: setke, telefon, teleqram va s. [220, s.6].

I[slam dini Qazaxistana Qaraxanlilarin dénominds X osrin
sonlarmda qodom basmisdir. Cingiz xan dénominds Islamin sfe-
rast Qazaxistanda genislonmis, XIII asrdo Qizil Orda xanlar
Berke vo Ozboyin zamaninda va an son XV asrdo Qazax xanlig
donominds islam dini Qazaxistanda koklii borqorar oldu. XV
asrdon qazax yazil dilinin tarixi baglanir ki, bu yaz1 dili 1929-cu
ilo godar orab olifbasi ilo olub. Hal-hazirda Qazax dilinin ligot
torkibindo 3000-a godar orabizm vardir. Qazax dilindaki ores-
bizmlor dini, dovlatgilik vo hiiquq sahasini ohats edir. Masalon,
megit “moascid”, miinara “minara”, din “din”, bismillo> “bismil-
lah”, mamlaka “momlokot”, maktab “moktab”, ilim “elm”, mual-
lim “mudllim”, zaman va s.

Qazax dilindoki bazi arobizmlor qazax dilins tiirk dilinin va-
sitosilo kegmisdir. Masalon, resmi-resmi, siyaset-sayasat, merte-
be-mortebe, tertibi-tortibi va s.

Qazax dilindoki orabizmlar fonetik doyisikliys moruz qalib
liigot fondunda yer alirlar. Masolon, falakat-belekeq; masiliat-
mesele; masjit-megit vo s. Qazax dilinds orob monsoli torkibi fe-

238



Soz yaradiciligi

illor do ¢ox islonir. Masalon, medet bolu “madot ummaq”, pau
etu “aciqlamaq”, azar beru “tohqir etmok, azarlamaq” vo s.

Miiasir basqird diline alinma sozlor iki yolla daxil olur:
1.Danisiq dili vasitoesilo; 2. Yazili dil vasitasila. Terminlor ikinci
yolla dile daxil olurlar [210, s.87]. Musllif qeyd edir ki, basqird
dilinin ligat torkibindo orab, fars, rus alinmalari ilo barabar 200-
don ¢ox yunan, 100-don ¢ox latin, 200-don ¢ox ingilis alinmasi-
nin oldugunu yazir. Olbatts ki, bunlar asason terminlordir. Bas-
qird dilinin ligat torkibinin 12% -ni arab alinmalar togkil edir.
Bunlarla borabor basqird dilindo Ukrayna, kelt, godim slavyan,
latis, monqol, fin, yapon, godim skandinav, buryat, giircii dillo-
rindon do basqird dilino leksik vahidlor kegmisdir. Rus s6zlori-
nin basqird dilino kegmosi tarixi toxminon XIII asro tosadiif edir.
[k basqird-rus dil alagalori Qipgaq tayfalarinin basqird xalqini
formalasdirdigi donomds bas vermisdir. XIII asrdo Codex Cu-
manicus torkibinds gadim rus dilins aid s6zlors rast golinir. Rus
dilindon basqird dilino ke¢mis ilk rus sozlorino bu niimunslori
gostormak olar. Masolon, kalug-qalos, samauir-samovar , terel-
ke- tarelka, estel-stol, seynuk-saynik, plite-plita vs s.

Turk dillori ailesindo xiisusi 6zolliklori ilo forqlonan g¢uvas
dilindo do alinma s6zyaratma prosesi intensiv sokildo gedir. Cu-
vas - arob dil alagolori XIII-XIV asrdon baglanmisdir. Cuvas di-
lino arab vo fars alinmalar1 miisolman tatarlar vasitosilo kegmis-
dir. Cuvas dilinds arob alinmlarina bunlart niimuna gostors bili-
rik: azamat “azomot”, salam “salam”, raxmat “rohmot”, xaram “ha-
ram”, xayamat “qiyamat”, etem “adam”, xarpan “qurban” va s.

Qadim tiirk dillorindon olan Altay dilinds do alinma laya rast
golinir. Altay dilinin inkisafindak1 asas tarixi dovrler bunlardir:

a) Qadim Yenisey-Orxon vo Uygur abidslorinin dilini shato
edon dovr. Qadim tiirk dovrii (VI-VII-XII asrlor). Bu donamda
Altay dili formalasir;

b) Mongol dovrii (XIII-XVII asrlor). Miiasir Altay dilinin
formalagmasinda boyiik tosiri olan mongollarin idaragiliyi dov-
rii;
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¢) Altay dilins niifuz etmasi ilo xarakterizo olunan Rus miis-
tomloko dovrii (XVII-XX asrlor). Altay yazisinin meydana ¢ix-
masi vo Altay madoniyyatinin inkisafi donomi;

d) Boyiik Oktyabr Sosialist Ingilabindan vo Altay Muxtar
Vilayatinin yaranmasindan sonraki dovr [256, s.37-40]. Bu do-
nomlor hamist dilin ligat torkibindo 6z oksini tapmisdir. Altay
dilindoki an genis alinma lay1 rusizmlor toskil edir. Masalon,
yynyk ‘“aynku’, conok ‘‘canoru’, 6amunka “OOTUHKW, niam
“niaaTok”, meitima “BaIeHKHW (OT MHUMBI)”, ITaH “IITaHBI”, KUCKe
“KHCKa, KOIIKa”, cmoimo “cToli0”, depemHe “nepeBHA”, becke
“Becwl”’, epan “‘rpaHuuad”’, napama “‘BOpoTa’, KupHecme
“KpbUIbLIO”, myea “payra”, neuxke ‘“nedxka’, napama ‘“BopoTra’,
napmyk “aptyk” vo s.

Qurg1z dilindaki alinma leksikanin manzarasina nozar saldig-
da goriirtik ki, bu dildo oarob monsoli alinmalar azliq toskil edir.
Ciinki qirgizlar XVIII asro gador orab dili ilo tomasda olmamius,
islam1 gobul etmomislor. Qirgiz dilino arab-fars sozlori osason
uygurlar vasitasilo kegmisdir. Lakin bununla belo qirgiz dilinde
fars vo orob alinmalar1 vardir. Fars alinmalari: jan “can”; mayda
“balaca”; qiil “gul”; arzan “ucuz”; pul; nas “most”; dariz “qar-
p1z” vo s. Orab alinmalart: bayan “boyan etmok™; kabar “xo-
bar”; dalil “dalil”; mildet “minnat” vo s. Qirgiz dilinds ¢oxlu
miqdarda mongol va tunqus-mancur dilindon alinmalar movcud-
dur. F.Zeynalov bu tip sozlors ehtiyatla vo differensial yanagma-
n1 moaslohat goriir. Qirgizlar Altay-hun gobilslorinin torkibinds
olarkan monqollarla six slagads olmuslar. Qirgiz dili ilo monqol
dilinin mustorak sozlorino bunlar1 misal gostormok olar. Maso-
lon, sonun-yenilik; xaalga-qap1; tulqa-dayaq; keledil; baraan-si-
luet vo s.

Miasir qurgiz dilinds miistaqillik illorinde alinma sozlorin
boylik bir gismini biitlin digaor tlirk dillorinds oldugu kimi ingilis
mongali sozlor togkil edir. Bu alinmalar vasitosiz alinmalardir.
N.A.Sooronkulova miistaqillik illorindo qirgiz dilins ke¢mis bu
niimunalori gostorir: meykap “make up- makiyaj”, konsiler
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“consoler-korrektor karandas”, pilling “pealing cream- iiziin
dorisini tomizloyon krem”, lifting-krem “lifting-cream- dartici
krem”, vanis “vanish-cream- ¢irk ¢ixartict maye” [267, s.102].
Miiollif daha sonra rus dili vasitosilo kegon alinmalardan niimu-
na gostarib qeyd edir ki, bu alinmalar rus dilindsn kegso da ingi-
lis monsalidirlor: noutbuk, orqanayzer, peydjer, taymer, skaner,
tyuner, printer va s. Qurgiz gonclori iso daha ¢ox bu alinmalart igle-
dirlor: folover, yuzer, xaker, stiker va s. Qurgiz dilinde ¢oxlu miqdar-
da mongqol vo tunqus-mancur dilindon alinmalar mévcuddur.
1999-cu ildo gobul olunmus ganuna osason Basqirdistan
Respublikasinda dil hagqinda qanun gobul olunmusdur. Bu qa-
nuna asasan respublika orazisinds basqird va rus dillari eyni hii-
qugla islonmolidir. XX asrin 90-c1 illarinin sonunda basqird dili-
nin ictimai hayatda, comiyyatds rolu aktivlosmoya basladi [282,
s. 34]. Basqird dilindo do miistogqillik illorinds rus vo beynalmi-
lal sozlar arab-fars sozlori ils ovaz etmok tendensiyasit hokm stir-
miisdir. Lakin bu tendensiya o godor do ugur qgazanmamaisdir.

Miistaqillik illarinde Avropa xalglar ilo yaxinlagma, elmi-
modoani qarsiligl slagolor tiirk dillorinin lagat torkibine do 6z to-
sirini gostormis, s6z alinmasinin vasitasiz sistemi foallagmisdir.
Miistoqillik illorinds tiirk dillorine ke¢gmis alinma leksikanin
Oziinomoxsus xiisusiyyatlori mévcuddur. Bu illords tiirk dillorin-
doki alinma leksikada avvalki illordon forqli xiisusiyyotlor mey-
dana ¢ixmaga bagladi.

Ogor Sovet donomindo Avropa alinmalar1 rus dili vasitosilo
kegirdiso, miistoqillik illorinds tiirkdilli dovlstlorlo Avropa ara-
sinda birbasa slagolorin intensivlogmosi ilo slagodar Avropa dil-
lorindon birbasa tiirk dillorina sdzlor kegmayo basladi.

Son illordo Avropa dillorindon tiirk dillorine alinma sézlorin
daxil olmasi iso bu dilin hakim dils ¢evrilmasi, qloballagsmasi ilo
olagodardir. Miiasir texnologiyalar tizro sozlorin oksariyyoti Av-
ropa dillarinden oldugu tictin tiirk dillorine do homin sozlor bu
dillordon kegir.

Sozlor asyalart izloyir, yoni ogyalar ardinca onu adlandiran
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sozi dilo gotirir. “Sozlor insan tofokkiiriinds yer tutmus, iimumi-
liyindan va xiisusiliyindon asili olmayaraq har seyi, hatta ideya-
lart da adlandirmaga qadirdir” [102, s.5].

Arasdirmamizdan bels noticoys golirik ki, miiasir tiirk dillo-
rinin hor birinds s6z yaradicilginda alinma soézlor hesabina soz-
yaratma prosesi ¢cox mohsuldardir. Tiirk dillorinin biitiin donom-
lorindo s6zalma prosesindon intensiv sokildo istifado olunmus-
dur.

4.2. Tiirk dillarinin soz yaradicihi@inda konversiya prosesi

Konversiya sozyaradiciligi prosesi kimi orta osrlorin sonun-
da yaranmigdir. S6z yaradiciliginda bir proses olan konversiya-
nin yegana gostaricisi paradigmadir. Paradigma sézlorin morfo-
loji gostaricilor, gqrammatik doyisikliklor sistemidir.

Konversiya prosesi daha ¢ox flektiv dilloro moxsus olsa da,
tiirk dillorinds do rast golinir. Tiirk dillorinds leksik vahidlar bir
nitq hissasindon digarina keca bilir.

A.Axundov dilimizds konversiya hadisasini leksik-qramma-
tik hadiso adlandirir. Azorbaycan alimlorinin bdyiik bir qismi
s0z yaradiciligin1 konversiyanin morfoloji-sintaktik tipi adlandi-
rir. Alim yazir: “...s6ziin bir nitq hissasindon basqasina ke¢masi
ilo s0z diizaltma nitq hissalarinin xiisusi morfoloji alamatlori, da-
ha dogrus, sozdiizaldici sakilgilori olmayan dillords genis yayil-
migdwr. Soz yaradiciliginin bu iisuluna konversiya deyilir” [8,
s.160]. B.Xalilov da nitq hissalorinin bir-birina kegmasini yeni
mona kosb etmok hesabina s6zyaratma hesab edir. S.Orucovanin
fikrinco, Azorbaycan dilindo konversiya zamani sozlor semantik
inkisafla olagodar yeni monalar qazanirsa, bu dil hadisasini s6z
yaradiciliginin bir tisulu adlandira bilarik [87, s.46]. S.Orucova
konversiyani sdzyaratma tisulu adlandirir. Oslinds iso konversi-
ya bir s6z yaradicilig1 prosesidir.

S.Coforov konversiya ilo omonimlogsmoni eynilosdirir. Alim
Azorbaycan dilinds leksik-semantik konversiyanin an cox subs-
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tantivlosmo, atributivlosmo (adyektivlosmo), adverbiallagsma
novlorinin genis yayilmasi fikrinin torofdaridir.

Konversiyadan bshs edon boazi alimlor, imumiyyatlo, kon-
versiya ilo s6z yaradiciliginin slagosindon bohs etmomisdir [3].
Lakin bununla belo konversiya bir s6zyarama prosesi olaraq
diinya dil¢iliyinds gobul olunmus miilahizo kimi goriintir [193;
232;273;314; 315].

Dilgilikdo konversiya geyri-xatti soz yaradiciligi da adlanir.
Qeyri-xatti s6z yaradiciliginda morfemlor istirak etmir. Rus ali-
mi V.N.Tapagenko yazir: “ Leksik-semantik soz yaradiciligini va
konversiyami digor soz yaradiciligi tisullarindan forqlondirmak
ticiin onlar1 qeyri-xatti, digor iisullar: isa xatti soz yaradiciligi
iisullar1 adlandirirlar. Ogar xatti soz yaradiciligi morfemlarin
birlasmasi ila bas verirsa(morfoloji va sintaktik yolla soz yaradi-
ciligi), qeyri-xatti soz yaradiciligi soziin heg bir birlasma olma-
dan daxildan dayigmasi hesabina meydana ¢ixir. Xatti s6z yara-
diciliginda soz bir formanin digarina alavasi ila yaranir. Qeyri-
xatti soz yaradiciliginda isa formanmin bela eksplisit(xarici) ifada-
si yoxdur, sozlor bagsga “gozagoriinmoz” qanunlarla yaranmir”
[273].

Tatar dilindo zarflordon basqa biitiin asas nitq hissalorino aid
olan sozlorin ismo doniismosi miimkiindiir. Tatar dilinds sifatlo-
rin isma ke¢idi: kiik — kiik (g0y tizll); ak — ak (goziino ag diislib);
feilin ismo ke¢idi: ukuv(oxumaq) — ukuv (oxu); iilcev(olgmoak) -
iilcev (0l¢ti); belderuv(bildirmak) — belderuv (bildiris); feili sifot-
lorin ismo keg¢idi: ¢egiivge(siiran) - ¢egiivge (siirticii).

Tatar dilindo feili sifatlorin terminlora kegidi do miisahido
olunur. Masoalon: biiliivge — biiliivge (bolen)-riyaziyyat termini;
kusiluver - kusiluver (ortak)- riyaziyyat termini; avazliklordan is-
ma kegid: nerse - nerse (asya); saylarin isma kegidi: berenge -
berence (yemok) vo s. Cox vaxt substantivlosmo ilo konversiya
eynilosdirilir, onlardan sinonim termin kimi istifads edilir.

F.Zeynalov yazir: “Halo do ¢ox vaxt tiirkoloji adabiyyatda
isimla sifat bir-birina qarisdrilir. Turk sistemli dillora aid yazil-
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mig asarlarin ¢coxunda bels bir fikir miidafia olunur ki, guya bu
dillords isim, sifat va zarflor bir-birindan se¢ilmir. Bu mévgeydo
duran dilgilar tayin rolunda islonan isimlori sahv olaraq sifat ki-
mi saciyyalondirirlor” [106, s.76].

Substantivlosmo zaman1 hamiso xalis isim almmuir. Isimloson
s6z 6z ovvalki nitq hissasino moxsus olamatlarini saxlayarag,
olava olaraq osyaliq xiisusiyyati kosb edir. Azorbaycan dilinda
konversiya prosesi zamani xalis bir nitq hissasino moxsus soz
yaranmir, bu yalniz okkazional xarakter dasiyir. Miiasir Azor-
baycan dilindo biz nainki asas nitq hissalarinin bir-birina kon-
versiya etdiyinin, homginin feil formalarinin ismo, sifoto, zorfo
ke¢diyinin do sahidi ola bilorik. M.Osgorov yazir: “... okkazional
olaraq muxtalif nitq hissalorinin xiisusiyyatlorini dastyan feil for-
malarindan: substantiv, adyektiv, adverbial, substantiv-adyektiv,
substantiv-adyektiv-adverbial feil formalarin adlarim ¢akir va on-
lar feillords ikinci tagdimat kateqoriyalart hesab edir” [37].

Konversiya yalniz leksik vahidlords yox, sintaktik konstruk-
siyalarda da tozahiir edir. ©slinds climlo qurulusunda bas veran
konversiya sintaktik soviyyadoki s6zyaratma prosesino aid ola
bilor. Konversiya prosesinin sintaktik konstruksiyalarda tozahii-
rlii bizim movzumuza aid olmadigindan {izorindon kegirik.

Konversiya hadisasini sdzyaratma tisulu kimi gotiironlorin
say1 o gadar do ¢ox deyildir. Lakin bununla belo konversiyadan
bohs edon alimlarin bir qismi konversiyanin sdzyaratma {isulu
olmasindan bohs etmisdir [240, s.234-235]. Hom do bunun hansi
sOzyaratma yolu olmasi barasindo do miibahisolor mévcuddur.
Bozi alimlor bunu sintaktik s6z yaradiciligi [248, s.1470], bozi
alimlar isa konversiyani hom morfoloji-sintaktik, hom do leksik-
semantik tisul sayir [294]. Konversiyan1 basqga ciir do adlandi-
ranlar da olmugdur. Z.X.Tramova konversiyan: leksik-morfolo-
ji-sintaktik s6z yaradiciligi adlandirmisdir. Onun fikrinco kon-
versiyada semantik doyisma ilkin, qrammatik doyisma iso sonra-
kidir [279, s.8]. A.N. Kononov ilk 6nco konversiyani leksik-sin-
taktik-morfoloji tisul adlandirmis, 24 il sonra yazdig1 asards iso
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konversiyan1 morfoloji-sintaktik tisul kimi taqdim etmisdir [231,
s.203]. K.Bekbergerov qaragalpaq dilindo konversiyan1 sdzya-
ratma Usullarindan biri kimi toqdim edir. O, iki {isul gosterir
[201, s.214]. 1.Leksik-semantik yol. Bu metod ona goro adlanir
ki, yeni bir soziin omalo golmasi bir s6z vo ya sdz formasinin
nitqin basqa bir hissasino kegmasi ilo bas verir. 2.Leksik-sintak-
tik yol. Bu sokilda bazi ifadslar tok bir s6z rolunu oynayir vo bir
anlayis demokdir. Bu metodun komayi ilo sarbast ifadalor, eloco
do frazeoloji vahidlor miirokkab sozlors ¢evrilir. Bu leksiklosdir-
ma adlanir. Masalon, kepce xvizap “balanssiz”, acunypean “do-
1i”, orcanvr awwvry “rogbot”, Temup kazviy “Qlitb ulduzu”,
bapcaxenmec “yer ad1”, Camwibanoei, Omenbepeen, Ynbocwoin
“xiisusi isim” va s.

Konversiya prosesi sokilgisi olmayan dillor {i¢iin daha kegor-
lidir. Oslindo konversiya soziin qrammatik xarakteristikasinin
doyisilmosi vasitasilo reallasan sozdiizoltmadir. Konversiya tizo-
rindo todqiqat aparan alimlordon bazilori, imumiyyatlo, konver-
siyani sOzyaratma tisulu kimi gotiirmiir. S. Orucova dilds kon-
versiyadan bohs edorkon, onun yalniz s6z yaradiciliginin bir
tisulu kimi gostormoyin oaleyhinadir. S. Orucova konversiyaya
daha ohatoli vo hartorofli sokildo yanasir. O, konversiyan1 hom
sOzyaratma tisulu kimi, hom do leksik vo qrammatik bir proses
kimi gostorir [87, s.30].

Yeni monali leksik vahid yaranir va s6z digar nitq hissasinin
grammatik kateqoriyasin1 qazanir. Eyni zamanda sintaktik funk-
siyasini doyisir. F.R.Qaniyev s6z birlogsmalorinin miirokkob soz-
lara kegidini do konversiya adlandirir [246, s.32].

Tiirk dillorinin demak olar ki, hamisinda konversiyadan isti-
fado olunur. Bu hagda moshur tiirkologlar fikir séylomislor.

Umumiyyatlo, konversiya ilo leksik-semantik sozyaratma
tisulu ¢cox vaxt qarisdirilir.

Bozi hallarda omonimlogma ilo konversiya da eynilosdirilir.
F.Zeynalov, N.A.Baskakov iso konversiyani, leksik-semantik
sOzyaratma ilo qarigsdirirlar. Lakin A.N.Kononov konversiyada
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substantivlosmodon bohs edir.

“Konversiya bir nitq hissasindon digorina kegid ilo saciyya-
lanir. Eyni zamanda kegid sigrayisla deyil, tadrican olaraq bas
verir. Tadricilik sakilcinin todrici olaraq morfoloji baximdan
motivlagmasi ila miigayisa olunur. Ciinki konversiya zamani
zarflik mazmunun nainki soza, biitovliikds onun formatlarina da
tasir edir, bir nov zorf alamatlori verir. Kegid iiciin maddi baza
da mahz budur. Demoli, konversiya zamani hom kéka, hom do
sakilciya tasir olunur™ [46, s.125].

Cevrilma prosesi ilo olaraq da bilinan konversiya (conversi-
on) naticosindo yaranan yeni soziin aid oldugu sinif doyisir vo
osason feillor ismo, isimlor iso feilo ¢evrilir. Tiirk dilindo bazi
sozlor nitq hissolori arasinda bir-birini ovoz edo bilor. Hotta
funksional morfemlor do isim vo sifot kimi funksiyalarla sintak-
tik qurulus torkibinds yerini doyisoe bilor. Ancaq bu funksiya do-
yisikliyi daimi oldugu taqdirds, s6z amals galmasindon (yaxud
mofthum diizoltmadon) bohs oluna bilor. Funksiya doyisikliyi ilo
yaranan “yeni” struktur ya asas monasini saxlayir, ya da birbasa
onunla bagl olur vo daha ¢ox ismin harokati vo ya harokotin adi
vaziyyatine kegir. Funksiya doyisikliyi olan bu vaziyyst bozi
todqiqatcilar torofindon null affiksasiyasi, null derivation vo ya
zero derivation, yani “sifir morofoloji alamot” va ya “sifirla dii-
zolma” kimi do adlandirilir [295; 298; 316], ¢linki heg bir ele-
menti olavae etmadaon va ya ¢ixarmadan yeni sziin meydana gal-
diyi, daha dogrusu liigotdo mdévcud s6z yenidon mona qazanir.
Buna gora do funksiya doyisikliyinin imumi oldugu dillards bu
doyisiklik sokilgisiz bas verir. Flektiv dillords feil > isim, isim >
feil siniflori arasinda doyisiklik olur: su “su” > ( to) su “suya”.
water “su” > (to) water “sulamaq” kimi. Bundan alava, bu dille-
rin liigat torkibinds sifotdon feilo doyison elementlor do ola bilar:
time “zaman” (A) > to time “vaxtini uygunlasdirmaq” (E) ; lo-
wer “asag1” (S) > to lower “endirmak” (E).

Tirk dilinds iso “su” kimi bir isimdon sinxron yanasma ilo,
har hansi bir slamat olmadan, sintaktik/leksik proseslorls feil vo
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ya buna bonzar haroksti eyni formada isim kimi iglotmok miim-
kiin deyil. Bu ad yalniz +1A- isimdon feil diizaldon sokilgi vasi-
tosilo su-la kimi va ya -k gokilgisinin alavo olunmasi ilo sula-k
formasinda sifat kimi islono bilor. Bununla yanas, iki feil birlo-
sorok vo yeni bir anlayis ifads edarak bir yerds islondiyindon
funksiya doyisikliyi miisahido oluna bilor. Masalon, Tiirkiyo
tiirk¢asindos kapkag, yapboz, kagcgog, ¢cekyat, gelgit kimi.

“Cekyat” artiq “cekmek™ vo “yatmaq” maonalarinin inteqra-
siyasi ilo amr soklindon asili olmayaraq konkret mofhum oslamo-
tino ¢evrilib, kacgoc “kagmak” vo “gdemek” monalarinin xiisu-
siyyatlorindon ayrilaraq bir nov hal-voziyyat ifado etmoya basla-
migdir. Buna baxmayaraq, semantik maraq halo do gizlidir vo
¢cekyat adinda hom ¢ek, hom do yat feillorinin semantik xiisusiy-
yatlori qorunub saxlanilir. Masolon, yapboz strukturunda hom
“yapmak”, hom do “bozmak” monasi nozords tutulur. Digor mi-
sallarda belo semantik xiisusiyyatlor vo minasibatlor qorunub
saxlanilir vo ya onlarin izlorina rast golinir.

Bozi todqiqateilar tiirk dilindo miixtalif strukturlarin funksi-
ya doyisikliyi naticosindo meydana goldiyini bildirirlor. J.Korn-
filt asorinin miivafiq bélmasinds [312, s5.455] “zero derivation”
(“sifir derivasiya” ) baslig1 altinda “deriving verbs from adjecti-
ves” (“sifatlordon téromao feil”) alt bashiginda eksi vo kuru niimu-
nolorini verarok bunlarin sifotdon feilo dogru doyisdiyini qeyd
edir [312, s.455]. Bundan bagqa, “deriving verbs from nouns”
(“Isimlorden diizolon feillor”) bdlmesindos [312, s.453] aci-, bo-
ya- misallarin1 sadalayir vo onlarin act vo boya isimlorindon
omolo goaldiyini, “bazi isimlarin feil kokii funksiyasini yerina ye-
tirdiyini” asaslandirir. Eyni sokilds, Goksel vo Kerslake do kuru
(isim) va kuru- (feil) sozlorini misal verarok oxsar voziyyato dig-
gat ¢akirlar [306, s.52]. N. Uzun boya/boya- kimi niimunalori
doyorlondirir. ©slinda, bu niimunslords funksiya doyisikliyindon
danigsmaq miimkiin goriinmiir, ¢tinki diaxronik yanasma ilo veri-
lon bu niimunalorin an godim formalarindaki sos forqlori goz qa-
bagindadir. Belo ki, ekysi, kuru s6zlori qodim tiirk dilindo eksi-g
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va kuri-g formalarindan inkisaf etmisdir. Bu formalardaki -g+
feildon isim diizaldon sokilgisi Tiirkiyo tiirkcosinds itmis, natico-
do funksiya doyisikliyi oks etdiron strukturlar meydana golmis-
dir. “Divani Liigot-it Tirk” do miisahide olunan bodu- koki /d/
> /y/ sas dayisikliyi ilo boya- formasina inkisaf etmi, isim olan
boya isa bodu- kokiino va -g+ sokilgisinin alave olunmast vo
sonra yuxarida geyd edildiyi kimi, Tiirkiya tiirkcasinds bu sokil-
¢ini formalasdiran /g/ sasinin diismasi ilo meydana golmisdir
[175, s.41]. Buna baxmayaraq, sinxron yanasma ilo qodim for-
malarin dil istifadagilorinin liigat bazasinda kodlasdiriimamasi
faktin1 nozors alsaq, bu ciir niimunslor funksiyanin doyismasi ki-
mi gabul edils bilar.

S6zyaratmadaki konversiya prosesi soziin kokiindo heg¢ bir
doyisiklik etmodon, bir nitq hissosino moxsus soziin basqa bir
nitq hissasino kecid prosesidir.

Cox mohsuldar vo intensiv sokilds rast golinon bir proses ol-
masa belo konversiya prosesindon yens do tiirk dillorindoki s6z-
yaratmada istifads edilir. Bu prosesin intensiv sokilde islonmomo-
sinin asas sobabi isa tiirk dillorinin aqliitinativ dil olmasi vo bu
dillordo sozyaratmanin asason leksik sokilgilor vasitasilo hoyata
ke¢cmosidir.

4.3. Miiasir tiirk dillorinda qeyri-mahsuldar
sozyaratma proseslari

Tiirk dillorinds els sézyaratma proseslari do vardir ki, dilds
onlardan intensiv sokilds istifado olunmur. Bunlardan biri do s6z
yaradiciliginda istifade olunan dirilme vo yaxud faallasma pro-
sesidir. Bir dilin biitiin dovrlorindo yeni s6zlora ehtiyac oldugu
kimi bazi sozlor miioyyan dovrds dildon ¢ixa da bilor. Masalon,
kecon osrlordo diimizds istifado olunan, amma bu giin unudulan
cox sayda sz oldugu kimi, kecon asrlords dilimizds olmayan bu
giin 1s9 islok olan ¢oxlu miqdarda s6z vardir. Bu proses noainki
tokco Azorbaycan dilinds, biitiin tiirk dillarinds beladir.
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S6z yaratmagin vo anlayislar1 qarsilamagin digar bir yolu da
dilin godim yazili abidoalorinds dialekt vo sivalorinds olan vo
hal-hazirda unudulmus olan s6zlari dirilderak yeniden canlandir-
magq Usuludur. Dilds unudulmus sozlori taparaq yenidon canlan-
dirmagqla va onlar1 dirilderak giindalik danisiq dilinds islotmaklo
bir ¢ox s6z ehtiyacin1 6domok miimkiindiir. Tiirkiys bu tocriibo-
don XX asrin avvalarindan istifads etmisdir. Diriltms yolu sanil-
di1g1 gadar asan yol deyildir. Qadim dilin fonetik qurulusunu, sas
doyismolarini tizorindo dasiyan bu sozlor ilk dnco ¢otin gobul
olunan sozlordir. Bu sababla onlarin dirildilmasi ¢ox ¢atin oldu-
gu kimi bu sozlors xalqi alisgdirmaq da ¢atindir. Arxaik sozlorin
aktivlosorok yenidon dilds islonmasi ilo yeni sozlorin yaranma
tsulu da tiirk dillorinda sdzyaratma prosesindo bu giin istifado
olunmaqdadir.

Bu yolla Tiirkiys tiirkcosindo asagidaki sozlor yaranmigdir:
abartmak, albeni, almasik, ani, asalak, asama, atamak, ayirt,
baglam, bayindir, bitek, dayanak, devinmek, dolayi, egitim, erek,
gereksinmek, giysi, ikircim (~ikircik), ilgeg, ivedi, karsit, nitelik,
nice, onarmak, onamak, onay, oran, 6diil, oliimciil, 6nlemek, on-
celik, onder, oykiinmek, iilkii, sav, yanki, yordam, yore kimi ¢ox
s0z dilin leksik torkibindo yer alsa da yazi dilindo aktivlogsmosi
icin onlar yenidon dilo qayitmalidir. Onsuz da bu s6zlor xalq
dilindo vo ya tarixi motnlordo movcuddur. Bu s6z koklorindon
va ya baslangic formalarindan yararlanaraq leksik sokilgilor va-
sitosilo yeni sozlor do yaradilmisdir: abarti, albenili, bayindirlik,
devinim, gereksinim, ikirciklenmek, ivedili, nitelikli is¢i, nicelik,
onarim, oranti, odiillendirmek, yankilanim, yordamak, yoriinge
va s. Azarbaycan dilinds do bu kimi s6zlorin say1 ¢oxdur. Xiisu-
silo, miistaqillik donominds onlarla s6z arxaik leksikadan adobi
dilo kegmisdir. Masolon, ¢avus, gizir, nasna, polis, ulu, ulus, qut-
luvas.

K.Olokborova yazir: “Aparilan islahatlar sayasinda tiirk dili
modern marhalaya qadom qoydu. Bu prosesin an gozal xiisusiy-
yati odur ki, gadim tiirk dillarindaki arxaiklosmis kalmalar yeni-
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don dilo gotirilmisdir. Masalon, ulus, yasa, ani, biliq vo .” [32,
s.80]. Dili tork etmis sozlorin dirilorok yenidon dilo daxil olan
sozlora biitiin tiirk dillorinds rast golinir. -

Dildo millilosdirms adlanan bir sdzyaratma prosesi do mov-
cuddur. Bildiyimiz kimi, Azorbaycan dil¢iliyinds tarixon belo
onana olub ki, alinma sozlori dilmizin 6z qayda-qanununa tabe
edib millilosdirmisik. Masoalon, rus dilindan, orab va fars dille-
rindon alinmig bir sira sozlor Azarbaycan dilinin qayda va qa-
nunlarma o gadar doqiqlikle uygunlasdirilmisdir ki, onlarin alin-
ma oldugu balli olmur. Masalon, gazet, askar, magaza, fayda,
adam, masin vo s. Bu niimunalorin sayimi artirmaq da olar. Son
illords sosial sobokolords dilimizdoki yadmonsali leksik vahidlo-
rin qarsiligi kimi yeni sozlorin yaranmasina cohdlor edilir. Bu
sOzlor miioyyon vatondaslar, musllimlor vo ziyalilar torafindon
yaradilir. Bu sozlordon miioyyon qismi liigsatlordo yer alsa da,
boyiik bir gismi xalq arasinda gobul olunma morhoslasindadir.
Tobii ki, bu leksik vahidlorin he¢ do hamaisi xalq torafindon timu-
migloklik qazanmir. Lakin bu kimi prosesin davamli olmasi ¢ox
miisbat haldir. Belo sozlari bir neco ciir tosnif etmok miimkiin-
diir. Bu leksik vahidlor in bir qismini digoer dillordon alinmis
Azorbaycan dilindo timumisloklik qazanmis leksik vahidlordir:
rulet — biikma; vyetnamka — lopik; vedra — dol; otkrivalka —
acaq; broska — siisliik; buterbrod — yaxmac, knopka — barkic,
spilka- tutac, salfetka — hopmac; bosonojka — yalinayaq; kolqot-
ka — belcak, ofisiant — masadar, bilin¢ik — yaymac, qarderob —
geyimlok; bufet — gqabgah; priqalka — atlanca; obodok — ¢omba-
rak; sviter — horiinc, sar — iifiiriik, supnik — sorbacva s.

Elo alinma leksik vahidlor do vardir ki, onlarin qgarsiligi kimi
illarlo dilimizdo s6z birlogsmolari islonmisdir. Lakin son zaman-
lar onlarin yeni ekvivalentlori yaradilmisdir: budilnik — zongli
saat — ¢alar, svabra-pol taxtasi-silgor va s.

Bu tip sozlorin boyiik bir qismini terminlor togkil edir: kapot
— qapadaq; bufer — on qoruyucu, mayak- isildag; resotka- qofas-
lik; xonnax- qalpaq; podokonnik — soykanc, razetka- qosar;
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elektrik- gosqac va s.

Bozi alimmalarin qarsiliglar1 iso Azorbaycan dilinds avval-
don var olsalar da yalniz son zamanlar xalq arasinda danisiqda
aktivlosmo prosesi ke¢irmokdodir: suba-ciibba, kruska-parg; bu-
tulka — ciirdok va s. Masalon, ciirdok-arxaik s6z olub su qgabi
demokdir. Su vo gab sozlorindon yaranmigdir. Tirk dillorinds
“cur” sozili su anlami vermisdir. “Carlamaq”—suya ¢okmak do
bu kokdandir. “Ciibba™ ds tistdon geyinon uzun atokli geyim ol-
musdur. Arxaik sozdiir. “Par¢” isa su gab1 anlaminda islonmis,
“bir olli tay qulplu su qab1” demokdir. Bu kimi s6zlorin dilimiz-
do alinma sozlors qarsiliq kimi islonmasi ancaq toqdiralayiqdir.

Son illorde Tirkiys dilgiliyinde “yerlilogsdirma” adli sdzya-
ratma prosesindon do bohs edilir. Bizim fikrimizco, “yerlilosdir-
mo” termini ugurlu se¢ilmoayib. “Millilogdirmo™ daha yerinds is-
lonmis va daha ugurludur.

Bu proses alinma sézlorin xalq diline uygunlagdirilmasi nati-
cosindo reallasir. S.H.Akalin yerlilasdirmoni sdzyaratma tisulla-
rindan biri sayir [111, s.4]. Tiirkiys tiirkcasinds elo alinma soz-
lar var ki, xalq etimologiyasi naticasinds yanlis bir etimologiya
ilo baglanirlar. Masalon, xalq arasinda “gardrop” yerino “gar-
dolab”’, “yediemin”(yedd-i emin) yerine “yedi emin”, “kameri-
ye” avazing “kamelya” deyilir. Bu kimi s6zlor Tiirkiys tiirkcosi-
nin liigotindo yer almamisdir. Lakin Tirkiys tlirkcosindo bu
tisulla yaranan ¢ox sozlor var ki, onlar artiq ¢oxdan liigatlordo
0zlorina yer tutmusdur. Bu giin bu yolla Tiirkiys tlirkcasinin lii-
got torkibins daxil olmus “ortanca” sozi fransiz dilindoki “hor-
tensia” s6ziindon alinmisdir. Fransiz dilinds isa bu s6z botanika
alimi Theodore Commersonun dostu Hortense Lepautenin adin-
dan goturtilmusdiir [160, s.120]. Fransiz dilindoki abat-jour so-
zll pancara Oniinds istifado olundugu {iglin “pancara” sozii ilo
birlosmis, pancur>panjur; “coxillik bir ot bitkisi vo onun meyvo-
si” manasinda arab dilindo “habbullezi” soziniin “abdulleziz”;
“hind xurmas1” monasindaki orabco “temr-i hindi” soziiniin
“demirhindi” soklinda birlogmasi yerlilosdirma tisulu ilo s6zya-
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ratmanin ylizlorlo niimunosindon bir negasidir.

Tiirkiys tiirkcosindo bazi sozlor var ki, onlar artiq mistoqil
sokilda islonmir, yalniz, qosa s6zlorin, frazeoloji birlosmoalarin,
miirakkab sozlorin torkibindo gqalmislar. Bu kimi s6zlor dilin bii-
tin istifadogilori torafindon monimsanilir. Belo s6zlor dildo vo-
tondasgliq qazanmaq iiciin miixtolif morhololordon kegir. Son
morhoalodo monimsonilon leksik vahid ligato daxil olur, adobi
osarlords islonir, yoni leksiklogir. Azoarbaycan dilindo ds bu tip
sozlor coxdur. Masalon, “qas-gabag yer siipiiriir” frazeoloji va-
hidinin torkibindoki “gabaq” s6zii mistaqil sokildo Azarbaycan
dilindo gas sdziinlin sinonimi kimi islonmir. Ancaq frazeoloji
birlosmonin torkibinds aktivdir.

Muiasir tiirk dillorinda geyri-mohsuldar s6zyaratma tisullarin-
dan biri do ellipsisdir. Ellipsisdon daha ¢ox sintaktik fiqur kimi
bohs edilsa do bu dil¢ilik terminindon dil¢ilik termini kimi do is-
tifads edilib.

Ellipsis sasin, soziin, hecanin vo ya climlo tizviiniin ixtisar1
demakdir. Dilin biitiin soviyysalorinds goriilon bir hadise kimi
xarakterizo olunur. Ellipsis vo ya ellips (yunan s6zi “ellepsis”-
enmo, diismo) climls tizvlorindon birinin buraxilmasina, s6z bir-
loagsmolarinin vo yaxud miirokkab s6zlorin bir hissosinin ixtisari-
na, diismoasing asaslanan bir dil¢ilik terminidir.

“Azarbaycan dilind> movcud olan sintaktik konstruksiyalarin
—s0z birlagmalari va ciimlalorin struktur —semantikasinda ellip-
sis hadisasi miihiim rol oynaywr. Ellipsis bu va ya digar formada
ham tayini soz birlagsmoalorinin, ham da ciimlalorin miixtalif nov-
lori iizra miisahida edilir’ [19, s.14].

Tiirk dillorininin s6z yaradiciliginda ellipsisa sozyaratma
tisulu kimi rast galinir. Toosstif ki, bu s6zyaratma prosesi demok
olar ki, dyronilmomisdir. S6z yaradicilifindak: ellipsis prosesi
haqqinda ingilis adobiyyatinda V.Adamsin “Verb compounds
and backformation” osorindon molumat almaq miimkiindiir.
Osor ellipsis prosesindo sdzyaratmanin noazoriyyasindon bohs
edilir.
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Ellipsis prosesino moruz galan leksik vahidlorin boylik bir
hissasi tiirk dillorinin tarixi dovrlerinds inkisaf edorok yeni soz
kimi dile daxil olmus, bir qismi ise hals do yeni s6z kimi dilo
daxil olma morhalasindadir. Tiirk dillorinds ellipsis s6zyaratma
prosesing yeni sdzyaratmadan yalniz bozi s6z koklorinin arasdi-
rilmas1 zamani istifado olundugunun sahidi oluruq. “Tiirkiya
tiirkcasinda ellipsisin sozyaratma prosesi olmasi haqqinda bazi
maqalalar yazilsa da, Azarbaycan dil¢iliyinda bu masalo demak
olar ki, oyranilmoamis va soziin miiayyan bir hissasinin ixtisar
olunaraq yeni soz yaratmasi sézyaratma yolu kimi arasdirilma-
migdwr” [110, s.15].

Z.Qorxmaz, Tirkiys tiirkcasinin bir dil kimi gonast (ellipsis)
prosesi ilo s6zyaratmaya meyilli bir dil oldugunu sdyloyir. Bu
osordo Tiirkiyo tlirkcasinin gonast hesabina yeni sézyaratmaya
meyilli bir dil olmas1 masalasino toxunmusdur. Sas, s6z, sokilgi
va ya climlonin ixtisar1 t¢lin iglonan ganaot, ellipsis terminlari
s0z yaradiciliginda da istifads olunur. S6z birlosmalorinin bir to-
rofi ixtisar olunur vo naticads bir s6z qalir. Yaranan s6z birlog-
monin dasidig1 semantikada olur. Masalon, Azarb. mobil telefon
> mobil; Turk: diidiiklii tencere > diidiiklii, yazma eser > yaz-
ma, disli cark > disli, cep telefonu >cep, sayisal loto > sayisal,
bedelli askerlik > bedelli vo s. [157, s.771-772]. Bunlar Tiirkiya
tirkcasindo bu giin islonon niimunolordir. Tirkiys tiirkcosinin
ligat torkibinds ¢oxlu sayda soz bu yolla yaranir. Masolon, goz-
de kisi, cekmece goz, kavurma et, tanidik kimse, yiyecek nesne
kimi sozlor iton s6ziin monasini 6z {izorino gotiirmoklo hom do
iki s6z arasinda sokil vo mona olagasi quran vo leksik sokilgilo-
rin funksiyalarindan siyrilaraq olavo olundugu sozlo gaynayib
garismis, goliblosmis, yeni anlamli bir s6zo ¢evrilmisdir. Bu nii-
munolordon gozde “6nomli bir kimsanin begendiyi qadin”, ¢ek-
mece “masa, dolab, va basqa osyalarin ¢6lo ¢okilon boliimii”, ka-
vurma “6z yagtyla bisirilib qovuruldugdan sonra yeyilon vo ya
dondurulub saxlanilan ot”, fanidik “daha ovvaldon tanidigi bir
adam”, yiyacak “yemak lgiin alverigli bir sey”, monalariyla li-
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gotlordo yer almisdir. Moasolon, cizme < c¢izme edikten [131,
$.96] , sagir < sapar kulaklig [131, s.348], cam < ¢am agaci <
sam agact [131, s.77], digli “dislori olan ¢arx” [180, s.681], cib
“cib telefonu” [180, s.453] leksik vahidlori tiirk dilinin izahl lii-
gotindo yer almisdir. Ancaq “diidiiklii” xalq agizlarinda istifado
edilon bir s6z kimi geyd edilmisdir [180, s.732]. “Sayisal loto™”
monasindaki “sayisal” sozii vo “bedelli asgerlik” monasindaki
“bedelli” sozlori halo lugato daxil olmamigdir. Tiirkiys tuirkco-
sindo ellipsis yoluyla dilin leksik torkibino gatilmis sézlor do
sOzyaratmanin marhalslorindo miisayiot etdiyimiz niimunslor-
dondir.

Ixtisardan sonra geriyo galan hisso hom ixtisar olunan, hom
do iki s0z arasinda forma vo mona slagosi quran qrammatik vo
leksik sokilgilor vasitasilo soz osl funksiyasindan ¢ixaraq olava
olundugu sozlo yeni mona dasiyan bir leksik vahido ¢evrilir.
Tiirkiys tiirkcasinda elipsis terminin qarsiligi kimi “eksiltma”
sozlindon istifads edilir. H.Eren, “Tiirk dilinin etimoloji sozlii-
yu’ndoki “sagir” sozii do sayar kulaklig > sanar qulaqli > sayir
kulakli soklindon tabii bir ellipsis naticasindo Tiirkiya tiirkcosin-
do sagir (< sanir) soklini almigdir [131, s.348]. Monas1 “Govdasi
galin, yapraqlar1 boyiik, boyu toxminan 2 m ola bilon bir madoni
bitki” demokdir. “Misir” sozi iso Misir bugday: (vo ya Misir
darisy) adinin ellipsis naticosinds yarandigini geyd edir. Bu giin
Tiirkiys tlirkcasi dialektlorindo dari formasinda istifado edilon,
yazi dilinds iso misir gargidali kimi islonon s6ziin Misir bugdasi
soziindon deyil, Misir darisi soziindon ellipsis yolu ilo inkisaf
edib yarandig1 goriiniir.

Turkiys Tiirkcssindo sam agact > ¢am agact > ¢am [131,
s.77], boymul togan > moymul dogan >moymul [131, s.297], sa-
zan baligi > sazan [131, s.358)], tire ipligi > tire [131, s.409] ki-
mi ellipsis yolu ils yaranan nimunslordir.

Tiirkiys tiirkcasindo qorb dillerindon, xiisusilo fransiz dilin-
don kegon elo sozlor var ki, onlar ellipsis prosesindon kecorak
miistaqil leksik vahidlor kimi formalasirlar. Tiirk dillorinds bir
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doniz naqliyyat novii olan bilinenvapur soziiniin fransiz dilinds-
ki asl anlam1 “buxar "dir. Fransiz dilindo bateau a vapeur “bu-
xar gomisi” birlosmasindoki “gomi” monasindaki bateau sozii-
niin ellipsislo gominin néviinii miloyyan edon vapeur “buxar”
sozii Tiirkiya tlirkcasinds doniz naqliyyatinin adi olmustur [182,
s.215]. Deyilon bu niimunalor tiirk dilinin tarixi dovrlorindon gii-
niimiizo gadar uzanan prosesda yeni leksik vahidlor kimi Tiirki-
ya tiirkcasinin ligat torkibino daxil olmusdur.

Z.Qorxmaz birinci nov toyini s6z birlosmalorinin birinci to-
rofinin birlogsmonin biitiin mona yiikiinti {izorino alaraq yeni li-
govi vahid kimi ortaya ¢ixmasini yeni s6z kimi toqdim etmisdir.
Mosoalon, ¢ekmece, gozde, kovurma, tanik, yemek” [157, s.157-
158].

S.H.Akalm ellipsislo sdzyaratma prosesino diaxronik planda
da nazar salmisdir. Masalon, diinon <diinan [kii giin] ~ diinan [e
giin] tlirk dilinin izahli lugstinds do “bu glindan bir avvalki giin;
bu giindon bir avvalki giindo; qisa, bir miiddat ovval” monalari
verir [110, s.14]. “Diinan” s6zii qodim tiirk dilinds va Tirkiys
tirkcasinin tarixi dovrlorini oks etdiron godim Anadolu vo Os-
manh tlirkcolorinds “geco” monasinda istifado edilmisdir [302,
s.513]. Turkiya tiirkcosino osason mona doyisikliyino ugrayan
s6z kimi geyd olunan tiin ~ diinon “geco”™ diinon “bir avvalki
glin” formas1 aslindo mona doyismosi ilo yox, “ diinonki giin”
sOziintin ellipsis yolu ilo omalo golmis variantidir. Qoadim tiirk
dilindoki “geca” monasinda islonon “fiin” s6zii bu giin qazax,
qirgiz, 6zbok, uygur dillorinds “#iin”’; basqird va tatar dillorindo
“ton” vo “geca” monasinda istifado edilmokdodir. Tiirk yazi
dillerinds “diin” manasini dasiyan leksik vahid iss basqird dilin-
do “kiso”, qazax dilindo “kese”, qurgiz dilindo “kege”, 6zbok
dilindo “keg¢d”, tatar dilindo “kigd”, uygur dilindo “kegd” sok-
lindadir. Tirkiys tiirkcoasindon basqa Azarbaycan dilindo “diin”
vo “diindn”, tiirkmon dilindo “diiyn” leksik vahidi “diin - “dii-
nan” monasinda istifads olunur.

Soziin Tiirkiya tlirkcasinds bu glindan bir avvalki giin mona-
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s1, kegcon gecoadon avvalki giinii ifads etmok tizro dune giin, diin-
ki giin va bir avvalki geconi bildirmok {i¢tin do diinki gice ~ dii-
nan gice kimi qrammatik strukturlarla ortaya ¢ixmisdir. Belolik-
lo, S.Akalmin fikrinca, “diin”, “diinnii” sozi ellipsislo yaranan
sozdiir.

Basqa bir niimunoys nozar salaq: dasmal <havli [mahrama]
Tirkiya tiirkcasinds bu s6ziin monasi beladir: “badonin miixtalif
yerlorinin qurulanmasi {i¢iin istifado olunan toxunma parga”.
Tirkiya tiirkcasindoki bu soz haviu mahrama ~ havle makrama
formasindaki toyini s6z birlogsmasindon azaltma, ellipsis yolu ilo
liigovi mona qazanmisdir. Tiirk diline arob dilindon ke¢mis soz
olan “Makrame” elbezi monasi dasiyir [124, 5.664]. F.M.Me-
ninski, mahraba ~ makrama novlorini siralayarkon haviunun bu
novlorini gostormisdir: havh makrama, sagaklii makrama, el
makramasi, dastomaz makramasi va s. Liigotdo havlii ~ havli
sOziina do yer veron F.M.Meninski, bu sozii “tiikli, yunlu, ya-
paklii, sayif”” kimi izah etmisdir. Tiirk dilindoki “moxmar, ¢uha,
yun sothindaki inca tiik” monast veran hav sdziinlin monsayi
miibahisalidir. Manbalords bu s6ziin fars dilindon alindig1 ehti-
mal olunmagqdadir. Uzari kigik tiiklorlo ortiilii oldugu tigiin oldo-
ki, tizdoki su damcilarini sovuran “havlu mohraba” s6z birlosmo-
si zamanla bu ayiric1 xiisusiyyatindon 6tari toyin séz birlogmasi-
nin biitlin mona yiikiinli 6z izorina gotiirmiis, “dosmal” monasi
ilo ligovi mona qazanmigdir.

Tirkiys tlirkcosindoki basqa bir niimunoya nozor salaq: yel-
kanli <yelkonli [gomi] <yelkon gomisi tiirk dilindo “yelkonli,
yelkani olan, yelkonlo gedon doniz vo ya g6l gomisi, yelkonli go-
mi” monasindadir. Ancaq yelkanli séztintin “yelkanlo gedon do-
niz vo ya gol dasima noqliyyat1”™ monasiyla istifadosi sonradan
yaranmigdir. XVII asr Tiirkiys tiirkcasinin leksikasinda yer al-
mamisdir. Siibhasiz, “yelkoni olan” monasiyla yelkonli s6zii hor
hans1 bir dévrds istifado edilmis ola bilor. Neca ki, Ovliya Calo-
bi, Seyahatnamesi'nde "Hosirdon yelkonli xizok gomilor" don
s0z etmokdadir: denizalti < deniz alti [gemisi] ligotds “doniz
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sothinin altinda va tstiinds {izon doyiis vo tadqiqat gomisi” sok-
linds tanimlanan danizalt: sdziintin ligovilosmosi “daniz alti go-
mi” soziinden ellipsis yolu ilo yaranmigdir. Ilk dofo qozet xabor-
lorinds vo yazilarinda danizalti gamisi ~ deniz alti gemisi sokil-
lorinds istifads olunmaga baslanilan bu s6z, osmanlicadan Tiir-
kiya tlirkcosino godar inkisaf yolu kegmis, cib liigatindo do yer
almamigdir. Toyini s6z birlosmasindoki gamisi sozii ellipsiss ug-
ramis, denizalt: s6zii lugovilogsmisdir.

Cankurtaran < cankurtaran [otomobili] leksik vahidindo do
banzoar vaziyyat goriiniir. “Tiirk¢e S6zliik”do “xasto vo ya yaral
dasimaga uygun hazirlanmis xiisusi vasita, ambulans; hovuz vo
ya ¢imarlikds {izo bilmoyanlori xobardar edon vo tohliiko aninda
onlar1 qurtaran kimso” monalarinda islonon erkon dénomlords
orob dilindoki tahlisiye s6ziino qarsiliq kimi istifado olunmaga
baslamigdir.

Ellipsis na gador geyri-mohsuldar s6z yaradicilig1 prosesi sa-
yilsa da, miiasir donomdo sdzyaratmada ondan genis istifado
olunmaqdadir.
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NOTIiCO

Aragdirmadan oldo olunmus asas elmi-nazari naticolori asa-
gidaki sokilds timumilosdirmak olar:

1.Dilin liigati torkibi stabil deyil, aksins, dilin har bir tinstird,
eloco do soz ehtiyati dinamik qurulusa malikdir. Hor dévrds
miixtalif ehtiyaclara gora yeni sozlorin yaranmasi zorurati mey-
dana golir, yaxud bozi s6zlor miixtalif sobablordon istifadodon
cixir. Tofokkiir vo nitqimizdoki yeni anlayis vo situasiyalarin,
mofthumlarin garsiligini vermok tigiin fonetik, morfoloji, leksik-
semantik, sintaktik vo kalka yolu ilo s6z yaradiciligindan istifa-
ds olunur.

2.Tiirk dillorindaki s6z yaradiciligi {i¢ proses otrafinda real-
lagir: sozyaratma, sozalma, konversiya. SOzyaratma miixtolif
tisullardan ibaratdir. Bu tisullar 6zti do moahsuldar va geyri-moh-
suldar olmagqla iki yera béliniir. Usullarin hamisinn tiirk dille-
rinds funksionalagmasi prosesi eyni hacmdo olmur.

3.Dilds yeni s6z ehtiyacini tomin etmok {i¢iin mdvcud olan
tisul vo proseslor ¢ox zaman dilin daxili qanunlarina uygun vo
bozon iso ekstralinqvistik amillor fonunda bas verir. Bu proses
vo tsullarin ayri-ayriligda vo genis tohlili, miixtolif turk dillori
vo materiallar1 asasinda todqiqi miisyyan elmi-nazari, praktik
naticolorin olds olunmasina komok edir.

4.S6z yaradiciligr ¢oxosrlik dil¢ilik elminin torkib hissasi
olub, tarixi sociyya dastyir. Biitiin dovrlorde miisahids edilon bu
proses sinxron mahiyyat kasb edir. Miiasir tiirk dillorinds dilin
biitlin yaruslarinda — fonetika, leksikologiya, morfologiya va
sintaksisdo s6zyaratma prosesi gedir. Fonetik, morfoloji, leksik-
semantik, sintaktik tisullarla baraber, analoji yolla, kalka vo ya-
xud kopyalama kimi sozyaratma iisullar1 da movcuddur ki, bu
proseslor miixtolif sokillordo reallagir.

5.S6z yaradiciliginin koqgnitiv dilgilik prizmasindan da tadqi-
qi miasir dil¢iliyin qarsisinda duran problemlordon sayilir. Diin-
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ya dil¢iliyinde s6zyaratma {isul vo proseslarinin koqnitiv dilgili-
yin metod vo prinsiplori ilo dyronilmasine dair kifayst qodor tod-
qiqat olsa da, tlirkologiyada bu saho yeni aragdirilir. S6zyaratma
birbasa tofokkiir vo siiurla baghidir. Insan yalniz tofokkiiriindo
moveud olan, miioyyan konseptls reallasan asya vo anlayislara
ad vermok iqtidarindadir. Bu baximdan da miiasir tiirk dillorinds
yaranan har bir leksik vahid tiirkdilli xalglarin hayat torzini, cog-
rafiya vo tarixini, diinyagoriisiinii, otraf miihito olan miinasibati-
ni 6zlinds oks etdirir.

6.Turk dillorinds sokil¢i morfemlarin avozedilmoaz rolu var-
dir. Tiirkologiyada sokil¢i morfemlorin tosnifino dair miixtalif fi-
kir vo miilahizolor mévcuddur. Fikrimizeo, tiirk dillorinds sokilgi
morfemlar iki boylik qrupa boliniir: leksik (sozdiizaldici sokilgi-
lor) vo qrammatik (s6zdoyisdirici sokilgilor). Yeni sozlorin ya-
ranmasinda leksik morfemlorin boyiik oshomiyyati vardir.

7.Tirk dillorinds sozlorin kokiinds bas veron sos doyismalori
dilds yeni sozlorin yaranmasina sobab olur. Fonetik tisulla s6z-
yaratma daha ¢ox dilin godim dovrlorindo aktiv olsa da, miiasir
donomdo, az da olsa, bu iisulla yeni dil vahidlorinin yaranmasi
ilo rastlasiriq.

8. Elm vo texnikanin inkisafi, hoyatimiza, maisotimizo daxil
olan yeni-yeni anlayiglar onlarin qarsiliqlarinin sézlorlo ifadosi-
no tolobati artirir. Miixtolif olavo konstruksiyalardan istifads
edorok dildo yeni sozlor yaransa da, oksor zamanlarda dilin 6z
daxili imkanlar1 hesabina yeni leksik vahidlor omolo golir. Dilin
daxili inkigafi naticasindo meydana ¢ixan sdzyaratma leksik-se-
mantik tisul vasitosilo yaranir. Biitiin miiasir tiirk dillorindo lek-
sik-semantik yolla s6zyaratma tisulundan genis istifado olunur.

9.Leksik-semantik tisulla s6z yaradiciliginda sadslosma, mo-
na doyismasi do yeni leksik vahidlorin yaranmasina sabab olur.
Monanin doyismasine monanin monfi vo miisbot ¢alar gazanma-
s1, geniglonmo vo daralmasi daxildir.

10. S6zyaratma yollarindan biri so6zlorin birlogorok s6z
gruplar1 soklinds yeni s6z amolo gotirmasidir. Bu tisulla dilds
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moveud olan sozlordon yeni anlayislar meydana golir. Bu tip
sOzlordo varligi vo ya anlayisi tok s6zlo deyil, birdon ¢ox sozlo
ifado etmok olur. Sintaktik yolla s6z yaradiciligmin bir tipini do
iki s6ziin istirak ilo yaranan, toraflori toplulug, imumilik, eksp-
ressivlik togkil edon sozlor toskil edir ki, bunlar da tiirk dillorin-
do qosa sozlor adlanir. Tiirk dillorinde qosa yazilan sozlor do
miirokkob s6z sayilir.

11. Yeni soz vo terminlori yaratmaq {igiin totbiq olunan
tsullardan biri do kalka tsuludur. Miistaqillikdon avvalki dovr-
lords tiirk dillarinin bazilorinds yeni leksik vahidlorin xeyli his-
sosi fars, orab, rus dillorindon, miistaqillikdon sonra iso asason
ingilis va digar Avropa dillorindon kalka edilmisdir. Muasir tiirk
dillarinds morfoloji yolla s6z yaradicilig1 prosesinds istirak edon
sokilcilor kalka omolo golmosindo do foaliyyot gostorir. Kalka
tisulundan elmi tislubda terminlorin yaranmasinda istifado olu-
nur.
12. Tirk dillorinds do reduplikasiya sézyaratma iisulu kimi
qabul olunur. Reduplikasiya tisulu ilo amolo golon leksik vahid-
lors yalniz adabi dillords deyil, tiirk dillorinin miixtalif dialekt
va sivalarinda do rast golinir. Reduplikasiya tiirk dillorinds ¢ox-
luq, ardicillig-¢oxalma, oxsarliq, mohdudlasdirma, azaltma, do-
rocolondirmo, tokrar, predikativlosdirmo semantikasini bildirir.
Reduplikasiya tisulu ilo bir asasin miioyyan bir hissasi vo ya ha-
mis1 tokrarlanir. Belsliklo, yeni semantikali leksik vahid yara-
nir.

13. Morfoloji tisulla yeni yaranan sozlorin sokil¢i morfem-
lorindo omonimlik va sinonimlik hadisasi miisahido olunur.
Tiirk dillorinds omomorfemlorin yaranmasina tosadiifi eynilik,
sokilginin monasinin parg¢alanmasi vo sokilgido gedon fonetik
dayismalar sobab olur. Dildo leksik omonimliyin yaranma so-
boblarindon biri do basqa dildon alinma sokil¢inin dilin 6z sokil-
cisi ilo omonimlik yaratmasidir.

14. Miiasir tiirk dillorindo morfoloji tisulda funksionallasan
eyni sakilci morfem miixtalif semantikali leksik vahidlorin ya-
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ranmasinda rol oynayir va sakil¢i morfemlorin semantik diferen-
siallasmasi1 bas verir. Sokilgi morfem dil vahidi olmadigindan,
tobii ki, semantik yiiko malik olmur. Sokil¢i morfemlorin yarat-
dig1 leksik vahidlor semantik miixtaliflik nozords tutulur.

15. Dilin leksik torkibinin zonginlogmosini tomin edon on
mohsuldar proseslordon biri alinmalar hesabina zonginlogmadir.
Basqa dillordon alinan leksik vahidlorin bazilori dildo votondas-
liq htiququ qazansa da, bazilori dili tork edir. Alinma sozlor tirk
dillorinin gayda-ganununa tabe olaraq millilosir.

16. Turk dillerindaki s6z yaradicilig1 proseslorindon biri da
konversiyadir. Miiasir tiirk dillorindo intensivlik qazanmis bu
prosesda leksik vahidlor bir nitq hissasindon digorine kecir vo
forqli semantika dasiyan yeni sozlor yaranir. Konversiya prose-
sinin sonunda yeni bir s6z ortaya ¢ixir. Bu prosesdo mévcud
sozlorin semantik xiisusiyyatlorinin artmasi vo s6z sinfinin daha
da geniglonmosi sobabindon daha iist soviyyado moathumun ad-
landirilmas1 meydana ¢ixir.

17. Muasir tirk dillorinde miioyyan sozyaratma proseslori
vardir ki, onlar s6z yaradiciliginda intensiv sokilds istifado olun-
mur. Buraya dirilma vo yaxud foallagsma, yerlilogdirma, millilos-
dirmo, ellipsis kimi s6zyaratma proseslori daxildir. Dilin biitlin
tarixi dovrlorinds yeni sozlor yarandig1 kimi, miisyyon dovrlor-
do bozi sozlor dildon ¢ixir. Tarixon tiirk dillorindo istifado olu-
nan, lakin bu giin unudulan ¢ox sayda s6z oldugu kimi, avvalki
donomlordo tiirk dillarindo passiv isloklik movgeyino malik
olan, bu giin iso aktiv sokilds istifado edilon olan ¢oxlu miqdar-
da leksik vahido rast golinir.
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IXTISARLAR

Alt.-Altay dili
Azorb.-Azorbaycan dili
basq.-basqird dili
cuv.-guvas dili
xak.-xakas dili

kab. — balk.-kabardin balkar dili
kum.-kuman dili
g.qalp.-qaraqalpaq dili
gaq.-qaqauz dili
qar.-qaraim dili
qaz.-qazax dili
qir.-qurgiz dili
qum.-qumugq dili
mongq.-mongqol dili
noq.-noqay dili
0zb.-6zbak dili

sar1. uyg.-sar1 uygur dili
Sib.tat-Sibir tatarlarinin dili
sor.-sor dili

tat.-tatar dili

tof.-tofalar dili
tuv.-tuva dili
tiirkm.-tiirkmon dili
uyg.-uygur dili
yak.-yakut dili
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Mahmudova Qatibs Cingiz qiz1 1975-ci il noyabrin 7-
do Kiirdomir soharinds anadan olmusdur. 1992-ci ildo Baki so-
hori 36 sayli orta moktobi forqlonmo attestati ilo bitirmisdir.
1997-ci ildo Azarbaycan Dovlat Dillor Universitetinin filologiya
fakiiltosinin bakalavr pillasini bitirmidir. 1999-cu ildo Azorbay-
can Dovlat Pedaqoji Universitetinin magistraturasina Dilslinas-
l1iq istigamati, “Miiqayisali dil¢ilik” (Tiirk dillorinin miigayisosi)
ixtisas1 lizra qobul olunmusgdur. 2002-ci ildo magistr dissertasi-
yasini ugurla miidafio edib universiteti forglonmo diplomu ilo bi-
tirmisdir. 2002-ci ildo AMEA Nosimi adina Dilgilik Institutunun
oyani doktoranturasina Tiirk dillori ixtisasi tizro qobul olunmus-
dur. 2007-ci ildo “Qipgaq qrupu tiirk dillorinin frazeologiyas1”
movzusunda filologiya tizro folsofo doktorlugu dissertasiyasini
miidafio etmis, Azorbaycan Respublikasi Ali Attestatsiya Ko-
missiyasi torafindon filologiya tizro folsofo doktoru elmi doraco-
sina layiq goriilmiisdiir. 2012-ci ilds iso AAK torafindon dosent
elmi adini almisdir. 2023-cii ilin dekabr ayinda “Miiasir tiirk dil-
lorinds s6z yaradicilig1” adli elmlor doktorlugu dissertasiyasini
miidafio etmisdir. 2024-cii ilin iyul ayinda Azorbaycan Respub-
likas1 Ali Attestatsiya Komissiyasi torafindon filologiya elmlori
doktoru elmi doracasing layiq goriilmiisdiir.

“Turk dillorinin frazeologiyast” (Baki: Nurlan, 2009, —
296 soh.), “Miiasir tiirk dillorindo sdzyaratma {isullar1” (Baki:
Zongozurda, 2021, —204 s.), “Qipgaq qrupu tiirk dillorinin fra-
zeologiyas1” (Ankara:Akg¢ag, 2021,-280 s.) “Miiasir tiirk dillo-
rindo diizoltmo s6z” (Baki: “Elm va tohsil”, 2022, —335 s.), mo-
nografiyalarinin, 100-don ¢ox elmi magals va tezisin miallifidir.
Eyni zamanda “Tiirk dillerinin tarixi-miiqayisali leksikologiyasi
mosalalori” (Baki: Nurlan, 2012, 3.c.—189 s. ); “Tiirkologiya mo-
salalori” (Bak1: Elm vo tohsil, 2023, —187 s.); “Omor Faiq Ne-
manzado vo ana dilimiz” (Baki: Elm vo tohsil, 2023, —229 s.);
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“Tirk dillarinin funksional morfologiyas1” (Baki: Elm vo tohsil,
2024, 700 s.); “Turk dillorinin miiqayisali todqiqi”(Baki: Elm
va tohsil, 2024,—1000 s. ) adl1 kollektiv monoqrafiyalarin hom-
miuollifidir.

Elmi moaqalalori Azarbaycan, Rusiya, Slovakiya, Ukray-
na, Tiirkiys, Conubi Koreya, Avstriya, Kipr, Tiirkmonistan, Ma-
caristan va iranda ¢ap olunmusdur.

2008-ci ildon etibaron miitomadi olaraq beynoalxalq konf-
ranslarda ¢ixis etmisdir. Rusiyada, Tiirkiyenin Istanbul, Ankara,
[zmir, Kayseri, Eskisehir, Izmit, Qars, Canakkala, Sanl Urfa so-
harlorinds, o ciimlodon Kiprin Lefkosa, Maqusa, Girno vo Tiirk-
monistanin Asqabad sohorlorindo kegirilmis beynoalxalq konf-
ranslarda tiirkologiyanin miixtalif sahalorino hosr olunmus elmi
moaruzalorla ¢ixis etmisdir.

Qotibo Mahmudova Nosimi adina Dilgilik Institutunun
Tiirk dillori s6basinin bas elmi iscisi, Dil¢ilik Institutu Homkar-
lar Tagkilatinin sadridir.

2 ovladi var.
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